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Leggere attentamente le avvertenze contenute in que-
sto libretto di istruzioni in quanto forniscono importanti
indicazioni riguardanti la sicurezza di installazione,
I'uso e la manutenzione.

Il libretto di istruzioni costituisce parte integrante ed es-
senziale del prodotto e deve essere conservato dall’'uti-
lizzatore con cura per ogni ulteriore consultazione.

Se l'apparecchio dovesse essere venduto o trasferito
ad un altro proprietario o se si dovesse traslocare, as-
sicurarsi sempre che il libretto accompagni la caldaia in
modo che possa essere consultato dal nuovo proprie-
tario e/o dall'installatore.

L’installazione e la manutenzione devono essere effet-
tuate in ottemperanza alle norme vigenti, secondo le
istruzioni del costruttore e devono essere eseguite da
personale professionalmente qualificato.

Un’errata installazione o una cattiva manutenzione
possono causare danni a persone, animali o cose. E
esclusa qualsiasi responsabilita del costruttore per i
danni causati da errori nell'installazione e nell’'uso e co-
munque per inosservanza delle istruzioni date dal co-
struttore stesso.

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o di
manutenzione, disinserire I'apparecchio dalla rete di
alimentazione agendo sull'interruttore dell'impianto e/o
attraverso gli appositi organi di intercettazione.

In caso di guasto e/o cattivo funzionamento dell’appa-
recchio, disattivarlo, astenendosi da qualsiasi tentativo
di riparazione o di intervento diretto. Rivolgersi esclusi-
vamente a personale professionalmente qualificato.
L’eventuale riparazione-sostituzione dei prodotti dovra
essere effettuata solamente da personale professional-

mente qualificato utilizzando esclusivamente ricambi
originali. Il mancato rispetto di quanto sopra pud com-
promettere la sicurezza dell’apparecchio.

Per garantire il buon funzionamento dell’apparecchio &
indispensabile fare effettuare da personale qualificato
una manutenzione periodica.

Questo apparecchio dovra essere destinato solo all'uso
per il quale € stato espressamente previsto. Ogni altro
uso € da considerarsi improprio e quindi pericoloso.
Dopo aver rimosso I'imballaggio assicurarsi dell’integri-
ta del contenuto. Gli elementi dell'imballaggio non de-
vono essere lasciati alla portata di bambini in quanto
potenziali fonti di pericolo.

L’apparecchio non € destinato ad essere usato da per-
sone (bambini compresi) le cui capacita fisiche, senso-
riali o mentali siano ridotte, oppure con mancanza di
esperienza o di conoscenza, a meno che esse abbiano
potuto beneficiare, attraverso l'intermediazione di una
persona responsabile della loro sicurezza, di una sor-
veglianza o di istruzioni riguardanti 'uso dell’apparec-
chio.

In caso di dubbio non utilizzare I'apparecchio e rivolger-
si al fornitore.

Lo smaltimento dell'apparecchio e dei suoi accessori
deve essere effettuato in modo adeguato, in conformita
alle norme vigenti.

Le immagini riportate nel presente manuale sono una
rappresentazione semplificata del prodotto. In questa
rappresentazione possono esserci lievi e non significa-
tive differenze con il prodotto fornito.

JAN

e danni a persone, animali e cose.

Questo simbolo indica “Attenzione” ed & posto in corrispondenza di tutte le avvertenze
relative alla sicurezza. Attenersi scrupolosamente a tali prescrizioni per evitare pericolo

Iy

Questo simbolo richiama I'attenzione su una nota o un’avvertenza importante

La marcatura CE certifica che i prodotti soddisfano i requisiti fondamentali delle diret-

c € tive pertinenti in vigore.

La dichiarazione di conformita puo essere richiesta al produttore.

PAESI DI DESTINAZIONE: IT -ES - RO -BG -HR - GR - HU - RS
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Ferroli SUNPN

1. Istruzioni d’uso

1.1 Presentazione

Gentile Cliente,

La ringraziamo di aver scelto SUN P N, un bruciatore FERROLI di concezione avanzata, tecnologia all’avanguardia,
elevata affidabilita e qualita costruttiva.

SUN P N ¢ un bruciatore di pellet, la cui elevata compattezza e disegno originali lo rendono adatto all'impiego sulla
maggior parte delle caldaie per combustibile solido oggi presenti sul mercato. La cura nel progetto e nella produzione
industriale ha permesso di ottenere una macchina ben equilibrata, dagli alti rendimenti, bassi tenori di emissioni CO ed
NOx ed una fiamma molto silenziosa.

Il bruciatore € predisposto per il collegamento ad un bollitore esterno per acqua calda sanitaria (opzionale). In questo
manuale tutte le funzioni relative la produzione di acqua calda sanitaria sono attive solo con bollitore sanitario opzionale
collegato come indicato al cap. 2.5.

1.2 Pannello comandi

Pannello
1 4 3a 3b 6
TR 2
Ve
Q00
N
D g K 2
fig. 1 - Pannello comandi
1 Indicazione funzionamento riscaldamento 8 Tasto On/Off — Invio — Ripristino
2 Indicazione Anomalia 9 Tasto selezione parametri
3a Indicazione bruciatore acceso 10 Tasto selezione parametri — Funzione Carica Pellet
3b Indicazione Anomalia Blocco 11 Tasto Informazioni — Accesso Menu
4 Indicazione multifunzione
5 Richiesta Carica Pellet in corso
6 Indicazione funzionamento sanitario
7 Richiesta Caricamento Impianto
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Indicazione durante il funzionamento

Riscaldamento

La richiesta riscaldamento (generata da Contatto Richiesta, Termostato Ambiente o Cronocomando Remoto) € indicata
dall'attivazione del radiatore (part. 1 - fig. 1).

T
Il display multifunzione (part. 4 - fig. 1) visualizza la temperatura del sensore riscaldamento e durante il tempo di attesa -
riscaldamento la scritta “d2”.

w_ s, |l
o- | d

I

fig. 2

Sanitario
La richiesta sanitario (generata dal prelievo di acqua calda sanitaria) € indicata dall’attivazione del rubinetto (part. 6 - fig. 1).

Il display multifunzione (part. 4 - fig. 1) visualizza la temperatura del sensore sanitario e durante il tempo di attesa sa-
nitario la scritta “d1”.

bt
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fig. 3

1.3 Accensione e speghimento

Bruciatore non alimentato elettricamente

fig. 4 - Bruciatore non alimentato elettricamente

Togliendo alimentazione elettrica e/o gas all'apparecchio il sistema antigelo non funziona. Per lunghe soste
durante il periodo invernale, al fine di evitare danni dovuti al gelo, & consigliabile scaricare tutta 'acqua della
caldaia, quella sanitaria e quella dell’impianto; oppure scaricare solo I'acqua sanitaria e introdurre I'apposito
antigelo nell'impianto di riscaldamento, conforme a quanto prescritto alla sez. 1.3.

5
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Accensione bruciatore

Fornire alimentazione elettrica al bruciatore.

Ot 08 =

» Perisuccessivi 180 secondi il display visualizza O/FH che identifica il ciclo di sfiato aria dall'impianto riscaldamento.

* Durante i primi 10 secondi il display visualizza anche la versione software delle schede (A = Versione software sche-
da display / B = Versione software centralina).

» Scomparsa la scritta FH, il bruciatore & pronta per funzionare automaticamente ogni qualvolta vi sia una richiesta al
termostato ambiente.

\>CD

Spegnimento bruciatore
Premere il tasto on/off (part. A - fig.1) per 5 secondi.

2

cC
-

Quando il dispositivo viene spento, la scheda elettronica & ancora alimentata elettricamente. E' disabilitato il funziona-
mento sanitario e riscaldamento. Rimane attivo il sistema antigelo. Per riaccendere il dispositivo, premere nuovamente
il tasto on/off (part. A - fig.1) per 5 secondi.

Il dispositivo sara immediatamente pronto per funzionare ogni qualvolta si prelevi acqua calda sanitaria o vi sia una ri-
chiesta riscaldamento (generata da Termostato Ambiente o Cronocomando Remoto).

1.4 Regolazioni

Menu utente
Per accedere al menu delle impostazioni utente, sara necessaria una pressione del tasto Info (part. 11 - fig. 1).
Sono disponibili 7 parametri ed una informazione indicati dalla lettera “u”.

Tabella. 1
/ Parametri Descrizione Impostazioni utente Range Default

u01 Temperatura regolazione riscaldamento 30-80°C 80°C

u02 Temperatura regolazione sanitario 10-65°C 65°C

u03 Selezione Estate/Inverno 0 = Estate 1 = Inverno

1 = Inverno
u04 Selezione Economy/Comfort 0 = Economy 0 = Economy
1 = Comfort

u05 Potenza massima bruciatore 1=Min, 5=Max 3

u06 Metodologia funzionamento bruciatore O=contatto di richiesta, 1, 2 O=contatto di richiesta

u07 Potenza bruciatore (Step) e stato Fiamma 0-6 -
Premendo il tasto Info sara possibile scorrere la lista delle impostazioni utente, solo in ordine crescente, fino ad uscire
dal menu stesso.
Regolazione temperatura riscaldamento

@ Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare il parametro u01 del menu impostazioni utente.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1): viene visualizzato I'attuale valore del parametro u01.
Agire con i tasti (part. 9 e 10 - fig. 1) per variare la temperatura da un minimo di 30°C ad un massimo di 85°C.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per confermare I'impostazione.
Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino ad uscire dal menu stesso.
6
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Regolazione temperatura sanitario

Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare il parametro u02 del menu impostazioni utente.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1): viene visualizzato I'attuale valore del parametro u02.

Agire con i tasti (part. 9 e 10 - fig. 1) per variare la temperatura da un minimo di 10°C ad un massimo di 65°C.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per confermare I'impostazione.

Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino ad uscire dal menu stesso.

Commutazione Estate/lnverno

Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare il parametro u03 del menu impostazioni utente.

Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1): viene visualizzato I'attuale valore del parametro u03.
Agire con i tasti (part. 9 e 10 - fig. 1) per impostare la modalita Estate (0) o la modalita Inverno (1).
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per confermare I'impostazione.

Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino ad uscire dal menu stesso.

Selezione ECO/COMFORT
Il riscaldamento/mantenimento in temperatura del bollitore (Comfort) pud essere escluso dall'utente.

In caso di esclusione (Economy) non vi sara erogazione di acqua calda sanitaria.

Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare il parametro u04 del menu impostazioni utente.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) viene visualizzato I'attuale valore del parametro u04.

Agire con i tasti (part. 9 e 10 - fig. 1) per impostare la modalita Economy (0) o Comfort (1).

Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per confermare I'impostazione.

Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) per uscire dal menu stesso.

Potenza Massima Bruciatore

Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare il parametro u05 del menu impostazioni utente.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1): viene visualizzato I'attuale step di potenza massima.

Agire con i tasti (part. 9 e 10 - fig. 1) per variare la potenza massima: da 1 (Step minimo) a 5 (Step massimo).

Tabella. 2 Potenza massima bruciatore

Valore parametro SUN P7 N SUN P12 N
Potenza - kW Potenza - kW
1 14 30
2 20 36
3 25 41
4 30 48
5 34 55

Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per confermare l'impostazione.
Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) per uscire dal menu stesso

Metodologia funzionamento Bruciatore

Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare il parametro u06 del menu impostazioni utente.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1): viene visualizzato I'attuale valore del parametro u06.
Agire con i tasti (part. 9 e 10 - fig. 1) per variare la metodologia di funzionamento:

» u06=0 (default): Attivazione bruciatore con contatto di richiesta (230Vac) o con contatto Termostato Ambiente (Pu-
lito). (Richiesta Comando Remoto by-passata).

« u06=1: Attivazione bruciatore da Comando Remoto o con contatto di richiesta (230Vac).

« u06=2: Attivazione bruciatore da Comando Remoto e con contatto di richiesta (230Vac).

Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per confermare l'impostazione.
Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) per uscire dal menu stesso.

) 7
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Attuale potenza bruciatore (Step) e stato Fiamma

Premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) fino a visualizzare I'informazione u07 del menu impostazioni utente.
Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1): viene visualizzata I'attuale potenza bruciatore (Step) e stato Fiamma.

* 1 =Potenza Minima

* 5 =Potenza Massima

e 0/FH = Durante Preventilazione/Post ventilazione
* 6 = Durante Postventilazione2

Premere il tasto Invio (part. 8 - fig. 1) per tornare alla lista dei parametri.
Successivamente premere il tasto Info (part. 11 - fig. 1) per uscire dal menu stesso.

Regolazione della temperatura ambiente (con termostato ambiente opzionale)

Impostare tramite il termostato ambiente la temperatura desiderata all'interno dei locali. Nel caso non sia presente il ter-
mostato ambiente la caldaia provvede a mantenere I'impianto alla temperatura di setpoint mandata impianto impostata.

Regolazione della temperatura ambiente (con cronocomando remoto opzionale)

Impostare tramite il cronocomando remoto la temperatura ambiente desiderata all’interno dei locali. Il bruciatore rego-
lera I'acqua impianto in funzione della temperatura ambiente richiesta. Per quanto riguarda il funzionamento con cro-
nocomando remoto, fare riferimento al relativo manuale d'uso.

Regolazioni da Cronocomando Remoto

Se al bruciatore viene collegato il Cronocomando Remoto (opzionale) € necessario modificare il parametro
“u06” (vedi sez. "Metodologia funzionamento Bruciatore" a pag. 7); le regolazioni descritte in precedenza ven-
gono gestite secondo quanto riportato nella tabella 3.

Tabella. 3

Regolazione temperatura riscaldamento | La regolazione puo essere eseguita sia dal menu del Cronocomando Remoto sia dal pan-
nello comandi del bruciatore.

Regolazione temperatura sanitario La regolazione puo essere eseguita sia dal menu del Cronocomando Remoto sia dal pan-
nello comandi del bruciatore.

Commutazione Estate/Inverno La modalita Estate ha priorita su un'eventuale richiesta riscaldamento del Cronocomando
Remoto.

Selezione Eco/Comfort La selezione pud avvenire solo dal pannello comandi del bruciatore

Spegnimento bruciatore (off) La modalita off pu6 avvenire solo da Cronocomado Remoto.

8
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Menu parametri
L’acceso al Menu Service della scheda avviene premendo il tasto Info (part. 11 - fig. 1) per 10 secondi. Premendo i tasti

” o«

Su/Giu sara possibile scegliere “tS”, “In”, “Hi” oppure “rE”. “tS” significa Menu Parametri Trasparenti, “In” significa Menu
Informazioni, “Hi” significa Menu History, “rE” significa Reset del Menu History. Una volta selezionato il Menu, per ac-
cedervi, sara necessaria una pressione del tasto Info.

“ts” - Menu parametri trasparenti

Tabella. 4
Comando| Scheda |Descrizione Parametri Trasparenti Range Default/ SUN P12 N
Remoto SUN P7 N
01 t01 Funzione carica pellet O=Disabilitata O=Disabilitata O=Disabilitata
1=Abilitata
02 t02 Sonda mandata 0=Disabilitata 1=Abilitata 1=Abilitata
1=Abilitata
03 t03 Setpoint ventilatore in Accensione 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 Tempo attivazione coclea in Accensione 0-100 8 (32 secondi) 8 (32 secondi)
(1=4 secondi)
05 t05 Timer calcolo regolazione (Solo con t18=1 e 0-100 secondi 5 secondi 5 secondi
t18=2)
06 t06 Timer funzione Rampa 0-255 secondi 150 secondi 150 secondi
07 t07 Periodo (Tempo attivazione + disattivazione) 0-50 secondi 15 secondi 12 secondi
coclea a regime ﬁﬁ*
08 t08 Setpoint ventilatore a Potenza 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa —
09 t09 Tempo attivazione coclea a Potenza 1 0-100 28 (2.8 secondi) 38 (3.8 secondi)
(100=10 secondi)
10 t10 Setpoint ventilatore a Potenza 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
1 t11 Tempo attivazione coclea a Potenza 2 0-100 38 (3.8 secondi) 40 (4.0 secondi)
(100=10 secondi)
12 t12 Setpoint ventilatore a Potenza 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 Tempo attivazione coclea a Potenza 3 0-100 46 (4.6 secondi) 45 (4.5 secondi)
(100=10 secondi)
14 t14 Setpoint ventilatore a Potenza 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Tempo attivazione coclea a Potenza 4 0-100 53 (5.3 secondi) 60 (6.0 secondi)
(100=10 secondi)
16 t16 Setpoint ventilatore a Potenza 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Tempo attivazione coclea a Potenza 5 0-100 56 (5.6 secondi) 65 (6.5 secondi)
(100=10 secondi)
18 t18 Selezione funzionamento bruciatore (Solo con  |0=On/Off 0=0n/Off 0=0n/Off
t02=1) 1=Modulante
2=Modulante 2 /
19 t19 Tempo Post ventilazione 2 0-255 200 (20 secondi) 200 (20 secondi)
(100=10 secondi)
20 t20 Tensione fotoresistenza (Solo visualizzazione)  |0-50 (50=5Vdc) - -
21 t21 Funzione attivazione coclea in Accensione 0=Continua 0=Continua 0=Continua
1=Ciclo On/Off
22 t22 Soglia Tensione fotoresistenza 0-100 (100=1Vdc) 50 50
23 t23 Selezione tipo Bruciatore 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=P12
3=ECO55P
24 P24 Selezione protezione pressione impianto acqua [0=No Pressostato, 0=No Pressostato | 0=No Pressostato
1=Pressostato
25 P25 Selezione tipo caldaia 1=Solo riscaldamento 1 1
2=Accumulo con sonda
3=Accumulo con sonda
4=|stantaneo
26 P26 Temperatura attivazione Pompa riscaldamento  |0-80°C 30°C 30°C
(P25=1)
Temperatura attivazione Pompa riscaldamento  |0-80°C 30°C 30°C
(P25=2) @
Temperatura attivazione Pompa riscaldamento  |0-80°C 30°C 30°C
(P25=3)
Temperatura attivazione Pompa riscaldamento  |0-80°C 30°C 30°C
(P25=4)
27 P27 Post circolazione 0-20 minuti 6 minuti 6 minuti
Pompa riscaldamento
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Comando| Scheda |Descrizione Parametri Trasparenti Range Default/ SUN P12 N
Remoto SUN P7 N
28 P28 Tempo attesa riscaldamento 0-10 minuti 2 minuti 2 minuti
29 P29 Funzionamento pompa 0=Post Circolazione 0=Post Circolazione | 0=Post Circolazione
1=Continuo
30 P30 Temperatura spegnimento pompa durante Post |0-100°C 35°C 35°C
Circolazione (P25=1)
Temperatura spegnimento pompa durante Post |0-100°C 35°C 35°C
Circolazione (P25=2)
Temperatura spegnimento pompa durante Post |0-100°C 35°C 35°C
Circolazione (P25=3)
Temperatura spegnimento pompa durante Post |0-100°C 35°C 35°C
Circolazione (P25=4)
31 P31 Massimo setpoint utente riscaldamento 31-90°C 80°C 80°C
32 P32 Nessuna funzione (P25=1) - -- --
Temperatura attivazione Pompa sanitario 0-80°C 40°C 40°C
(P25=2)
Temperatura attivazione Pompa sanitario 0-80°C 40°C 40°C
(P25=3)
Temperatura attivazione Pompa sanitario 0-80°C 40°C 40°C
(P25=4)
33 P33 Post Circolazione pompa sanitario 0-20 minuti 4 minuti 4 minuti
34 P34 Tempo attesa sanitario 0-20 minuti 4 minuti 4 minuti
35 P35 Massimo setpoint utente sanitario (P25=1) -- -- --
Massimo setpoint utente sanitario (P25=2) 55-65°C 65°C 65°C
Massimo setpoint utente sanitario (P25=3) 55-65°C 65°C 65°C
Massimo setpoint utente sanitario (P25=4) - - -
36 P36 Nessuna funzione (P25=1) -- -- --
Temperatura isteresi attivazione bollitore (P25=2)|0-20°C 4°C 4°C
Temperatura isteresi attivazione bollitore (P25=3)|0-20°C 4°C 4°C
Nessuna funzione (P25=4) - - -
37 P37 Nessuna funzione (P25=1) - - --
Temperatura mandata preparazione bollitore 70-85°C 80°C 80°C
(P25=2)
Temperatura mandata preparazione bollitore 70-85°C 80°C 80°C
(P25=3)
Temperatura regolazione mandata in modalita ~ [50-75°C 55°C 55°C
sanitario (P25=4)
38 P38 Temperatura attivazione Warm-up corpo caldaia |0-80°C 0°C 0°C
(P25=1)
Temperatura attivazione Warm-up corpo caldaia |0-80°C 0°C 0°C
(P25=2)
Temperatura attivazione Warm-up corpo caldaia |0-80°C 0°C 0°C
(P25=3)
Temperatura attivazione Comfort (P25=4) 0-80°C 55°C 55°C
39 P39 Isteresi disattivazione Warm-up corpo caldaia 0-20°C 5°C 5°C
(P25=1)
Isteresi disattivazione Warm-up corpo caldaia 0-20°C 5°C 5°C
(P25=2)
Isteresi disattivazione Warm-up corpo caldaia 0-20°C 5°C 5°C
(P25=3)
Isteresi disattivazione Comfort (P25=4) 0-20°C 20°C 20°C
40 P40 Selezione sensore riscaldamento e sicurezza 0-2 0 0
41 P41 Funzionamento rele d’'uscita variabile (P25=1) |0-4 0 0
42 P42 Nessuna funzione (P25=1) - -- --
Protezione Legionella (P25=2) 0-7 0 0
Protezione Legionella (P25=3) 0-7 0 0
Nessuna funzione (P25=4) - - --

Premendo i tasti Su/Giu sara possibile scorrere la lista dei parametri, rispettivamente in ordine crescente o decrescente.
Per modificare il valore di un parametro bastera premere il tasto Invio in corrispondenza del parametro stesso e suc-
cessivamente modificarlo tramite i tasti Su/Giu: la modifica verra salvata automaticamente.

Per tornare alla lista dei parametri & sufficiente una pressione del tasto Invio.

Per tornare al Menu Service ¢ sufficiente una pressione del tasto Info. L'uscita dal Menu Service della scheda avviene

premendo il tasto Info per 10 secondi oppure automaticamente dopo 15 minuti
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“In” - Menu Informazioni

La scheda € in grado di visualizzare le seguenti informazioni:

Indice | Descrizione Range
t01 Sensore NTC Riscaldamento (°C) tra05e 125 °C
t02 Sensore NTC Sicurezza (°C) tra05e 125 °C
t03 Sensore NTC Bollitore (°C) (Solo con parametro P25=2, caldaia ad accumulo) tra05e 125 °C
Stato flussostato (On/Off) (Solo con parametro P25=4, caldaia istantanea) On/Off
P04 Pressione acqua impianto attuale (bar/10) 00-99 bar/10
P05 Potenza bruciatore (Step) e stato Fiamma 0-6
P06 Pressione aria attuale (Pa) 00-255 Pa
PO7 Setpoint pressione aria attuale (Pa) 00-255 Pa (00 con bruciatore spento)
P08 Setpoint Spenti pressione aria attuale (Pa) 00-255 Pa (00 con bruciatore spento)
C09 Coclea (On/Off) On/Off
F10 Tensione Fotoresistenza 0-50

Premendo i tasti Su/Giu sara possibile scorrere la lista delle informazioni, rispettivamente in ordine crescente o decre-
scente. Per visualizzarne il valore bastera premere il tasto Invio in corrispondenza del parametro stesso. In caso di Sen-
sore danneggiato, la scheda visualizzera i trattini.

Per tornare alla lista dei parametri & sufficiente una pressione del tasto Invio.

Per tornare al Menu Service & sufficiente una pressione del tasto Info. L'uscita dal Menu Service della scheda avviene
premendo il tasto Info per 10 secondi oppure automaticamente dopo 15 minuti.

“Hi” - Menu History

Il microprocessore € in grado di memorizzare le ore totali con scheda alimentata (Ht), le ultime 10 anomalie e le ore di
funzionamento del bruciatore (Hb).

Il dato Storico H1 rappresenta I'anomalia piu recente che si & verificata mentre il dato Storico H10 rappresenta I'ano-
malia meno recente che si & verificata. | codici delle anomalie salvate vengono visualizzati anche sul relativo menu del
comando remoto Opentherm.

Premendo i tasti Su/Giu sara possibile scorrere la lista delle anomalie. Per visualizzarne il valore bastera premere tasto
Invio in corrispondenza del parametro stesso.

Per tornare alla lista delle anomalie & sufficiente una pressione del tasto Invio.

Ht Ore totali con scheda alimentata
H1 Codice anomalia

H2 Codice anomalia

H3 Codice anomalia

H4 Codice anomalia

H5 Codice anomalia

H6 Codice anomalia

H7 Codice anomalia

H8 Codice anomalia

H9 Codice anomalia

H10 Codice anomalia

Hb Ore di funzionamento del bruciatore

Per tornare al Menu Service & sufficiente una pressione del tasto Info. L’uscita dal Menu Service della scheda avviene
premendo il tasto Info per 10 secondi oppure automaticamente dopo 15 minuti.
“rE” - Reset History

Premendo per 3 secondi il tasto Invio sara possibile cancellare tutte le anomalie memorizzate nel Menu History: auto-
maticamente la scheda uscira dal Menu Service, in modo da confermare I'operazione.

L'uscita dal Menu Service della scheda avviene premendo il tasto Info per 10 secondi oppure automaticamente dopo 15 minuti.
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1.5 Istruzioni per il funzionamento

Il funzionamento del bruciatore, una volta installato e regolato correttamente, &€ completamente automatico e non richie-
de di fatto alcun comando da parte dell'utente. In caso di mancanza di combustibile 0 anomalie il bruciatore si arresta
e va in blocco. Si consiglia di provvedere al rifornimento del combustibile prima del suo totale esaurimento per evitare
il funzionamento irregolare del bruciatore.

Fare attenzione che il locale in cui € installato il bruciatore, oltre che privo di oggetti o materiali infiammabili, gas corrosivi
o sostanze volatili, non sia polveroso. La polvere, infatti, richiamata dal ventilatore, aderisce alle pale della girante e ne
riduce la portata d’aria oppure causa l'ostruzione del disco di stabilita fiamma pregiudicandone I'efficienza.

fi Non permettere che il bruciatore sia manomesso da persone inesperte o da bambini.
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2. Installazione

2.1 Disposizioni generali

Questo apparecchio deve essere destinato solo all'uso per il quale € stato espressamente previsto.

Questo apparecchio pud essere applicato, compatibilmente alle sue caratteristiche e prestazioni ed alla sua potenzialita
termica, generatori di calore per combustibili solidi. Ogni altro uso deve considerarsi improprio e quindi pericoloso. Non
€ consentito né aprire 0 manomettere i componenti dell’apparecchio, ad esclusione delle sole parti previste nella ma-
nutenzione, né € consentito modificare 'apparecchio per alterarne le prestazioni o la destinazione d’uso.

Se il bruciatore viene completato con optionals, kits o accessori si dovranno utilizzare solo prodotti originali.

L'INSTALLAZIONE E LA TARATURA DEL BRUCIATORE DEVE ESSERE EFFETTUATA SOLTANTO DA
PERSONALE SPECIALIZZATO E DI SICURA QUALIFICAZIONE, OTTEMPERANDO A TUTTE LE ISTRU-
ZIONI RIPORTATE NEL PRESENTE MANUALE TECNICO, ALLE DISPOSIZIONI DI LEGGE VIGENTI,
ALLE PRESCRIZIONI DI NORMA NAZIONALE ED EVENTUALI NORMATIVE LOCALI E SECONDO LE RE-
GOLE DELLA BUONA TECNICA.

2.2 Installazione in caldaia

Luogo di installazione

Il locale entro il quale caldaia e bruciatore sono installati deve avere le aperture verso I'esterno secondo quanto pre-
scritto dalle norme vigenti. Se nello stesso locale vi sono piu bruciatori o aspiratori che possono funzionare assieme, le
aperture di aereazione devono essere dimensionate per il funzionamento contemporaneo di tutti gli apparecchi.

Il luogo di installazione deve essere privo di oggetti o materiali infiammabili, gas corrosivi polveri o sostanze volatili che,
richiamate dal ventilatore possano ostruire i condotti interni del bruciatore o la testa di combustione. L’ambiente deve
essere asciutto e non esposto a pioggia, neve o gelo.

Fissare il bruciatore alla porta. Effettuare i collegamenti elettrici come riportato al cap. 4.4 (schema elettrico). Nel caso
il bruciatore venga installato in una caldaia SFL, utilizzare I'apposito kit di trasformazione. Inserire la sonda di tempe-
ratura contenuta nel kit nella guaina sul corpo della caldaia in ghisa ed effettuare i relativi collegamenti elettrici.

IL BRUCIATORE E’ STATO PROGETTATO PER FUNZIONARE SU GENERATORE DI CALORE CON CA-
MERA DI COMBUSTIONE IN DEPRESSIONE.

IL CONTENITORE DEL PELLETS DEVE ESSERE POSIZIONATO IN MODO CHE IL TUBO FLESSIBILE DI
COLLEGAMENTO COCLEA/BRUCIATORE NON SUBISCA DEFORMAZIONI E/O PIEGHE.

Dispositivo di sicurezza contro la sovratemperatura

Il generatore di calore deve essere dotato di proprio dispostivo di protezione contro la sovratemperatura. Se il disposi-
tivo previsto € un termostato di sicurezza, esso va collegato ai terminali 20 e 21 della morsettiera posta all'interno del
bruciatore (dopo aver rimosso il ponticello). Per le caldaie FERROLI non equipaggiate di serpentino di sicurezza deve
essere utilizzato il kit 033001X0.

fig. 5 - Collegamento termostato di sicurezza

9
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Istruzioni di montaggio del bruciatore a pellet SUN P N nella caldaia SFL

Sono disponibili dei kit opzionali per I'uso del bruciatore a pellet con caldaie SFL. Per I'installazione fare riferimento alle
istruzioni contenute negli stessi kit.

A termine del montaggio del kit in caldaia, montare il bruciatore.

Fissare il boccaglio “L” con le viti “M” e il bruciatore con il dado “N”. Collegare il cavo “E” ai morsetti 20 e 21, e il cavo
“T” al sensore “V” ed ai morsetti 4 e 5. Fissare il cofano “P” al corpo bruciatore con le viti “R” e il particolare “S” al bru-
ciatore.

fig. 6
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Inserire il tubo di alimentazione motorizzato “Y” nel serbatoio raccolta pellet “X” ed effettuare il collegamento coclea-
bruciatore in modo tale che il tubo flessibile “W” non subisca deformazioni e/o pieghe. E’ necessario rispettare la quota

indicata nella fig. 7.

Regolare il bruciatore come previsto dal relativo manuale istruzioni in particolare, impostare il parametro u05 sulla cen-
traliana del bruciatore come riportato nella tabella.

Modello Bruciatore SUNP7 N SUN P12 N

Modello Caldaia SFL SFL 3 SFL 4 SFL 5 SFL 6 SFL 7
Portata termica nominale kW 249 334 41 48 55
Potenza termica nominale kW 22 30 36 42 48
Parametro u05 2 5 3 4 5

fig. 7

fig. 8
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2.3 Collegamenti elettrici

Il bruciatore & dotato di una morsettiera multipolare per gli allacciamenti elettrici; far riferimento allo schema elettrico nel
capitolo “4 Caratteristiche e dati tecnici” per le connessioni. | collegamenti da effettuare a cura dell’installatore sono
tutti quelli indicati nello schema elettrico (vedi fig. 17) indicati dalle linee tratteggiate.

La lunghezza dei cavi di collegamento deve permettere I'apertura del bruciatore ed eventualmente del portellone della
caldaia. In caso di guasto al cavo di alimentazione del bruciatore, la sua sostituzione va fatta solo da persona abilitata.

Il bruciatore va collegato ad una linea elettrica monofase, 230 Volt-50Hz.

Far verificare da personale professionalmente qualificato I'efficenza e I'adeguatezza dell'impianto di terra, il
costruttore non & responsabile per eventuali danni causati dalla mancanza di messa a terra dellimpianto. Far
verificare inoltre che I'impianto elettrico sia adeguato alla potenza massima assorbita dall’apparecchio, indi-
cata in targhetta dati caldaia.

E importante rispettare le polaritd (LINEA: cavo marrone / NEUTRO: cavo blu / TERRA: cavo giallo-verde)
negli allacciamenti alla linea elettrica.

2.4 Alimentazione combustibile

Disposizioni generali

Il bruciatore deve essere alimentato dal tipo di combustibile per il quale & predisposto, come indicato sulla targa dell’ap-
parecchio e nella tabella dati tecnici al sez. 4.3 di questo manuale.

Consigliamo I'utente di utilizzare pellet di buona qualita, in quanto quello di bassa qualita determina basse rese calori-
che, alto contenuto di ceneri con conseguenti interventi di pulizia frequenti, possibilita di usura precoce dei componenti
del bruciatore esposti al fuoco, intasamento della coclea e del bruciatore dovuti ad eccesso di segatura sciolte, blocchi
di funzionamento dovuti a sedimentazione di materiali non combustibile allinterno del bruciatore.

Per distinguere il pellet di qualita & bene seguire alcuni accorgimenti:

» Deve essere costituito da cilindri di diametro costante ed avere una superficie liscia e lucida.
» Controllare che sulle etichette siano riportati gli estremi delle certificazioni di qualita
« Controllare che le confezioni siano integre in modo che il pellet non assorba umidita.

Carica pellet

E possibile attivare la carica del pellet entro 40 minuti dopo aver alimentato elettricamente il bruciatore.

Entro questo tempo, il sistema mette a disposizione 3 tentativi da 5 minuti, durante i quali viene attivata solamente la coclea.
Durante la carica del pellet non risulta possibile accendere il bruciatore.

Sequenza:

1. Fornire alimentazione elettrica al bruciatore.

2. Attendere il termine della fase di pre-ventilazione.

3. Togliere richiesta di accensione al bruciatore.

4. Premere e mantenere premuto il pulsante ¥ (part. 10 - fig. 1) per 3 secondi.
- Lampeggia “R” (part. 5 - fig. 1) che identifica I'imminente avvio della procedura di carica del PELLET.
- Dopo due secondi, la coclea verra alimentata elettricamente ed in modo continuo per un tempo massimo di 5 minuti.
- In qualsiasi momento, premendo e mantenendo premuto il pulsante ¥ (part. 10 - fig. 1) per 3 secondi, pud essere
terminata la procedura di carica del PELLET.

5. Nel caso in cui venga raggiunto il tempo massimo di carica del pellet (5 minuti), viene tolta alimentazione elettrica
alla coclea.

6. Premere e mantenere premuto il pulsante pulsante ¥ (part. 10 - fig. 1) per 3 secondi.
- Scomparira la scritta “R” ed il display tornera al normale funzionamento.

7. Nel caso in cui il primo tentativo non sia stato sufficiente, ripetere la sequenza precedente dal punto 4 per avviare
il secondo tentativo

8. Nel caso in cui il secondo tentativo non sia stato sufficiente, ripetere la sequenza precedente dal punto 4 per avviare
il terzo ed ultimo tentativo

9. Per poter eseguire altri 3 tentativi, togliere e ridare alimentazione elettrica all’apparecchio

10. Una volta eseguita la carica del pellet, ripristinare la richiesta di accensione al bruciatore.
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2.5 Collegamento ad un bollitore esterno per la produzione di acqua cal-
da sanitaria

Collegamento con circolatore

La scheda elettronica dell'apparecchio & predisposta per la gestione di un bollitore esterno per la produzione di acqua
calda sanitaria. Effettuare gli allacciamenti idraulici secondo lo schema fig. 9 (pompe e valvole di non ritorno devono
essere fornite a parte). Effettuare: collegamenti elettrici come indicato nello schema elettrico (vedi fig. 17). E' necessario
I'utilizzo di una sonda FERROLI. Il sistema di controllo caldaia, alla successiva accensione, riconosce la presenza della
sonda bollitore e si configura automaticamente, attivando display e controlli relativi la funzione sanitario.

Y

fig. 9 - Schema collegamento con circolatore

Legenda

8 Uscita acqua calda sanitario

9 Entrata acqua fredda sanitario
10 Mandata impianto

11 Ritorno impianto

32 Circolatore riscaldamento

42 Sensore di temperatura sanitario
130 Circolatore bollitore
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Collegamento con valvola deviatrice

La scheda elettronica dell'apparecchio & predisposta per la gestione di un bollitore esterno per la produzione di acqua
calda sanitaria. Effettuare gli allacciamenti idraulici secondo lo schema fig. 10 (la valvola a tre deve essere fornita a
parte). Effettuare i collegamenti elettrici come indicato nello schema elettrico (vedi fig. 17). E necessario I'utilizzo di una
sonda FERROLI.

Modificare parametro P25 del "Menu Parametri Trasparenti” a 3.

Il sistema di controllo caldaia, alla successiva accensione, riconosce la presenza della sonda bollitore e si configura
automaticamente, attivando display e controlli relativi la funzione sanitario.

pR—

fig. 10 - Schema collegamento con valvola deviatrice

Legenda

8 Uscita acqua calda sanitario

9 Entrata acqua fredda sanitario

10 Mandata impianto

11 Ritorno impianto

95 Valvola a tre vie - 2 fili con ritorno a molla (non fornita)

» Alimentata (230 Vac) = Posizione riscaldamento
* Non Alimentata = Posizione sanitario

18

cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017 -



SUNPN Ferroli

3. Servizio e manutenzione

Tutte le operazioni di regolazione, messa in servizio e manutenzione devono essere effettuate da Personale Qualificato e
di sicura qualificazione, in conformita alle norme vigenti. Il personale della nostra organizzazione di vendita e del Servizio
Tecnico Assistenza Clienti di Zona € a vostra disposizione per ogni ulteriore informazione.

FERROLI declina ogni responsabilita per danni a cose e/o persone derivanti dalla manomissione dell’apparecchio da parte
di persone non qualificate e non autorizzate.

3.1 Messa in servizio

Verifiche da eseguire alla prima accensione, e dopo tutte le operazioni di manutenzione che abbiano comportato la di-
sconnessione degli impianti o un intervento su organi di sicurezza o parti del bruciatore:

Prima di accendere il bruciatore

Controllare che il bruciatore sia fissato correttamente in caldaia con le tarature preliminari indicate precedentemente.
Accertarsi che caldaia ed impianto siano stati riempiti d’acqua od olio diatermico, che le valvole del circuito idraulico
siano aperte e che il condotto di evacuazione fumi sia libero e correttamente dimensionato.

Verificare la chiusura della porta caldaia, in modo che la famma si generi solamente all’interno della camera di com-
bustione.

Verificare il corretto posizionamento della coclea e del tubo flessibile di collegamento al bruciatore.

Riempire il serbatoio di pellet.

Verificare il corretto posizionamento e collegamento della sonda temperatura.

n@b Verificare che la griglia (part. 1 fig. 11) sia pulita.

fig. 11 - Griglia bruciatore

Accensione del bruciatore

Fornire alimentazione elettrica, chiudendo l'interruttore generale a monte del bruciatore.
Per riempire la coclea di pellets vedi sez. 2.4.
Chiudere la linea dei termostati (caldaia/ambiente).
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Taratura del bruciatore

1. Collegare un analizzatore di combustione all’'uscita della caldaia e lasciare funzionare il bruciatore a pieno regime
per 30 minuti; verificare nel frattempo la funzionalita del condotto di evacuazione dei fumi.

ACCERTARSI CHE LA CAMERA DI COMBUSTIONE SIA IN DEPRESSIONE

Verificare la combustione alla potenza massima del bruciatore (regolata in base alla potenza nominale della caldaia).

4. Parametri della combustione:

@ N

+ O, compreso tra 5% e il 9%
* CO compreso tra 150 e 1000 ppm

NOTA

Il valore di CO é influenzato dalla qualita del pellet, dalla quantita di sporco presente nella testa di combustione e
dal tiraggio della caldaia.

Se necessario, per la taratura del bruciatore, variare il setpoint ventilatore modificando il relativo parametro (vedi
paragrafo “Menu parametri” on page 9 e Table 2, “Potenza massima bruciatore,” on page 7).

5. Dopo aver verificato la combustione a potenza massima, verificare anche gli altri steps del bruciatore: ripetendo la
procedura descritta in precedenza e riducendo il valore del parametro u05 sino a 1 (vedi paragrafo Menu Parametri
e Tabella 2 al paragrafo 2.4)

6. Se sivuole far funzionare il bruciatore in modo Modulante, é necessario modificare il parametro t18 (vedi paragrafo
Menu Parametri)

7. Ripristinare il parametro potenza massima del bruciatore u05 al valore desiderato (regolato in base alla potenza no-
minale della caldaia)

3.2 Manutenzione

Verifiche e controlli

Verificare periodicamente la pulizia delle parti del bruciatore che tenderanno a sporcarsi in funzione della qua-
lita del pellet o a causa di una cattiva regolazione del bruciatore.

Verificare periodicamente il serbatoio del pellet e rimuovere il deposito di polvere sul fondo. Un accumulo ec-
cessivo di polvere pud compromettere la corretta alimentazione di combustibile al bruciatore.

Il bruciatore richiede una manutenzione periodica, con cadenza almeno annuale, che deve essere eseguita da perso-
nale abilitato.

Le operazioni basilari da effettuare sono:

« controllo e pulizia della parti interne del bruciartore e caldaia come indicato nei paragrafi successivi;
» analisi completa della combustione (dopo funzionamento a regime per almeno 10 minuti) e verifica delle corrette
tarature;

Apertura cofano e smontaggio del bruciatore

Prima di effettuare qualsiasi operazione di pulizia o controllo all'interno del bruciatore, togliere I'alimentazione
elettrica al bruciatore agendo sull'interruttore generale dell'impianto.

Per I’apertura

Svitare le viti (A) e togliere il cofano (B). | componenti interni, motore, serranda, ecc. sono direttamente accessibili.

fig. 12 - Apertura cofano
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Per lo smontaggio del bruciatore

Dopo aver tolto il cofano, svitare il dado (C) e scollegare il corpo, svitare le viti di fissaggio (D) ed estrarre il boccaglio (E).

fig. 13 - Smontaggio bruciatore

Verifiche su parti e componenti

Ventilatore

Verificare che all'interno del ventilatore e sulle pale della girante non vi sia accumulo di polvere: riduce la portata d’aria
e causa, conseguentemente, combustione inquinante.

Testa di combustione

Verificare che tutte le parti della testa di combustione siano integre, non deformate dall’alta temperatura, prive di impu-
rita provenienti dal’ambiente e correttamente posizionate.

Fotoresistenza

Pulire il vetrino da polvere eventuale. La fotoresistenza & inserita in sede a pressioe, per estrarre tirarla verso I'esterno.
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3.3 Risoluzione dei problemi

Il bruciatore & dotato di un avanzato sistema di autodiagnosi. Nel caso di un'anomalia al bruciatore, il display (part. 4 -
fig. 1) lampeggia indicando il codice dell'anomalia.

Vi sono anomalie che causano blocchi permanenti (contraddistinte con la lettera "A"): per il ripristino del funzionamento
e sufficente premere il tasto "Ripristino™ (part. 8 - fig. 1) per 1 secondo; se il bruciatore non riparte & necessario, prima,
risolvere I'anomalia.

Altre anomalie causano blocchi temporanei (contraddistinte con la lettera "F") che vengono ripristinati automaticamente
non appena il valore rientra nel campo di funzionamento normale del bruciatore.

Tabella. 5 - Lista anomalie

Codice |Anomalia Causa Soluzione
Contenitore pellets vuoto Riempire di pellets il contenitore
Cavo coclea interrotto oscollegato Ripristinare il collegamento
Resistenza accenditore guasta Sostituire e svuotare latesta dal pellets
A01 Blocco mancata accensione Testa di combustione sporca Svuotarla e pulirla
Liberarlo, controllare chela testa di combu-
Condotto alimentazione pelletsoccluso stione non sia intasata ed eventualmente svuo-
tarla
La richiesta di calore é terminata, ma il bru- . -
) ) ) ) . ) Attendere termine post-ventilazione
F02 |Smaltimento fiamma parassita |ciatore rileva fiamma
Parametri accensione non corretti Verificare parametri accensione
Fotoresistenza in cortocircuito Sostituire fotoresistenza
A02 Blocco per fiamma parassita Luce estranea investe lafotoresistenza Eliminare fonte di luce
Parametri accensione non corretti Verificare parametri accensione
A03 |Anomalia cablaggio Ponticello morsetti 20-21 non collegato Verificare il cablaggio
L . Pulirla e verificare il correttotiraggio minimo del
Caldaia in pressione camino (10Pa
Blocco termostato sicurezza ino ( )
A04 - -
coclea Termostato di sicurezza guasto Sostituirlo
Cavo coclea interrotto oscollegato Ripristinare il collegamento
Tubetto del collegamento sensore di pres- -
. hiacciat Sostituire
FO5 Anomalia regolazione pressione slone schiacciato
condotto Motore ventilatore danneggiato Sostituire
Ventola sporca Pulirla
F06 Anomalla trasduttore di pres- Cablaggio interrotto Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
sione (sconnesso)
Sensore danneggiato
F10 Anomg!la sonda corpo caldaia Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
(se abilitata)
Cablaggio interrotto
Sensore danneggiato
F11 Anomalia sensore sanitario Cablaggio in corto circuito Verificare il cablaggio o sostituire il sensore
Cablaggio interrotto
F14 Anomalia parametri scheda Errata impostazione parametro scheda Verificare ed eventualmente modificare il para-
metro scheda
F34 Ten5|one di alimentazione infe- Problemi alla rete elettrica Verificare I'impianto elettrico
riore a 170V.
. . . . Verificare ed eventualmente modificare il para-
F37 Anomalia parametri scheda Errata impostazione parametro scheda
metro scheda
. . . . Verificare ed eventualmente modificare il para-
F42 Anomalia parametri scheda Errata impostazione parametro scheda
metro scheda
22
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4. CARATTERISTICHE E DATI TECNICI

4.1 Dimensioni
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fig. 14 - Dimensionale SUN P7 N
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fig. 15 - Dimensionale SUN P12 N

@ 180

@ 210

cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017

23



Ferroli

i

4.2 Vista generale e componenti principali

DR

fig. 16

Legenda

1 Trasduttore di pressione 8 Termostato 85°

2 Centralina 9 Tubo per carico bruciatore

3 Corpo bruciatore 10 Motore

4 Morsettiera 1 Ventola

5 Interfaccia utente 12 Boccaglio

6 Resistenza 13 Griglia

7 Fotoresistenza

4.3 Tabella dati tecnici

Dati Unita SUN P7 N SUN P12 N
Codici identificativi 0U2F6DXA O0U2F8DXA
Portata Termica max. kW 34.1 55.0 Q)
Portata Termica min. kW 13.7 30.0 Q)
Portata Combustibile max. kg/h 7.2 11.6
Portata Combustibile min. kg/h 29 6.3
Indice di protezione elettrica IP X0D X0D
Tensione di alimentazione/frequenza V/hz 230/50 230/50
Potenza elettrica assorbita w 100 100
Potenza elettrica accenditore w 300 300
Peso a vuoto kg 1 13.5
Capacita Serbatoio litri 195 323
Contenuto Serbatoio kg 140 226
Dimensioni Pellets (diametro/lunghezza max.) mm 6/35 6/35
Depressione camera di combustione mbar -0.2 -0.2

24
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4.4 Schema elettrico

A\
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TUTTI GLI ALLACCIAMENTI DEVONO ESSERE FATTI COME MOSTRATO NELLO SCHEMA ELETTRICO.

DSP13 ‘

S T Wy SEN
000000000

-

7001 3DIAN3S
dol
[}
@
do« [

Nl
13

ouT
+15V
oD —

297

i
||
1

[dl
Sdv

ETTTSITaIT
Xz
]
S:
(i}

SNWhROON®O

HO 5
ZSTH

WO ¥3033d
N

ﬁl&l

diind

s ["H‘l“‘l‘hg o]

o |4 1 s
fols| [d=58

— o
ol | T=—¢

Nvd ISTH N9l
4} ﬁj
|lll T 1|

D s WN

-

ABMO09

©]

W N o O WN

751 TEEEEF] I IEEEEEERE |§(E;

S O|Li A
© O[N fe:- =230V 50z
® O Lo ey
O | T
NN
(NS
NS
NEN
118 ®
-— e
: XS
[NES
\A@@
e &
[NES
NEY
239 128
mJ AN
[NEN
e SIS
(NS
NN
(NS
[NEN
(NS
(NN
SIS :
”is S 27'*:9(9::1&7
( 72 139

fig. 17 - Schema elettrico

N.B. Prima di collegare il cronocomando remoto oppure il termostato ambiente & necessario togliere il ponte
sui contatti 9-10.

Legenda

A alimentazione elettrica
B Coclea motore

(o8 Contatto di richiesta

D Segnalazione blocco
E Sblocco bruciatore

Fotoresistenza

Ventilatore

Circolatore riscaldamento (non fornito)
Sensore temperatura riscaldamento
Sensore di temperatura sanitario (opzionale)
Termostato di sicurezza caldaia

Termostato ambiente (opzionale)

95

114
130
139
218
239
297

Valvola deviatrice (opzionale)

» Alimentata (230 Vac) = Posizione riscal-
damento
* Non Alimentata = Posizione sanitario

Pressostato acqua (non fornito)
Circolatore bollitore (non fornito)
Cronocomando remoto (opzionale)
Termostato sicurezza pellet
Accenditore

Trasduttore di pressione aria
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Certificato di Garanzia

La presente garanzia convenzionale & valida per gli apparecchi
destinati alla commercializzazione, venduti_ed installati sul solo territorio italiano

La presente garanzia convenzionale NON é valida per gli apparecchi venduti/acquistati ON-LINE,
la cui garanzia rimane in tutto e per tutto a carico del venditore On-Line, con le modalita previste dalla normativa vigente.

La Direttiva Europea 99/44/CE ha per oggetto taluni aspetti della vendita e delle garanzie dei beni di consumo e regolamenta il rapporto tra venditore
finale e consumatore. La direttiva in oggetto prevede che in caso di difetto di conformita del prodotto, il consumatore ha diritto a rivalersi nei confronti del
venditore finale per ottenerne il ripristino senza spese, per un periodo di 24 mesi dalla data di acquisto.

FerroliS.p.A., pur non essendo venditore finale nei confronti del consumatore, intende comungue supportare le responsabilita del venditore finale con una
propria Garanzia Convenzionale, fornita tramite la propria Rete di Assistenza Tecnica Autorizzata alle condizioni riportate di seguito.

Oggetto della Garanzia e Durata

L'oggetto della presente garanzia convenzionale consiste nel ripristino della conformita del bene senza spese per il consumatore, alle condizioni qui di
seguito specificate. LAzienda produttrice garantisce dai difetti di fabbricazione e di funzionamento gli apparecchi venduti ai consumatori, per un periodo
di 24 mesi dalla data di consegna, purché avvenuta entro 3 anni dalla data di fabbricazione del prodotto e documentata attraverso regolare documento di
acquisto. La iniziale messa in servizio del prodotto deve essere effettuata a cura della societa installatrice o di altra ditta in possesso dei previsti requisiti
dilegge.

Entro 30 giorni dalla messa in servizio il Cliente deve richiedere ad un Centro di Assistenza Autorizzato da Ferroli S.p.A. I'intervento gratuito per la verifica
iniziale del prodotto e I'attivazione, tramite registrazione, della garanzia convenzionale. Trascorsi oltre 30 giorni dalla messa in servizio la presente Garanzia
Convenzionale non sara piu attivabile.

Modalita per far valere la presente Garanzia
In caso di guasto, il Cliente deve richiedere, entro il termine di decadenza di 30 giorni, I'intervento del Centro Assistenza di zona, autorizzato Ferroli S.p.A.
I nominativi dei Centri Assistenza Autorizzati sono reperibili:

e attraverso il sito internet dell’Azienda produttrice;

e attraverso il Numero Verde 800 59 60 40.
| Centri Assistenza e/o 'Azienda produttrice potranno richiedere di visionare il documento fiscale d’acquisto e/o il modulo/ricevuta di avvenuta attivazione
della Garanzia Convenzionale timbrato e firmato da un Centro Assistenza Autorizzato; conservare con cura tali documenti per tutta la durata della garanzia.
| costi di intervento sono a carico dell’Azienda produttrice, fatte salve le esclusioni previste e riportate nel presente Certificato. Gli interventi in garanzia non
modificano la data di decorrenza della garanzia e non prolungano la durata della stessa.

Esclusioni
Sono esclusi dalla presente garanzia i difetti di conformita causati da:
e trasporto non effettuato a cura dell’azienda produttrice;
¢ anormalita o anomalie di qualsiasi genere nell’alimentazione degli impianti idraulici, elettrici, di erogazione del combustibile, di
camini e/o scarichi;
e calcare, inadeguati trattamenti dell'acqua e/o trattamenti disincrostanti erroneamente effettuati;
e corrosioni causate da condensa o aggressivita d’acqua;
¢ gelo, correnti vaganti e/o effetti dannosi di scariche atmosferiche;
e mancanza di dispositivi di protezione contro le scariche atmosferiche;
e trascuratezza, incapacita d’'uso o manomissioni/modifiche effettuate da personale non autorizzato;
¢ cause di forza maggiore indipendenti dalla volonta e dal controllo dell’Azienda produttrice.
E esclusa qualsiasi responsabilita dell’Azienda produttrice per danni diretti e/o indiretti, a qualsiasi titolo dovuti.

La presente Garanzia Convenzionale decade nel caso di:

¢ assenza del documento fiscale d’acquisto e/o del modulo/ricevuta di avvenuta attivazione della Garanzia Convenzionale timbrato e
firmato dal Centro Assistenza Autorizzato;

e inosservanza delle istruzioni e delle avvertenze previste dall’azienda produttrice e riportate sui manuali di utilizzo a corredo del
prodotto;

e errata installazione o inosservanza delle prescrizioni di installazione, previste dall’azienda produttrice e riportate sui manuali di
installazione a corredo del prodotto;

e inosservanza di norme e/o disposizioni previste da leggi e/o regolamenti vigenti, in particolare per assenza o difetto di manutenzione
periodica;

e interventi tecnici effettuati sul prodotto da soggetti estranei alla Rete di Assistenza Autorizzata dall’Azienda produttrice;

e impiego di parti di ricambio non originali Ferroli S.p.A.

Non rientrano nella presente Garanzia Convenzionale la sostituzione delle parti soggette a normale usura di impiego (anodi, guarnizioni, manopole,
lampade spia, resistenze elettriche, ecc..), le operazioni di pulizia e manutenzione ordinaria e le eventuali attivita od operazioni per accedere al prodotto
(smontaggio mobili o coperture, allestimento ponteggi, noleggio gru/cestelli, ecc..)

Responsabilita

Il personale autorizzato dall‘Azienda produttrice interviene a titolo di assistenza tecnica nei confronti del Cliente; I'installatore resta comunque I'unico
responsabile dell'installazione che deve rispettare le prescrizioni di legge e le prescrizioni tecniche riportate sui manuali di installazione a corredo del
prodotto.

Le condizioni di Garanzia Convenzionale qui elencate sono le uniche offerte da Ferroli S.p.A.. Nessun terzo e autorizzato a modificare i termini della
presente garanzia né a rilasciarne altri verbali o scritti.

Diritti di legge

La presente Garanzia Convenzionale si aggiunge e non pregiudica i diritti del consumatore previsti dalla direttiva 99/44/CEE e relativo decreto nazionale di
attuazione D. Lgs. 06/09/2005 n. 206. Qualsiasi controversia relativa alla presente garanzia sara devoluta alla competenza esclusiva del Tribunale di Verona.

Ferroli

FERROLI S.p.A. - Via Ritonda 78/a - 37047 San Bonifacio (Verona) Italy - tel. +39.045.6139411 - fax. +39.045.6100933 - www.ferroli.com
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* Read the warnings in this instruction booklet careful-
ly since they provide important information on safe
installation, use and maintenance.

» This instruction booklet is an integral part of the
product and must be kept with care by the user for
future reference.

» Ifthe unitis sold or transferred to another owner or if
it is to be moved, always make sure the booklet ac-
companies the boiler so that it can be consulted by
the new owner and/or installer.

» Installation and maintenance must be carried out by
professionally qualified personnel, according to the
current regulations and the manufacturer's instruc-
tions.

* Incorrectinstallation or inadequate maintenance can
result in damage or injury. The manufacturer de-
clines any responsibility for damage caused by er-
rors in installation and use or by failure to follow the
manufacturer's instructions.

» Before carrying out any cleaning or maintenance op-
eration, disconnect the unit from the electrical power
supply using the switch and/or the special cut-off de-
vices.

* In case of a fault and/or poor operation, deactivate
the unit and do not try to repair it or directly inter-
vene. Contact professionally qualified personnel.
Any repair/replacement of products must only be
carried out by qualified personnel using original re-
placement parts. Failure to comply with the above
could affect the safety of the unit.

Periodical maintenance carried out by qualified per-
sonnel is essential to ensure proper operation of the
unit.

This unit must only be used for the purpose for which
it was designed. Any other use is considered im-
proper and therefore hazardous.

After removing the packing, check the integrity of the
contents. The packing materials are potentially haz-
ardous and must not be left within the reach of chil-
dren.

The unit must not be used by people (including chil-
dren) with limited physical, sensory or mental abili-
ties or without experience and knowledge of i,
unless instructed or supervised in its use by some-
one responsible for their safety.

In case of doubt do not use the unit. Contact the sup-
plier.

The unit and its accessories must be disposed of ap-
propriately, in conformity with the current regula-
tions.

The images given in this manual are a simplified rep-
resentation of the product. In this representation
there may be slight and insignificant differences with
respect to the product supplied.

A This symbol indicates "Caution™ and is placed next to all safety warnings. Strictly follow
these instructions in order to avoid danger and damage to persons, animals and things.

ﬂ@b This symbols calls attention to a note or important notice.

The CE marking certifies that the products meet the essential requirements of the rele-
vant directives in force.

The declaration of conformity may be requested from the manufacturer.

COUNTRIES OF DESTINATION: IT -ES - RO -BG - HR - GR - HU - RS
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1. Operating instructions

1.1 Introduction

Dear Customer,

Thank you for choosing SUN P N, a FERROLI burner featuring advanced design, cutting-edge technology, high relia-

bility and quality construction.

SUN P N is a pellet burner whose compact size and original design make it suitable for use with the majority of solid
fuel-burning boilers available on the market today. The care taken in its design and industrial production has resulted
in a well-balanced product offering high efficiencies, low CO and NOx emissions and a very quiet flame.

The burner is arranged for connection to an external domestic hot water storage tank (optional). In this manual, all the
functions regarding domestic hot water production are active only with the optional hot water tank connected as indicat-
ed in cap. 2.5 "Connection to an external tank for domestic hot water production".

1.2 Control panel

Panel
1 4 3a 3b
\ 7/
-,
Ve
Q00
il
-’ T’
\ /
fig. 1 - Control panel
1 Heating mode 9
2 Fault 10
3a Burnerlit 1
3b  Shutdown Fault
4 Multifunction
5 Pellet Loading Request in progress
6 DHW mode
7 System Filling Request
8 Reset — Enter — On/Off button

11

Parameter selection button

Pellet Loading Function — Parameter selection button

Menu Access — Information button

cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017
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Indication during operation

Heating

A heating demand (generated by Request Contact, Room Thermostat or Remote Timer Control) is indicated by activa-

tion of the radiator (detail 1 - fig. 1).

The multifunction display (detail 4 - fig. 1) shows the heating sensor temperature and, during heating standby time, the

message “d2”.

8
0

J

m

Domestic hot water (DHW)

fig. 2

A DHW demand (generated by drawing hot water) is indicated by activation of the faucet (detail 6 - fig. 1).

The multifunction display (detail 4 - fig. 1) shows the DHW sensor temperature and, during DHW standby time, the mes-

sage “d1“.

oy

QO
Sl:

v

d |

1.3 Lighting and shutdown

Burner not electrically powered

fig. 3

fig. 4 - Burner not electrically powered

The frost protection system does not work when the power and/or gas to the unit are turned off. To avoid dam-
age caused by freezing during long shutdowns in winter, it is advisable to drain all water from the boiler, the
DHW circuit and the heating system water; or drain just the DHW circuit and add a suitable antifreeze to the
heating system, as prescribed in sec. 1.3.

30
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Burner ignition
Switch on the power to the burner.

=

N

0

» For the next 180 seconds the display will show 0O/FH which identifies the heating system air venting cycle.

» During the first 10 seconds the display also shows the software version of the cards (A = Display card software ver-
sion / B = Controller software version).

*  When the message FH disappears, the burner is ready to work automatically whenever there is a room thermostat
demand.

-

8 e

Burner shutdown
Press the on/off button (detail A - fig.1) for 5 seconds.

OFF

When the device is turned off, the PCB is still powered. Domestic hot water and heating are disabled. The frost protec-
tion system remains activated. To switch the device on again, press the on/off button (detail A - fig.1) for 5 seconds.

The device will be immediately ready to work whenever domestic hot water is drawn or in case of a heating demand
(generated by Room Thermostat or Remote Timer control).

1.4 Adjustments

User menu
To access the user settings menu, press the Info button (detail 11 - fig. 1).
7 parameters and information indicated by the letter “u”are available.

Table. 1

Parameters User settings Range Default

u01 Heating adjustment temperature 30-80°C 80°C

u02 DHW adjustment temperature 10-65°C 65°C

u03 Summer/Winter selection 0 = Summer 1 = Winter
1 = Winter

u04 Economy/Comfort selection 0 = Economy 0 = Economy
1 = Comfort

u05 Burner max. power 1=Min, 5=Max 3

u06 Burner operation methodology O=request contact, 1, 2 O=request contact

u07 Burner power (Step) and Flame status 0-6 -

By pressing the Info button it is possible to scroll the list of user settings, only in ascending order, until exiting the menu.

Heating temperature adjustment
Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the parameter u01 of the user settings menu.

Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual value of the parameter u01 is displayed.

Use the buttons (details 9 and 10 - fig. 1) to adjust the temperature from a min. of 30°C to a max. of 85°C.
Press Enter (detail 8 - fig. 1) to confirm the setting.

Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) until exiting the menu.

1
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DHW temperature adjustment

Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the parameter u02 of the user settings menu.
Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual value of the parameter u02 is displayed.

Use the buttons (details 9 and 10 - fig. 1) to adjust the temperature from a min. of 10°C to a max. of 65°C.
Press Enter (detail 8 - fig. 1) to confirm the setting.

Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) until exiting the menu.

Summer/Winter Switchover

Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the parameter u03 of the user settings menu.
Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual value of the parameter u03 is displayed.

Use the buttons (details 9 and 10 - fig. 1) to set Summer mode (0) or Winter mode (1).

Press Enter (detail 8 - fig. 1) to confirm the setting.

Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) until exiting the menu.

ECO/COMFORT selection
Heating/hot water tank temperature maintaining (Comfort) can be excluded by the user.

If excluded (Economy), domestic hot water will not be delivered.

Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the parameter u04 of the user settings menu.
Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual value of the parameter u04 is displayed.

Use the buttons (details 9 and 10 - fig. 1) to set Economy (0) or Comfort (1) mode.

Press Enter (detail 8 - fig. 1) to confirm the setting.

Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) to exit the menu.

Burner Max. Power

Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the parameter u05 of the user settings menu.
Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual max power step is displayed.

Use the buttons (details 9 and 10 - fig. 1) to vary the max power: from 1 (min Step) to 5 (max Step).

Table. 2 Burner max. power

Parameter value SUNP7 N SUN P12 N
Power - kW Power - kW

1 14 30

2 20 36

3 25 41

4 30 48

5 34 55

Press Enter (detail 8 - fig. 1) to confirm the setting.
Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) to exit the menu

Burner operation methodoloqgy

Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the parameter u06 of the user settings menu.
Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual value of the parameter u06 is displayed.
Use the buttons (details 9 and 10 - fig. 1) to vary the operation methodology:

* u06=0 (default): Burner activation with request contact (230Vac) or with Room Thermostat contact (voltage-free).
(Remote Control request by-passed).

» u06=1: Burner activation from Remote Control or with request contact (230Vac).

* u06=2: Burner activation from Remote Control and with request contact (230Vac).

Press Enter (detail 8 - fig. 1) to confirm the setting.
Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) to exit the menu.
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Actual burner power (Step) and Flame status

Press the Info button (detail 11 - fig. 1) until displaying the information u07 of the user settings menu.

Press Enter (detail 8 - fig. 1): the actual burner power (Step) and Flame status are displayed.

* 1= Minimum Power
* 5= Maximum power

* 0/FH = During Pre-ventilation/Post-ventilation
* 6 = During Post-ventilation2

Press Enter (detail 8 - fig. 1) to return to the list of parameters.

Then press the Info button (detail 11 - fig. 1) to exit the menu.

Room temperature adjustment (with optional room thermostat)

Using the room thermostat, set the temperature required in the rooms. If the room thermostat is not installed, the boiler
will keep the system at the set system delivery setpoint temperature.

Room temperature adjustment (with optional remote timer control)

Using the remote timer control, set the required temperature in the rooms. The burner will adjust the system water ac-
cording to the required room temperature. For operation with remote timer control, refer to the relevant instruction man-

ual.

Adjustments from Remote Timer Control

If the Remote Timer Control (optional) is connected to the burner, the parameter “u06” must be modified (see
*** 'Burner operation methodology' on page 32 ***); the previously described adjustments are managed as de-

scribed in table 3.

Table. 3

Heating temperature adjustment

Adjustment can be made from the Remote Timer Control menu and the burner control panel.

DHW temperature adjustment

Adjustment can be made from the Remote Timer Control menu and the burner control panel.

Summer/Winter Switchover

Summer mode has priority over a possible Remote Timer Control heating demand.

Eco/Comfort selection

Selection can only be made from the burner control panel

Burner shutdown (off)

Off mode can only be done from Remote Timer Control.
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Parameters menu

The card Service Menu is accessed by pressing the Info button (detail 11 - fig. 1) for 10 seconds. Press the Up/Down
buttons to select “tS”, “In”, “Hi” or “rE”. “tS” means Transparent Parameters Menu, “In” means Information Menu, “Hi”
means History Menu, “rE” means History Menu Reset. After selecting the menu, press the Info button to access it.

“ts” - Transparent parameters menu

Table. 4
Remote Card |Transparent Parameters Range Default/ SUN P12 N
Control SUN P7 N
01 t01 Pellet loading function 0=Disabled 0=Disabled 0=Disabled
1=Enabled
02 t02 Delivery probe 0=Disabled 1=Enabled 1=Enabled
1=Enabled
03 t03 Fan setpoint in Lighting 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 Auger activation time in Lighting 0-100 8 (32 seconds) 8 (32 seconds)
(1=4 seconds)
05 t05 Adjustment calculation timer (only with t18=1 0-100 seconds 5 seconds 5 seconds
and t18=2)
06 t06 Ramp function timer 0-255 seconds 150 seconds 150 seconds
07 to7 Auger operation period (activation time + deacti- | 0-50 seconds 15 seconds 12 seconds
vation)
@ 08 t08 Fan setpoint at Power 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 Auger activation time at Power 1 0-100 28 (2.8 seconds) 38 (3.8 seconds)
(100=10 seconds)
10 t10 Fan setpoint at Power 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
11 t11 Auger activation time at Power 2 0-100 38 (3.8 seconds) 40 (4.0 seconds)
(100=10 seconds)
12 t12 Fan setpoint at Power 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 Auger activation time at Power 3 0-100 46 (4.6 seconds) 45 (4.5 seconds)
(100=10 seconds)
14 t14 Fan setpoint at Power 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Auger activation time at Power 4 0-100 53 (5.3 seconds) 60 (6.0 seconds)
(100=10 seconds)
16 t16 Fan setpoint at Power 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Auger activation time at Power 5 0-100 56 (5.6 seconds) 65 (6.5 seconds)
(100=10 seconds)
18 t18 Burner operation selection (only with t02=1) 0=0n/Off 0=0n/Off 0=0n/Off
1=Modulating
2=Modulating 2
19 t19 Post-ventilation 2 Time 0-255 200 (20 seconds) 200 (20 seconds)
/ (100=10 seconds)
20 t20 Photoresistance voltage (display only) 0-50 (50=5Vdc) - -
21 t21 Auger activation function in Lighting 0=Continuous 0=Continuous 0=Continuous
1=Cycle On/Off
22 t22 Photoresistance voltage threshold 0-100 (100=1Vdc) 50 50
23 t23 Burner type selection 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=P12
3=ECO5.5P
24 P24 System water pressure protection selection 0=No Pressure switch, 0=No Pressure 0=No Pressure
1=Pressure switch switch switch
25 P25 Boiler type selection 1=Heating only 1 1
2=Storage with probe
3=Storage with probe
4=|nstantaneous
26 P26 Heating pump activation temperature (P25=1) |0-80°C 30°C 30°C
Heating pump activation temperature (P25=2) |0-80°C 30°C 30°C
Heating pump activation temperature (P25=3) |0-80°C 30°C 30°C
Heating pump activation temperature (P25=4) |0-80°C 30°C 30°C
@ 27 P27 Post-circulation 0-20 minutes 6 minutes 6 minutes
Heating pump
28 P28 Heating standby time 0-10 minutes 2 minutes 2 minutes
29 P29 Pump operation 0=Post-Circulation 0=Post-Circulation | 0=Post-Circulation
1=Continuous
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Remote Card |[Transparent Parameters Range Default/ SUN P12 N
Control SUN P7 N
30 P30 Pump deactivation temperature during Post-Cir- |0-100°C 35°C 35°C
culation (P25=1)
Pump deactivation temperature during Post-Cir- |0-100°C 35°C 35°C
culation (P25=2)
Pump deactivation temperature during Post-Cir- [0-100°C 35°C 35°C
culation (P25=3)
Pump deactivation temperature during Post-Cir- |0-100°C 35°C 35°C
culation (P25=4)
31 P31 Heating user max. set point 31-90°C 80°C 80°C
32 P32 No function (P25=1) -- -- -
DHW pump activation temperature (P25=2) 0-80°C 40°C 40°C
DHW pump activation temperature (P25=3) 0-80°C 40°C 40°C
DHW pump activation temperature (P25=4) 0-80°C 40°C 40°C
33 P33 DHW pump Post-Circulation 0-20 minutes 4 minutes 4 minutes
34 P34 DHW standby time 0-20 minutes 4 minutes 4 minutes
35 P35 DHW user max. setpoint (P25=1) - - --
DHW user max. setpoint (P25=2) 55-65°C 65°C 65°C
DHW user max. setpoint (P25=3) 55-65°C 65°C 65°C
DHW user max. setpoint (P25=4) - - -
36 P36 No function (P25=1) -- -- --
Hot water tank activation hysteresis temperature |0-20°C 4°C 4°C
(P25=2)
Hot water tank activation hysteresis temperature |0-20°C 4°C 4°C
(P25=3)
No function (P25=4) - - --
37 P37 No function (P25=1) - - -
Hot water tank preparation delivery temperature |70-85°C 80°C 80°C
(P25=2)
Hot water tank preparation delivery temperature |70-85°C 80°C 80°C
(P25=3)
DHW mode delivery adjustment temperature 50-75°C 55°C 55°C
(P25=4)
38 P38 Boiler shell warm-up activation temperature 0-80°C 0°C 0°C
(P25=1)
Boiler shell warm-up activation temperature 0-80°C 0°C 0°C
(P25=2)
Boiler shell warm-up activation temperature 0-80°C 0°C 0°C
(P25=3)
Comfort activation temperature (P25=4) 0-80°C 55°C 55°C
39 P39 Boiler shell warm-up deactivation hysteresis 0-20°C 5°C 5°C
(P25=1)
Boiler shell warm-up deactivation hysteresis 0-20°C 5°C 5°C
(P25=2)
Boiler shell warm-up deactivation hysteresis 0-20°C 5°C 5°C
(P25=3)
Comfort deactivation hysteresis (P25=4) 0-20°C 20°C 20°C
40 P40 Safety and heating sensor selection 0-2 0 0
41 P41 Variable output relay operation (P25=1) 0-4 0 0
42 P42 No function (P25=1) -- -- --
Legionella protection (P25=2) 0-7 0 0
Legionella protection (P25=3) 0-7 0 0
No function (P25=4) - - -

Press the Up/Down buttons to scroll the list of parameters in ascending or descending order. To change the value of a
parameter just press Enter at the parameter and then modify it with the Up/Down buttons: the change will be saved
automatically.

To return to the list of parameters just press Enter.

To return to the Service Menu just press the Info button. To exit the card Service Menu press the Info button for 10
seconds or exiting will be automatic after 15 minutes
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“In” - Information Menu

The card can display the following information:

Con- Description Range
3 tents
% t01 NTC Heating sensor (°C) between 05 and 125°C
t02 NTC Safety sensor (°C) between 05 and 125°C
t03 Hot water tank NTC sensor (°C) (only with parameter P25=2, storage boiler) between 05 and 125°C
Flow switch status (On/Off) (only with parameter P25=4, instantaneous boiler) | On/Off
P04 Actual system water pressure (bar/10) 00-99 bar/10
P05 Burner power (Step) and Flame status 0-6
P06 Actual air pressure (Pa) 00-255 Pa
PO7 Actual air pressure setpoint (Pa) 00-255 Pa (00 with burner off)
P08 Actual air pressure Switch Off setpoint (Pa) 00-255 Pa (00 with burner off)
C09 | Auger (On/Off) On/Off
F10 Photoresistance voltage 0-50
Press the Up/Down buttons to scroll the list of information in ascending or descending order. To display the value just
press Enter at the parameter. In case of damaged sensor, the card displays hyphens.
@ To return to the list of parameters just press Enter.
To return to the Service Menu just press the Info button. To exit the card Service Menu press the Info button for 10
seconds or exiting will be automatic after 15 minutes.
"Hi" - History Menu
The microprocessor can memorize the total hours with card powered (Ht), the last 10 faults and the hours of burner
operation (Hb).
The History datum item H1 represents the most recent fault that occurred, whereas the History datum item H10 repre-
sents the least recent. The codes of the faults saved are also displayed in the corresponding menu of the Opentherm
remote control.
Press the Up/Down buttons to scroll the list of faults. To display the value just press Enter at the parameter.
To return to the list of faults just press Enter.
Ht Total hours with card powered
/ H1 Fault code
H2 Fault code
H3 Fault code
H4 Fault code
H5 Fault code
Hé6 Fault code
H7 Fault code
H8 Fault code
H9 Fault code
H10 Fault code
Hb Hours of burner operation
To return to the Service Menu just press the Info button. To exit the card Service Menu press the Info button for 10
seconds or exiting will be automatic after 15 minutes.
@ "rE" - History Reset
By pressing Enter for 3 seconds it will be possible to delete all the faults stored in the History Menu: the card will auto-
matically exit the Service Menu, in order to confirm the operation.
To exit the card Service Menu press the Info button for 10 seconds or exiting will be automatic after 15 minutes.
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1.5 Operating instructions

Once the burner is installed and correctly adjusted, its operation is fully automatic without requiring any control by the
user. In case of anomalies or no fuel, the burner stops and shuts down. To avoid irregular burner operation it is advisable
to top-up the fuel before it finishes.

Make sure the room where the burner is installed is free of flammable materials or objects, corrosive gases and volatile
substances, and that it is not dusty. In fact, dust drawn by the fan sticks to the blades and reduces the air flow or ob-
structs the flame stability disk thereby affecting its efficiency.

fi Do not allow unskilled persons or children to tamper with the burner.

7
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2. Installation

2.1 General Instructions

‘@ This unit must only be used for its intended purpose.

This unit can be used with heat generators for solid fuels, compatibly with its characteristics, performance and heating
capacity. Any other use is deemed improper and therefore hazardous. Opening or tampering with the unit's components
is not allowed (except for the parts requiring servicing); do not modify the unit to alter its performance or intended use.

If the burner is completed with optionals, kits or accessories, only use original products.
BURNER INSTALLATION AND SETTING MUST ONLY BE CARRIED OUT BY QUALIFIED AND SPECIAL-
ISED PERSONNEL, IN COMPLIANCE WITH ALL THE INSTRUCTIONS GIVEN IN THIS TECHNICAL MAN-

UAL, THE CURRENT PROVISIONS OF LAW, THE PRESCRIPTIONS OF NATIONAL AND LOCAL
STANDARDS, AND THE RULES OF PROPER WORKMANSHIP.

2.2 Installation in boiler

Place of installation

The room where the boiler and burner are installed must have openings to the outside as required by the current regu-
lations. If there are several burners or exhausters that can work together in the same room, the ventilation openings
@ must be sized for simultaneous operation of all the units.

The place of installation must be free of flammable materials or objects, corrosive gases, dusts or volatile substances
which, drawn by the fan, can obstruct the pipes inside the burner or the combustion head. The room must be dry and
not exposed to rain, snow or frost.

Fix the burner to the door. Make the electrical connections as shown in cap. 4.4 "Wiring diagram" (wiring diagram). If
the burner is installed in a boiler SFL, use the special conversion kit. Insert the temperature probe (contained in the kit)
in the sheathing on the cast-iron boiler shell and make the respective electrical connections.

THE BURNER IS DESIGNED TO WORK ON HEAT GENERATORS WITH COMBUSTION CHAMBER IN
NEGATIVE PRESSURE.

THE PELLET HOPPER MUST BE POSITIONED SO THAT THE AUGER/BURNER FLEXIBLE CONNEC-
TION TUBE IS NOT TWISTED AND/OR BENT.

Overtemperature safety device

The heat generator must be equipped with its own protection device against overtemperature. If the device provided for
is a safety thermostat, it must be connected to terminals 20 and 21 of the terminal block located inside the burner (after
/ removing the jumper). For FERROLI boilers not equipped with safety coil, the kit 033001X0 must be used.

fig. 5 - Safety thermostat connection
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Instructions for installing the SUN P N pellet burner in the boiler SFL

Optional kits are available for use of the pellet burner with boilers SFL. For installation, refer to the instructions contained
in the kits.

After installing the kit in the boiler, fit the burner.

Secure the nozzle “L” with the screws “M*“ and the burner with the nut “N”. Connect the cable “E" to the terminals 20 and
21, and the cable “T“ to the sensor “V* and to the terminals 4 and 5. Secure the casing “P“ to the burner body with the
screwsR" and detail “S* to the burner.

fig. 6
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Insert the motorized feed tubeY* in the pellet hopper “X* and carry out the auger-burner connection in such a way that
the hose “W* is not twisted and/or bent. Respect the distance given in the fig. 7.

Adjust the burner as required by the instruction manual and, in particular, set the parameter u05 on the burner controller
as indicated in the table.

Burner model SUN P7 N SUN P12 N

Boiler model SFL SFL 3 SFL 4 SFL 5 SFL 6 SFL 7
Nominal heating capacity kW 24.9 33.4 41 48 55
Nominal heat output kW 22 30 36 42 48
Parameter u05 2 5 3 4 5

fig. 7

fig. 8
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2.3 Electrical connections

The burner is equipped with a multi-pole terminal block for the electrical connections; refer to the wiring diagram in sec-
tion “4 Technical data and characteristics" for the connections. The connections to be made by the installer are all
those indicated by the dashed lines in the wiring diagram (see fig. 17).

The length of the connection cables must allow the burner and, if necessary, the boiler door to be opened. If the burner
power cable is damaged, it must only be replaced by qualified personnel.

The burner must be connected to a single-phase 230 Volt-50 Hz electric line.

Have the efficiency and suitability of the earthing system checked by professionally qualified personnel; the
Manufacturer declines any liability for damage caused by failure to earth the system. Also make sure the elec-
trical system is adequate for the maximum power absorbed by the unit, as specified on the boiler data plate.

Make sure to respect the polarities (LINE: brown wire / NEUTRAL: blue wire / GROUND: yellow-green wire)
in the connections to the electric line.

2.4 Fuel supply

General Instructions

The burner must be fed with the type of fuel for which it is arranged, as specified on the unit's dataplate and in the tech-
nical data table on sec. 4.3 of this manual.

The user is advised to use good quality pellets, since low quality pellets result in low heat outputs, high ash content with
subsequent need of frequent cleaning, possible early wear of burner parts exposed to the fire, clogging of the auger and
burner due to excess loose sawdust, and operation shutdowns due to sedimentation of unburnt materials inside the
burner.

To identify quality pellets it is advisable to proceed as follows:

» They must be cylinders of constant diameter and have a smooth and bright surface.
» Check that the labels give the details of the quality certifications
» Check that the packs are intact so that the pellets do not absorb humidity.

Pellet loadin
Pellet loading can be activated within 40 minutes after switching on the power to the burner.

Within this time, the system makes available three 5-minute attempts, during which only the auger is activated.
The burner cannot be lit during pellet loading.
Sequence:

1. Switch on the power to the burner.
2. Wait for the pre-ventilation stage to end.
3. Remove burner ignition request.
4. Press and hold down the button ¥ (detail 10 - fig. 1) for 3 seconds.
- “R” (detail 5 - fig. 1) flashes, identifying the imminent start of the PELLET loading procedure.
- After two seconds, the auger will be electrically powered and continuously for a maximum time of 5 minutes.
- The PELLET loading procedure can be terminated at any time by pressing and holding down the button ¥ (detail
10 - fig. 1) for 3 seconds.
5. If the maximum pellet loading time (5 minutes) is reached, the power to the auger is switched off.
Press and hold down the button ¥ (detail 10 - fig. 1) for 3 seconds.
- The message "R" will disappear and the display returns to normal operation.
If the first attempt was not sufficient, repeat the previous sequence from point 4 to start the second attempt
If the second attempt was not sufficient, repeat the previous sequence from point 4 to start the third and last attempt
In order to do another 3 attempts, switch the power to the unit off and then on again
O After the loading of pellets, reinstate the burner ignition request.

o

—‘¢°.°°.“
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2.5 Connection to an external tank for domestic hot water production

Connection with circulating pump

The unit's electronic board is arranged for managing an external storage tank for domestic hot water production. Carry
out the plumbing connections according to the diagram fig. 9 (pumps and non-return valves must be supplied separate-
ly). Carry out the electrical connections as shown in the wiring diagram (see fig. 17). A FERROLI probe must be used.
At the next lighting, the boiler control system detects the hot water tank probe and automatically configures the DHW
function, activating the display and relevant controls.

w3

ﬂ1 1305
%ﬂ:@

fig. 9 - Diagram of connection with circulating pump

Legend

8 Domestic hot water outlet
9 Cold water inlet

10 System delivery

11  System return

32 Heating circulating pump
42 DHW temperature sensor

130 Hot water tank circulating pump

42
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Connection with diverter valve

The unit's electronic board is arranged for managing an external storage tank for domestic hot water production. Carry
out the plumbing connections according to the diagram fig. 10 (the 3-way valve must be supplied separately). Carry out
the electrical connections as shown in the wiring diagram (see fig. 17). A FERROLI probe must be used.

Change parameter P25 of the "Transparent Parameters Menu" to 3.

At the next lighting, the boiler control system detects the hot water tank probe and automatically configures the DHW
function, activating the display and relevant controls.

_

fig. 10 - Diagram of connection with diverter valve

Legend

8 Domestic hot water outlet

9 Cold water inlet

10 System delivery

11  System return

95 3-way valve - 2 wires with spring return (not supplied)

+ Powered (230 Vac) = Heating position
* Not powered = DHW position

| EN | 43
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3. Service and maintenance

All adjustment, commissioning and maintenance operations must be carried out by Qualified Personnel in compliance with
current regulations. The personnel of our sales organization and the Local After-Sales Technical Service are at your dis-
posal for any further information.

FERROLI declines any liability for damage and/or injury caused by unqualified and unauthorised persons tampering with
the unit.

3.1 Commissioning

Checks to be made at first lighting, and after all maintenance operations involving disconnection of the systems or any
operation on safety devices or parts of the burner:

Before lighting the burner

Make sure the burner is correctly fixed in the boiler with the preliminary settings indicated above.

Make sure the boiler and system are filled with water or diathermic oil, the plumbing circuit valves are open and that
the flue is free and correctly sized.

Check closing of the boiler door, so that the flame is only generated inside the combustion chamber.

Check the correct positioning of the auger and the burner connection flexible tube.

Fill the hopper with pellets.

Check the correct positioning and connection of the temperature probe.

n@b Make sure the grille (detail 1 fig. 11) is clean.

fig. 11 - Burner grille

Burner lighting

Switch on the power, operating the main switch ahead of the burner.
To fill the auger with pellets, see sec. 2.4.
close the thermostat line (boiler/room).

44
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Burner setting

1. Connect a combustion analyser to the boiler outlet and leave the burner working at max. for 30 minutes; in the mean-
time check the fume extraction duct.

MAKE SURE THE COMBUSTION CHAMBER IS IN NEGATIVE PRESSURE

Check the combustion at max. burner power (adjusted according to boiler rated output).

4. Combustion parameters:

+ O, between 5% and 9%
+ CO between 150 and 1000 ppm

NOTE

The CO value is affected by the quality of the pellets, the amount of dirt in the combustion head, and boiler draft.

If necessary, for burner calibration, vary the fan setpoint by modifying the relevant parameter (see par. “Parameters
menu” on page 34 and Table 2, “Burner max. power,” on page 32).

w N

5. After checking combustion at maximum power, also check the other burner steps: repeating the procedure de-
scribed above and reducing the value of the parameter u05 down to 1 (see par. Parameters Menu and Table 2 in
par. 2.4)

6. To operate the burner in Modulating mode, it is necessary to modify the parameter t18 (see par. Parameters Menu)

7. Restore the burner maximum power parameter u05 to the desired value (adjusted according to boiler nominal power)

3.2 Maintenance

Checks and controls

Periodically check the cleanness of the burner parts which will tend to get dirty depending on the quality of the
pellets or due to incorrect burner adjustment.

Periodically check the pellet hopper and remove dust from the bottom. An excessive amount of dust can affect
the proper supply of fuel to the burner.

The burner requires periodical maintenance which must be performed by qualified personnel at least once a year.
The basic operations to carry out are:

» check and cleaning of the internal parts of the burner and boiler as indicated in the following sections;

» complete combustion analysis (after at least 10 minutes' operation) and check of correct settings;

Opening the casing and removing the burner

Before carrying out any checking or cleaning inside the burner, disconnect the power to the burner by means
of the main system switch.

To open
Undo the screws (A) and remove the casing (B). The internal components, motor, damper, etc., are directly accessible.

fig. 12 - Casing opening
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To disassemble the burner

After removing the casing, unscrew the nut (C) and disconnect the body, undo the fixing screws (D) and remove the
nozzle (E).

fig. 13 - Burner disassembly

Checks on parts and components

Fan

Make sure no dust has accumulated inside the fan and on the blades: it reduces the air flow, thus causing pollutant
combustion.

Combustion head

Make sure all parts of the combustion head are intact, not warped by the high temperature, free of impurities coming
from the room, and correctly positioned.

Photoresistance

Remove any dust on the glass. The photoresistance is press-on; to remove, pull it outwards.
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3.3 Troubleshooting

The burner is equipped with an advanced self-diagnosis system. In case of a burner fault, the display (detail 4 - fig. 1)
flashes indicating the fault code.

There are faults the cause permanent shutdowns (marked with the letter "A"): to reinstate operation, press the “Reset”
button (detail 8 - fig. 1) for 1 second; if the burner fails to restart, it is necessary to firstly eliminate the fault.

Other faults cause temporary shutdowns (marked with the letter "F") which are automatically reset as soon as the value
returns within the burner's normal operating range.

Table. 5 - List of faults

Fault |Fault Cause Cure
Pellet container empty Fill the container with pellets
Auger cable broken or disconnected Restore the connection

A0 No ignition shutdown Faulty igniter resistance Replace and empty the head of pellets
Combustion head dirty Empty and clean it
Pellet fead duct absinucted ot clogged and empty & neceesary

F02 Parasite flame elimination Izreng?dm;zgt;o‘:l::g nos ended, butthe Wait for end of post-ventilation
Incorrect ignition parameters Check ignition parameters
Photoresistance short circuit Replace the photoresistance

A02 |Shutdown for parasite flame Extraneous light strikes the photoresistance |Eliminate the light source
Incorrect ignition parameters Check ignition parameters

A03 | Wiring fault Jumper of terminals 20-21 not connected Check the wiring
Boiler under pressure Clean it and check correct minimum flue

draft (10Pa)

A04 | Auger safety thermostat block Faulty safety thermostat Replace it
Auger cable broken or disconnected Restore the connection
Pressure sensor connection tube squashed Replace

F05 Incorrect pipe pressure adjustment |Fan motor damaged Replace
Fan dirty Clean it

F06 s;f:g;e transducer fault (discon- Wiring disconnected Check the wiring or replace the sensor
Sensor damaged

F10 Boiler shell probe fault (if enabled) |Wiring shorted Check the wiring or replace the sensor
Wiring disconnected
Sensor damaged

F11 DHW sensor fault Wiring shorted Check the wiring or replace the sensor
Wiring disconnected

F14 Card parameter fault Wrong card parameter setting S::::sz]; card parameter and modify it if

F34 Supply voltage under 170V. Electric mains trouble Check the electrical system

F37 Card parameter fault Wrong card parameter setting S::::srr?/ card parameter and modify it if

F42 Card parameter fault Wrong card parameter setting Check the card parameter and modify it if

necessary

cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017
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4. TECHNICAL DATA AND CHARACTERISTICS

4.1 Dimensions
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fig. 14 - Dimensional SUN P7 N
325 165
('OQ
N QZ\
Z > @ < §
N
@210
= T
d
? — §
N~
) L
™
N~ -
S =]
@ 250 490
fig. 15 - Dimensional SUN P12 N
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4.2 General view and main components

o P
0

fig. 16

Legend

1 Pressure transducer 8 Thermostat 85°

2 Controller 9 Burner loading tube

3 Burner body 10 Motor

4 Terminal block 1 Fan

5 User interface 12 Nozzle

6 Heating element 13 Grille

7 Photoresistance

4.3 Technical data table

Data Unit SUN P7 N SUN P12 N
Identification codes 0U2F6DXA O0U2F8DXA
Max. heating capacity kW 34.1 55.0 Q)
Min. heating capacity kW 13.7 30.0 Q)
Max. fuel delivery kg/h 7.2 11.6
Min. fuel delivery kg/h 2.9 6.3
Electrical protection rating IP X0D X0D
Power voltage/frequency V/Hz 230/50 230/50
Electrical power input W 100 100
Igniter electric power W 300 300
Empty weight kg 11 135
Hopper capacity liters 195 323
Hopper content kg 140 226
Pellet dimensions (max. diameter/length) mm 6/35 6/35
Combustion chamber negative pressure mbar -0.2 -0.2
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4.4 Wiring diagram

DO NOT CONNECT "PHASE" OR "NEUTRAL" SIGNALS COMING FROM THE ELECTRICAL SYSTEM
TO THE TERMINAL BLOCK.

ALL CONNECTIONS MUST BE MADE AS SHOWN IN THE WIRING DIAGRAM.
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fig. 17 - Wiring diagram

N.B. Remove the jumper on contacts 9-10 before connecting the remote timer control or room thermostat.

Legend

A electrical power supply 95
B Motor auger

C Request contact

D Shutdown signal

E Burner reset 114
FR Photoresistance 130
16 Fan 139
32 Heating circulating pump (not supplied) 218
34 Heating temperature sensor 239
42 DHW temperature sensor (optional) 297
49 Boiler safety thermostat

72 Room thermostat (optional)

Diverter valve (optional)

» Powered (230 Vac) = Heating position
* Not powered = DHW position

Water pressure switch (not supplied)

Hot water tank circulating pump (not supplied)
Remote timer control (optional)

Pellet safety thermostat

Igniter

Air pressure transducer
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* Leer atentamente las advertencias de este manual
de instrucciones, ya que proporcionan informacién
importante sobre la instalacion, el uso y el manteni-
miento del equipo.

» Este manual de instrucciones es parte integrante y
esencial del producto, y debe guardarse con esmero
para cuando sea necesario.

» Siel equipo se vende o cede a otro propietario, o se
cambia de lugar, también hay que entregar el ma-
nual para que el nuevo propietario o el instalador
puedan consultarlo.

+ Lainstalacion y el mantenimiento deben ser realizados
por un técnico autorizado, en conformidad con las nor-
mas vigentes y las instrucciones del fabricante.

* La instalacion incorrecta del equipo o la falta del
mantenimiento apropiado puede causar dafios ma-
teriales o personales. El fabricante no se hace res-
ponsable de los dafios causados por errores de
instalacion o de uso y, en cualquier caso, por el in-
cumplimiento de las instrucciones dadas.

» Antes de efectuar cualquier operacioén de limpieza o
mantenimiento, desconectar el equipo de la red
eléctrica mediante el interruptor de la instalacion u
otro dispositivo de corte.

* En caso de averia o funcionamiento incorrecto del
equipo, desconectarlo y hacerlo reparar Unicamente
por un técnico autorizado. Acudir exclusivamente a
personal autorizado. Las reparaciones del equipo y
la sustitucidon de los componentes han de ser efec-
tuadas solamente por técnicos autorizados y utili-

zando recambios originales. En caso contrario,
puede comprometerse la seguridad del equipo.
Para garantizar el funcionamiento correcto del equi-
po, es indispensable encargar el mantenimiento
anual a un técnico autorizado.

Este equipo se ha de destinar solo al uso para el
cual ha sido expresamente disefiado. Todo otro uso
ha de considerarse impropio y, por lo tanto, peligro-
SO.

Desembalar el equipo y comprobar que esté en per-
fecto estado. Los materiales de embalaje son una
fuente potencial de peligro: no dejarlos al alcance de
los nifios.

El equipo no debe ser utilizado por nifios ni por adul-
tos que tengan limitadas sus capacidades fisicas,
sensoriales o mentales, o que no cuenten con la ex-
perienciay los conocimientos debidos, salvo que es-
tén instruidos o supervisados por otra persona que
se haga responsable de su seguridad.

En caso de duda sobre el funcionamiento correcto
del equipo, no utilizarlo y llamar al proveedor.
Desechar el equipo y sus accesorios con arreglo a
las normas vigentes.

Las imagenes contenidas en este manual son una
representacion simplificada del equipo. Dicha repre-
sentacién puede tener diferencias ligeras y no signi-
ficativas con respecto al producto suministrado.

Este simbolo indica "Atencion" y se encuentra junto a las advertencias de seguridad.
Respetar escrupulosamente dichas advertencias para evitar situaciones peligrosas o
danos a personas, animales y cosas.

I]@ Este simbolo destaca una nota o advertencia importante.

c € El marcado CE acredita que los productos cumplen los requisitos fundamentales de las

directivas aplicables.

La declaraciéon de conformidad puede solicitarse al fabricante.

COUNTRIES OF DESTINATION: IT-ES -RO-BG -HR -GR -HU -RS
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1. Instrucciones de uso

1.1 Presentacion

Estimado Cliente:

Gracias por elegir SUN P N, un quemador FERROLI de disefio avanzado, tecnologia de vanguardia, elevada fiabilidad

y calidad constructiva.

SUN P N es un quemador de pellets de disefio original y compacto que puede utilizarse con la mayoria de las calderas
de combustible sélido disponibles actualmente en el comercio. El estudio detallado del proyecto y de la produccion in-
dustrial ha permitido obtener un dispositivo equilibrado, de alto rendimiento, con llama muy silenciosa y bajas emisiones

de CO y NOx.

El quemador se puede conectar a un acumulador externo de agua caliente sanitaria (opcional). Las funciones de pro-
duccion de agua caliente sanitaria que se describen en este manual estan disponibles solo con dicho acumulador co-

nectado como se indica en el cap. 2.5.

1.2 Panel de mando

Panel
el
1 4 3 3b 6 ooy
\ Y
-, X W
/N
Q00
N
4D 4 3
Q R l - l
fig. 1 - Panel de mando
1 Indicacion de funcionamiento en calefaccion 8 Tecla On/Off — Envio - Rearme
2 Indicacion de anomalia 9 Tecla de seleccion de parametros @
3a Indicacion de quemador encendido 10 Tecla seleccion de parametros - Funcion carga
3b Indicacion de anomalia con bloqueo de pellets
4 Indicacion multifuncién 11 Tecla Informacion / Acceso al menu
5 Demanda carga de pellets en curso
6 Indicacién de funcionamiento en ACS
7 Demanda carga del circuito
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Indicacién durante el funcionamiento

Calefaccion

La demanda de calefaccion, generada por el contacto de demanda, el termostato de ambiente o el cronomando remoto,
se indica con el simbolo del radiador ( 1 - fig. 1).

La pantalla multifuncion ( 4 - fig. 1) muestra la temperatura del sensor de calefaccién y, durante el tiempo de espera
correspondiente, la indicacion "d2".

w_ 4 I

o d

fig. 2

m

Agua sanitaria
La demanda de agua caliente sanitaria, generada por una extraccion, se indica con el simbolo del grifo ( 6 - fig. 1).

La pantalla multifuncion ( 4 - fig. 1) muestra la temperatura del sensor del ACS vy, durante el tiempo de espera corres-
pondiente, la indicacién "d1".

bt
jC

d |

oy

fig. 3

1.3 Encendido y apagado

Quemador sin alimentacion eléctrica

fig. 4 - Quemador sin alimentacion eléctrica

Si la caldera se desconecta de la electricidad o del gas, el sistema antihielo no funciona. Antes de una inac-
tividad prolongada en invierno, para evitar dafios causados por las heladas, se aconseja descargar toda el
agua de la caldera (sanitaria y de calefaccidn) o descargar solo el agua sanitaria e introducir un anticongelante
apropiado en el circuito de calefaccién, como se indica en la sec. 1.3.
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Encendido del quemador

Conecte la alimentacion eléctrica del quemador.

o1 0g FHA

» Durante los 180 segundos siguientes, en la pantalla aparece el cédigo 0/FH, que indica el ciclo de purga de aire del
circuito de calefaccion.

» Enlos 10 primeros segundos, se visualizan también las versiones del software de las tarjetas (A = tarjeta de la pan-
talla / B = tarjeta de la centralita).

» Tras el apagado de la indicacion FH, el quemador se activara automaticamente cuando haya una demanda del ter-
mostato de ambiente.

\>CD

Apagado del guemador
Pulse la tecla on/off ( A - fig. 1) durante 5 segundos.

OFF

Cuando el dispositivo se apaga, la tarjeta electrénica aun tiene tension. Se desactivan la produccion de agua sanitaria
y la calefaccion. El sistema antihielo permanece operativo. Para reactivar el dispositivo, pulse otra vez la tecla on/off (
A - fig. 1) durante 5 segundos.

El aparato se pondra en marcha cada vez que se extraiga agua caliente sanitaria o haya una demanda de calefaccion
generada por el termostato de ambiente o el cronomando remoto.

1.4 Regulaciones

Menu de usuario
Para acceder al menu de la configuracion de usuario, pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1).

Hay siete parametros y una informacion, indicados con la letra "u”.

Tabla. 1

Parametros Configuracion de usuario Rango De fabrica

u01 Temperatura regulacion calefaccion 30-80 °C 80 °C

u02 Temperatura regulacion ACS 10-65 °C 65 °C

u03 Seleccién Verano/Invierno 0=Verano 1=Invierno
1=Invierno

uo4 Selecciéon Economy/Comfort 0=Economy 0=Economy
1=Comfort

u05 Potencia maxima del quemador 1=min., 5=max. 3

u06 Modos de funcionamiento del quemador O=contacto de demanda, 1, 2 O=contacto de demanda

u07 Potencia del quemador (escalén) y estado de la llama | 0-6 -

Tras pulsar la tecla Info, es posible recorrer la lista de ajustes que puede hacer el usuario, solo en orden creciente,
hasta salir del menu.

Regulacién de la temperatura de calefaccion

Pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) hasta que aparezca el pardmetro u01 del menu de configuracion de usuario.

Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1): se visualiza el valor actual del parametro u01.

Utilice las teclas ( 9y 10 - fig. 1) para regular la temperatura desde un minimo de 30 °C hasta un méaximo de 85 °C.
Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1) para confirmar el ajuste.

Luego, pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) hasta salir del menu.
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Regulacion de la temperatura del agua sanitaria

Pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) hasta que aparezca el parametro u02 del menu de configuracion de usuario.

Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1): se visualiza el valor actual del parametro u02.

Utilice las teclas (9 y 10 - fig. 1) para regular la temperatura desde un minimo de 10 °C hasta un maximo de 65 °C.
Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1) para confirmar el ajuste.

Luego, pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) hasta salir del menu.

Conmutacion Verano/lnvierno

Pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) hasta que aparezca el parametro u03 del menu de configuracion de usuario.
Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1): se visualiza el valor actual del parametro u03.

Utilice las teclas ( 9 y 10 - fig. 1) para seleccionar el modo Verano (0) o Invierno (1).

Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1) para confirmar el ajuste.

Luego, pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) hasta salir del menu.

Seleccion de ECO/COMFORT

El calentamiento/mantenimiento en temperatura del acumulador (Comfort) puede ser desactivado por el usuario.

En caso de exclusion (Economy), no hay suministro de agua caliente sanitaria.

Pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) hasta que aparezca el parametro u04 del menu de configuracion de usuario.
Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1): se visualiza el valor actual del parametro u04.

Utilice las teclas (9 y 10 - fig. 1) para seleccionar el modo Economy (0) o Comfort (1).

Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1) para confirmar el ajuste.

Luego, pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) para salir del menu.

Potencia maxima del quemador
Pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) hasta que aparezca el parametro u05 del menu de configuracion de usuario.

Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1): se visualiza el escalon actual de potencia maxima.
Utilice las teclas ( 9 y 10 - fig. 1) para variar la potencia maxima entre 1 (escalén minimo) y 5 (escalén maximo).

Tabla. 2 Potencia maxima del quemador

Valor parametro SUN P7 N SUN P12 N
Potencia - kW Potencia - kW
1 14 30
2 20 36
3 25 41
4 30 48
5 34 55

Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1) para confirmar el ajuste.
Luego, pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) para salir del menu.

Modos de funcionamiento del guemador

Pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) hasta que aparezca el pardmetro u06 del menu de configuracion de usuario.
Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1): se visualiza el valor actual del parametro u06.
Utilice las teclas (9 y 10 - fig. 1) para cambiar el modo de funcionamiento.

* u06=0 (predeterminado): Activacion del quemador con contacto de demanda (230 Vca) o con contacto del termos-
tato de ambiente (seco). (Demanda desde mando remoto deshabilitada).

* u06=1: Activacion del quemador desde mando remoto o con contacto de demanda (230 Vca).

* u06=2: Activacion del quemador desde mando remoto y con contacto de demanda (230 Vca).

Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1) para confirmar el ajuste.
Luego, pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) para salir del menu.
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Potencia actual del quemador (escalén) y estado de la llama

Pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) hasta que aparezca la indicacién u07 del menu de configuracién de usuario.

Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1): se visualizan la potencia actual del quemador (escalén) y el estado de la llama.

* 1 = potencia minima
» 5 =potencia maxima

* 0/FH = durante pre/postventilacion

* 6 = durante postventilacion 2

Pulse la tecla Envio ( 8 - fig. 1) para volver a la lista de parametros.

Luego, pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) para salir del menu.

Requlacion de la temperatura ambiente (con termostato de ambiente opcional

Mediante el termostato de ambiente, programar la temperatura deseada en el interior de la vivienda. Si no se dispone
de termostato de ambiente, la caldera mantiene el agua de calefaccion a la temperatura de ida prefijada.

Requlacién de la temperatura ambiente (con cronomando remoto opcional)

Ajuste con el cronomando remoto la temperatura que desee tener en las habitaciones. EI quemador regulara la tem-
peratura del agua de calefaccion de acuerdo con el valor programado. Para el funcionamiento con el cronomando re-
moto, consulte el manual de uso de este dispositivo.

Regulaciones con el cronomando remoto

Si se conecta el cronomando remoto (opcional) al quemador, es necesario modificar el parametro "u06" (ver
*** 'Modos de funcionamiento del quemador' on page 56 ***); las regulaciones anteriormente descritas se rea-
lizan de acuerdo con la tabla 3.

Tabla. 3

Regulacion de la temperatura de cale-
faccion

Este ajuste se puede hacer tanto en el menu del cronomando remoto como en el panel de
mando del quemador.

Regulacion de la temperatura del agua
sanitaria

Este ajuste se puede hacer tanto en el menu del cronomando remoto como en el panel de
mando del quemador.

Conmutacion Verano/Invierno

El modo Verano tiene prioridad sobre cualquier demanda de calefaccion desde el crono-
mando remoto.

Seleccion Eco/Comfort

La seleccién se puede efectuar solo desde el panel de mando del quemador.

Apagado del quemador (off)

El modo off se puede seleccionar solo con el cronomando remoto.
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Menu Parametros

Para entrar en el menu Service de la tarjeta, pulse la tecla Info ( 11 - fig. 1) durante 10 segundos. Con las teclas Arriba/
Abajo es posible seleccionar "tS", "In", "Hi" o "rE". "tS" significa menu Parametros modificables, "In" significa menu In-
formacion, "Hi" significa menu Historial y "rE" (reset) significa borrado del historial. Para entrar en el menu seleccionado,

pulse una vez la tecla Info.

"ts" - Menu parametros modificables

Tabla. 4
Mando a | Tarjeta |Descripcion de los parametros modificables Rango De fabrica/ SUN P12 N
distancia SUNP7 N
01 t01 Carga de pellets O=deshabilitada O=deshabilitada O=deshabilitada
1=habilitada
02 t02 |Sonda de ida 0=deshabilitada 1=habilitada 1=habilitada
1=habilitada
03 t03 Consigna ventilador en Encendido 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 | Tiempo de funcionamiento sinfin en Encendido 0-100 8 (32 segundos) 8 (32 segundos)
(1=4 segundos)
05 t05 Temporizacion calculo regulacion (solo con t18=1y |0-100 segundos 5 segundos 5 segundos
t18=2)
06 t06 Temporizacion funcion Rampa 0-255 segundos 150 segundos 150 segundos
07 t07 Periodo (tiempo activacién+desactivacion) sinfin en |0-50 segundos 15 segundos 12 segundos
régimen
08 t08 Consigna ventilador a Potencia 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 Tiempo de funcionamiento sinfin en Potencia 1 0-100 28 (2,8 segundos) | 38 (3,8 segundos)
(100=10 segundos)
10 t10 Consigna ventilador a Potencia 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
11 t11 Tiempo de funcionamiento sinfin en Potencia 2 0-100 38 (3,8 segundos) | 40 (4 segundos)
(100=10 segundos)
12 t12 Consigna ventilador a Potencia 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 | Tiempo de funcionamiento sinfin en Potencia 3 0-100 46 (4,6 segundos) | 45 (4,5 segundos)
(100=10 segundos)
14 t14 Consigna ventilador a Potencia 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Tiempo de funcionamiento sinfin en Potencia 4 0-100 53 (5,3 segundos) | 60 (6 segundos)
(100=10 segundos)
16 t16 Consigna ventilador a Potencia 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Tiempo de funcionamiento sinfin en Potencia 5 0-100 56 (5,6 segundos) | 65 (6,5 segundos)
(100=10 segundos)
18 t18 Seleccion funcionamiento quemador (solo con 0=0n/Off 0=0n/Off 0=0n/Off
t02=1) 1=Modulante
2=Modulante 2
19 t19 Tiempo postventilacion 2 0-255 200 (20 segundos) | 200 (20 segundos)
(100=10 segundos)
20 t20 | Tension fotorresistencia (solo visualizacién) 0-50 (50=5 Vcc) - --
21 t21 Funcién activacion sinfin en Encendido 0=Continua 0=Continua 0=Continua
1=Ciclo On/Off
22 t22 Umbral tensién fotorresistencia 0-100 (100=1 Vcc) 50 50
23 t23 Seleccioén tipo de quemador 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 34 P 2=P12
2=P12
3=ECO 5.5P
24 P24 | Seleccion proteccion presion instalacion de agua 0=sin presostato 0=sin presostato O=sin presostato
1=presostato
25 P25 | Seleccion del tipo de caldera 1=solo calefaccion 1 1
2=acumulador con
sonda
3=acumulador con
sonda
4=instantanea
26 P26 |Temperatura activacion bomba calefaccion (P25=1) |0-80 °C 30°C 30°C
Temperatura activacién bomba calefaccion (P25=2) |0-80 °C 30°C 30°C
Temperatura activacion bomba calefacciéon (P25=3) |0-80 °C 30 °C 30°C
Temperatura activacion bomba calefaccion (P25=4) |0-80 °C 30 °C 30°C
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Mando a | Tarjeta |Descripcion de los parametros modificables Rango De fabrica/ SUNP12 N
distancia SUN P7 N
27 P27 |Postcirculacion 0-20 minutos 6 minutos 6 minutos
Bomba de la calefaccién
28 P28 | Tiempo espera calefaccion 0-10 minutos 2 minutos 2 minutos
29 P29 |Funcionamiento de la bomba O=postcirculaciéon O=postcirculaciéon | O=postcirculacion
1=continuo
30 P30 |Temperatura de apagado bomba durante postcircula-|0-100 °C 35°C 35°C
cién (P25=1)
Temperatura de apagado bomba durante postcircula-|{0-100 °C 35°C 35°C
cién (P25=2)
Temperatura de apagado bomba durante postcircula-|0-100 °C 35°C 35°C
cién (P25=3)
Temperatura de apagado bomba durante postcircula-|0-100 °C 35°C 35°C
cién (P25=4)
31 P31 |Consigna maxima de usuario calefaccion 31-90 °C 80 °C 80 °C
32 P32 |Ninguna funcién (P25=1) - -- --
Temperatura activacion bomba AS (P25=2) 0-80 °C 40 °C 40 °C
Temperatura activacion bomba AS (P25=3) 0-80 °C 40 °C 40 °C
Temperatura activacion bomba AS (P25=4) 0-80 °C 40 °C 40 °C
33 P33 |Postcirculaciéon bomba AS 0-20 minutos 4 minutos 4 minutos
34 P34 | Tiempo espera ACS 0-20 minutos 4 minutos 4 minutos
35 P35 |Consigna maxima de usuario ACS (P25=1) - - -
Consigna maxima de usuario ACS (P25=2) 55-65 °C 65 °C 65 °C
Consigna maxima de usuario ACS (P25=3) 55-65 °C 65 °C 65 °C
Consigna maxima de usuario ACS (P25=4) - -- --
36 P36 |Ninguna funcién (P25=1) - -- --
Temperatura histéresis activacion acumulador 0-20 °C 4°C 4°C
(P25=2)
Temperatura histéresis activacion acumulador 0-20 °C 4°C 4°C
(P25=3)
Ninguna funcién (P25=4) - -- --
37 P37 |Ninguna funcién (P25=1) -- - --
Temperatura ida preparacion acumulador (P25=2) |70-85 °C 80 °C 80 °C
Temperatura ida preparacion acumulador (P25=3) |70-85 °C 80 °C 80 °C
Temperatura regulacion ida en modo ACS (P25=4) |50-75 °C 55 °C 55°C
38 P38 |Temperatura activacién calentamiento cuerpo cal- 0-80 °C 0°C 0°C
dera (P25=1)
Temperatura activacién calentamiento cuerpo cal- 0-80 °C 0°C 0°C
dera (P25=2)
Temperatura activacion calentamiento cuerpo cal- 0-80 °C 0°C 0°C
dera (P25=3)
Temperatura activacién Comfort (P25=4) 0-80 °C 55°C 55 °C
39 P39 |Histéresis desactivacion calentamiento cuerpo cal- [0-20 °C 5°C 5°C
dera (P25=1)
Histéresis desactivacion calentamiento cuerpo cal- |0-20 °C 5°C 5°C
dera (P25=2)
Histéresis desactivacion calentamiento cuerpo cal- [0-20 °C 5°C 5°C
dera (P25=3)
Histéresis desactivacién Comfort (P25=4) 0-20 °C 20°C 20 °C
40 P40 |Seleccion sensor calefaccion y seguridad 0-2 0 0
41 P41  |Funcionamiento relé de salida variable (P25=1) 0-4 0 0
42 P42  [Ninguna funcién (P25=1) -- - --
Proteccion contra legionela (P25=2) 0-7 0 0
Proteccion contra legionela (P25=3) 0-7 0 0
Ninguna funcién (P25=4) - -- --

Con las teclas Arriba/Abajo se puede recorrer la lista de parametros, respectivamente en orden creciente o decreciente.
Para modificar un parametro, selecciénelo, pulse la tecla Envio y cambie el valor con las teclas Arriba/Abajo. La modi-
ficacién se guarda automaticamente.

Para volver a la lista de parametros, pulse una vez la tecla Envio.

Para volver al menu Service, pulse una vez la tecla Info. La salida del menu Service de la tarjeta se produce con la
presion de la tecla Info durante 10 segundos o automaticamente al cabo de 15 minutos.
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"In" - Menu Informaciéon

La tarjeta puede mostrar las siguientes informaciones:

indice |Descripcién Rango
t01 Sensor NTC calefaccion (°C) entre 05y 125 °C
t02 Sensor NTC seguridad (°C) entre 05y 125 °C
t03 Sensor NTC acumulador (°C) (solo con parametro P25=2, caldera de acumulacién) |entre 05y 125 °C
Estado flujostato (On/Off) (solo con parametro P25=4, caldera instantanea) On/Off
P04 |Presion actual agua instalacion (bar/10) 00-99 bar/10
P05 |Potencia del quemador (escaldn) y estado de la llama 0-6
P06 |Presién de aire actual (Pa) 00-255 Pa
P07 |Consigna presion de aire actual (Pa) 00-255 Pa (00 con quemador apagado)
P08 |Consigna Apagados presion de aire actual (Pa) 00-255 Pa (00 con quemador apagado)
C09 |[Sinfin (On/Off) On/Off
F10 |Tensidn fotorresistencia 0-50
Con las teclas Arriba/Abajo se puede recorrer la lista de informaciones en orden creciente o decreciente. Para ver los detalles,
seleccione el parametro y pulse la tecla Envio. Si el sensor esta averiado, la tarjeta visualiza una linea discontinua.
Para volver a la lista de parametros, pulse una vez la tecla Envio.
Para volver al menu Service, pulse una vez la tecla Info. La salida del menu Service de la tarjeta se produce con la
presion de la tecla Info durante 10 segundos o automaticamente al cabo de 15 minutos.
"Hi" - Menu Historial
El microprocesador puede memorizar las horas totales con la tarjeta alimentada (Ht), las 10 ultimas anomalias y las
horas de funcionamiento del quemador (Hb).
El dato Historial H1 representa la anomalia mas reciente, e Historial H10 la menos reciente. Los cddigos de las ano-
malias guardadas se visualizan también en el menu correspondiente del mando a distancia OpenTherm.
Con las teclas Arriba/Abajo se puede recorrer la lista de anomalias. Para ver los detalles, seleccione el parametro y
pulse la tecla Envio.
Para volver a la lista de anomalias, pulse una vez la tecla Envio.
Ht Horas totales con tarjeta alimentada
H1 Cédigo anomalia
H2 Cédigo anomalia
H3 Cdédigo anomalia
H4 Cédigo anomalia
H5 Cédigo anomalia
H6 Cdédigo anomalia
H7 Cédigo anomalia
H8 Cédigo anomalia
H9 Cédigo anomalia
H10 Cédigo anomalia
Hb Horas de funcionamiento del quemador

Para volver al menu Service, pulse una vez la tecla Info. La salida del menu Service de la tarjeta se produce con la
presion de la tecla Info durante 10 segundos o automaticamente al cabo de 15 minutos.
"rE" - Borrar Historial

Si se presiona la tecla Envio durante 3 segundos, se borran todas las anomalias guardadas en el historial. La tarjeta
sale automaticamente del menu Service para confirmar la operacion.

La salida del menu Service de la tarjeta se produce con la presion de la tecla Info durante 10 segundos o automatica-
mente al cabo de 15 minutos.
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1.5 Instrucciones de funcionamiento

El funcionamiento del quemador, una vez instalado y calibrado, es completamente automatico y no requiere interven-
cién del usuario. En caso de falta de combustible o anomalia, el quemador se para y se bloquea. Para evitar un fun-
cionamiento irregular del quemador, se recomienda reponer combustible antes que se consuma por completo.

En el lugar de instalacion del quemador no debe haber polvo ambiental ni objetos o materiales inflamables, corrosivos
o volatiles. El polvo aspirado por el ventilador se adhiere a las palas del rotor reduciendo el caudal de aire impulsado,
u obstruye el disco de estabilidad de la llama con perjuicio de la eficiencia.

fi No permita que el quemador sea manipulado por personas inexpertas o nifos.

1
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2.1 Disposiciones generales

Instalacion del aparato

Este aparato se ha de destinar solo al uso para el cual ha sido expresamente disefiado.

Este aparato se puede aplicar -compatiblemente con sus caracteristicas, prestaciones y potencia térmica- a generado-
res de calor para combustibles sélidos. Todo otro uso ha de considerarse impropio y, por lo tanto, peligroso. No esta
permitido abrir ni manipular indebidamente los componentes del aparato -salvo para realizar el mantenimiento- ni alte-
rar las prestaciones o el tipo de empleo.

Si el quemador se equipa con dispositivos opcionales, kits o accesorios, se deben utilizar sélo productos originales.

LA INSTALACION Y CALIBRACION DEL QUEMADOR DEBEN SER REALIZADAS EXCLUSIVAMENTE
POR TECNICOS MATRICULADOS, RESPETANDO TODAS LAS INSTRUCCIONES DADAS EN ESTE MA-
NUAL, LAS DISPOSICIONES NACIONALES Y LOCALES, Y EL CODIGO PRACTICO DEL SECTOR.

2.2 Instalacion en caldera

Lugar de instalacion

El local donde se instalen la caldera y el quemador debe tener las aberturas hacia el exterior establecidas por las nor-
mas vigentes. Si en el local hay varios quemadores o aspiradores que pueden funcionar juntos, las aberturas de ven-
tilacién deben tener el tamafo adecuado para el funcionamiento simultaneo de todos los aparatos.

En el lugar de instalacién no debe haber polvo ni objetos o materiales inflamables, corrosivos o volatiles que, al ser
aspirados por el ventilador, puedan obstruir los conductos internos del quemador o el cabezal de combustion. El lugar
tiene que ser seco y estar reparado de lluvia, nieve y heladas.

Fijar el quemador a la puerta. Efectuar las conexiones eléctricas como se indica en el cap. 4.4 (esquema eléctrico).
Para instalar el quemador en una caldera SFL, se debe utilizar el kit de transformacion especifico. Introducir la sonda
de temperatura, presente en el kit, en la funda situada en el cuerpo de la caldera de fundicion, y a continuacion efectuar
las conexiones eléctricas.

EL QUEMADOR ESTA DISENADO PARA FUNCIONAR EN UN GENERADOR DE CALOR CON CAMARA
DE COMBUSTION EN DEPRESION.

INSTALAR EL DEPOSITO DE PELLETS DE FORMA QUE EL TUBO FLEXIBLE QUE CONECTA EL SINFIN
AL QUEMADOR NO SE DEFORME NI SE DOBLE.

Dispositivo de sequridad contra sobretemperaturas

El generador de calor debe estar dotado de un propio dispositivo de proteccidn contra sobretemperaturas. Si el dispo-
sitivo es un termostato de seguridad, debe conectarse a los terminales 20 y 21 de la bornera interna del quemador,
previa extraccion del puente. En las calderas FERROLI no equipadas con serpentin de seguridad, se debe utilizar el
kit 033001X0.

fig. 5 - Conexién del termostato de seguridad
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Instrucciones para montar el quemador de pellets SUN P N en la caldera SFL

Para utilizar el quemador con calderas SFL, se debe utilizar uno de los kits opcionales. Para la instalacion, vea las ins-
trucciones suministradas con el kit.

Monte primero el kit en la caldera y después el quemador.

Fije la tobera L con los tornillos M, y el quemador con la tuerca N. Conecte el cable E a los bornes 20 y 21, y el cable
T al sensor Vy alos bornes 4y 5. Fije la carcasa P al cuerpo del quemador con los tornillos R, y la pieza S al quemador.

fig. 6
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Introduzca el tubo de alimentacién motorizado Y en el depésito de pellets X y haga la conexién entre el sinfin y el que-
mador con cuidado de que el tubo flexible W no se deforme ni se doble. Respete la medida indicada en la fig. 7.

Regule el quemador como se indica en el manual de este dispositivo. En particular, configure el parametro u05 de la
centralita del quemador de acuerdo con la tabla.

Modelo de quemador SUN P7 N SUN P12 N
Modelo de caldera SFL SFL 3 SFL 4 SFL 5 SFL 6 SFL 7
Capacidad térmica nominal kW 24,9 33,4 41 48 55
Potencia térmica nominal kW 22 30 36 42 48
Parametro u05 2 5 3 4 5

fig. 7

fig. 8
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2.3 Conexiones eléctricas

El quemador esta dotado de una bornera multipolar para las conexiones eléctricas. Para hacer las conexiones, vea el
esquema eléctrico en el capitulo 4 Caracteristicas y datos técnicos. Las conexiones que debe hacer el instalador
son todas las que se indican con lineas discontinuas en el esquema eléctrico (fig. 17).

La longitud de los cables de conexion debe ser tal que permita la apertura del quemador vy, si corresponde, de la puerta
de la caldera. Si se dafia el cable de alimentacion del quemador, hagalo sustituir por un técnico autorizado.

El quemador debe conectarse a una linea eléctrica monofasica de 230 V / 50 Hz.

Solicite a un técnico autorizado que compruebe la eficiencia y compatibilidad del sistema de puesta a tierra.
El fabricante no se hace responsable de dafios causados por la falta de puesta a tierra de la instalacion. Haga
comprobar también que el sistema eléctrico sea adecuado para la potencia maxima consumida por el aparato,
indicada en la placa de datos.

Es importante respetar la polaridad de las conexiones a la linea eléctrica (LINEA: cable marrén / NEUTRO:
cable azul / TIERRA: cable amarillo-verde).

2.4 Alimentacion de combustible
Disposiciones generales

El quemador debe funcionar con el tipo de combustible para el cual esta disefiado, que se indica en la placa de datos
del equipo y en la tabla de datos técnicos de la sec. 4.3 de este manual.

Se recomienda utilizar pellet de buena calidad. El uso de pellet de calidad inferior determina bajo rendimiento caldrico,
mas cantidad de cenizas con necesidad de limpieza mas frecuente, desgaste prematuro de los componentes del que-
mador expuestos al fuego, atasco del sinfin y del quemador por exceso de serrin y bloqueo del funcionamiento por
sedimentaciéon de materiales no combustibles dentro del quemador.

Un pellet de buena calidad:

« Esta formado por cilindros de diametro constante y tiene una superficie lisa y brillante.
» Controlar que en la etiqueta figuren los datos de la certificacion de calidad.
« Controlar que los envases estén sanos y el pellet no absorba humedad.

Carga de pellets

La carga de pellets se puede activar en un plazo de 40 minutos después de conectar la alimentacion eléctrica del quemador.
En ese tiempo, el sistema efectua tres intentos de cinco minutos de duracion, en los cuales se activa solamente el sinfin.
Durante la carga del pellet no es posible encender el quemador.

Secuencia

1. Conecte la alimentacion eléctrica del quemador.

2. Espere a que termine la fase de preventilacién.

3. Deshabilite la demanda de encendido del quemador.

4. Mantenga presionado el botén ¥ ( 10 - fig. 1) durante 3 segundos.
- Parpadea la indicacion "R" ( 5 - fig. 1) para indicar que la carga de pellets esta por comenzar.
- Dos segundos después, el sinfin se alimenta eléctricamente de modo continuo por un tiempo maximo de 5 minutos.
- En cualquier momento, manteniendo presionado el botén ¥ ( 10 - fig. 1) durante 3 segundos, se interrumpe la
carga de pellets.

5. Si se alcanza el tiempo maximo de carga de pellets (5 minutos), el sinfin se desconecta de la electricidad.

Mantenga presionado el botén ¥ ( 10 - fig. 1) durante 3 segundos.

- La indicacion "R" desaparece y la pantalla vuelve al funcionamiento normal.

Si el primer intento no es suficiente, repita la secuencia desde el punto 4 para iniciar el segundo.

Si el segundo intento tampoco da resultado, repita la secuencia desde el punto 4 para iniciar el tercero y ultimo.

Para realizar otra secuencia de tres intentos, desconecte y conecte la alimentacion eléctrica del aparato.

O Una vez realizada la carga de pellets, restablezca la demanda de encendido del quemador.

o
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2.5 Conexién a un acumulador externo para la produccién de agua ca-
liente sanitaria

Conexién con circulador

La tarjeta electrénica del aparato permite controlar un acumulador externo para la produccion de agua caliente sanita-
ria. Realice las conexiones hidraulicas segun el esquema de la fig. 9 (las bombas y las valvulas de retencién se sumi-
nistran por separado). Realice las conexiones eléctricas como se indica en el esquema eléctrico (fig. 17). Se debe
utilizar una sonda FERROLLI. Al préximo encendido, el sistema de control de la caldera detecta la presencia de la sonda
del acumulador y se configura automaticamente, activando la pantalla y los controles relativos a la produccion de agua
caliente sanitaria.

fig. 9 - Esquema de conexién con circulador

Leyenda

8 Salida de ACS

9 Entrada de AFS

10 Ida a calefaccion

11 Retorno de calefaccion

32 Circulador de calefaccion
42 Sensor de temperatura AS
130 Circulador del acumulador
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Conexién con valvula desviadora

La tarjeta electrénica del aparato permite controlar un acumulador externo para la produccién de agua caliente sanita-
ria. Realice las conexiones hidraulicas segun el esquema de la fig. 10 (la valvula de tres vias se suministra por sepa-
rado). Realice las conexiones eléctricas como se indica en el esquema eléctrico (fig. 17). Se debe utilizar una sonda
FERROLI.

Ajuste el parametro P25 del menu Parametros modificables a 3.
Al préoximo encendido, el sistema de control de la caldera detecta la presencia de la sonda del acumulador y se confi-
gura automaticamente, activando la pantalla y los controles relativos a la produccién de agua caliente sanitaria.

pR—

3

U

fig. 10 - Esquema de conexién con valvula desviadora

Leyenda

8 Salida de ACS

9 Entrada de AFS

10 Ida a calefaccion

11 Retorno de calefaccion

95 Valvula de 3 vias - 2 conductores con resorte de retorno (no suministrada)

+ Alimentada (230 Vca) = posicidn calefaccion
» Sin alimentar = posicion ACS

7
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3. Servicio y mantenimiento

Todas las operaciones de regulacién, puesta en servicio y mantenimiento deben ser realizadas por un técnico autorizado
y en conformidad con las normas vigentes. Para mas informacion, consulte a su proveedor o al servicio de asistencia téc-
nica de la zona.

FERROLI declina toda responsabilidad por dafios materiales o personales derivados de la manipulacién del aparato por
personas que no estén debidamente autorizadas.

3.1 Puesta en servicio

Controles que se deben efectuar en el primer encendido, tras las operaciones de mantenimiento que exijan desconec-
tar los equipos y después de cualquier intervencion en los dispositivos de seguridad o en componentes del quemador:

Antes de encender el quemador

Controle que el quemador esté bien fijado a la caldera y calibrado para el primer encendido como se indicé ante-
riormente.

Compruebe que la caldera y el circuito estén llenos de agua o aceite diatérmico, que las valvulas del circuito hidrau-
lico estén abiertas y que el conducto de salida de humos esté limpio y bien dimensionado.

Compruebe el cierre de la puerta de la caldera, de modo que la llama se produzca solo en el interior de la camara
de combustion.

Controle que el sinfin y la manguera de conexién al quemador estén bien ubicados.

Llene el depésito de pellets.

Compruebe la posicidn y conexion de la sonda de temperatura.

@ Controle que la rejilla ( 1 fig. 11) esté limpia.

fig. 11 - Rejilla del quemador

Encendido del quemador

Conectar la alimentacién eléctrica mediante el interruptor general situado en posicién previa al quemador.
Para llenar el sinfin de pellet véase sec. 2.4.
Cerrar la linea de los termostatos (caldera/ambiente).
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Calibracién del quemador

1. Conecte un analizador de combustion a la salida de la caldera, haga funcionar el quemador a pleno régimen durante

30 minutos y controle el funcionamiento del conducto de salida de humos.

CONTROLE QUE LA CAMARA DE COMBUSTION ESTE EN DEPRESION

3. Controle la combustién a la potencia maxima del quemador (regulada en funcién de la potencia nominal de la cal-
dera).

4. Parametros de la combustion:

+ O,entre5%y9%
*+ COentre 150 y 1000 ppm

NOTA

El valor de CO depende también de la calidad del pellet, de la suciedad depositada en el cabezal de combustion y
del tiro de la caldera.

Si es necesario, para calibrar el quemador, modifique el parametro de consigna del ventilador (apartado “Ment Pa-
rametros” on page 58 y Table 2, “Potencia maxima del quemador,” on page 56).

N

5. Después de controlar la combustion a la potencia maxima, pruebe también los otros escalones del quemador. Pro-
ceda como se indic6 anteriormente reduciendo el valor del parametro u05 hasta 1 (vea el apartado Menu Parame-
tros y la Tabla 2 del apartado 2.4).

6. Para activar la funcion modulante del quemador, se debe modificar el parametro t18 (apartado Menu Parametros).

7. Restablezca el parametro u05 de potencia maxima del quemador al valor deseado (regulado en funcion de la po-
tencia nominal de la caldera).

3.2 Mantenimiento

Controles

Verificar periédicamente la limpieza de las partes del quemador que mas se ensucian, sobre todo por mala
calidad del pellet o regulacion incorrecta del quemador.

Revisar periédicamente el depdsito de pellets y quitar el polvo del fondo. La acumulacién excesiva de polvo
puede comprometer la alimentacién de combustible al quemador.

El quemador requiere mantenimiento periédico, con frecuencia al menos anual, por parte de un técnico autorizado.
Principales operaciones que se deben realizar:

» Controlar y limpiar el interior del quemador y de la caldera como se indica mas adelante.
» Hacer un andlisis completo de la combustion (tras funcionamiento en régimen por al menos 10 minutos) y compro-
bar las calibraciones.

Abra la carcasa y desmonte el quemador.

Antes de realizar cualquier operacion de limpieza o control en el interior del quemador, desconéctelo de la
alimentacion eléctrica mediante el interruptor general del sistema.

Para la apertura

Desenrosque los tornillos (A) y quite la carcasa (B). Esto permite acceder directamente a los componentes internos
(motor, compuerta, etc.).

fig. 12 - Apertura de la carcasa
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Per desmontar el quemador

Con la carcasa extraida, desenrosque la tuerca (C) y desconecte el cuerpo, desenrosque los tornillos de fijacion (D) y
extraiga la tobera (E).

fig. 13 - Desmontaje del quemador

Controles de partes y componentes

Ventilador

Controlar que la parte interna del ventilador y las palas del rotor no estén sucias de polvo: el polvo reduce el caudal de
aire y aumenta las emisiones contaminantes.

Cabezal de combustion

Controlar que todas las partes del cabezal de combustion estén integras, sin deformaciones provocadas por las altas
temperaturas, sin suciedad del medio ambiente y bien ubicadas.

Fotorresistencia

Limpiar el polvo que se acumula en la mirilla. La fotorresistencia esta encajada a presion en su alojamiento, para ex-
traerla tirar de ella hacia fuera.
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3.3 Solucién de problemas

El quemador esta dotado de un avanzado sistema de autodiagndstico. En caso de anomalia del quemador, la pantalla
(4 - fig. 1) parpadea indicando el codigo correspondiente.

Algunas anomalias (indicadas con la letra A) provocan bloqueos permanentes: para restablecer el funcionamiento es
suficiente pulsar la tecla de Rearme ( 8 - fig. 1) durante 1 segundo. Si el quemador no se vuelve a encender, es nece-

sario resolver la anomalia.

Las anomalias que se indican con la letra F causan bloqueos transitorios que se resuelven automaticamente cuando

el valor vuelve al campo de funcio

Tabla. 5 - Lista de anomalias

namiento normal del quemador.

Codigo |Anomalia Causa Solucion
Depésito de pellets vacio Llenar el deposito de pellets
Cable del sinfin cortado o desconectado Restablecer la conexiéon
Resistencia del encendedor averiada S:ggg:r la resistencia y vaciar de pellets el
A01 Bloqueo por falta de encendido
Cabezal de combustion sucio Vaciar y limpiar
Desatascar y controlar que el cabezal de
Conducto de alimentacién de pellets atascado |combustién no esté obstruido (vaciarlo si
corresponde)
La demanda de calor ha terminado pero el que- . S
o . Esperar a que termine la postventilacion
F02 |Eliminacion de la llama parasita |mador detecta llama
Parametros de encendido incorrectos Controlar los parametros de encendido
Fotorresistencia en cortocircuito Cambiar fotorresistencia
A02 Bloqueo por llama parasita Luz ajena que afecta a la fotorresistencia Eliminar la fuente de luz
Parametros de encendido incorrectos Controlar los parametros de encendido
A03 Anomalia del cableado Puente en bornes 20-21 no conectado Controlar el cableado
L Limpiarla y controlar que el tiro minimo de la
Caldera con presion hi to (10 P
AO4 Bloqueo por termostato de segu- chimenea sea correcto ( a)
ridad del sinfin Termostato de seguridad averiado Sustituir
Cable del sinfin cortado o desconectado Restablecer la conexion
Tubo de conexion del sensor de presion aplas- .
tad Cambiar
FO5 Presién en el conducto mal regu- ado
lada Motor del ventilador averiado Cambiar
Ventilador sucio Limpiar
F06 Ar]omalla del transductor de pre- Cableado interrumpido Controlar el cableado o cambiar el sensor
sion (desconectado)
Sensor averiado
F10 Anomalia de |a _sondla del. 9uerpo Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o cambiar el sensor
de la caldera (si esta habilitada)
Cableado interrumpido
Sensor averiado
F11 Anomalia del sensor de ACS Cableado en cortocircuito Controlar el cableado o cambiar el sensor
Cableado interrumpido
F14 Anpmal|a de los parametros de la Pardmetro de la tarjeta mal configurado Contro!ar el parametro de la tarjeta y modifi-
tarjeta carlo si corresponde
F34 :(;gs\l;)n de alimentacion inferior a Problemas en la red eléctrica Controlar la instalacion eléctrica
F37 Anpmal|a de los parametros de la Pardmetro de la tarjeta mal configurado Contro!ar el parametro de la tarjeta y modifi-
tarjeta carlo si corresponde
F42 Anpmal|a de los parametros de la Pardmetro de la tarjeta mal configurado Contro!ar el parametro de la tarjeta y modifi-
tarjeta carlo si corresponde
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4. CARACTERISTICAS Y DATOS TECNICOS

4.1 Dimensiones
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4.2 Vista general y componentes principales

87 (g —9

fig. 16

Leyenda

1 Transductor de presion 8 Termostato 85 °C

2 Centralita 9 Tubo de carga del quemador

3 Cuerpo del quemador 10 Motor

4 Bornera 1 Ventilador

5 Interfaz de usuario 12 Tobera

6 Resistencia 13 Rejilla

7 Fotorresistencia

4.3 Tabla de datos técnicos

Datos Unidad SUN P7 N SUN P12 N
Codigos de identificacion 0U2F6DXA 0U2F8DXA
Capacidad térmica maxima kW 34,1 55 Q)
Capacidad térmica minima kW 13,7 30 Q)
Caudal maximo de combustible kg/h 7,2 11,6
Caudal minimo de combustible kg/h 2,9 6,3
indice de proteccion eléctrica IP X0D X0D
Tension de alimentacién/frecuencia V/Hz 230/50 230/50
Potencia eléctrica absorbida w 100 100
Potencia eléctrica del encendedor w 300 300
Peso sin carga kg 11 13,5
Capacidad del depdsito litros 195 323
Contenido del depésito kg 140 226
Tamario del pellet (diametro/longitud max.) mm 6/35 6/35
Depresion en camara de combustion mbar -0,2 -0,2

7
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4.4 Esquema eléctrico

A\

FR

NO CONECTE A LA BORNERA SENALES DE "FASE" O "NEUTRO" PROVENIENTES DEL SISTEMA

ELECTRICO.

REALICE TODAS LAS CONEXIONES COMO SE INDICA EN EL ESQUEMA ELECTRICO.
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fig. 17 - Esquema eléctrico

Nota. Antes de conectar el cronomando remoto o el termostato de ambiente se debe quitar el puente de los
contactos 9-10.

Leyenda

A Alimentacion eléctrica

B Motor-sinfin

Cc Contacto de demanda

D Indicacion de bloqueo

E Desbloqueo del quemador

FR Fotorresistencia

16 Ventilador

32 Circulador de calefaccién (no suministrado)
34 Sensor de temperatura calefaccion
42 Sensor de temperatura AS (opcional)
49 Termostato de seguridad caldera

72
95

114
130
139
218
239
297

Termostato de ambiente (opcional)
Valvula desviadora (opcional)

» Alimentada (230 Vca) = posicion calefaccién
+ Sin alimentar = posicion ACS

Presostato del agua (no suministrado)
Circulador del acumulador (no suministrado)
Cronomando remoto (opcional)

Termostato de seguridad pellets
Encendedor

Transductor de presion de aire
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Cititi cu atentie avertizarile din acest manual de in-
structiuni intrucat ofera indicatii importante referitoare
la siguranta de instalare, utilizare si intretinere.
Manualul de instructiuni constituie parte integranta si
importanta a produsului si trebuie sa fie pastrat cu grija
de catre utilizator, pentru orice consultare ulterioara.

n cazul in care aparatul trebuie vandut sau transferat
unui alt proprietar sau daca trebuie mutat, asigurati-va
intotdeauna ca manualul insoteste centrala, astfel incat
sa poata fi consultat de catre noul proprietar si/sau de
catre instalator.

Instalarea si operatiunile de intretinere trebuie efectua-
te respectand normele in vigoare, in conformitate cu in-
structiunile producatorului, si trebuie sa fie realizate de
personal calificat profesional.

O instalare gresita sau intretinerea in conditii necore-
spunzatoare pot cauza pagube persoanelor, animalelor
sau bunurilor. Este exclusa orice responsabilitate din
partea producatorului pentru pagubele cauzate de
greseli in instalare si in utilizare, si in general pentru ne-
respectarea instructiunilor oferite de producator.
Tnainte de efectuarea oricarei operatii de curdtare sau
de intretinere, deconectati aparatul de la reteaua de ali-
mentare cu ajutorul intrerupatorului instalatjei si/sau cu
ajutorul dispozitivelor corespunzatoare de blocare.

Tn caz de defectiune si/sau de functionare defectuoasa
a aparatului, dezactivatj-l, evitand orice incercare de re-
parare sau de interventie directa. Adresati-va exclusiv
personalului calificat profesional. Eventuala reparare-
fnlocuire a produselor va trebui efectuatd numai de
catre personalul calificat profesional, utilizandu-se
exclusiv piese de schimb originale. Nerespectarea ce-

lor mentionate mai sus poate compromite siguranta
aparatului.

Pentru a garanta buna functionare a aparatului este in-
dispensabil sa solicitati personalului calificat efectuarea
operatiilor de intretinere periodica.

Acest aparat va trebui sa fie destinat numai utilizarii
pentru care a fost proiectat in mod expres. Orice alta
utilizare este consideratd necorespunzatoare si, prin
urmare, periculoasa

Dupa despachetare, verificati integritatea continutului.
Materialele de ambalaj nu trebuie lasate la indeména
copiilor, intrucat constituie o potentiala sursa de pericol.
Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoa-
ne (inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse, sau lipsite de experienta si de cu-
nostinte, cu exceptia cazului in care sunt supraveghea-
te ori au fost instruite in prealabil in legatura cu folosirea
acestuia, de catre o persoana raspunzatoare pentru si-
guranta lor.

Daca aveti indoieli, nu utilizati aparatul si adresati-va
furnizorului.

Eliminarea aparatului si a accesoriilor sale trebuie sa se
efectueze n mod adecvat, in conformitate cu regle-
mentarile Tn vigoare.

Imaginile din acest manual sunt o reprezentare simpli-
ficatd a produsului. In aceasta reprezentare pot exista
mici si nesemnificative diferente fata de produsul furni-
zat.

Acest simbol indica “Atentie” si apare alaturi de toate avertismentele referitoare la si-

JAN

guranta. Respectati cu strictete aceste indicatii pentru a evita pericolul si pagubele cau-
zate persoanelor, animalelor si bunurilor.

Iy

Acest simbol atrage atentia asupra unei observatii sau a unui avertisment important.

|

Marcajul CE certifica faptul ca produsele indeplinesc cerintele de baza ale directivelor
relevante in vigoare.
Declaratia de conformitate poate fi solicitata de la producator.

COUNTRIES OF DESTINATION: IT -ES -RO -BG -HR - GR - HU - RS
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1. Instructiuni de utilizare

1.1 Prezentare

Stimate Client,

Va multumim ca ati ales SUN P N, un arzator FERROLI de conceptie avansata, tehnologie de avangarda, nivel ridicat
de fiabilitate si calitate constructiva.

SUN P N este un arzator pe peleti cu un design foarte compact si original care il fac sa fie potrivit pentru utilizarea pe
majoritatea centralelor pe combustibil solid existente actualmente pe piatd. Atentia in proiectare si in productia indu-
striala a permis sa se obtina un aparat echilibrat, cu randament ridicat, niveluri scazute de emisii de CO si NOx si o
flacara foarte silentioasa.

Arzitorul este proiectat pentru racordarea la un boiler extern pentru apa caldd menajera (optional). in acest manual,
toate funciiile referitoare la prepararea apei calde menajere sunt active numai cand este racordat un boiler optional pen-
tru apa calda menajera, asa cum se arata in cap. 2.5 "Conectarea la un boiler extern pentru producerea de apa calda
menajera"”.

1.2 Panoul de comanda

Panou

1 4 3a 3b 6

\ Y :
. X
/i
oo
-an’ e’ i ‘e’
A R Lk
\ /
2 5 7
8 9 10 N
fig. 1 - Panoul de comanda

1 Indicator functionare incalzire 9 Buton de selectare parametri
2 Indicator anomalie 10 Tasta de selectare parametri - Funciia de incar-
3a Indicator arzator aprins care peleti
3b Indicator anomalie blocare 11  Tasta Informatii - Acces in Meniu
4 Indicator multifunctional
5 Cerere de incarcare peleti in curs
6 Indicator functionare apa calda menajera
7 Cerere de incarcare instalatie
8 Buton Pornit/Oprit - Enter - Reset
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Indicatii in timpul functionarii

incalzire
Cererea de incalzire (generata de Contactul de cerere, Termostatul de camera sau Cronocomanda la distanta) este
indicata de activarea simbolului caloriferului (det. 1 - fig. 1).

Pe afisajul multifunctional (det. 4 - fig. 1) apare temperatura de la senzorul de incalzire, iar in intervalul de asteptare
pentru incalzire apare mesajul “d2”.

mw_ s I
10*

dc

fig. 2

Apa calda menajera
Cererea de apa calda menajera (generata de deschiderea robinetului de apa calda) este indicata de activarea simbo-
lului robinetului (det. 6 - fig. 1).

Pe afisajul multifunctional (det. 4 - fig. 1) apare temperatura de la senzorul pentru apa calda menajera, iar in intervalul
de asteptare pentru apa calda apare mesajul “d1”.

b F
55 di

fig. 3

1.3 Pornirea si oprirea

Arzatorul nu este alimentat cu energie electrica

fig. 4 - Arzatorul nu este alimentat cu energie electrica

Daca intrerupeti alimentarea cu energie electrica si/sau cu gaz a aparatului, sistemul antiinghet nu functione-
aza. Pe perioada intreruperilor de lunga durata in timpul iernii, pentru a evita defectiunile cauzate de inghet,
se recomanda sa evacuati toata apa din centrald, atat apa menajera cét si cea din instalatie; sau sa evacuati
numai apa menajera si sa introduceti lichidul antigel corespunzator in instalatia de incalzire, conform in-
structiunilor din sez. 1.3.

JAN

Aprinderea arzatorului
Alimentati cu energie electrica arzatorul.

~
\’D

01 08

CRo_ 79
cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017




Ferroli SUNPN

« Tn urmatoarele 180 secunde pe afisaj apare mesajul 0/FH, care indica ciclul de evacuare a aerului din instalatia de
incalzire.

+ Tntimpul primelor 10 secunde, pe afisaj apare, de asemenea, versiunea software a cartelelor (A = Versiune software
cartela afisaj / B = Versiune software unitate de comanda).

» Dupa ce dispare mesajul FH, arzatorul este gata sa functioneze automat de fiecare data cand exista o cerere la
termostatul de camera.

Stingerea arzatorului
Apasati pe tasta Pornit/Oprit (det. A - fig.1) timp de 5 secunde.

OFF

Cand dispozitivul este oprit, cartela electronica mai este inca alimentata cu energie electrica. Este dezactivata functio-
narea circuitului de apa calda menajera si a circuitului de incalzire. Raméne activ sistemul antiinghet. Pentru a porni
din nou dispozitivul, apasati din nou pe tasta Pornit/Oprit (det. A - fig.1) timp de 5 secunde.

Dispozitivul va fi pregatit imediat pentru functionare, de fiecare data cand deschideti robinetul de apa calda menajera
sau cand exista o cerere de incalzire (generata de Termostatul de camera sau de Cronocomanda la distanta).

1.4 Reglarile

Meniul utilizatorului

Pentru a avea acces la meniul cu setarile utilizatorului, trebuie sa apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1).
Sunt disponibili 7 parametri si o informatie, indicate cu litera “u”.

Tabel. 1

Parametri Descrierea setarilor utilizatorului Interval Implicit

u01 Temperatura reglare incalzire 30-80°C 80°C

u02 Temperatura reglare apa calda menajera 10-65°C 65°C

u03 Selectare Vara/larna 0 =Vara 1=larna
1=larna

u04 Selectare Economy/Comfort 0 = Economy 0 = Economy
1 = Comfort

u05 Putere maxima arzator 1=Min., 5=Max. 3

u06 Modul de functionare al arzatorului O=contact de cerere, 1, 2 O=contact de cerere

uo7 Putere arzator (Treapta) si stare flacara 0-6 -

Apasand pe tasta Info puteti derula lista cu setarile utilizatorului, numai in ordine crescatoare, pana cand veti iesi din
meniu.

Reglarea temperaturii in circuitul de incalzire

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand este afisat parametrul u01 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afisata valoarea curenta a parametrului u01.

Cu ajutorul tastelor (det. 9 si 10 - fig. 1), modificati temperatura de la un minim de 30°C la un maxim de 85°C.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a confirma setarea.

Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand iesiti din meniu.

Reglarea temperaturii in circuitul de apa menajera

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand este afisat parametrul u02 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afigata valoarea curenta a parametrului u02.

Cu ajutorul tastelor (det. 9 si 10 - fig. 1), modificati temperatura de la un minim de 10°C la un maxim de 65°C.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a confirma setarea.

Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand iesiti din meniu.
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Comutarea Vara/larna

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand este afisat parametrul u03 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afisata valoarea curenta a parametrului u03.

Cu ajutorul tastelor (det. 9 si 10 - fig. 1) setati modul Vara (0) sau modul larna (1).

Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a confirma setarea.

Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand iesiti din meniu.

Selectarea ECO/COMFORT

ncalzirea/mentinerea temperaturii boilerului (Comfort) poate fi exclusé de catre utilizator.

n caz de excludere (Economy), nu se va produce apé calda menajera.

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand este afigsat parametrul u04 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afigata valoarea curenta a parametrului u04.

Cu ajutorul tastelor (det. 9 si 10 - fig. 1) setati modul Economy (0) sau Comfort (1).

Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a confirma setarea.

Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pentru a iesi din meniu.

Putere maxima arzator

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) p&na cand este afisat parametrul u05 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afigata treapta curenta din puterea maxima.

Cu ajutorul tastelor (det. 9 si 10 - fig. 1) pentru a modifica puterea maxima: de la 1 (Treapta minima) la 5 (Treapta ma-
Xima).

Tabel. 2 Putere maxima arzator

Valoarea parametrului SUN P7 N SUN P12 N
Putere - kW Putere - kW

1 14 30

2 20 36

3 25 41

4 30 48

5 34 55

Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a confirma setarea.
Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pentru a iesi din meniu.

Modul de functionare al arzatorului

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand este afigsat parametrul u06 din meniul cu setarile utilizatorului.

Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afisata valoarea curenta a parametrului u06.

Cu ajutorul tastelor (det. 9 si 10 - fig. 1) modificati modul de functionare:

* u06=0 (implicit): Activare arzator cu contact de cerere (230 V c.a.) sau cu contact de la Termostatul de camera
(Curat). (Cererea de la comanda la distanta a fost ocolita).

» u06=1: Activare arzator de la Comanda la distanta sau cu contact de cerere (230 V c.a.).

» u06=2: Activare arzator de la Comanda la distanta si cu contact de cerere (230 V c.a.).

Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a confirma setarea.

Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pentru a iesi din meniu.

Putere curenta arzator (Treapta) si stare flacara

Apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pana cand este afisata informatia u07 din meniul cu setarile utilizatorului.
Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1): este afigata puterea curenta a arzatorului (Treapta) si starea flacarii.

* 1 =Putere minima

« 5= Putgre maxima

. OIFI:I = In timpul pre-ventilarii/post-ventilarii

* 6 = In timpul post-ventilarii 2

Apasati pe tasta Enter (det. 8 - fig. 1) pentru a reveni la lista parametrilor.

Dupa aceea apasati pe tasta Info (det. 11 - fig. 1) pentru a iesi din meniu.
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Reglarea temperaturii ambientale (cu termostat ambiental optional)

Stabiliti cu ajutorul termostatului ambiental temperatura dorita in interiorul incaperilor. Daca nu este prevazuta cu ter-
mostat ambiental, centrala asigura mentinerea instalatiei la temperatura dorita, stabilita pentru turul instalatiei.

Reglarea temperaturii ambientale (cu cronocomanda la distanta optionala)

Stabilifi cu ajutorul cronocomenzii la distant{a temperatura ambientala dorita Tn interiorul incaperilor Arzatorul va regla
temperatura apei din instalatie in functie de temperatura ambianta setata. In cea ce priveste functionarea cu cronoco-
manda la distanta, urmati instructiunile din manualul de utilizare

Reglarile de la cronocomanda la distanta

Daca la arzator este conectata Cronocomanda la distanta (optionald), trebuie sa se modifice parametrul “u06”
(vezi *** 'Modul de functionare al arzatorului' on page 81 ***); reglajele descrise anterior trebuie gestionate
conform indicatiilor din tabel 3.

Tabel. 3

Reglarea temperaturii in circuitul de Reglarea poate fi efectuata fie din meniul Cronocomenzii la distanta, fie de la panoul de
incalzire comanda al arzatorului.

Reglarea temperaturii in circuitul de apa | Reglarea poate fi efectuata fie din meniul Cronocomenzii la distanta, fie de la panoul de
menajera comanda al arzatorului.

Comutarea Vara/larna Modul Vara are prioritate fata de o eventuala cerere de incalzire de la Cronocomanda la

distanta.
Selectarea Eco/Comfort Selectarea se poate face numai de la panoul de comanda al arzatorului.
Stingerea arzatorului (Oprit) Modul Off (Oprit)se poate activa numai de la Cronocomanda la distanta.

8 cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017 m
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Meniul Parametri

Pentru a ajunge la Meniul Service al cartelei, apasati tasta Info (det. 11 - fig. 1) timp de 10 secunde. Apasand pe tastele
Sus/Jos se poate alege “tS”, “In”, “Hi” sau “rE”. “tS” inseamna Meniu Parametri Transparenti, “In” inseamna Meniu In-
formatii, “Hi” inseamna Meniu History (Cronologie), “rE” inseamna Reset pentru Meniul History. Dupa selectarea Me-

niului, pentru a avea acces la acesta, trebuie sa apasati pe tasta Info.

“tS” - Meniul Parametri transparenti

Tabel. 4
Comanda | Cartela |Descriere parametri transparenti Interval Implicit/ SUN P12 N
la distanta SUN P7 N
01 t01 Functia incarcare peleti 0=Dezactivata 0=Dezactivata 0=Dezactivata
1=Activata
02 t02 Sonda tur 0=Dezactivata 1=Activata 1=Activata
1=Activata
03 t03 Setpoint ventilator in Aprindere 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 Timp activare snec in Aprindere 0-100 8 (32 secunde) 8 (32 secunde)
(1=4 secunde)
05 t05 Timer calcul reglare (Numai cu t18=1 si t18=2) 0-100 secunde 5 secunde 5 secunde
06 t06 Timer functie Rampa 0-255 secunde 150 secunde 150 secunde
07 t07 Perioada (Timp de activare + dezactivare) snec cu |0-50 secunde 15 secunde 12 secunde
regim
08 t08 Setpoint ventilator la Puterea 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 Timp activare snec la Puterea 1 0-100 28 (2,8 secunde) | 38 (3,8 secunde)
(100=10 secunde)
10 t10 Setpoint ventilator la Puterea 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
11 t11 Timp activare snec la Puterea 2 0-100 38 (3,8 secunde) | 40 (4,0 secunde)
(100=10 secunde)
12 t12 Setpoint ventilator la Puterea 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 Timp activare snec la Puterea 3 0-100 46 (4,6 secunde) | 45 (4,5 secunde)
(100=10 secunde)
14 t14 Setpoint ventilator la Puterea 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Timp activare snec la Puterea 4 0-100 53 (5,3 secunde) | 60 (6,0 secunde)
(100=10 secunde)
16 t16 Setpoint ventilator la Puterea 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Timp activare snec la Puterea 5 0-100 56 (5,6 secunde) | 65 (6,5 secunde)
(100=10 secunde)
18 t18 Selectarea functionarii arzatorului (Numai cu t02=1) [0=On/Off 0=0On/Off 0=0On/Off
1=Modulanta
2=Modulanta 2
19 t19 Timp de Post-ventilare 2 0-255 200 (20 secunde) | 200 (20 secunde)
(100=10 secunde)
20 t20 Tensiune fotorezistenta (Numai afisare) 0-50 (50=5V c.c.) -- --
21 t21 Functie activare snec in Aprindere 0=Continua 0=Continua 0=Continua
1=Ciclu Pornit/Oprit
22 t22 Prag Tensiune fotorezistenta 0-100 (100=1 V c.c.) 50 50
23 t23 Selectarea tipului de arzator 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=pP12
3=ECO5.5P
24 P24  |Selectare protectie presiune instalatie apa 0 = Fara presostat 0 = Fara presostat | 0 = Fara presostat
1=Presostat
25 P25 |Selectarea tipului de centrala 1=Numai incalzire 1 1
2=Acumulare cu
sonda
3=Acumulare cu
sonda
4=Instantanee
26 P26 |Temperatura activare pompa incalzire (P25=1) 0-80°C 30°C 30°C
Temperatura activare pompa incalzire (P25=2) 0-80°C 30°C 30°C
Temperatura activare pompa incalzire (P25=3) 0-80°C 30°C 30°C
Temperatura activare pompa incalzire (P25=4) 0-80°C 30°C 30°C
27 P27  |Post-circulatie 0-20 minute 6 minute 6 minute
Pompa din circuitul de incalzire
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Comanda | Cartela [Descriere parametri transparenti Interval Implicit/ SUN P12 N
la distanta SUNP7 N
28 P28 |Interval asteptare incalzire 0-10 minute 2 minute 2 minute
29 P29  |Functionare pompa 0=Post-circulatie 0=Post-circulatie | 0=Post-circulatie
1=Continua
30 P30 |Temperatura oprire pompa in timpul post-circulatiei |0-100°C 35°C 35°C
(P25=1)
Temperatura oprire pompa in timpul post-circulatiei |0-100°C 35°C 35°C
(P25=2)
Temperatura oprire pompa in timpul post-circulatiei [0-100°C 35°C 35°C
(P25=3)
Temperatura oprire pompa in timpul post-circulatiei [0-100°C 35°C 35°C
(P25=4)
31 P31 Setpoint maxim utilizator pentru incalzire 31-90°C 80°C 80°C
32 P32 |Nicio functie (P25=1) - -- --
Temperatura activare pompa apa menajera (P25=2)|0-80°C 40°C 40°C
Temperatura activare pompa apa menajera (P25=3)|0-80°C 40°C 40°C
Temperatura activare pompa apa menajera (P25=4)|0-80°C 40°C 40°C
33 P33 Post-circulatie pompa apa menajera 0-20 minute 4 minute 4 minute
34 P34 Interval asteptare apa calda menajera 0-20 minute 4 minute 4 minute
35 P35 |Setpoint maxim utilizator apa calda menajera -- -- -
(P25=1)
Setpoint maxim utilizator apa calda menajera 55-65°C 65°C 65°C
(P25=2)
Setpoint maxim utilizator apa calda menajera 55-65°C 65°C 65°C
(P25=3)
Setpoint maxim utilizator apa calda menajera - - -
(P25=4)
36 P36  |Nicio functie (P25=1) -- - -
Temperatura histerezis activare boiler (P25=2) 0-20°C 4°C 4°C
Temperatura histerezis activare boiler (P25=3) 0-20°C 4°C 4°C
Nicio functie (P25=4) -- - -
37 P37  |Nicio functie (P25=1) - - -
Temperatura tur pregatire boiler (P25=2) 70-85°C 80°C 80°C
Temperatura tur pregatire boiler (P25=3) 70-85°C 80°C 80°C
Temperatura reglare tur in modul apa calda 50-75°C 55°C 55°C
menajera (P25=4)
38 P38 |Temperatura activare Warm-up corp centrala 0-80°C 0°C 0°C
(P25=1)
Temperatura activare Warm-up corp centrala 0-80°C 0°C 0°C
(P25=2)
Temperatura activare Warm-up corp centrala 0-80°C 0°C 0°C
(P25=3)
Temperatura activare Comfort (P25=4) 0-80°C 55°C 55°C
39 P39 |Histerezis dezactivare Warm-up corp centrala 0-20°C 5°C 5°C
(P25=1)
Histerezis dezactivare Warm-up corp centrala 0-20°C 5°C 5°C
(P25=2)
Histerezis dezactivare Warm-up corp centrala 0-20°C 5°C 5°C
(P25=3)
Histerezis dezactivare Comfort (P25=4) 0-20°C 20°C 20°C
40 P40  |Selectare senzor incalzire si siguranta 0-2 0 0
41 P41 Functionare releu de iesire variabil (P25=1) 0-4 0 0
42 P42  |Nicio functie (P25=1) -- - -
Protectie Legionella (P25=2) 0-7 0 0
Protectie Legionella (P25=3) 0-7 0 0
Nicio functie (P25=4) -- - -

Apasand pe tastele Sus/Jos se poate derula lista parametrilor, in ordine crescatoare, respectiv descrescatoare. Pentru
a modifica valoarea unui parametru este suficient sa apasati tasta Enter cand ajungeti la parametrul respectiv si apoi

sa 1l modificati cu ajutorul tastelor Sus/Jos: modificarea va fi salvata automat.

Pentru a reveni la lista parametrilor este suficient sa apasati pe tasta Enter.

Pentru a reveni la Meniul Service este suficient sa apasati pe tasta Info. Pentru a iesi din Meniul Service al cartelei,
apasati pe tasta Info timp de 10 secunde; iesirea se poate face si automat, dupa 15 minute.
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“In” - Meniul Informatii

Cartela poate vizualiza urmatoarele informatii:

Apasand pe tastele Sus/Jos se poate derula lista cu informatiile, in ordine crescatoare, respectiv descrescatoare. Pen-
tru a afisa valoarea, este suficient sa apasati pe tasta Enter cand se ajunge la parametrul respectiv. In caz de senzor
defect, cartela va afisa niste liniute.

Pentru a reveni la lista parametrilor este suficient sa apasati pe tasta Enter.

Pentru a reveni la Meniul Service este suficient sa apasati pe tasta Info. Pentru a iesi din Meniul Service al cartelei,
apasati pe tasta Info timp de 10 secunde; iesirea se poate face si automat, dupa 15 minute.

"Hi"- Meniul History (Cronologie)
Microprocesorul poate memora numarul total de ore cu cartela alimentata (Ht), ultimele 10 anomalii si orele de functio-
nare ale arzatorului (Hb).

Data Istoric H1 reprezinta anomalia cea mai recenta care s-a produs, iar data Istoric H10 reprezinta anomalia cea mai
putin recenta care s-a produs. Codurile anomaliilor salvate sunt vizualizate si in meniul respectiv al comenzii la distanta
Opentherm.

Apasand pe tastele Sus/Jos se poate derula lista anomaliilor. Pentru a afisa valoarea, este suficient sa apasati pe tasta
Enter cand se ajunge la parametrul respectiv.

Pentru a reveni la lista anomaliilor este suficient sa apasati pe tasta Enter.

Ht Ore totale cu cartela alimentata
H1 Cod anomalie
H2 Cod anomalie
H3 Cod anomalie
H4 Cod anomalie
H5 Cod anomalie
Hé Cod anomalie
H7 Cod anomalie
H8 Cod anomalie
H9 Cod anomalie
H10 Cod anomalie
Hb Ore de functionare a arzatorului

Pentru a reveni la Meniul Service este suficient sa apasati pe tasta Info. Pentru a iesi din Meniul Service al cartelei,
apasati pe tasta Info timp de 10 secunde; iesirea se poate face si automat, dupa 15 minute.

"rE"- Reset History (Resetare cronologie)
Apasand timp de 3 secunde pe tasta Enter se pot sterge toate anomaliile memorizate in Meniul History: cartela iese in
mod automat din Meniul Service, pentru a confirma operatia.

Pentru a iesi din Meniul Service al cartelei, apasati pe tasta Info timp de 10 secunde; iesirea se poate face si automat,
dupa 15 minute.

Cupri Descriere Interval
ns
t01 Senzor NTC Incalzire (°C) intre 05 si 125 °C ﬂﬁ
t02 Senzor NTC Siguranta (°C) intre 05 si 125 °C
t03 Senzor NTC Boiler (°C) (Numai cu parametrul P25=2, centrala cu acumulare) intre 05 si 125 °C
Stare fluxostat (Pornit/Oprit) (Numai cu parametrul P25=4, centrala instantanee) Pornit/Oprit
P04 Presiunea reald a apei din instalatie (bar/10) 00-99 bar/10
P05 Putere arzator (Treapta) si stare flacara 0-6
P06 Presiune curenta aer (Pa) 00-255 Pa
PO7 Setpoint presiune aer curenta (Pa) 00-255 Pa (00 cu arzatorul stins)
P08 Setpoint Stinse presiune aer curenta (Pa) 00-255 Pa (00 cu arzatorul stins)
C09 Snec (Pornit/Oprit) Pornit/Oprit
F10 Tensiune fotorezistenta 0-50
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1.5 Instructiuni de functionare

Functionarea arzatorului, dupa ce a fost instalat si reglat corect, este complet automata si nu necesita, practic, nicio
comanda din partea utilizatorului. Daca lipseste combustibilul sau apar anomalii, arzatorul se opreste si se blocheaza.
Se recomanda sa se efectueze alimentarea cu combustibil inaintea de terminarea sa totala, pentru a evita functionarea
neregulata a arzatorului.

Aveti grija ca in incaperea in care este instalat arzatorul sa nu existe obiecte sau materiale inflamabile, gaze corozive
sau substante volatile si sa nu fie praf. Praful, atras de ventilator, se depune pe palele rotorului si reduce debitul de aer
al acestuia sau provoaca infundarea discului de stabilitate a flacarii, reducandu-i eficienta.

fi Nu permiteti ca la arzator sa umble persoane fara experienta sau copii.
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2. Instalarea

2.1 Dispozitii generale

Acest aparat va trebui sa fie destinat numai utilizarii pentru care a fost proiectat in mod expres.

Acest aparat poate fi aplicat, in mod compatibil cu caracteristicile sale si cu prestatiile si cu potentialitatea sa termica,
pe generatoare de caldura pentru combustibili solizi. Orice alta utilizare este consideratd necorespunzatoare si, prin
urmare, periculoasa. Este interzis sa se deschida sau sa se umble la componentele aparatului, in afara de piesele pre-
vazute pentru intretinere, si este interzis sa se modifice aparatul pentru a-i modifica prestatiile sau destinatia.

Daca arzatorul este completat cu piese optionale, kituri sau accesorii, trebuie sa se utilizeze doar produse originale.

INSTALAREA S| CALIBRAREA ARZATORULUI TREBUIE SA FIE EFECTUATE NUMAI DE PERSONAL
SPECIALIZAT SI CU CALIFICARE RECUNOSCUTA, RESPECTANDU-SE TOATE INSTRUCTIUNILE
MENTIONATE IN PREZENTUL MANUAL TEHNIC, DISPOZITIILE LEGALE N VIGOARE, PREVEDERILE
NORMELOR NATIONALE S| EVENTUALELE NORME LOCALE SI N CONFORMITATE CU REGULILE DE
BUNA FUNCTIONARE TEHNICA.

2.2 Instalarea in centrala

Locul de instalare

Incaperea Tn care sunt instalate centrala si arzatorul trebuie sa aiba deschideri spre exterior, conform prevederilor nor-
melor in vigoare. Daca in aceeasi incapere se afla mai multe arzatoare sau aspiratoare care pot functiona impreuna,
deschiderile de aerisire trebuie sa fie dimensionate pentru funciionarea simultana a tuturor aparatelor.

n locul de instalare nu trebuie s& se afle obiecte sau materiale inflamabile, gaze corozive, pulberi sau substante volatile
care, absorbite de ventilator, pot bloca tuburile interne ale arzatorului sau capul de ardere. Inciperea trebuie s fie usca-
ta si sa nu fie expusa ploii, zapezii sau inghetului.
Fixati arzatorul de usa. Efectuati conexiunile electrice asa cum se arata in cap. 4.4 "Schema electrica" (schema electri-
cé). In cazul in care arzétorul este instalat intr-o centrald SFL, utilizati kitul respectiv de transformare. Introduceti sonda
de temperatura din kit in teaca de fonta de pe corpul centralei si realizati conexiunile electrice corespunzatoare.
ARZATORUL A FOST PROIECTAT PENTRU A FUNCTIONA PE UN GENERATOR DE CALDURA CU CA-
MERA DE ARDERE N DEPRESIUNE.
RECIPIENTUL DE PELETI TREBUIE SA FIE POZITIONAT ASTFEL INCAT TUBUL FLEXIBIL DE RACOR-
DARE SURUB MELC/ARZATOR SA NU SUFERE DEFORMARI SI/SAU INDOITURI.

Generatorul de caldura trebuie sa fie echipat cu un dispozitiv de protectie propriu impotriva supratemperaturii. Daca
dispozitivul prevazut este un termostat de siguranta, trebuie sa fie conectat la bornele 20 si 21 de la panoul de borne
situat Tn interiorul arzatorului (dupa ce s-a scos puntea). Pentru centralele FERROLI care nu sunt echipate cu serpen-
tina de siguranta trebuie sa se utilizeze kitul 033001X0.

fig. 5 - Conectarea termostatului de siguranta

7
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Instructiuni de montare a arzatorului cu peleti SUN P N in centralda SFL

Sunt disponibile kituri optionale pentru utilizarea arzatorului pe peleti cu centrale SFL. Pentru instalare consultati in-
structiunile din kiturile respective.

Dupa terminarea montarii kitului pe centrala, montati arzatorul.

Fixati ajutajul “L” cu suruburile “M” si arzatorul cu piulita “N”. Conectati cablul “E” la bornele 20 si 21, iar cablul “T” la senzorul
“V” si la bornele 4 si 5. Fixati capacul “P” de corpul arzatorului cu suruburile “R” si fixati elementul “S” de arzator.

fig. 6
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Introduceti tubul de alimentare motorizat “Y” in rezervorul de depozitare a peletilor “X” si efectuati conectarea snec-ar-
zator astfel incat tubul flexibil “W” sa nu sufere deformari si/sau indoituri. Trebuie sa se respecte cota indicata in fig. 7.
Reglati arzatorul asa cum se arata in respectivul manual de instructiuni, in special setati parametrul u05 de pe unitatea
de control a arzatorului asa cum se arata in tabel.

Model arzitor SUNP7 N SUN P12 N

Model centrala SFL SFL 3 SFL 4 SFL 5 SFL 6 SFL 7
Debit termic nominal kW 24,9 334 41 48 55
Putere termica nominala kW 22 30 36 42 48
Parametru u05 2 5 3 4 5

fig. 7

fig. 8
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2.3 Racordurile electrice

Arzatorul este dotat cu un panou de borne multipolar pentru conexiunile electrice; consultati schema electrica din capi-
tolul “4 Caracteristici si date tehnice” pentru conexiuni. Conexiunile care trebuie sa fie efectuate de catre instalator
sunt toate cele indicate in schema electrica (vezi fig. 17) prin linii punctate.
Lungimea cablurilor de conectare trebuie s& permita deschiderea arzétorului si eventual a panoului centralei. In caz de
defectiune la cablul de alimentare al arzatorului, inlocuirea acestuia trebuie sa fie realizata doar de o persoana autorizata.
Arzatorul trebuie racordat la o retea electricd monofazata, 230 Volti-50 Hz.
Solicitati personalului calificat profesional sa verifice eficienta si compatibilitatea instalatiei de impamantare,
producatorul nefiind responsabil pentru eventualele pagube cauzate de neefectuarea impamantarii instalatiei.
Solicitati de asemenea sa se verifice daca instalatia electrica este adecvata pentru puterea maxima absorbita
a aparatului, indicata pe placuta cu datele tehnice ale centralei.

Este important s respectati polaritatile (LINIE: cablu maro / NUL: cablu albastru / TMPAMANTARE: cablu gal-
ben-verde) la conexiunile la reteaua electrica.

2.4 Alimentare combustibil

Dispozitii generale

Arzatorul trebuie sa fie alimentat cu tipul de combustibil pentru care este prevazut, asa cum se indica pe placuta apa-
ratului si in tabelul cu datele tehnice de la sez. 4.3 din acest manual.

Recomandam utilizatorului sa foloseasca peleti de buna calitate, deoarece cei de calitate scazuta determina un randa-
ment caloric scazut, un continut ridicat de cenusa, ceea ce duce la interventii de curatare frecvente, posibilitatea de
uzura precoce a componentelor arzatorului supuse la foc, infundarea surubului melc si a arzatorului din cauza cantitatii
excesive de rumegus, blocarea functionarii din cauza sedimentarii materialelor necombustibile in interiorul arzatorului.

Pentru a distinge peletii de calitate, este bine sa tineti cont de urmatoarele recomandari:

« Trebuie sa fie constituiti din cilindri de diametru constant si sa aiba o suprafata neteda si lucioasa.
» Controlati ca pe etichete sa fie indicate datele referitoare la certificatele de calitate.
» Controlati ca ambalajele sa fie integre, astfel incat peletii sa nu absoarba umiditate.

incarcarea peletilor

Se poate activa incarcarea peletilor intr-un interval de 40 minute dupa ce s-a alimentat cu electricitate arzatorul.

Tn acest interval de timp, sistemul pune la dispozitie 3 incercari de cate 5 minute, in timpul cérora este activat doar snecul.

Tn timpul Tncarcarii peletilor nu se poate aprinde arzatorul.

Secventa:

1. Alimentati cu energie electrica arzatorul.

2. Asteptati terminarea fazei de pre-ventilare.

3. Refuzati cererea de aprindere a arzatorului.

4. Apasati si tineti apasat butonul ¥ (det. 10 - fig. 1) timp de 3 secunde.
- Clipeste intermitent “R” (det. 5 - fig. 1) care identifica pornirea iminenta a procedurii de incarcare a PELETILOR.
- Dupa doua secunde, snecul va fi alimentat cu electricitate, in mod continuu, timp de maximum 5 minute.
- In orice moment, apasand si tinand apasat butonul ¥ (det. 10 - fig. 1) timp de 3 secunde, procedura de incércare
a PELETILOR poate fi terminata.

5. Tn cazul in care se atinge timpul maxim de incércare a peletilor (5 minute), se intrerupe alimentarea cu electricitate
a snecului.

6. Apasati si tineti apasat butonul ¥ (det. 10 - fig. 1) timp de 3 secunde.
- Mesajul “R” va disparea, iar afisajul va reveni la functionarea normala.

7. Tn cazul in care prima tentativa nu a fost suficientd, repetati secventa anterioard de la punctul 4, pentru a porni a
doua tentativa.

8. Tn cazul in care a doua tentativa nu a fost suficienta, repetati secventa anterioara de la punctul 4, pentru a porni a
treia si ultima tentativa.

9. Pentru a putea efectua alte 3 tentative, decuplafi alimentarea cu electricitate a aparatului si apoi cuplati-o din nou.

10. Dupa ce s-a efectuat incarcarea cu peleti, restabiliti cererea de aprindere a arzatorului.

90

cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017 m



SUNPN Ferroli

2.5 Conectarea la un boiler extern pentru producerea de apa calda me-
najera

Conectarea cu pompa de circulatie

Cartela electronica a aparatului este prevazuta pentru actionarea unui boiler extern pentru prepararea apei calde me-
najere. Efectuati racordurile hidraulice conform schemei fig. 9 (pompele si supapele unisens trebuie furnizate separat)
Efectuati conexiunile electrice asa cum se arata in schema electrica (vezi fig. 17). Trebuie sa se utilizeze o sonda FER-
ROLI. Sistemul de control al centralei, la urmatoarea aprindere, recunoaste prezenta sondei boilerului si se configure-
aza automat, activand afisajul si comenzile relative la functia de preparare a apei calde menajere.

i o

fig. 9 - Schema conectarii cu pompa de circulatie

Legenda
8 lesire apa calda menajera
9 Intrare apa rece menajera

10 Turinstalatie

11 Retur instalatie

32 Pompa de circulatie incalzire

42 Senzor de temperatura apa calda menajera
130 Pompa de circulatie boiler

m cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017 9




Ferroli SUNPN

Conectarea cu valva deviatoare

Cartela electronica a aparatului este prevazuta pentru actionarea unui boiler extern pentru prepararea apei calde me-
najere. Efectuati racordurile hidraulice conform schemei fig. 10 (vana cu trei cai trebuie furnizata separat). Efectuati co-
nexiunile electrice asa cum se arata in schema electrica (vezi fig. 17). Trebuie sa se utilizeze o sonda FERROLI.
Modificati parametrul P25 din Meniul "Parametri Transparenti” la 3.

Sistemul de control al centralei, la urmatoarea aprindere, recunoaste prezenta sondei boilerului si se configureaza au-
tomat, activand afisajul si comenzile relative la functia de preparare a apei calde menajere.

X

P —

................................................ a >
BTG S i o
1 32 |

:
1

fig. 10 - Schema conectarii cu valva deviatoare

Legenda
8 lesire apa calda menajera
9 Intrare apa rece menajera

10 Turinstalatie
11  Retur instalatie
95 Vana cu trei cai - cu 2 fire cu retur cu arc (nu este furnizata)

* Alimentata (230 V c.a.) = Pozitia incalzire
* Nealimentata = Pozitia apa caldad menajera
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3. Exploatarea si intretinerea

Toate operatiile de reglare, punere in functiune si intrefinere trebuie efectuate numai de Personal Calificat si cu calificare
atestata, in conformitate cu normele in vigoare. Personalul organizatiei noastre de vanzare si cel de la Serviciul Tehnic de
Asistenta pentru Clienti din Zona va stau la dispozitie pentru orice informatie ulterioara.

FERROLI isi declina orice responsabilitate pentru pagubele produse bunurilor si/sau persoanelor ca urmare a interventiilor
efectuate asupra aparatului de persoane necalificate si neautorizate.

3.1 Punerea in functiune

Verificari care trebuie efectuate la prima pornire si dupa toate operatiile de intretinere care au impus deconectarea de
la instalatii sau o interventie la dispozitivele de siguranta sau la parti ale arzatorului:

inainte de a aprinde arzitorul

Controlati ca arzatorul sa fie fixat corect in centrald, cu calibrarile preliminare indicate anterior.

Asigurati-va ca centrala si instalatia sunt umplute cu apa sau cu ulei diatermic, ca valvele circuitului hidraulic sunt
deschise si ca este libera si corect dimensionata conducta de evacuare a gazelor arse.

Verificati inchiderea usii centralei, astfel incat flacara sa fie generatd numai in interiorul camerei de combustie.
Verificati pozitionarea corecta a snecului si a tubului flexibil de racordare la arzator.

Umpleti rezervorul cu peleti.

Verificati pozitionarea corecta si conectarea sondei pentru temperatura.

@ Verificati ca gratarul (det. 1 fig. 11) sa fie curat.

fig. 11 - Gratarul arzatorului

Aprinderea arzatorului

Alimentati cu energie electrica, Inchizand intrerupatorul general din amonte de arzator.
Pentru a incarca surubul melc cu peleti, vezi sez. 2.4.
Inchideti linia termostatelor (centrald/camera).
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Calibrarea arzatorului

1. Conectati un analizor de combustie la iesirea centralei si Iasati arzatorul sa functioneze la regim maxim timp de 30
minute; ntre timp, verificati functionarea conductei de evacuare a gazelor arse.
VERIFICATI CAMERA DE ARDERE Sl ASIGURATI-VA CA ESTE iN DEPRESIUNE
Verificati arderea la puterea maxima a arzatorului (reglata in functie de puterea nominala a centralei).
4. Parametrii combustiei:
+ O, cuprins intre 5% si 9%
* CO cuprins intre 150 si 1000 ppm
NOTA
Valoarea CO este influentata de calitatea peletilor, de cantitatea de murdarie de pe capul de ardere si de tirajul centralei.

Daca este necesar, pentru a calibra arzatorul modificati setpoint-ul ventilatorului, prin modificarea parametrului co-
respunzator (vezi paragrafele “Meniul Parametri” on page 83 si Table 2, “Putere maxima arzator,” on page 81).

w N

5. Dupa ce ati verificat combustia la puterea maxima, verificati si celelalte trepte ale arzatorului: repetand procedura
descrisa anterior si reducand valoarea parametrului u05 pana la 1 (vezi paragraful despre Meniul Parametri si Ta-
belul 2 din paragraful 2.4).

6. Daca doriti ca arzatorul sa functioneze in modul Modulant, trebuie sa modificati parametrul t18 (vezi paragraful de-
spre Meniul Parametri).

7. Resetati parametrul pentru puterea maxima a arzatorului u05 la valoarea dorita (reglat in functie de puterea nomi-
nala a centralei).

3.2 intretinerea

Verificari si controale

Verificati periodic starea de curatenie a partilor arzatorului care tind sa se murdareasca in functie de calitatea
peletilor sau din cauza unei proaste reglari a arzatorului.

Verificati periodic rezervorul de peleti si inlaturati depunerile de praf de pe fundul acestuia. O acumulare exce-
siva de praf poate compromite alimentarea corecta cu combustibil la arzator.

Arzatorul necesita o intretinere periodica, efectuata cel putin o datd pe an, care trebuie sa fie efectuata de personal
autorizat.

Operatiile de baza care trebuie efectuate sunt:

» controlul si curatarea partilor interne ale arzatorului si ale centralei, asa cum se arata in paragrafele urmatoare;
+ analiza completa a arderii (dupa ce a functionat in regim normal cel putin 10 minute) si verificarea calibrarilor corecte.

Deschiderea capacului si demontarea arzatorului

nainte de efectuarea oricérei operatii de curédtare sau de control in interiorul arzétorului, intrerupeti alimenta-
rea cu electricitate a arzatorului, cu ajutorul intrerupatorului general al instalatiei.

Pentru deschidere
Desurubati suruburile (A) si scoateti capacul (B). Componentele interne, motorul, sibarul etc. sunt accesibile direct.

fig. 12 - Deschiderea capacului
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Pentru demontarea arzatorului

Dupa ce ati scos capacul, desurubati piulita (C) si deconectati corpul, desurubati suruburile de fixare (D) si scoateti ajutajul (E).

fig. 13 - Demontarea arzatorului @

Verificarile pieselor si ale componentelor

Ventilatorul

Verificati ca in interiorul ventilatorului si pe palele rotorului sa nu existe depuneri de praf: acesta reduce debitul de aer
si produce, prin urmare, o ardere poluanta.

Capul de ardere

Verificati ca toate piesele capului de ardere sa fie integre, sa nu fie deformate din cauza temperaturii ridicate, sa fie
lipsite de impuritati provenite din incapere si sa fie corect pozitionate.

Fotorezistenta

Curatati sticla de eventualul praf depus. Fotorezistenta este introdusa in locasul sau prin apasare, pentru a o scoate

trageti-o spre exterior. /
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3.3 Rezolvarea problemelor

Arztorul este dotat cu un sistem avansat de autodiagnosticare. In cazul unei anomalii la arzator, afisajul (det. 4 - fig. 1)
clipeste intermitent, indicand codul anomaliei.
Exista anomalii care cauzeaza blocari permanente (desemnate cu litera “A”): pentru reluarea functionarii este suficient
sa apasati pe tasta “Reset” (det. 8 - fig. 1) timp de 1 secunda; daca arzatorul nu porneste din nou, este necesar sa

rezolvati mai intdi anomalia.

Alte anomalii cauzeaza blocari temporare (desemnate cu litera “F”), care sunt restabilite automat, imediat ce valoarea
revine in regimul de functionare normal al arzatorului.

Tabel. 5 - Lista anomalii

Cap de ardere murdar

Cod |Anomalie Cauza Solutie
Recipient de peleti gol Umpleti cu peleti recipientul
Cablu snec intrerupt sau deconectat Refaceti conexiunea

A01 |Blocare lips aprindere Rezistenta aprinzator defecta Inlocuiti si goliti capul de peleti

Goliti-l si curatati-I

Tub de alimentare peleti infundat

Eliberatj-l, controlati capul de ardere ca sa
nu fie infundat si eventual goliti-I

Cererea de caldura s-a terminat, dar arzatorul
detecteaza o flacara

Asteptati sa se termine post-ventilarea

F02 |(Eliminare flacara parazita
Parametrii de aprindere sunt incorecti Verificati parametrii de aprindere
Fotorezistenta in scurtcircuit Tnlocuiti fotorezistenta
A02 |[Blocare din cauza unei flacari parazite |O lumina straina ajunge la fotorezistenta Eliminati sursa de lumina
Parametrii de aprindere sunt incorecti Verificati parametrii de aprindere
A03 |Anomalie cablaj Puntea de pe bornele 20-21 nu este Verificati cablajul
conectata
N . Curatati-o si verificati tirajul minim al
Centrala n presiune cosului de fum (10 Pa)
A04  |Blocare termostat sigurantd snec Termostat de siguranta defect Tnlocuitj-I
Cablu snec intrerupt sau deconectat Refaceti conexiunea
Tub de conectare senzor de presiune strivit | Inlocuiti
FO05 |Anomalie reglare presiune conductda |Motor ventilator defect Tnlocuiti
Ventilator murdar Curatati-l
F06 Anomalie transductor de presiune Cablaj intrerupt Verificati cablajul sau inlocuiti senzorul
(deconectat)
Senzor defect
F10 Anomall.e scznda corp centrald (daca Cablaj in scurtcircuit Verificati cablajul sau inlocuiti senzorul
este activata)
Cablaj intrerupt
Senzor defect
F11 |Anomalie senzor apa calda menajera |Cablaj in scurtcircuit Verificati cablajul sau inlocuiti senzorul
Cablaj intrerupt
F14 |Anomalie parametri cartela Setare eronata parametru cartela Z:::gr:tl $i eventual modificali parametrul
F34 ;r(;gf}une de alimentare mai mica de Probleme la reteaua electrica Verificati instalatia electrica
F37 [Anomalie parametri cartela Setare eronata parametru cartela ::/::tlglﬁtl $i eventual modificali parametrul
F42 |Anomalie parametri cartela Setare eronata parametru cartela ::/::tlglcez?tl $i eventual modificati parametrul
96 (RO |
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4. CARACTERISTICI SI DATE TEHNICE
4.1 Dimensiuni
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fig. 14 - Dimensiuni SUN P7 N
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fig. 15 - Dimensiuni SUN P12 N
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4.2 Vedere generala si componente principale

&7

fig. 16

Legenda

1 Transductor de presiune 8 Termostat 85°

2 Unitate de control 9 Tub pentru incarcarea arzatorului

3 Corpul arzatorului 10 Motor

4 Panoul de borne 11 Ventilator

5 Interfata pentru utilizator 12 Ajutaj

6 Rezistenta 13 Gratar

7 Fotorezistenta

4.3 Tabel cu datele tehnice

Date Unitate SUN P7 N SUN P12 N
Coduri de identificare 0U2F6DXA O0U2F8DXA
Putere termica max. kwW 34,1 55,0 Q)
Putere termica min. kW 13,7 30,0 Q)
Debit combustibil max. kg/h 7,2 11,6
Debit combustibil min. kg/h 2,9 6,3
Indice de protectie electrica IP X0D X0D
Tensiune de alimentare/frecventa V/hz 230/50 230/50
Putere electrica absorbita w 100 100
Putere electrica aprinzator w 300 300
Greutate Tn gol kg 11 13,5
Capacitate rezervor litri 195 323
Continut rezervor kg 140 226
Dimensiuni peleti (diametru/lungime max.) mm 6/35 6/35
Depresiune camera de ardere mbar -0,2 -0,2
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4.4 Schema electrica

FR

T

NU CONECTATI LA PANOUL DE BORNE SEMNALE DE "FAZA" SAU "NEUTRU" CARE PROVIN DE LA

INSTALATIA ELECTRICA.

TOATE RACORDURILE TREBUIE SA FIE EFECTUATE ASA CUM SE ARATA IN SCHEMA ELECTRICA.
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fig. 17 - Schema electrica

Noti: Tnainte de a conecta cronocomanda la distanti sau termostatul de camera, trebuie si scoateti puntea de
pe contactele 9-10.

Legenda

A Alimentare electrica

B Snec motor

C Contact de cerere

D Semnalare blocare

E Deblocare arzator

FR Fotorezistenta

16 Ventilator

32 Pompa de circulatie incalzire (nu este furnizata)
34 Senzor temperatura incalzire

42 Senzor de temperatura apa calda menajera

(optional)

49
72
95

114
130
139
218
239
297

Termostat de siguranta centrala

Termostat de camera (optional)

Valva deviatoare (optional)

* Alimentata (230 V c.a.) = Pozitia incalzire
* Nealimentatad = Pozitia apa calda menajera

Presostat apa (ne este furnizat)

Pompa de circulatie boiler (nu este furnizata)
Cronocomanda la distanta (optional)
Termostat de siguranta peleti

Aprinzator

Transductor de presiune aer
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[MpoyeTeTe BHMMATENHO yKa3aHUATA, CbAbpXaly ce B
Ta3un KHWXKa C MHCTPYKLUUK, Thid KaTo Te CbAbpXaT BaxHa
MH(OpPMaUmMs Mo OTHOLWeEeHMe Ha GesonacHocTTa Ha
VHCTanmpaHe, ynotpeba u TexHn4ecko obcnyxeaHe.
KHWXkaTa C MWHCTPYKUMU CbCTaBnsiBa HepasgenHa u
cbllecTBeHa uvacT OT u3genueto u TpsibBa gda ce
CbXpaHsiBa FPWXIMBO OT notpebutens 3a nocrneasaiiu
KOHCyNTauuu.

Ako ypeabT TpsbBa Aa ce npoaafe vnu NpexBbpiv Ha
Opyr COGCTBEHMK UMK, ako ce NPemMecTu Ha ApYro MSCTo,
yBepsiBanTe Ce BUHArM, Ye KHWxXKaTa npuapyxasa kotena,
Taka Ye ga MOXe f[a ce MpaBsiT ChpaBkyM OT HOBUS
COBCTBEHMK N/ OT TEXHUKa-MHCTanaTop.
WHcTanupaHeTo 1 TexHudeckoTo obcnyxBaHe TpsibBa Aa
ce Wu3BbPWBAT B CbOTBETCTBME C [JelcTBawara
HOpMaTMBHa ypeaba U ykasaHuWsaTa Ha MpoW3BOAUTENS,
kaTo TpsibBa ga ce M3nbnHABaT OT Nnuue ¢ HeobxognmaTta
npodecroHanHa ksanuukaums.

Mpn HenpaBWMHO WHCTaNMpaHe MU NOWO TEXHUYECKO
obcnyxBaHe e Bb3MOXHO [Jda O6baaTt MNpUYUHEHU
yBpeXaaHus Ha Xopa, JXWBOTHW WM UMYLLECTBO.
Mpon3BoaMTENAT HE HOCK HMKaKBa OTrOBOPHOCT 3a LUeTH,
npeav3BrKaHn OT HEU3NPABHOCTU B UHCTanNupaHeTo v oT
n3nonseaHe 6e3 cLbnogaBaHe Ha AafeHNUTe ykasaHus.
Mpean n3BbpLUBaHETO Ha KakBMTO 1 Aa 6uno onepaunm no
MOYMCTBAHE U TEXHUYECKO OBCNyXXBaHe, U3KItoYeTe ypeaa
OT MpexaTa 4pe3 MnpekbCcBaya Ha WHCTanaumsTa uvnu
Yype3 CbOTBETHUTE OpraHu 3a NpeKkbCBaHe.

B cnyyan Ha HensnpaBHOCT u/unu Nowo yHKUMOHMPaHe
Ha ypefa, ro Uskrn4eTe u ce Bb3abpxanTe OT KakBUTO 1
na Ouno onuTu 3a PEeMOHT MNM OupeKkTHa Hameca.
ObpbLuarite ce U3KMIOYUTENHO KbM MMLA CbC CbOTBETHA
npodecmoHanHa ksanudukaums. EBeHTyaneH pemMoHT
Unun 3amsiHa Ha u3genus TpsibBa Oa ce M3BbpLUBaA

€0UHCTBEHO oT nepcoHan CcbC CbOTBETHA
npodecrMoHanHa Keanuukaumsa W  U3MNof3BaHe Ha
OopurMHanHM pesepBHM YacTu. [lpu HecnasBaHe Ha
N3MNOXEHOTO NO-rope, MOXe [ia Ce HapyLUN CUTYpHOCTTa Ha
ypeaa.

3a pga ce rapaHTupa npaBWUMHOTO YHKUMOHMPaHe Ha
ypena, HenpeMeHHo TpsibBa a ce u3BbpLUBA FOAULLHO
TeXHU4ecko obcnyxBaHe OT KBanuduUupaH nepcoHar.
Tosn ypen TpsibBa Aa ce n3non3sa camo 3a ToBa, 3a KOETO
e u3pnyHo npeasuaeH. Beska gpyra ynotpeba tpsbea aa
ce cyMTa 3a Henoaxogsia u, cnegoBaTeriHo, onacHa
Cnep kaTo cBanuTe onakoBkaTa, ce yBepeTe B Lienoctta
Ha CbAbpxaHneTo. EnemeHTnTE OT OnakoBkaTa He Tpsibea
[a ce OCTaBAT Ha pasnofioXeHWe Ha geua, Tbil kaTo ca
noTeHLManHu N3TOYHNLM Ha ONacHOCT.

To3u ypen He e npefgHasHaveH ga Obae usnonseaH ot
nvua (BKIYMTENHO Aeua), YUUTO PU3NYECKU, CEH30PHU U
YMCTBEHM CnocobHOCTM ca HamarneHu, unu oT nuua,
HAAMaLLM ONUT U/MNKn NO3HaHNSA 3a ypeaa, OCBEH ako He ca
0By4yeHn nnu HarnexaaHu No Bpeme Ha M3Mnon3BaHeTo oT
nviue, OTroBapsAwWo 3a TAxHaTa 06e3onacHocT, CbC
CbOTBETEH HAA30p MU MHCTPYKLUUW MO OTHOLLEHME Ha
M3MNon3BaHeTo Ha ypeaa.

B cnyyan Ha cbMHeHVe He u3nonssanTe ypega u ce
06bpHETE KbM [OCTABYMKA.

M3xBbpnsiHETO Ha ypeaa 1 Ha HEroBUTE NPUHAAMIEXHOCTH,
TpsibBa fOa ce M3BbpPWM MO NOAXOASL, HauuH, B
CbOTBETCTBME C AelCTBalLlaTa HopMaTnBHa ypeaba.
M3obpaxeHusiTa, pageHn B TOBa  PBKOBOACTBO,
npeacTaBnsiBaT ONPOCTEHO NpeacTaBsiHe Ha npoaykTa. B
TOBa NpeACTaBsHE MOXe Aa MMa Masku, HECbLLECTBEHU
pasnuumsi ¢ 4OCTABEHUS MPOAYKT.

JAN

Tosun cnmBon o3Ha4vyaBa “BHMMaHuMe” 1 e NOCTaBeH KbM BCUYKM YKa3aHWs, OTHACSLLM ce
[o curypHoctta. [lpuabpxanTe ce BHMMATENHO KbM Te3n npeanvcaHvsi, 3a na
n3berHeTe OonacHOCTY M YBpeXaaHUs 3a nnua, XXMBOTHU U UMYLLIECTBO.

Iy

Tosun cumeon o6pbu.|,a BHMMaHME KbM BakHa benexka unu YKa3aHue.

C€

MapkupoBkata CE yaocTtoBepsiBa, Ye NpOAYKTbT OTrOBapsi HA OCHOBHUTE U3UCKBaHUA Ha
OTHacsiLUTe ce OO0 Hero AeMcTBaly OUPEKTUBMU.

ﬂeKnapaumlTa 3a CbOTBEeTCTBME MOXe Aoa Ce NOUCKa oT npoun3BogunTens.

NMPOU3BEAEHO B KUTAM : IT -ES -RO -BG -HR - GR - HU - RS
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1. UHCTpYKUnn 3a ynoTtpeda

1.1 MNpepnctaBsiHe

YBaxkaemMu KNueHTu,

Bnarogapum Bu 3a usbopa Ha SUN P N, ropenka FERROLI cbc cbBpemeHHa KOHUeNuusi, aBaHrapgHa TexXHONorusl, nosuleHa
HaZeXAHOCT U Ka4eCcTBO Ha KOHCTpyKUusTA.

SUN P N e ropenka 3a nenetu, KOATo BcreAcTBue NodobpeHusiTa B opurMHanHaTta KOMMNakTHOCT M AM3aiH e noaxogsiia 3a no-
roniiMaTa 4acT OT KOT/IMTe Ha TBbpAO ropyBO, NpeanaraHn Ha nasapa. [pUKIMBOTO MPOeKTUpaHe M MPOMULLIIEHO NMPOWU3BOACTBO
no3BonsBaT [a ce Nosyyy anapart, KOWTo e Jo6Gpe YpaBHOBECEH, C BUCOK KOEMLIMEHT Ha NONe3Ho AeiCTBUE, C HUCKU HUBA HA eMUCUN
Ha CO 1 NOX 1 ¢ MHOro TUX NnambK.

lopenkaTta e noaroTBeHa 3a CBbp3BaHe KbM BbHLUEH Golinep 3a Tonna Boda 3a 6utosu Hyxam (onuums). B ToBa pbkOBOACTBO BCUYKHM
YHKLMK, KOUTO Ce OTHACAT [0 NonyyYaBaHETO Ha Tonna Boda 3a GUTOBM HYXAW, ce BKMOYBAT CaMO ako e npeasuaeHa onuusita
6orinep 3a Tonna BoAa, CBbP3aH Taka, KakTo e MocoyeHo B cap. 2.5 "Cebp3BaHe KbM BbHLUEH bonnep 3a nonyyaBaHe Ha Tonna soga
3a 6uToBM HyXAamn".

1.2 KomaHgHoO Tabno

Tabno
1 4 3a 3b 6
Iill. \z/
/) .
N
D 4D’ 1 T
& R %‘J
cur. 1 - KomangHo Tabno
1 MHovkaums 3a yHKUMOHUPaHE Ha OTOMNEHNETO 8 Knasuw On/Off — BbBexaaHe — Bb3cTaHoBABaHe
2 MHauvkauus 3a HemsnpaBHOCT 9 Knasuw 3a n3bop Ha napameTpu
3a MHankaumsa 3a BktoYeHa ropernka 10 KnaeBuw 3a wu3bop Ha napametrpyu — PyHkuuA
3b  WHaukaumsa 3a HensnpaBHOCT - brnokupaHe 3apexgaHe Ha nenetu
4 MHauvkauus 3a HensnpasHa paboTta 11 MHdopmaunoHeH knaevw — [ocTbn 40 MEHIO
5 3asiBka 3a 3apexaaHe Ha Nenetu B U3nblHeHne
6 MHovkaums 3a yHKUMOHMPaHe B pexuMm Boda 3a

OUTOBM HYXaN
7 3asBkKa 3a 3apexaaHe Ha MHCTanauvsaTa
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UHankauma no BpemMe Ha paGOTa

OTonneHune

3asiBkaTa 3a OTOMMEeHWe (reHepupaHa OT KOHTaKT 3a 3asiBka, TepMmocTaT 3a TemnepaTypa Ha OKonHaTa cpeda Wru XpoHo-
AUCTaHLMOHHOTO yrNpaBneHue) ce yka3Bsa oT akTMBMpPaHETO Ha paauaTopa (no3. 1 - dwur. 1).

Ha mynTtudyHkunoHanHuus gucnnen (nos. 4 - ¢wur. 1) ce nokassa TemnepaTtypata Ha CeH3opa 3a OTOMNSIeHMe U Mpe3 Bpeme Ha
Mn34yakBaHe 3a oTonneHne - HaanucoT “d2”.

w_ s, |l
10"

J

I

cwr. 2

Bopa 3a 6utoBuM HYXOu

3asBkaTa 3a BoAa 3a 6UTOBU HYXXaW (reHepupaHa OT B3eMaHeTO Ha Tonna BoJa 3a GUTOBM HyxauM) ce yka3Ba OT 3a[e/CTBAHEeTO Ha
KpaHa (nos. 6 - dur. 1).

Ha mynTtudyHkunoHanuus gucnnen (nos. 4 - cdwur. 1) ce nokassa Temnepartyparta Ha CeH3opa Ha BoAaTa 3a GUMTOBM HyXau un npes
BpPeEME Ha M34akBaHe Ha TonnaTta Boga - HagnuebT “d1”.

8 T

55¢ ) di

cour. 3

1.3 BknrouBaHe n U3Kknw4yBaHe

Copenka 6e3 erieKTpo3axpaHBaHe

cour. 4 - NTopenka 6e3 enekTpo3axpaHBaHe

KoraTto enekrpo3axpaHBaHeTo U/unu nogaBaHeTo Ha ra3 3a ypeaa ce U3krouum, cuctemarta NpoTuB 3aneasBaHe He paboTu.
3a Abnrv npecton Npes3 3uMHUA Nepuog, 3a Aa ce u3berHart noBpeau, NnpeansBrkaHu OT 3aneasiBaHe, ce npenopbysa Aa
Ce M3To4M BCUYKaTa BoJa OT KOoTena - Boaara 3a GUTOBU HYyXXAM U Tasu OT MHCTanauusTa, Unu a ce U3toum camo Bojata
3a BMTOBM HYXXOM M Ce MOCTaBW B MHCTanauusita 3a OToMnsIeHne CbOTBETHUS aHTU(PU3, B CbOTBETCTBUE C YKa3aHOTO B
sez. 1.3.
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3ananBaHe Ha ropesnkartra

OcmrypeTe elieKTpo3axpaHBaHe Ha ropenkara.

\>D

o1 08 S

+ 3acnegsawute 180 cekyHam Ha aucnnes ce nokassa 0/FH, koeTo o3HayaBa UMKbN Ha 06e3Bb3AyLLIaBaHe Ha MHCTanauusTa 3a
oTonneHve.

* T[lo Bpeme Ha nbpBute 10 cCekyHAM Ha Aucnnes ce BM3yanuanpa Bepcusita Ha codpTyepa Ha nnatkarta (A = Bepcus Ha codpTyepa
Ha nnaTkaTta Ha gucnnes / B = Bepcus Ha codTyepa Ha koHTponepa).

* Hagnucet FH n34yesBa - ropenkarta e rotoBa Aa paboT aBTOMaTUYHO NMpu BCsika 3asiBKa OT TepMocTaTa 3a OKonHaTa cpeja.

UsknioyBaHe Ha ropenkara

HaTuncHeTte knasuwa On/off (nos. A - dur.1) B npogbmkeHve Ha 5 cekyHan.

OFF

KoraTo yCcTpOWCTBOTO ce M3KMIYM, eNeKTpoHHaTa nraTtka Bce olle nornyyaBa enektposaxpaHBaHe. PyHKLUMOHMpaHeTO 3a Boda 3a
OUTOBM HYXOM W OTOMMeHve e usknodeHo. Cuctemarta NpoTMB 3arnefsiBaHe OCTaBa akTvMBMpaHa. 3a BKMoYBaHE OTHOBO Ha
YCTPOMCTBOTO, HaTUCHEeTe OTHOBO knaBuwa On/Off (nos. A - ¢ur.1) B npoabikeHne Ha 5 cekyHaw.

YCTPOWCTBOTO Lue 6bae He3abaBHO roTOBO 3a pa60Ta Npu BCAKO n3TernaHe Ha soda 3a 6utoBu HYXOWU nnu npu 3asiBka 3a oTonneHne
(reHelepaHa OT TepMocCTaTa 3a TeMnepartypa Ha OKoJIHaTa cpefa Uin OoT XpOHO-AUCTaHUMOHHOTO ynpaBneHMe).

1.4 PerynupaHus

MeHio [MoTpeburten

3a 0ocTbN 40 MEHIOTO 3a HAaCTPOWMKM Ha noTpebutens, e Heobxoanmo Aa ce HaTucHe knasuwa "Info" (nos. 11 - dwr. 1).

Hanuynu ca 7 napameTpu n uHpopmaums ykasanu ot bykeaTta “u”.

Ta6bnuua. 1
/ MapameTtpum OnucaHue Ha HaCTPOWKUTE Ha NoTpeduTens [OvnanasoH Mo noapasbupaHe
u01 Temnepatypa perynvpaHe Ha OTonseHne 30-80°C 80°C
u02 Temnepatypa perynupaHe Boga 3a GuToBu Hyxam 10-65°C 65°C
u03 M36op Nato/3uma 0 = lato 1 =3uma
1=3uma
u04 M360p MkoHoMu4HO/KomdopT 0 = ikoHOMU4YHO 0 = ikoHOMUYHO
1 = Komdpopt
u05 MakcrmanHa MOLHOCT Ha ropenkara 1=Min, 5=Max 3
u06 HaunH Ha dyHKUMOHMpaHe Ha ropenkara 0=KoHTaKT no 3asBka, 1, 2 0=KoHTaKT no 3asiBka
u07 MouHocT Ha ropenkarta (CTbrka) U CbCTOSHNE Ha 0-6 -
nnambka
KaTo ce HaTucHe knasuwwa "Info", Wwe 6bAe BL3MOXHO Aa ce nperneaa Cnucbka Ha HaCTPOMKUTE Ha NoTpebuTens, camo B HapacTaally,
pen, 4O U3Nn3aHe 0T CaMOTO MEHIO.
5 Perynvlpal-le Ha TemMnepartrypartra Ha oTonsmneHue
HaTtucHete knasuwa "Info" (no3. 11 - cour. 1) oo Bu3yanuanpaHe Ha napametTbpa u01 Ha MEHIOTO 3a HACTPOMKM Ha KIWEHTa.
HaTtucHeTte knasuwa BbBeawn (nos. 8 - dour. 1): noka3sa ce akTyanHata CTOMHOCT Ha napameTbpa u01.
PaboTteTe ¢ knaBuwmTte (nMo3. 9 n 10 - cour. 1) 3a npomsiHa Ha TemnepaTtypaTa oT MuHumym 30°C no makcumym 85°C.
HaTtucHeTe knaBuwa Bueeau (nos. 8 - cour. 1) 3a noTBbpXKAaBaHe Ha HacTporkaTa.
Cnep ToBa HaTucHeTe knasuwa "Info" (nos. 11 - dour. 1) 4o M3NM3aHe OT CaMOTO MEHIO.
104 m
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PerynupaHe Ha TemnepaTypaTa Ha BogaTa 3a GUTOBM HyxXau

HaTtucHete knasuwa "Info" (no3. 11 - cour. 1) oo Bu3yanuanpaHe Ha napametTbpa u02 Ha MEHIOTO 3a HAaCTPOMKM Ha KIMEHTa.
HaTtucHeTte knasuwa Bbueeawn (nos. 8 - doumr. 1): noka3sa ce akTyanHata CTOMHOCT Ha napameTbpa u02.

PaboTteTe ¢ knaBuwmTte (Mo3. 9 n 10 - cour. 1) 3a NnpomsiHa Ha TemnepaTtypaTa oT MuHumym 10°C o makcumym 65°C.
HaTtucHete knaBuwa Bueeau (nos. 8 - cour. 1) 3a noTBbpXKAaBaHe Ha HacTpolkaTa.

Cnep ToBa HaTucHeTe knasuwa "Info" (nos. 11 - dour. 1) 4o M3NM3aHe OT CaMOTO MEHIO.

MpeBknioyBaHe Ha pexumu narto/auma

HaTncHete knaeuwa "Info" (no3. 11 - dur. 1) oo Bu3yanuampaHe Ha napameTbpa u03 Ha MEHIOTO 32 HACTPOWMKM Ha KIMEHTA.
HaTtucHete knaBuwa Bueeau (nos. 8 - cour. 1): nokassa ce akTyanHata CTOWHOCT Ha napameTbpa u03.

PaboteTe c knasuwwute (no3. 9 n 10 - cowur. 1), 3a ga HacTpownTe pexuma J1sTo (0) unu pexrma 3uma (1).

HaTtucHete knaBuwa Bveeau (nos. 8 - cour. 1) 3a noTBbpXKAaBaHe Ha HacTpolkaTa.

Cnep ToBa HaTucHeTe knasuwa "Info" (nos. 11 - cour. 1) 4O M3NM3aHe OT CaMOTO MEHHO.

N360p MIKOHOMUYHO/KOM®DPOPT

OTonneHveTo/nogabpXaHeTo Ha TeMnepaTypaTta Ha bonnepa (KomdopT) Moxe Aa ce U3kNoym oT noTpebutens.

B cnyyan Ha n3kniouBaHe (VIKOHOMWYHO) He Ce M3BBLPLLBA NoAaBaHe Ha Tona BoAa 3a GUToBM HyXau.

HaTucHete knasuwa "Info" (no3. 11 - dur. 1) oo Bu3yanuampaHe Ha napameTbpa ul4 Ha MEHIOTO 32 HACTPOMKM Ha KIMEHTa.
HaTucHeTte knasuwa BbuBeawn (nos. 8 - dur. 1): noka3sa ce akTyanHata CTOMHOCT Ha napameTbpa u04.

PaboteTe ¢ knasuwwute (Mo3. 9 n 10 - dowur. 1), 3a Aa HacTpowTe pexuma VkoHomunyHo (0) nnm pexxuma KomaopT (1).
HaTtucHete knaBuwa Bueeam (nos. 8 - cour. 1) 3a noTBbpXKAABaHe Ha HacTpolkaTa.

Cnep ToBa HaTucHeTe knasuwa "Info" (nos. 11 - dowr. 1) 3a usanusaHe OT CaMoOTO MEH!HO.

MakcumanHa MOLLHOCT Ha ropernkara

HaTncHete knaeuwa "Info" (no3. 11 - dour. 1) go BU3yanuampaHe Ha napameTbpa ul5 Ha MEHIOTO 32 HACTPOWMKM Ha KIMEHTA.
HaTtucHeTe knaBuwa Bueeam (nos. 8 - cour. 1): noka3sa ce akTyanHarta CTbMKa 3a MakCMMarHa MOLLHOCT.

Pabotete ¢ knaBuwwute (no3. 9 n 10 - dwur. 1), 3a ga NpoMeHNTE MakcuManHaTta MOLYHOCT: oT 1 (MUHMManHa MoLHOCT) Ao 5
(MakcMmanHa MOLLHOCT).

Tabnuua. 2 MakcMmManHa MOLLHOCT Ha ropenkara

CTOWHOCTTa Ha NapameTbp SUN P7 N SUN P12 N
MouwHocT - kW MouwHocT - kW
1 14 30
2 20 36
3 25 41
4 30 48
5 34 55

HaTtucHete knaBuwa Bueeau (nos. 8 - cour. 1) 3a noTBbpXKAABaHe Ha HacTpolrkaTa.
Cnep ToBa HaTucHeTe knasuwa "Info" (nos. 11 - dwr. 1) 3a usanusaHe OT CaMoOTO MEH!HO.

HauunH Ha HKLUMOHUPAHEe Ha ropernkara

HaTncHete knaeuwa "Info" (no3. 11 - dour. 1) go BU3yanuampaHe Ha napameTbpa ul6 Ha MEHIOTO 3a HACTPOWMKM Ha KIMEHTA.
HaTtucHeTe knaBuwa BuBeau (nos. 8 - cour. 1): nokassa ce akTyanHata CTOAHOCT Ha napameTbpa u06.
PaboteTe ¢ knasuwwute (No3. 9 n 10 - cour. 1), 3a 4a NPOMEHNTE HauYMHa Ha PyHKLMOHMPaHE:

* u06=0 (no noapa3bupaHe): AKTMBUpPaHE Ha ropenkaTa C KOHTaKT Ha 3asBka (230Vac) unu c KOHTaKT Ha TepmocTaTta 3a
Temnepartypa Ha okonHata cpega (HucT). (3asBka KomaHaa aucraHumoHHa bannacupana).

* u06=1: AKTMBMpaHe Ha ropesnkaTa oT KoMaH4a [JMCTaHLUMOHHO yrnpaBneHne UM ¢ KOHTakKT Ha 3asBka (230Vac).

* u06=2: AkTMBMpaHe Ha ropernkarta oT koMaHfa [IMCTaHUMOHHO yrnpaBrieHne 1 C KOHTaKT Ha 3asiBka (230Vac).

HaTtucHete knaBuwa Bueeam (nos. 8 - cour. 1) 3a noTBbpXKAaBaHe Ha HacTpourkaTa.

Cnep ToBa HaTucHeTe knaeuwa "Info" (nos. 11 - dowr. 1) 3a nsanusaHe OT CaMOTO MEH!IO.
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AKTyanHa MOLIHOCT Ha ropenkara (CTeneH) U cbCTOAHME Ha NJ1aMbKa

HaTtucHete knasuwa "Info" (no3. 11 - cour. 1) go Bu3yanuanpaHe Ha uHcpopmaums ud7 Ha MEHIOTO 3a HAaCTPOWMKM Ha KNneHTa.
HaTucHeTe knaBuwa Bveeam (no3. 8 - ur. 1): BU3yanusmpa ce aktyanHa MOLLHOCT Ha ropenkaTa (CTeneH) u CbCTosiHME Ha NNaMbKa.

¢ 1 = MMHMUManNHa MoOLUHOCT

¢ 5= MakcumanHa MOLHOCT

* 0/FH =To BpemMe Ha npeaBeHTMNauus/cnes BeHTunaumus

* 6 =1Tlo Bpeme Ha cneaBeHTUNAUMS2

HaTtucHete knaBuwa Bbeeam (nos. 8 - cdur. 1) 3a BpbLUaHe B CNMCbKa Ha NnapameTpuTe.

Cnep ToBa HaTucHeTe knaeuwa "Info" (no3. 11 - dour. 1) 3a uannsaHe oT CaMoOTO MEHHO.

PerynupaHe Ha Temnepartypara Ha oOKonHara cpega ( npyM AOONbIHUTENEH TepMocTar 3a
TemMnepartypa Ha oKoJiHaTa cpega[

PerynupaiiTe xxenaHata TemnepaTypa B noMeLleHnsATa nocpeacTBOM TepMocTaTa Ha okonHaTa cpefa. B criyyan, ye Hama TepmocTtaT
3a OKOIMHaTa cpefa, KoTenbT NoAAbpXa UHCTanaunAaTa Ha Temnepartypara, Ha KOATO € HaCTpoeHa ToOYKaTa Ha 3aJaBaHe Ha n3xoaa.

PerynupaHe Ha TeMmnepartypara Ha OKOoJiHaTa cpena (_Npy _OONBLNHUTENTHO XPOHO-AUCTAHUUOHHO

ynpaBneHMe[

HactpoiiTe xxenaHaTa TemMnepaTypa B NOMELLEHNSITA NMOCPEACTBOM XPOHO-AMCTaHLUMOHHOTO yrpaBneHve. FopenkaTa we perynvpa
BOJaTa B MHCTanauusita B CbOTBETCTBME CbC 3aAaAeHaTa TemMnepaTypa Ha okonHaTta cpega. o oTHoweHne Ha paboTaTa ¢ XpOHO-
[AVCTaHLUMOHHO ynpaBneHue 13nonaBanTe CbOTBETHOTO PbKOBOACTBO 3a paboTa.

PerynupoBku Ha XpOHO-ANCTAaHUNMOHHOTO ynpaBrneHue

@ AKO KbM ropenkata € CBbp3aHO XPOHO-AWCTAHUMOHHO YynpaeneHwe (onuus), e HeobxoaMmo Aa moauduumparte
napameTbpa “u06” (BMX *** 'HaunH Ha dpyHKLUMOHMpPaHe Ha ropenkara’ on page 105 ***); perynupoBkuTe, KOMTO Ca ONMcaHu
no-rope, ce ynpaensiBaT CbIacHO yka3aHOTo B Tabnuua 3.

Tabnuua. 3
PerynupaHe Ha TemnepaTtypara Ha PerynupaHeTo Moxe Aa ce U3BbpLLBa, UM OT MEHIOTO Ha XPOHO-ANCTaHLMOHHOTO
oTonneHue ynpasneHue, unm ot KOMaHAHOTO Tabno Ha ropernkara.
PerynupaHe Ha TemnepaTtypara Ha PerynupaHeTo Moxe Aa ce U3BbpLLBa, UMW OT MEHIOTO Ha XPOHO-ANCTaHLMOHHOTO
Bojara 3a 6UTOBM HyXAun ynpasneHue, nnm ot KOMaHAHOTO Tabno Ha ropenkarta.
MpeBKnOYBaHe Ha peXx1MmMm nAaTo/anma PexumbT "MNAT0" MMa NpuopuTeT Npy eBeHTYyanHo uckaHe 3a OTOMMeHne OT XPOHO-

ANCTaHLUMOHHOTO ynpasneHue.

N360p UkoHoMU4Ho/KomdopTt M36opbT MOXe da ce M3BbpLUBA CaMoO OT KOMaHAHOTO Tabno Ha ropenkara.
M3kntouBaHe Ha ropenkara (off) M3kniouBaHeTo MOXe a CTaHe CaMO OT XPOHO-ANCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue.
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MeHio 3a napameTpu

HoctbnbT Ao MeHoTo Service (O6cnyxBaHe) Ha NnaTkaTa cTaBa kaTo ce HaTucHe knaeuwa "Info" (nos. 11 cour. 1) B npoabikeHne Ha
10 cekyHau. KaTo HaTucHeTe knaBuwute Harope/Hapony, we 6bae Bb3MoxHO Aa usbepete “tS”, “In”, “Hi” unu “rE”. “tS” o3HavaBa MeHi0
Mpo3payHn napameTpy, “In” 03HavaBa VIHopMaumMoHHO MeHto, “Hi” o3HavaBa meHto "History" (ApxuB), “rE” o3HayaBa HynvpaHe MeHIo
"History". Cnep n3bop Ha MeH0, 3a OCbLLECTBSIBaHE Ha JOCTBLM A0 Hero e 6e HeobxoauMo fAa HaTucHeTe knasuwa "Info".

“ts” - meHto lNMpo3payHn napameTpu

Tabnuua. 4
OncTaHUMOHHO Mnatka |OnucaHue Ha Npo3payHX NapameTpu [Onana3oH Mo noapas6upaHe/ SUN P12 N
ynpaeneHue SUN P7 N
01 t01 PyHKUMA 3apexaaHe Ha nenetu 0=unsknoveHa 0=unsknoveHa 0=u3sknoyeHa
1=BKnioveHa
02 t02 CoHpa npu 3axpaHBaHe 0=n3kntoyeHa 1=BknioveHa 1=BKntoyeHa
1=BKknioveHa
03 t03 KoHTponHa To4ka Ha BeHTMnaTopa npu 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
3anansaHe
04 t04 Bpewme 3a BknouBaHe Ha WHeka npu 3anansaHe |0-100 8 (32 cekyHam) 8 (32 cekyHam)
(1=4 cekyHan)
05 t05 Tanmep 3a nsuncnasaHe Ha perynupaHe (Camo ¢ |0-100 cekyHamn 5 cekyHau 5 cekyHamn
t18=1 1 t18=2)
06 t06 Tanmep 3a gencTBMETO Ha pamnaTa 0-255 cekyHamn 150 cekyHam 150 cekyHau
07 to7 Mepwviop ot Bpeme (Bpeme Ha akTvBMpaHe + 0-50 cekyHamn 15 cekyHau 12 cekyHam
[eaKTuBMpaHe) LUHeK Npu HopManHa pabota .
08 t08 3apapeHa Touka Ha BeHTunaTtopa npv Mowoct 1|0-200 Pa 51 Pa 51 Pa ﬁﬁ}
09 t09 Bpeme 3a BkntouBaHe Ha LHeka Ha MowHocT 1 [0-100 28 (2,8 cekyHan) 38 (3,8 cekyHan) —
(100=10 cekyHam)
10 t10 3apapeHa Touka Ha BeHTunaTtopa npv MowHoct 2 |0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
" t11 Bpewme 3a BknoyBaHe Ha WwHeka Ha MowHoct 2 [0-100 38 (3,8 cekyHam) 40 (4,0 cekyHan)
(100=10 cekyHan)
12 t12 3apapeHa Touka Ha BeHTunatopa npv Mowtoct 3 |0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 Bpewme 3a BkntouBaHe Ha LiHeka Ha MowHocT 3 [0-100 46 (4,6 cekyHan) 45 (4,5 cekyHau)
(100=10 cekyHamn)
14 t14 3apapeHa Touka Ha BeHTunaTopa npv Mowoct 4 |0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Bpeme 3a BkntoyBaHe Ha LiHeka Ha MowHocT 4 [0-100 53 (5,3 cekyHam) 60 (6,0 cekyHan)
(100=10 cekyHawn)
16 t16 3apapeHa Touka Ha BeHTunatopa npv MowHoct 5|0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Bpewme 3a BknoyBaHe Ha WwHeka Ha MowHocTt 5 [0-100 56 (5,6 cekyHam) 65 (6,5 cekyHam)
(100=10 cekyHamn)
18 t18 M360op Ha dyHKUMOHUpaHe Ha ropenkaTa (Camo ¢ | 0=0n/Off 0=0n/Off 0=0On/Off
t02=1) 1=Mopynupalia
2=Mopgynupatia 2
19 t19 Bpewme cnep BeHTUNaums 2 0-255 200 (20 cekyHawn) 200 (20 cekyHam)
(100=10 cekyHamn)
20 t20 HanpexeHnue Ha doTopesucTop (Camo 0-50 (50=5Vdc) - - /
BU3yanusnpaHe)
21 t21 ®yHKLMA aKTMBMPaHe Ha LHeka npu 3anansaHe |0=HenpekbcHaTa 0=HenpekbcHaTta O0=HenpekbcHaTa
1=Uunkbn On/Off
22 t22 Mpar Ha HanpexeHne Ha oTope3ncTop 0-100 (100=1Vdc) 50 50
23 t23 M36op Ha BuA ropenka 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=P12
3=P7/ECO 55P
24 P24 M36op Ha 3alwmTa HansiraHe uHcTanauusi 3a Boga | 0=Hsima npecocTar, 0=Hsama npecoctat 0=Hsima npecoctat
1=lpecocTar,
25 P25 M36op Ha BuA koTen 1=Camo oTonnexHue 1 1
2=AKkymynupaHe Ha
TOMMMHa CbC COHAA
3=AkymynupaHe Ha
TOMMMHA CbC COHAA
4=MomeHTanHa
noaroToBka
26 P26 TemnepaTtypa akTVBMpaHe nomna oTonneHne 0-80°C 30°C 30°C
(P25=1)
TemnepaTtypa akTVBMpaHe nommna oTonneHne 0-80°C 30°C 30°C
(P25=2)
Temnepatypa aKkTVBMpPaHe nomna oTonneHne 0-80°C 30°C 30°C @
(P25=3)
Temnepatypa akTVBMpPaHe nomna oTonneHne 0-80°C 30°C 30°C
(P25=4)
27 P27 Cnep uvpkynaums 0-20 MuHyTH 6 MUHYTK 6 MUHYTK
Momna otonnexne
28 P28 Bpeme n3yakBaHe oTonneHve 0-10 MuHyTH 2 MUHYTH 2 MUHYTH
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SUN P N

AncTaHUMOHHO Mnatka |OnucaHue Ha Npo3payHuU NapameTpun [Onana3soH Mo noapas6upaHe/ SUNP12N
ynpasrneHue SUN P7 N
29 P29 PyHKUMOHMPaHe Ha nomna 0=Cnep umpkynapus 0=Cnep umpkynapus 0=Cnen unpkynapus
1=HenpekbcHaTo

30 P30 Temnepatypa uskntoysaHe Ha nomna no speme  |0-100°C 35°C 35°C
Ha cneq umpkynauus (P25=1)
Temnepatypa uskntoysaHe Ha nomna no speme  |0-100°C 35°C 35°C
Ha cneq uvpkynauus (P25=2)
Temnepatypa uskntoysaHe Ha nomna no speme  |0-100°C 35°C 35°C
Ha cneq umpkynauus (P25=3)
Temnepatypa uskntoysaHe Ha nomna no speme  |0-100°C 35°C 35°C
Ha cneq umpkynauus (P25=4)

31 P31 Makc. Temn. 3agageHa Toyka oTonneHne 31-90°C 80°C 80°C

32 P32 Hsima dpyHkuma (P25=1) -- -- --
Temnepartypa akTuBupaHe nomna soga 3a 6utosu [0-80°C 40°C 40°C
Hyxawn (P25=2)
Temnepatypa akTuBupaHe nomna soga 3a 6utosu (0-80°C 40°C 40°C
Hyxawn (P25=3)
Temnepartypa akTuBupaHe nomna soga 3a 6utosu [0-80°C 40°C 40°C
Hyxawn (P25=4)

33 P33 Cnep uvpkynaums nomna Boga 3a 6utosu Hyxau |0-20 MuHyTH 4 MUHYTH 4 MUHYTH

34 P34 Bpeme Ha n3yakBaHe Boaa 3a GUTOBM HyxAan 0-20 MUHYTH 4 MUHYTH 4 MUHYTH

35 P35 MakcumanHa 3agageHa Todka notpebuten soga | -- - -
3a 6utosu Hyxan (P25=1)
MakcumanHa 3agageHa Touka notpebuten soga | 55-65°C 65°C 65°C
3a 6uToBK Hyxan (P25=2)
MakcumanHa 3agageHa Touka notpebuten soga | 55-65°C 65°C 65°C
3a 6uToBU Hyxan (P25=3)
MakcumanHa 3aganeHa Touka notpebuten Boga | -- - -
3a 6uToBU Hyxan (P25=4)

36 P36 Hsma dyHkums (P25=1) - - --
Temnepatypa xuctepesuns aktuempaHe bonnep 0-20°C 4°C 4°C
(P25=2)
Temnepatypa xuctepesus aktuempaHe bonnep 0-20°C 4°C 4°C
(P25=3)
Hsama dpyHkuna (P25=4) -- - -

37 P37 Hama dyHkuma (P25=1) - - -
Temnepatypa 3axpaHBaHe NOAroToBka bovnep 70-85°C 80°C 80°C
(P25=2)
Temnepatypa 3axpaHBaHe NOAroToBka bovinep 70-85°C 80°C 80°C
(P25=3)
Temnepatypa perynvpaHe Ha 3axpaHBaHe B 50-75°C 55°C 55°C
pexum Bofa 3a 6utosu Hyxxam (P25=4)

38 P38 Temnepatypa akTuBMpaHe noarpsisaHe kopnyc Ha |0-80°C 0°C 0°C
koten (P25=1)
Temnepatypa akTuBMpaHe noarpsisaHe kopnyc Ha |0-80°C 0°C 0°C
koTen (P25=2)
Temnepatypa akTuBMpaHe noarpsisaHe kopnyc Ha |0-80°C 0°C 0°C
koTen (P25=3)
Temnepatypa akTuBupaHe pexvim Komdopt 0-80°C 55°C 55°C
(P25=4)

39 P39 Temnepatypa AeakTuBupaHe nogrpsisaHe kopnyc |0-20°C 5°C 5°C
Ha koTen (P25=1)
Temnepatypa AeakTuBupaHe nogrpsisaHe kopnyc |0-20°C 5°C 5°C
Ha koTen (P25=2)
Temnepatypa AeakTuBupaHe nogrpsisaHe kopnyc |0-20°C 5°C 5°C
Ha koTen (P25=3)
XucTepesuc ageakTusupaHe pexum Komdopt 0-20°C 20°C 20°C
(P25=4)

40 P40 WN360p ceHsop oTonneHve n 6eaonacHocTt 0-2 0 0

41 P41 DyHKUMOHMPaHe pere Ha n3xod NpoMeHnuBa 0-4 0 0
(P25=1)

42 P42 Hama dyHkumns (P25=1) - - -
3awmTa ot JlernoHena (P25=2) 0-7 0 0
3awwTa ot JlernoHena (P25=3) 0-7 0 0
Hama dyHkumns (P25=4) - - --

KaTo HaTucHeTe knaeuwute Harope/Hagony e Bb3MOXHO Aa ce nperfiefa Cnucbka Ha napaMmeTpuTe, CbOTBETHO B HapacTBall unu
HamansiBauy ped. 3a Ja NPOMeHNUTe CTOMHOCTTa Ha NapaMeTbp € AOCTaTbYHO [a HaTUCHeTe Knasula BbBeau B CbOTBETCTBME C
napameTbpa U crie ToBa ro MoauduuMpaiiTe NocpeacTBoM knasuwute Harope/Hagony: npomsiHata Ha napameTtbpa e 6bae
3anameTeHa aBTOMaTUYHo.

3a pace BbpPHETe B CMMCbKa Ha NapaMeTpuTe e AOCTaTbyHO Aa HaTUCHeTe knasuia Bbueeaw.
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3a pa ce BbpHeTe B MeH "Service" (ObcnyxBaHe) e AocTaTbyHO Aa HaTucHeTe knaeuwa "Info". ManusaHeto ot meHio "Service"
(O6cnyxBaHe) cTaBa kaTo ce HaTucHe knasuwa "Info" B npogbkeHne Ha 10 cekyHaM unu aBToMaTUYHO cneqd 15 MuHyTK.

“In” - UHcbOpPMaALIMOHHO MEHIO

lMnaTkaTa e B CbCTOSAAHME Aa BU3yanuaupa criegHaTta nHopmaums:

Cnuckk |OnucaHue OwanasoH
t01 CeHzop NTC Otonnenue (°C) mexagy 05 un 125°C
t02 CeH3op NTC BesonacHocT (°C) mexay 05 n 125°C
t03 CeH3op NTC bonnep (°C) (Camo c napametrbp P25=2, koTen ¢ akymynupaHe Ha |mexay 05 n 125°C
TOMnNUHa)
CwcrosiHne Ha donycoctat (On/Off) (Camo ¢ napameTbp P25=4, koTen 3a On/Off
MOMEHTanHa NoAroToBka)
P04 |HansraHe Ha BogaTa Ha akTyanHa nHctanauus (bar/10) 00-99 bar/10
P05 |MowHocT Ha ropernkara (CTbnka) 1 CbCTOSIHME Ha Niambka 0-6
P06 |AkTyanHo HansiraHe Ha Bb3ayxa (Pa) 00-255 Pa
P07 |3apageHa Touka akTyanHo HansiraHe Ha Bb3gyxa (Pa) 00-255 Pa (00 ¢ uskntoveHa ropenka)
P08  |W3knioyeHn 3agafgeHn TOYKKM akTyarnHo HansraHe Ha Bb3gyxa (Pa) 00-255 Pa (00 ¢ n3kntoveHa ropernka)
C09 |lUHek (On/Off) On/Off
F10 |HanpexeHne doTtopesucTtop 0-50

HaTnckanku knasuwmte Harope/Hagony, e Bb3MOXHO Aa ce npernega MHMOPMAaLMOHHUST CMUCBK, CbOTBETHO B HapacTBaLy, unm
HamansaBaly ped. 3a Aa Bu3yanuaupaTe CTOMHOCTTa € AOCTaTbyYyHO fa HaTUCHeTe knaeulia Bbeean B CbOTBETCTBUE C NapameTbpa.
B cnyyan Ha noBpeeH ceH3op, nnartkara e Bu3yanuanpa npekbcHaTa NUHUS.

3a pace BbPHETE B CMMCbKa Ha NapaMeTpuTe e AOCTaTbyHO Aa HaTUCHeTe knasuia Bbueeaw.

3a fa ce BbpHeTe B MeHo "Service" (ObcnyxBaHe) e AocTaTbyHO fAa HaTucHeTe knasuwa "Info". N3nusaHeTo oT meHo "Service"
(O6cnyxBaHe) cTaBa kaTo ce HaTucHe 6yToHa "Info" B npogbmkeHne Ha 10 cekyHaM unm aBTomaTu4HO cneg 15 MuHyTn.

“Hi” - MeHto "History" (ApxmB)
MukponpouecopbT € B CbCTOsIHME Ada 3anameTy obmTe vacoBe CbC 3axpaHeHa nnatka (Ht), nocnegHute 10 HeusnpaBHOCTU M
YyacoBeTe Ha paboTa Ha ropenkata (Hb).

MHudopmaumnata Apxue H1 npeacrtaensiBa Bb3HWKHANa Mo-CKOpOLWHA HeuanpaBHoCT, gokato ApxvmB H10 npeacraensiBa
HEeM3npaBHOCT, KOSITO € Bb3HMKHamna no-npeauw. 3anaMmeTeHuTe KO4OBE Ha HEM3NPaBHOCTU Ce BU3yanuaupar CbLUO U B CbOTBETHOTO
MEHI0 Ha AMCTaHuMoHHaTa koMaHaa Opentherm.

Kato HaTucHeTe knaBuwuTe Harope/Ha/J,ony € Bb3MOXHO Aa npernegarte CrnnucCbka Ha Heu3npaBHOCTUTE. 3a pa BU3yanusnpare
CTOMHOCTTa € A0CTaTb4YyHO Aa HaTUCHEeTe KnaBuwa BbBean B CbOTBETCTBUE C napameTtbpa.

3a pace BbpHETe B CMUCbKa HA HEN3MNPaABHOCTUTE € OOCTaTb4YHO Aa HAaTUCHEeTe Knasuwa BbBeau.

Ht O6Lwo YacoBe CbC 3axpaHeHa nnaTka
H1 Koa Ha HensnpaBHOCT

H2 Kop Ha HeusnpaBHOCT

H3 Koa Ha HeusnpaBHoCT

H4 Koa Ha HensnpaBHOCT

H5 Kop Ha HensnpaBHoCT

Hé6 Kopa Ha HeusnpaBHOCT

H7 Koa Ha HensnpaBHOCT

H8 Kop Ha HensnpaBHoCT

H9 Kop Ha HeunanpaBHOCT

H10 Koa Ha HenanpaBHOCT

Hb YacoBe paboTa Ha ropernkara

3a pa ce BbpHeTe B MeHo "Service" (ObcnyxBaHe) e AocTaTbyHO Aa HaTucHeTe knasuwa "Info". ManusaHeto ot meHio "Service"
(O6cnyxBaHe) cTaBa kaTo ce HaTucHe knasuwa "Info" B npoabkeHve Ha 10 cekyHaM unu aBToMaTuyHo cned 15 MuHyTw.

“rE” - HynupaHe Ha apxuB (Reset History)

KaTo HaTucHeTe ByToHa BbBean B npoAbimkeHVe Ha 3 CeKyHaM € Bb3MOXHO M3TPMBAHE Ha BCUYKW 3anameTeHN HemsnpaBHOCTM B
MeHto "History" (ApxuB): nnaTkaTa Lie usnese aBTomaTtu4HO OT MeHio "Service" (ObcnyxBaHe), 3a Aa ce NOTBbPAM onepauusaTa.

ManusaHeto oT meHio "Service" (ObcnyxBaHe) cTaBa kaTo ce HaTucHe knasuwa "Info" B npogbimkeHne Ha 10 cekyHOu unu
aBToOMaTM4YHO cneg 15 MuHyTn.
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1.5 UHCTpyKuMmM 3a paboTa

®YHKUMOHMPAHETO Ha ropenkarta, criej kato e 6una uvHCTanupaHa W perynupaHa no npaswurneH HauuH, crtasa aGComMoTHO
aBTOMaTWYHO M HE M3WUCKBa NPaKTUYECKU HUKaKBa KoMaHZa OT CTpaHa Ha noTpebuTens. B crniyyai Ha nunca Ha ropuBo Win
Hen3npaBHOCT, ropenkarta cnupa paboTa u ce 6nokvpa. MpenopbyBa ce AOCTaTbYHO 3apexaaHe C ropuBo, NMPEAU HEroBOTO MbITHO
u3pasxonBaHe, 3a fia ce usberHe HepegosHa paboTa Ha ropenkara.

OGpreTe BHMMaHMe Ha NoMeLLeHNETO, KbEeTO € UHCTanunpaHa ropernkarta, OCBeH 4e He TpS:IGBa 0a nma 3ananutenHu npeameTu unm
MaTtepuanm, KOpo3smMoHeH ras unn neTnmen BellecTsa, B NOMELEHNETO He Tpﬂ6Ba Aa vMma cblo 1 npax. MpaxsT, KONTO ngsa ot
BEHTUNaTopa, ce nonensa Nno NepknuTe Ha poTopa U Taka HamManasa NpUTokKa Ha Bb3ayX UMK NPpUYMNHABA Bb3NpenATCTBaHe Ha AUCKa
3a CTabMNHOCT Ha nNnaMmbka, OT KOeTo ce HamansBea ed:)eKTI/IBHOCTTa.

He no3BonsBante ropersikata ga ce noanpaBa OT He eKCNepTHU nuua nnu ot geua.
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2. NHcTanupaHe

2.1 O6GWwmn nonoxeHun

Tosun ypen Tp;|6|3a a ce n3nonssa camo 3a ToBa, 3a KOeTo € npeasnaeH U3pu4dHo.

To3u ypen MOXe [a ce U3Non3Ba, B CbOTBETCTBUE C XapaKTEPUCTUKUTE U Bb3MOXKHOCTUTE CU, KaKTO M TOMMMUHHUSI CU NOTEHUMarn, 3a
M3TOYHWLM Ha TONNMHA 3a TBBPAO ropmeo. Besika apyra ynotpeba Tpsibea Aa ce cuuTa 3a Henoaxoasiua v, cregoBaTeriHo, onacHa.
He ce pa3pelsaBa fa ce oTBapAT UMM M3BaXAAT KOMMNOHEHTUTE Ha ypeaa, C U3KIMIYEHWE Ha YacTuTe, NpeaBUAEHN 3a TEXHUYECKO
obcnyxBaHe, KaTo He Ce paspeluaBa Ja ce M3BbpLIBAT MoAMMMKaLMM Ha ypeaa, 3a Aa ce NPOMEHST Bb3MOXHOCTUTE U LiennTe Ha
ynoTtpeba.

Ako ropernkarta Tpﬂ6Ba na ce cHabau ¢ OOMbIHUTENHU I'IpVICI'IOCO6J'IeHMF|, Ha60pm N aKkcecoapwu; Tp;|6|3a ce usnonseat camo
OpUrnHanHn NpoayKTu.

NHCTANTMPAHETO N KAJIMBPUPAHETO HA TOPENKATA TPABBA [JA CE M3BBPLUBA CAMO OT CNELMANU3NPAH
MEPCOHAN CBbC CUTYPHA KBAJTMOUNKALNA, KATO CE CMNA3BAT BCUYKN MHCTPYKLUWN,CbObPXXALLW CE B
HACTOAWOTO TEXHMYECKO PBKOBOACTBO, BCUYKK MPEAMNNCAHNA HA HALMOHANHUTE CTAHOAPTU U
EBEHTYANH/ MECTHW PASMOPEBW, KAKTO W MPABUIATA 3A TEXHUYECKA BE3OIMACHOCT.

2.2 UHcTanupaHe B KoTen

MsacTo Ha nHcTanupaHe

MomelLeHVEeTO, B KOETO Ce MHCTanupaT KOTeNbT U ropenkaTa, TpsibBa 4a MMa OTBOp HAaBbH B CbOTBETCTBME C NpeanucaHusTa Ha
fAeicTBaliaTta HopMaTueBHa ypeaba. AkO B CbLLOTO NMOMELLEHNE LLe MMa U OLLe FOpesikM Uin acnupaTopu, KOUTO € Bb3MOXHO Aa
paboTAT CbBMECTHO, OTBOPBLT 3a Bb3ayx TpsbBa Ja ce u3MepBsa npu egHoBpemMeHHa paboTa Ha BCUYKW ypeau.

Ha msacToTo Ha MHCTanupaHe He TpsibBa Aa vMa 3ananuTenHu NpeameTy UM maTepuany, KOPO3MOHEH ras, nmpax Unu neTnueu
BellecTBa, KOUTO, MPMBNEYEHN OT BEHTUNATopa, MOXe Aa 3anylaTt BbTpellHuTe TpbOu Ha ropenkata v Ha rnaBaTta Ha ropeHe.
OkonHaTta cpefa TpsbBa Aa e cyxa 1 fja He e U3NoXeHa Ha AbX[, CHAT Unu nej.

3akpeneTe ropenkarta KbM BpaTaTta. VM3nbnHeTe enekTpuyeckuTe CBbP3BaHWS Taka, KakTo e nocoyeHo B cap. 4.4 "Enektpuyecka
cxema" (enekTpoTexHuyecka cxema). B cnyyan Ha uHcTanupaHe Ha ropenkata B koten SFL, nanonssante npunoxeHus Habop 3a
TpaHcdopmupaHe. Bkapalite TemnepaTypHaTa coHAa, CbAbpXalla ce B Habopa, B obLuMBKaTa Ha Kopryca Ha YyryHeHust Koten n
N3MbIHETe CbOTBETHUTE ENEKTPUYECKN CBbP3BaHNS.

FOPENKATA E NPEAHA3SHAYEHA 3A PABOTA HA U3TOYHUK HA TOMNMNHA C TOPVUBHA KAMEPA B OBJIACT C
MOHMXEHO HANAMAHE.

CbAbT 3A MNENETU E NMOCTABEH MO TAKbB HAYMH, YE MbBKABATA U3BUTA TPBBA 3A CBBbP3BAHE HA
KAMEPATA/TOPEJIKATA JA HE CE OE®OPMUPA NNW/NN NMPEIMbBA.

I'Ipegnasl-lo YCTPOWCTBO NPOTUB NpeBuLIaBaHe Ha TeMmnepartrypara

eHepaTopa Ha TonnuHa TpsibBa Aa 6bae cHabaeH cbc cOBCTBEHO NPeAna3Ho YCTPOWCTBO NPOTUB NPeBULLaBaHe Ha TeMnepaTyparTa.
AKO NpeaBnaEHOTO YCTPONCTBO € NpeanaseH TepMocTar, ToM ce cBbp3Ba B knemute 20 1 21 Ha knemopeaa, KOMTO € NO3ULMOHNPaH
BbTpe B ropenkaTta (crneg cBansHeTo Ha moct4eTo). 3a kot FERROLI, konto He ca cHabaeHu ¢ npegnasHa cepneHTuHa, Tpsabea
Aa ce usnonsea Ha6op 033001X0.

c¢ur. 5 - CBbp3BaHe Ha NnpegnasHuA TepmocTaTt
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MHCTpYKLMKM 3a MOHTaX Ha ropenka 3a nenetu SUN P N B kotena SFL

Mpeanarat ce onumoHanHu Habopw 3a 13nonaeaHe Npu ropenky 3a nenetu ¢ koten SFL. OTHOCHO MHCTanNUpPaHeTo, KOHCYNTUpanTe
MHCTPYKLMUTE, KOUTO Ce CbAabpxaT B HaGopuTe.

I'IpM 3aBbpLUBaHe Ha MOHTUPAHETO Ha KOMMJIeKTa B KoTena, MOHTVIpaPITe ropernkara.

duKenpainiTe HakpaHuka “L” ¢ BuHTOBe “M” 1 ropenkara c ranka “N”. CebpxeTe kabena “E” kbm knemmn 20 n 21, a kabena “T” kbMm
ceH3opa “V” u kbm knemn 4 n 5. dukcupanTe kanaka “P” Ha kopnyca Ha ropenkaTta ¢ BuHToBe “R” 1 yacTTa “S” Ha ropenkara.

cwur. 6
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MocTaBeTe MoTOpM3npaHaTa 3axpaHBalia Tpbba “Y” B pe3epBoapa 3a cbbupaHe Ha nenetu “X” 1 u3BbpLUETE CBBHP3BAHETO LUHEK-
roperka, no TakbB Ha4uMH, Ye rbBkaeaTa Tpbba “W” ga He npeTbpnu gedopMauun n/vnm nperbBanHus. Heobxogumo e, aa ce cnasm

KoTaTta nocoyeHa B cour. 7.

Perynupaiite ropenkarta Taka, KakTo € NpeaBUAEHO B PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKUMWM W Hail-Beye, BbBeaeTe napametbpa u05 B
KOHTpOrepa Ha ropesikarta, Taka KakTo € Moco4eHo B Tabnvuara.

Mopaen Ha ropenkarta SUNP7 N SUN P12 N

Mopgen Ha koTena SFL SFL 3 SFL 4 SFL 5 SFL 6 SFL 7
HomuHaneH TonnuHeH kW 24,9 33,4 41 48 55
Kanaumtet

HomunHanHa TonnuHHa kW 22 30 36 42 48
MOLLIHOCT

MapameTbp u05 2 5 3 4 5

dwr. 7

OK

cour. 8
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2.3 EneKkTtpuyecku cBbp3BaHuUA

lopernkaTa e cHabaeHa C MHOTOMOMIOCEH KIEMOPE/ 3a eNIeKTPUHECKUTE CBbP3BaHMS; BX. 3a CripaBKka efnekTpuyeckaTa cxema B rnaea
“4 XapaKTepuMCTMKMN U TeXHUYECKU cneumndpmkaumn’, 3a HeobxoammmTe cebp3BaHus. CBbpaBaHuaTa TpabBa ga ce U3BbpLuaT oT
TEXHUK-UHCTanaTop 1 ca NMoCoYeHU B eNneKTpuyeckaTa cxema (BX. our. 17) ¢ npekbCHaTu NIMHUK.

HbmkrHaTa Ha cBbp3BaLLmMTe Kabenu Tpsabea fa No3BoNsABa OTBAPSHETO Ha ropenkaTa u eBeHTyanHo, Ha fMioka Ha koTena. B cnyyaw
Ha HeM3npaBHOCT Ha 3axpaHBalLMs kaben Ha ropenkarta, 3amMsHaTa My TpsibBa a Ce U3BBbPLUM CaMO OT YMbIIHOMOLLIEHO NnLE.
lopenkaTta ce cBbp3Ba kKbM MOHOda3Ha enekTpuyecka nuuns, 230 Volt-50Hz.
TpabBa ga ce M3BbLPLWIKM NpoBepka OT KBanNMMUUMpaH enekTPOTEeXHWK 3a edeKTMBHOCTTa W afekBaTHOCTTa Ha
3a3eMsBaHETO; MPON3BOAUTENST HE HOCU OTFOBOPHOCT 3a €BEHTYallHM LWeTn, NPeAn3BMKaHu OT ninncarta Ha 3a3emsiBaHe.

Tp;|6Ba CbLL0 Aa ce npoBepu Aanun enekrTpnyeckata MHCTanauua nsabpxka Ha MakcumMmasnHata I'IOTpe6ﬂBaHa MOLLHOCT Ha
anaparta, noco4yeHa Ha Tabenkarta c JaHHW Ha KoTena.

BaxHo e pa ce cnassa nonsipHoctta (JIMHUA: kadss nposogHuk / HYJIA: cuH npoBogHuk / 3EMA: xbnTo-3eneH
NPOBOAHMK) NPV CBbP3BaHMsATa KbM eneKkTpuyeckaTa fimHus.

2.4 TopaBaHe Ha ropmBo

O6Ln nonoxeHus

lopenkaTa ce 3axpaHBa C TakbB TWM FOPUBO, 3@ KOWTO € NpeaHa3HauYeHa, kakTo € Noco4YeHo Ha MHdopMauvoHHaTa Taberka Ha ypeaa
1 B Tabnuuara ¢ TeXHUYecku AaHHM sez. 4.3 Ha ToBa PbKOBOACTBO.

MpenopbyBaMe Ha NOTPebGUTENs Aa U3Non3Ba MENneT C BUCOKO KA4YeCTBO, 3aLLOTO ako Ca C HWUCKO Ka4yecTBO, Te MMaT HUCKO
TOMMooTAaBaHe, BUCOKO CbAbpXaHWe Ha nenen CbC CbOTBETHW MOCNEACTBUS, U3Pa3eHW B YECTO MOYUCTBAHE, Bb3MOXHOCT 3a
npexneBpeMEHHO U3HOCBaHe Ha KOMMOHEHTUTE Ha ropernkarta, W3MOoXeHW Ha OrbH, 3anylwBaHWs Ha kamepaTa W ropenkaTta,
npeav3BUKaHn OT AbPBEHU CTbProTWHU, GrokupaHe Ha paboTaTta, NpeausBrMKaHa OT yTasiBaHe Ha HEropMMM MaTepuanu BbTpe B
ropenkara.

3a pasrpaHnyaBaHe Ha KayeCTBEHUTE neneTu e ,c|,06pe fa ce nma npeasug crnegHoTo:

« TMenetute TpsibBa Aa MMAT LMIMHAPWUYHA hopMa C NOCTOSIHEH AMAMETbP U MMafka U NTbckaBa NMOBBbPXHOCT.
+ [poBepeTe ganu Ha eTUkeTa ca NOCOYEHW U3BALKM OT cepTMdMKaTa 3a KayecTBso.
+ [lpoBepeTe fanu onakoBkWTe ca Lenu (He ca NoBpeaeHu), Taka Ye neneTute Aa He noemart Bnara.

3apexnaHe Ha nenetu

Bb3MOXHO e Ja ce akTMBMpa 3apexaaHe Ha neneTtun B pamknte Ha 40 MUHYTKW, cnea nogaBaHe Ha en. 3axpaHBaHe Ha roperkara.

B pamkute Ha TOBa BpeMe cuctemaTa ocTaBa Ha pa3nosioxeHue 3a 3 onuTu OT 5 MUHYTK, Npe3 KOeTo BpeMe Ce akT1BMpa Camo LUHeKa.
Mo BpeMe Ha 3apexgaHeTo Ha nesieTm He € Bb3MOXHO 3anasiBaHe Ha ropernkara.

HOCHe,EI,OBaTeJ'lHOCT

1. OcurypeTe enekTpo3axpaHBaHe Ha ropenkara.

2. WsvyakaviTe 3aBbpLUBaHe Ha ha3aTa Ha NpeABeHTUNMPaHe.

3. OrtcTpaHeTe 3asBKa 3a 3ananBaHe Ha ropenkara.

4. HatncHete 1 3agpbxTe HatucHaT 6yToHa W (no3. 10 cour. 1) B NnpoabkeHne Ha 3 cekyHaw.
- Mpemurea “R” (nos. 5 - ¢ur. 1), koeTo o3Ha4yaBa He3abaBHO aKTMBUPaHe Ha npoleaypara 3a 3apexaaHe Ha MNEJIETA.
- Cneqn ABe CekyHaM LWHEKbT e ce 3axpaHBa HemnpekbCHATO C efl. TOK 3a MakcUMareH Nnepuog oT BpeMe OT 5 MUHYTH.
- BbB Bcekn MOMEHT, HaTUcKakn unv noaabpaiikn HatucHat 6ytoHa W (nos. 10 - cour. 1) B npoabmkeHne Ha 3 cekyHaM, MoXe
na 6bae 3aBbplUeHa npoueaypara 3a 3apexgaHe Ha MNEJIETA.

5. B cny4an, npu KOMTO ce AOCTUTHE MakCUManHoOTO BpeMe 3a 3apexgaHe Ha nenetu (5 MUHyTH), ce NpeKkbCcBa eneKkTpUYecKoTo
3axpaHBaHe Ha LUHeKa.

6. HatncHete v 3agpbxTe HatucHaT 6yToHa W (no3. 10 cour. 1) B NnpoabrkeHne Ha 3 cekyHaw.
- e uayesHe HagnucsT “R” 1 gncnnesT Wwe ce BbpHe B CbCTOSIHNE HAa HOPMariHO (PYHKLUMOHUPaHe.

7. B cnyyan, npu KONTO MbPBUST ONUT HE Ce OKaxke AoCTaTbYyeH, MOBTOpeTe NpeaxofAHaTa npoleaypa oT Touka 4, 3a Aa 3agencreate
BTOPUSAT ONWUT.

8. B cnyyan, npu KOWTO BTOPMST ONUT HE Ce OKake AOCTaTbYeH, NOBTOPETE NpeaxodHaTa npoueaypa ot Todka 4, 3a fa 3agencreate
TPETUST 1 NOCNeAeH onuT.

9. 3a ga moxeTe [a U3MbMHWUTE ApyruTe 3 oNuTK, NPeKbCHETE 1 NoAanTe OTHOBO eflekTpo3axpaHBaHe KbM ypeaa.

10. Cnep npuknioyBaHe Ha 3apexaaHeTo ¢ neneTu, Bb3cTaHOBETE 3asiBkaTa 3a 3ananBaHe Ha ropenkara.
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2.5 CBbp3BaHe KbM BbHLWEH 6ounep 3a nosiyyaBaHe Ha Tonsa Boja 3a
OMTOBM HYXaM

CB'bp3BaHe C LuMnpKynaunoHHa nomna

EnekTpoHHaTa nnaTtka Ha ypefa e npefHa3HadeHa 3a ynpaBreHNeTo Ha BbHLUEH Goinep 3a nornyyaBaHe Ha ToMa BoAa 3a OuToBm
HyXau. ManbnHete cBbp3BaHUATa KbM BOAONPOBOAA B CbOTBETCTBUE CbC cxemata ¢wur. 9 (nomnata v Bb3BpaTHUTE BEHTUNU ce
[OCTaBsAT oTAenHo). ManbnHeTe enekTpuyecknte CBbP3BaHWSA Taka, KakTo € MoKasaHo Ha enekTpuyeckata cxema (BX. dwr. 17).
TpsibBa pa ce um3nonsea coHaa FERROLI. Cuctemata 3a ynpaBneHue Ha koTemna, npv CreABalloToO NyckaHe, pasno3HaBa
NpUCbCTBMETO Ha coHAa Ha Gonnepa u ce KoHUrypupa aBTOMaTWYHO, KaTo akTMBMpa OWUCNNEes M CbOTBETHUTE OpraHu 3a
ynpasrieHne Ha pyHKUMsTa Tonna BoAa 3a GUToBU HyXau.

¢our. 9 - Cxema 3a CBbp3BaHe C LUPKYNaunoHHa nomna

JlereHpa
8 M3xopn Ha Tonna Boga 3a 6UToBM HyXxau
9 BXO,D, Ha CTyAeHa BoAa 3a ouToBMU HyXaun

10  3axpaHBaHe Ha MHCTanauusita

1 O6paTeH NOTOK Ha MHCTanaums

32 LinpkynaumoHHa nomna oTonnexne

42  CeH30p 3a Temnepartypa Ha BogaTta 3a GUToBM HyXXau
130 LlvpkynaumoHHa nomna Gownep

cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017




Ferroli SUNPN

CBbp3BaHe C OTKIOHUTENEH BEHTUN

EnekTpoHHaTa nnaTtka Ha ypeaa e npefHa3HaveHa 3a ynpaBrieHMeTo Ha BbHLUEH Goinep 3a nonyyaBaHe Ha Tonna Boga 3a 6utosu
Hyau. N3nbnHeTe cBbp3BaHMsATa KbM BOAOMPOBOAA B CbOTBETCTBME CbC cxemarta dwur. 10 (TPUNbTHUS BEHTUN ce AO0CTaBAT
OTAEnHO). MI3anbnHeTe enekTpuyeckMTe CBbP3BaHMSA Taka, KakTo e Moka3aHo Ha enekTpuyeckaTta cxema (BX. dur. 17). Tpsibea aoa ce
nanonssa coHaa FERROLI.

Moaunduumpante napametbpa P25 ot meHto [Npo3payHu napameTpu Ha 3.

Cuctemarta 3a ynpaBneHve Ha KoTena, Npu CrefBalioTo MyckaHe, pa3no3HaBa MPUCHLCTBMETO Ha coHaa Ha Goinepa u ce
KOHGbUrypvpa aBToMaTU4HO, KaTo akTMBMpa AUCMIEes U CbOTBETHATE OpraHu 3a ynpasrieHve Ha (pyHKuMATa Tonna sBoda 3a 6utosu
HY>XOM.

cour. 10 - MMnaTka cBbp3BaHe C OTKIIOHUTENIEH BEHTUI

JlereHpa
8 M3xon Ha Tonna BoAa 3a 6UTOBU HYXau
9 Bxop Ha cTyneHa Boga 3a 6UTOBU HyXXau

10  3axpaHBaHe Ha MHCTanauusita
11 O6paTteH NOTOK Ha MHCTanaums
95  TpunbTeH BeHTWN - 2 MPOBOAHMKA C NPYXUHHO BpblUaHe (He e BKMoYeH B JocTaBkaTta)

»  3axpaHeHa (230 Vac) = No3unuusi otonnexne
* He 3axpaHeHa = No3uuus Boga 3a GUTOBU HYyXAn
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3. CepBU3 U TEXHNYECKO OOGCNyXBaHe

Bcuykm onepauum no perynvpaHe, BbBexXaaHe B eKCrroaTaumsi U TeXHU4ecko oberyxBaHe TpsibBa Aa ce U3BbpLUBAT OT NepcoHan ¢
HeobxoaumaTa kBanudukauus, B CbOTBETCTBME C AelicTBaLLaTa HopmaTuBHa ypeaba. MNepcoHanbT Ha HallaTa TbproBcka opraHusaLmst
1 Ha CepBu3a 3a NoaapbXKa € Ha Balle pa3nonoXeHue 3a NpeaocTaBsHe Ha JOMbIHUTENHA MHopMaLms.

FERROLI He HOCK HMKaKBa OTrOBOPHOCT 3a LUETU, HAHECEHM Ha MMYLLECTBO W/MNu nvua, npeansBrkaHu OT HenpaBuiHa ynotpeba Ha
ypep,a oT CTpaHa Ha HeKBaJ‘IVICbI/ILWIpaHVI n Heyn'bI'IHOMOLLl,eHVI nmua.
3.1 BbBexaaHe B ekcnnoartauus

I'IposepKVl, KOUTO TpﬂGBa Aa ce n3BbLpLlIBaT Npu NbpBO 3ananBaHe U cnen BCUYKM onepaunn Ha TeXHUYeCKo OGCJ'Iy)KBaHe, KOUTO ce
HanaraTt crnej u3kni4saHe Ha MHctTanauyumte nnun pa60Ta no npegnasHuTe yCTpOﬁCTBa nnun 4actuTe Ha ropenkara:

Mpeau 3ananBaHe Ha ropenkara

*  YBepeTe ce, Ye ropenkaTa e 3akpeneHa npaBUnHO B KOTeNa U ca U3BbPLLEHN NPeABapUTENTHUTE HEOBX0AMMU KanMBpOBKM.

«  YBeperte ce, Ye KOTENTbT M MHCTaNauMsaTa ca HambIIHEHV C BOAA MMM AMATEPMMYHO MAacrio, Ye KranaHute Ha XuapasnuyHarta
Bepura ca OTBOPEHU 1 Ye OTBOALT 3a U3NM3aHe Ha napuTe e cBOGOAEH U NPaBUIHO OPa3MepPEH.

+ [poBepeTe 0TBOpa Ha BpaTUykaTa Ha koTena, Taka Ye NnambKkbT Aa ce obpasyBa camo BbTpe B ropuBHaTa kamepa.

«  YBeperte Ce B MPaBMIHOTO NOMOXEHME Ha LIHEKA U MbBKaBaTa Tpbba 3a CBbp3BaHe KbM roperkara.

+ HanbnHete pesepsoapa 3a nenetu.

+ [poBepeTe NpaBUITHOTO NO3WLMOHMPaHe U CBbp3BaHe Ha coHAaTa 3a TemMnepaTtypa.

@ MpoBepeTe ganu peweTtkaTa (no3. 1 cpur. 11) e uucta.

c¢ur. 11 - PewweTka Ha ropenka

3ananBaHe Ha ropesnkartra

*  M3nbnHeTe eneKkTpUYecKoTO CBbp3BaHe, KaTo 3aTBOpMTE OOLUMSA NPeKbCBaY Ha BepuraTa Ha ropeskara.
+ 3a [a HanbnHuTe cnupanaTa c nenetu, BX. sez. 2.4.
+ 3aTBOpeTe NMHUSATa Ha TepMocTaTuTe (KoTen/okonHa cpena).
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KannbpupaHe Ha ropenkara

1.

[

3.2
n

CebpXeTe aHanu3atop Ha M3ropeny rasoBe KbM M3Xxoda Ha KoTena U mycHeTe ropeskata fa pabotu Ha mbreH pexum 3a 30
MUHYTW; MeXayBpeMeHHO NpoBepeTe paboTaTta Ha U3xoda 3a MarnyckaHe auM.

YBEPETE CE, YE TOPUBHATA KAMEPA E B PEXXMUM HA HANATAHE HA BCMYKBAHE

MpoBepeTe ropeHeTo Ha MaKkcMMariHa MOLLHOCT Ha ropersikaTa (perynvpa ce Bb3 OCHOBa Ha HOMVHaHaTa MOLLHOCT Ha KoTena).
MapameTpu Ha ropeHeTo:

+ O, BkrtoueH mexay 5% 1 9%
+  CO BkntoyeH mexay 150 n 1000 ppm

3ABENEXKA

Ha cTtoiHocTTa Ha CO MoXe fa okaxe BMUSHWE KayecTBOTO Ha neneTuTe, KONMMYeCTBOTO 3aMbPCUTENU HAanMUYHW B ropuBHaTa
rnaBa v TErneHOTO Ha ropesnkaTta.

Ako e HeobxoauMMO 3a kanubpupaHeTo Ha ropernkaTa, NPOMEHeTe 3ajafeHaTa Todka Ha BeHTunartopa kaTo moguduvumparte
CbOTBETHMSA MapameTbp (BX. naparpad “MeHio 3a napameTpu” on page 107 n Table 2, “MakcMmanHa MOLYHOCT Ha
ropenkara,” on page 105).

Cnep v3BbpLUBaHE Ha MPOBEpKa Ha ropeHeTo Mpy MakcMMarHa MOLLHOCT, NpoBepeTe W ApyruTe CTeneHn Ha roperkaTta karto
noBTopeTe No-NpeAn onncaHaTa npoueaypa v HamaneTe CTOMHOCTTa Ha napameTbpa u05 o 1 (Bx. naparpad meHto MNapameTpu
1 Tabnuua 2 Ha naparpad 2.4)

Ako xenaeTe ropernkaTa Aa paboTu Ha Mogynupall, pexum, e Heobxoammo aa moauduumparte napameTsbpa t18 (Bx. naparpad
MeHto MapameTpn)

Bb3cTaHoBeTe napameTbpa 3a MakCMmarnHa MOLLHOCT Ha ropenkata u05 Ha xenaHaTa CTOMHOCT (perynupaH Bb3 OCHOBa Ha
HOMMHarnHaTa MOLLHOCT Ha KoTena).

Mopapbxka

OBEpPKN U KOHTPOJNInpaHua

@) I'IpoaepﬂBaVlTe nepnogn4yHo 4Yuctata Ha 4YacTtuTe Ha ropernikarta, KOUTo Ca npenpasnosyioxeHn KbM 3aMbpcCABaHe, B

3aBUCMMOCT OT Ka4eCTBOTO Ha neneta nnu nopaau NowoTo perynupaHe Ha ropernkarta.

@ [MpoBepsiBariTe NepuoaMyHO pe3epBOoapbT Ha NeneTa U OTCTPaHsiBalTe OTMOXEHUS Ha OBbHOTO npax. [lpekaneHoTo

HaTpynBaHe Ha npax, MoXe Aa KoOMNpoMeTupa NpaBUNMHOTO 3axpaHBaHe Ha ropesikata Cc ropuso.

lopernkaTa W3MCKBa MEPUOANYHO TEXHMYECKO OBCMyKBaHe, C YecToTa MoHe BEAHBX FOAMLLHO, KOeTo TpsibBa Aa ce M3BbPLUM OT
KBanuuumpaHo nvue.

OcHoBHUTE onepauumn, KouTo TDQGBa 4a ce n3pbpLiat, ca:

(0)

NpoBepKa 1 NOYMCTBAHE Ha BLTPELLHUTE AETalnu Ha ropenkara u KoTerna, KakTo € ykasaHo B CreaBaluute pasgenm;
MbreH aHanu3a Ha ropeHeTo (cnes paboTa B pexum noHe 10 MUHYTU) U NpOBEpPKa Ha NPaBUITHOTO KanubpupaHe;

TBapsHe Ha Kanaka u ieMoHTUupaHe Ha ropefkara

Mpeov ga usnmbnHWTE KakBaTo U Aa GuUro onepaumsi Mo MOYMCTBaHE UMW NMPOBEPKA BbB BbTPELUHOCTTA Ha roperkara,
crpeTe eneKkTpo3axpaHBaHeTo Ha ropenkaTa nocpeacTeoM obLLys NPeKbeBay Ha UHCTanaumsaTa.

3a oTBapsiHe

PasBuHTeTe BUHTOBETE (A) 1 cBaneTte Kanaka (B) [lo BbTPELUHUTE KOMMNOHEHTN, MOTOPAa U Ap. UMa ANPEKTEH AOCTbIM.

cur. 12 - OTBapsiHe Ha Kanaka
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3a AEeMOHTUpPaHe Ha ropersnkartra

Cnep kaTo cBanuTe kanaka, passuHTeTe BuHTa (C) M OTkayeTe kopnyca, pas3BuHTeTe 3akpensawuTe BuHTOBe (D) M m3BageTe
HakpaWiHuka (E).

cwur. 13 - lemoHTUPaHe Ha ropenkarta

MpoBepka Ha AeTananUTe U KOMNOHEHTUTE

BeHTunarop

I'IpOBepeTe Aann BbB BbTPELWHOCTTa Ha BEHTUI1aTopa 1 No NepkuTe Ha poTopa He Ce HaTpynBa npax: Taka ce HamMansaBa NPUTOKbT
Ha Bb3ayX U, criefoBaTtesiHo, ce pa3BMBa HEMNBJTHO ropeHe.

lopuBHa rnaBa

I'IposepeTe Aann BCUYKN ,qua|7|n|/| Ha ropuBHaTa rnasa ca uenm u He,D,erOpMVIpaHVI OT BUCOKaTa Temnepartypa, be3 3aMbpcABaHUA
OT OKOJMHaTa cpefa 1 npaBuUitHO NMNO3NLNOHUNPAHN.

dPoTopesncrtop

[MoyncTeTe CTHLKNOTO OT eBEHTYarneH npax. ¢0TOpe3VICTOp'bT € NOCTaBeH B rHe340 NoA HandaraHe - 3a 3BaxgaHeTo My ro gpbnHete
HaBbH.
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3.3 PewaBaHe Ha npobnemu

lopenkaTa e cHabaeHa ¢ aBaHrapgHa cvucTema 3a aBToAaMarHocTuka. MNpu Bb3HUMKBaAHE Ha HEM3MPaBHOCT MO ropernkaTa, AncnnesT
(nos. 4 - cour. 1) mura, nokassarikv koga Ha HensnpaBHOCTTA.

Mma HensnpaBHOCTW, KOMTO MpPWUYMHABAT MOCTOSIHHWM OnokvpaHusi (oTbenssaHn c 6GykeaTa "A"): 3a Bb3CTaHOBSIBaHe Ha
yHKLMOHUPaHETO, € AoCTaTbYHO Aa Ce HaTUCHe knaBsuwa "Bb3cTtaHoBsiBaHe" (Mo3. 8 - cur. 1) 3a 1 cekyHaa; ako ropernkara He ce
BKJ10UM, € He0bX0AMMO MbPBO Aa Ce OTCTPaHU HEN3MPaBHOCTTA.

[pyrv Hen3npaBHocTM (03HayeHn ¢ byksaTta "F") npeam3snksat BpeMeHHO BrokvMpaHe, KOeTo aBTOMAaTUYHO Ce OTCTpaHsABa, KoraTto
CbOTBETHaTa CTOMHOCT Brie3e OTHOBO B Avana3oHa Ha HopmarnHa paboTa Ha ropenkara.

Tabnuua. 5 CnucbK Ha Hen3npaBHOCTUTE

Koa |HeusnpaBHocT MpuumnHa Pewenne
CbabT 3a nenetu e npaseH HanbnHeTe nenetu B cbaa
KabenbT Ha WHeka e npekbcHaT unu otkaveH |Bb3cTaHoBeTe CBbpP3BaHETO
PesuctopbT Ha 3anankarta e noBpeaeH CMeHeTe 1 usnpasHeTe rraBaTa oT Nenetu
A01 | Briokupane, HAMa sananeaHe 3amMbpceHa ropveHa rrnasa M3npasHeTe 51 1 1 noumcTeTe
OcBoboperte ro, kKaTo NpoBepuTe Aanu
KaHanbT 3a nogaBaHe Ha nenetu e 3anyLieH ropuBHarta rnaBa He e 3agpbCTeHa 1
€BEeHTYyarHo s u3npasHeTe
3asBKkaTa 3a OTOMreHVe e 3aBbpLUeHa, HO WavaKaiite kpas Ha CRea-BeHTNaLUATA
Fo2 |llPemaxsane Ha napasuTHus ropenkara oTKpuBa NnambK
nnambk
MapameTpuTe Ha 3ananBaHe He ca npaBunHK | poBepeTe NnapameTpuTe Ha 3ananeaHe
Kbco cbeauHeHue BbB hoTopesncTopa 3ameHeTe hoTopesucropa
BnokupaHe 3a napasuTtHus BbB hoTope3ncTopa NpoHNKBA BbHLLHA
A02 P P totop panp OTcTpaHeTe M3TOYHMKA Ha CBETNNHA
nnambk cBeTnuHa
MapameTpuTte Ha 3ananBaHe He ca nNpasunHu  |[poBepeTe NapaMmeTpuTe Ha 3anansaHe
A03 |HeusnpaBHocT B okabensiBaHeTo |MocTyeTo Ha knemopega 20-21 He e cBbp3aHo |[lpoBepeTe okabensiBaHeTO
MouuncTeTe 1 NpoBepeTe NpaBuHaTa
KoremsT e non Hansirave MUWHMMarHa Tra Ha komuHa (10Pa)
A04 BrokupaHe Ha TepMocTaTa 3a
3alWmTa Ha LWHeKa TepMocTaTbT 3a 3awuTa e noBpeeH CwmeHeTe ro
KabenbT Ha WHeka e npekbcHaT unu otkayeH |Bb3cTaHoBeTe CBbP3BaHETO
TpbOuukaTa 3a CBbpP3BaHe Ha CeH3opa 3a
HansiraHe e cMaykaHa Samexere ro
FO5 HewusnpaBHOCT Ha perynupaHe Ha
HansiraHeTo Ha TpbbonpoBoaa MoTopbT Ha BeHTUNaTopa € noBpeaeH 3ameHeTe ro
3ambpceH BeHTMNaTop Mouncrete ro
HewusnpaBHoCT Ha
MpoBepeTe okabensiBaHETO NN 3aMeHeTe
F06 |npeobpasoBatens Ha HansraHe MpekbcHaTh kabenu ceHaopa
(He e cBbp3aH)
HewusnpaBHOCT Ha coHAaTa Ha MospeneH ceHsop
MpoBepeTe okabensBaHeTO UNn 3ameHeTe
F10 |kopnyca Ha koTena (ako e Kbco cbeguHeHne B kaben ceHsopa
BKTTIOHeHa) MpekbcHaTh kabenu
[MoBpeneH ceH3op
HewusnpaBHOCT Ha ceH3opa Ha lMpoBepeTe okabensaBaHeTo unNn 3ameHeTe
F11 Kbco cbeanHeHune B kaben
BofaTa 3a GUTOBM HyXan ceHsopa
MpekbcHaTh kabenn
[pelHo HacTporiBaHe Ha napaMeTbp Ha [poBepeTe 1 eBeHTyanHo moanduumpante
F14 |HeusnpaBHOCT napameTtpu nnatka P P P P poBep y ANDMLID
nnaTkara napameTbpa Ha nnatkara
HanpexeHne Ha 3axpaHBaHeTO
F34 nog 170 V [Mpobrnemun B enekTpuyeckaTa mpexa [NpoBepeTe enekTpnyeckara UHCTanaums
[pelHo HacTporiBaHe Ha napamMeTbp Ha [MpoBepeTe 1 eBeHTyanHo moanduumpanTe
F37 |HeusanpaBHOCT napameTpu nnatka P P P P poBep y ANMLIP
nnaTkara napameTbpa Ha nnatkara
[pelHo HacTporiBaHe Ha napaMeTbp Ha [poBepeTe 1 eBeHTyanHo moamduumpante
F42 |HeunsnpaBHOCT napameTtpu nnatka P P P P poBep y ANDULIAP

nnartkarta

napamMeTbpa Ha nnartkata
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4. XAPAKTEPUCTUKU U TEXHUHECKU OAHHU

4.1 Pasmepu

312

337

250

282 165
o
&
N
H
N~
S |
447
cpur. 14 - OpasmepeH SUN P7 N
325 165

N
@
Y

ﬂ

217
(L
[ i

490

cpur. 15 - OpaamepeH SUN P12 N

e

@ 180

@ 210

cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017

121



Ferroli SUNPN

4.2 O6w narnen v rnaBHN KOMMOHEHTHU
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cur. 16
Nerenpa
1 Mpeobpa3oBaTten Ha HansraHe 8 TepmocTart 85°
2 KoHTponep 9 Tpbba 3a 3apexaaHe Ha ropenkarta
3 Kopnyc Ha ropenkata 10 MoTtop
4 Knemopepg 11 BeHTtunartop
5 MHTepdelic Ha noTpebutens 12 HakpainHuk
6 CbnpoTuenexve 13 PelweTka
/ 7 doTopesncTop
4.3 TaGenka ¢ TeXHU4YECKUN AaHHU
DOaHHu EavHunua SUN P7 N SUN P12 N
UpeHTUdMKaLUMOHHU KogoBe O0U2F6DXA 0U2F8DXA
Makc. TonnonpoBogHOCT kW 34,1 55,0 Q)
MwuH. TonnonpoBogHOCT kW 13,7 30,0 Q)
Makc. nebuT Ha ropmBoTO kg/h 7,2 11,6
MuH. 0ebut Ha ropMBoTO kg/h 2,9 6,3
KoedumumeHT Ha enekTpuyecka sawmuta IP X0D X0D
HanpexeHue Ha 3axpaHBaHe/4yecToTa V/hz 230/50 230/50
EnekTpnyecka MOLLHOCT Ha noTpebneHne w 100 100
@ EnekTpnyecka MOLIHOCT Ha 3anankata W 300 300
Terno npaseH kg 11 13,5
BmecTumocT Ha pesepBoapa nutpa 195 323
CbaobpxaHue Ha pesepBoapa kg 140 226
Pa3mepu Ha nenetute (auameTbp/mMakc. ObIDKUHA) MM 6/35 6/35
HansraHe Ha BCMyKBaHe Ha ropvBHaTa Kamepa mbar -0,2 -0,2
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4.4 EnekTpuyecka cxema

FR

T

HE CBBLP3BAWATE B KINEMOPEOA "®A30BU" CUMHANU WNU "HYNEB" MPOBOAHWK, WUOBALUM OT

ENEKTPUYECKATA CUCTEMA.

BCUYKUN CBBP3BAHUA TPABBA IA CE USBBPLUAT TAKA, KAKTO E MOKA3AHO B ENIEKTPUYECKATA CXEMA.
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cur. 17 - Enektpuyecka cxema

3a6enexka: Npeaun aa cBbpXKETe XPOHO-AUCTAaHLMOHHOTO yNpaBfieHne v TepMocTarTa 3a TeMnepaTtypa Ha oKonHaTa cpeaa
e Heob6xoAMMO Aa cBanuTe MOCTa Ha KOHTakTh 9-10.

Nerenpa

A EnextposaxpaHBaHe

B BuHT moTop

Cc KoHTakT 3a 3asBka

D CwurHanusaums 3a 6nokupaHe

E [ebrnokvpaHe Ha ropenka

FR doTopesncTop

16 BeHTunartop

32 LivpkynaumoHHa nomna otonneHne (He e
BKIIIOYEHA B JOCTaBKaTa)

34 CeH3op Ha TemnepaTypaTta Ha OTonneHve

42 CeH3op Ha TemnepaTypaTa Ha Boja 3a buToBu
Hyxan (onuwms)

49 lMpeana3eH TepMocTaT Ha KoTena

72
95

114
130

139
218
239
297

TepmocTaT 3a okonHaTta cpeaa (onums)
OTKNOHUTENEH BEHTUN (ONUMOHANeH)

» 3axpaHeHa (230 Vac) = No3uuusi otonnexue
*  He 3axpaHeHa = lNoanumsa Boga 3a GUTOBW Hyxan

MpecocTaT BoAa (He e BkMOYeH B focTaBKaTa)
LinpkynaumoHHa nomna 6ovinep (He e BkIoYeHa B
JocTtaBkara)

XPpOHO-AVNCTaHLMOHHO ynpaBneHne (OnuMoHanHo)
3awuTeH TepmocTar 3a nenetu

3ananka

MpeobpasoBaTten Ha HanaraHe Ha Bb3gyxa
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PaZzljivo procitajte upozorenja sadrzana u ovim upu-
tama za uporabu jer se u njima navode vazne sigur-
nosne napomene za postavijanje, uporabu i
odrzavanje uredaja.

Ove upute za uporabu predstavljaju sastavni i vazan
dio uredaja i moraju se pazljivo saCuvati za eventual-
na buduca koristenja.

Ako prodate ili predate uredaj drugom vlasniku, ili u
slu€aju selidbe, priruénik mora uvijek biti uz kotao
tako da ga novi vlasnik i/ili instalater moze konzulti-
rati u svakom trenutku.

Postupke postavljanja i odrzavanja uredaja valja po-
vjeriti stru€nom osoblju, izvoditi u skladu s vazeéim
propisima i slijedeci upute proizvodaca.

Nepropisno postavljanje ili nepravilno odrzavanje
moze prouzrociti Stete osobama, zivotinjama ili stva-
rima. Proizvodac se odriCe svake odgovornosti za
Stete uzrokovane nepravilnim postavljanjem ili upo-
rabom, kao i nepostivanjem uputa proizvodaca.
Prije svakog postupka C¢iS¢enja ili odrzavanja,
iskljuCite uredaj iz napojne mreze pritiskom na preki-
dac¢ sustava i/ili pomocu odgovarajuéih naprava za
isklju€ivanje.

U slu€aju kvara if/ili nepraviinog rada uredaja,
iskljucite ga izbjegavajuci bilo kakav poku$aj popra-
vljanja. Obratite se isklju¢ivo kvalificiranom struc-
nom osoblju. Moguéi popravak, odnosno zamjenu
proizvoda smije izvrsiti jedino profesionalno, kvalifi-
cirano osoblje i to koriste¢i iskljuCivo originalne
pricuvne dijelove. Nepostivanje gore navedenog
moze ugroziti sigurnost uredaja.

Kako bi se osigurao ispravan rad uredaja, neophod-
no je njegovo redovito odrzavanje, koje treba po-
vjeriti kvalificiranom osoblju.

Ovaj se uredaj smije koristiti jedino u svrhu za koju
je izri€ito predviden. Svaka druga uporaba smatra se
pogreSnom i stoga opasnom.

Nakon $to ste uklonili ambalazu provijerite je li uredaj
neosteéen. Nemojte ostavljati dijelove ambalaze na
dohvat ruke djeci, jer predstavljaju moguci izvor opa-
snosti.

Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi od strane osoba
(uklju€ujuci djecu) koje imaju smanjene fizicke, sen-
zorne ili mentalne sposobnosti, ili su bez iskustva ili
znanja, osim ako su nadgledane ili ako su dobile
upute vezane uz uporabu uredaja od osobe koja je
odgovorna za njihovu sigurnost.

Ako postoje nedoumice, nemojte upotrebljavati
uredaj i obratite se dobavljacu.

Uredaj i njegov pribor treba odloziti na primjereni
nacin, u skladu s vazeéim propisima.

Slike u ovom priru¢niku daju pojednostavljeni prikaz
proizvoda. Na prikazu mogu postojati male, bez-
nacajne razlike u odnosu na dostavljeni proizvod.

JAN

zivotinjama i stvarima.

Ovaj simbol oznacava "Upozorenje" i nalazi se pored svih sigurnosnih napomena. Stro-
go se pridrzavajte navedenih naputaka kako biste izbjegli opasnosti i Stete osobama,

Iy

Ovaj simbol usmjerava pozornost na odredenu napomenu ili vazno upozorenje.

Oznaka CE certificira da su proizvodi u skladu s temeljnim zahtjevima vazeéih primjenjivih

c € direktiva.

Izjava o sukladnosti moze se zatraziti od proizvodaca.

COUNTRIES OF DESTINATION: IT-ES -RO -BG -HR -GR -HU -RS
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1. Upute za uporabu

1.1 Uvodne napomene

Postovani korisnice,

Zahvaljujemo na odabiru SUN P N, plamenika FERROLI naprednoga dizajna, avangardne tehnologije, visoke pouzda-
nosti i kvalitete izrade.

SUN P N je plamenik na pelete, a njegova visoka kompaktnost i originalni dizajn ¢ine ga prikladnim za koristenje na
vecini kotlova za kruto gorivo koji su danas prisutni na trzisStu. Paznja posvec¢ena dizajnu i industrijskoj proizvodnji omo-
gucila je izradu dobro balansiranog uredaja s niskom razinom ispustanja CO i NOx te vrlo tihim izgaranjem plamena.

Plamenik je predviden za spajanje na vanjski grija¢ vode (u dodatnoj opremi) za proizvodnju sanitarne tople vode. U
ovom su priru¢niku sve funkcije koje se odnose na proizvodnju sanitarne tople vode aktivhe samo sa spojenim grijaéem
sanitarne vode u dodatnoj opremi kao $to je prikazano u cap. 2.5 "Spajanje na vanjski grija€ za proizvodnju sanitarne
tople vode".

1.2 Plo¢a komandi

Plo¢a
g 1 4 3a 3b 6
\ //
-, X
o000
)
D 4D’ | T
X /
slika 1 - Ploc¢a komandi
1 Pokazatelj rada grijanja 8 Tipka uklju¢enol/isklju€eno - Unesi - Povratak u
5 2 Pokazatelj neispravnosti normalno stanje
3a Pokazatelj upaljenog plamenika 9 Tipke za odabir parametara
3b Pokazatelj neispravnosti - blokada 10 Tipka za odabir parametara - Funkcija punjenja
4 Visefunkcijski pokazatelj peletima
5 Zahtjev za punjenje peletima u tijeku 11 Tipka za informacije - Pristup izborniku
6 Pokazatelj rada sanitarne vode
7 Zahtjev za punjenje sustava
126 | HR |
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Pokazatelj tilekom rada

Grijanje
Zahtjev za grijanjem (koji proizvede kontakt za zahtjev, sobni termostat ili daljinski vremenski upravljac¢) prikazan je ak-
tivacijom radijatora (detalj 1 - slika 1).

Visefunkcijski zaslon (detalj 4 - slika 1) prikazuje temperaturu senzora grijanja i, tijekom vremena ¢ekanja grijanja, na-
tpis “d2”.

w_ s, |l
o- | d

slika 2

I

Sanitarna voda

Zahtjev za sanitarnom vodom (koji proizvodi uzimanje sanitarne tople vode) prikazan je aktivacijom slavine (detal;ji 6 -
slika 1).

Visefunkcijski zaslon (detalj 4 - slika 1) prikazuje temperaturu senzora sanitarne vode i, tijekom vremena ¢ekanja sani-
tarne vode, natpis “d1”.

¢ F
5t di

slika 3

oy

1.3 Ukljuéivanje i isklju€ivanje
Plamenik se ne napaja elektricnom energijom

slika 4 - Plamenik se ne napaja elektricnom energijom

Prekidanjem elektricnog napajanja i/ili dovoda plina uredaju, sustav zastite od smrzavanja ne radi. U slu¢aju
duzeg nekoristenja tijekom zimskog doba, kako bi izbjegli oSte¢enja koje mogu prouzrogiti niske temperature,
ispraznite svu vodu iz kotla, kako sanitarnu tako i vodu iz sustava; ili samo ispraznite sanitarnu vodu i ulijte
sredstvo za zastitu od zaledivanja u sustav za grijanje, u skladu s onim $to je propisano u sez. 1.3.
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Paljenje plamenika
Prikljucite plamenik na elektricno napajanje.

A B v/
ol 08 FH-

» Tijekom sljedecih 180 sekundi zaslon prikazuje 0/FH, koji oznacava ciklus odzracivanja sustava za grijanje.

» Tijekom prvih 10 sekundi zaslon prikazuje i softversku verziju kartica (A = Softverska verzija kartice zaslona/ B =
Softverska verzija upravljacke jedinice).

» Kada nestane natpis FH, plamenik je spreman za automatski rad svaki put kada postoji zahtjev od sobnog termo-
stata.

(]

Iskljucivanje plamenika
Pritisnite tipku uklju¢enof/iskljuc¢eno (detalj A - Slika 1) tijekom 5 sekundi.

OFF

Kada se uredaj iskljuci, elektronic¢ka kartica se jo$ elektricno napaja. Isklju¢eni su sanitarna topla voda i grijanje. Ostaje
ukljuen sustav zastite od smrzavanja. Za ponovno uklju€ivanje uredaja ponovno pritisnite tipku uklju¢eno/isklju¢eno
(detalj A - Slika 1) tijekom 5 sekundi.

Uredaj je odmah spreman za rad svaki put kada se uzima sanitarna topla voda ili kada postoji zahtjev za grijanjem (koji
proizvede sobni termostat ili daljinski vremenski upravljac).

1.4 Reguliranja

Korisnicki izbornik

Za pristup izborniku korisni¢kih postavki potrebno je pritisnuti tipku Info (detalj 11 - slika 1).

Na raspolaganju su 7 parametra i jedna informacija oznaceni slovom “u”.

Tabela. 1
Parametri Opis Korisnicke postavke Raspon Pocetna postavka
u01 Temperatura reguliranja grijanja 30-80°C 80°C
u02 Temperatura reguliranja sanitarne vode 10-65°C 65°C
u03 Odabir Ljeto/Zima 0= Ljeto 1=Zima
1=Zima
u04 Odabir Eko/Komfor 0= Eko 0= Eko
1= Komfor
u05 Maksimalna snaga plamenika 1= Min, 5=Maks 3
u06 Metodologija rada plamenika 0= kontakt za zahtjev, 1, 2 0= kontakt za zahtjev
u07 Snaga plamenika (korak) i stanje plamena 0-6 -

Pritisak na tipku Info omogucuje pregled korisni¢kih postavki, samo u rastu¢em nizu, do izlaska iz samog izbornika.

Reguliranje temperature grijanja

Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza parametra u01 na izborniku korisni¢kih postavki.
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutna vrijednost parametra u01.

Pritiskom na tipke (detalj 9 i 10 - slika 1) mozete izmijeniti temperaturu od najmanje 30°C do najvise 85°C.
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za potvrdivanje postavke.

Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do izlaska iz samog izbornika.
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Reguliranje temperature sanitarne vode
Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza parametra u02 na izborniku korisni¢kih postavki.

Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutna vrijednost parametra u02.

Pritiskom na tipke (detalj 9 i 10 - slika 1) mozZete izmijeniti temperaturu od najmanje 10°C do najviSe 65°C.
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za potvrdivanje postavke.

Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do izlaska iz samog izbornika.

Izmjena Ljeto/Zima
Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza parametra u03 na izborniku korisni¢kih postavki.

Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutna vrijednost parametra u03.
Pritiskom na tipke (detalj 9 e 10 - slika 1) za postavljanje nacina rada Ljeto (0) ili nacina rada Zima (1).
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za potvrdivanje postavke.

Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do izlaska iz samog izbornika.

Izbor EKO/KOMFOR
Korisnik moze iskljuciti grijanje/odrzavanje na temperaturi grijac¢a (Komfor).

U slu€aju iskljuenja (Eko), uredaj nece izdavati sanitarnu toplu vodu.

Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza parametra u04 na izborniku korisni¢kih postavki.
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutna vrijednost parametra u04.

Pritiskom na tipke (detalj 9 i 10 - slika 1) za postavljanje nacina rada Eko (0) ili nacina rada Komfor (1).
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za potvrdivanje postavke.

Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) za izlazak iz samog izbornika.

Maksimalna snaga plamenika
Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza parametra u05 na izborniku korisni¢kih postavki.

Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutni korak maksimalne snage.

Pritiskom na tipke (detalj 9 i 10 - slika 1) mozete izmijeniti maksimalnu snagu: od 1 (minimalni korak) do 5 (maksimalni
korak).

Tabela. 2 Maksimalna snaga plamenika

Vrijednost parametra SUN P7 N SUN P12 N
Snaga - kW Snaga - kW

1 14 30

2 20 36

3 25 41

4 30 48

5 34 55

Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za potvrdivanje postavke.
Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) za izlazak iz samog izbornika

Metodologija rada plamenika

Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza parametra u06 na izborniku korisni¢kih postavki.
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutna vrijednost parametra u06.
Pritiskom na tipke (detalj 9 i 10 - slika 1) mozete izmijeniti metodologiju rada:

* u06=0 (pocetna postavka): Aktivacija plamenika kontaktom za zahtjev (230 V ac) ili kontaktom sobnog termostata
(beznaponskim). (Premosten zahtjev daljinskog upravljac¢a).

« u06=1: Aktivacija plamenika s daljinskog upravljaca ili s kontaktom za zahtjev (230 V ac).

» u06=2: Aktivacija plamenika s daljinskog upravljac¢a i s kontaktom za zahtjev (230 V ac).

Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za potvrdivanje postavke.

Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) za izlazak iz samog izbornika.
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Trenutna snaga plamenika (korak) i stanje plamena
Pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) do prikaza informacija u07 na izborniku korisni¢kih postavki.
Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1): prikazuje se trenutna snaga plamenika (korak) i stanje plamena.

* 1 =Minimalna snaga

* 5= Maksimalna snaga

» 0/FH= Tijekom predventiliranja/Nakon ventiliranja (post-ventilacija)
» 6= Tijekom post-ventilacije2

Pritisnite tipku Unesi (detalj 8 - slika 1) za povratak na popis parametara.
Zatim pritisnite tipku Info (detalj 11 - slika 1) za izlazak iz samog izbornika.

Regquliranje temperature okoline (sa sobnim termostatom u dodatnoj opremi)

Postavite Zeljenu temperaturu u prostorijama pomoc¢u sobnog termostata. U slu€aju da sobni termostat nije prisutan,
kotao odrzava u sustavu temperaturu podeSene postavne vrijednosti polaznog voda sustava.

Regquliranje temperature okoline (s daljinskim vremenskim upraviljaéem u dodatnoj opremi)

Podesite pomocu daljinskog vremenskog upravljaca Zeljenu temperaturu okoline unutar prostorija Plamenik ¢e reguli-
rati vodu u sustavu ovisno o Zeljenoj temperaturi okoline. Za rad s daljinskim vremenskim upravljatem, vidjeti odgova-
rajuce upute za uporabu.

Podesavanja s daljinskog vremenskog upravljaca

Ako je plamenik spojen s daljinskim vremenskim upravljatem (u dodatnoj opremi), potrebno je izmijeniti para-
metar “u06” (vidi *** 'Metodologija rada plamenika' on page 129 ***); prethodno opisanim reguliranjima upravlja
se na nacin opisan u tabela 3.

Tabela. 3

Reguliranje temperature grijanja Reguliranje se moze izvrsiti s izbornika Daljinskog vremenskog upravljaca i s plo¢e komandi
plamenika.

Reguliranje temperature sanitarne vode |Reguliranje se moze izvrsiti s izbornika Daljinskog vremenskog upravljac¢a i s plo¢e komandi
plamenika.

Izmjena Ljeto/Zima Nacin rada Ljeto ima prioritet ako pristigne zahtjev za grijanjem s Daljinskog vremenskog
upravljaca.

Izbor Eko/Komfor Odabir se moze izvrsiti samo s plo¢e komandi plamenika

Iskljucivanje plamenika (off) Nacin rada off mogu¢ je samo s daljinskog upravljaca.
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Izbornik parametara

Pristup Izborniku Service kartice dobivate pritiskom na tipku Info (detalj 11 slika 1) tijekom 10 sekundi. Pritiskom na tipke
gore/dolje mozete odabrati “tS”, “In”, “Hi” ili “rE”. “tS” znadi Izbornik transparentnih parametara, “In” znaci Izbornik infor-
macija, “Hi” znadi Izbornik povijesti, “rE” znaci Reset izbornika povijesti. Nakon Sto ste odabrali 1zbornik, za pristup je
potreban pritisak na tipku Info.

“ts” - Izbornik transparentnih parametara

Tabela. 4
Daljinski Kartica |[Opis transparentnih parametara Raspon Pocetna postavka/ SUN P12 N
upravljaé SUN P7 N
01 t01 Funkcija punjenja peletima O=Iskljuéena O=Isklju¢ena O=Isklju¢ena
1=Ukljucena
02 102 Sonda polaznog voda O=Isklju¢ena 1=Uklju¢ena 1=Uklju¢ena
1=Ukljucena
03 t03 Potrebna vrijednost ventilatora u Paljenju 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 to4 Vrijeme aktiviranja puza u Paljenju 0-100 8 (32 sekunde) 8 (32 sekunde)
(1= 4 sekunde)
05 t05 Tajmer obracuna reguliranja (Samo sa t18=11 [0-100 sekundi 5 sekundi 5 sekundi
118=2)
06 t06 Tajmer funkcije Rampa 0-255 sekundi 150 sekundi 150 sekundi
07 to7 Razdoblje (Vrijeme aktiviranja + deaktiviranja) |0-50 sekundi 15 sekundi 12 sekundi
normalnog rada puza
08 t08 Potrebna vrijednost ventilatora u Snazi 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 Vrijeme aktiviranja puza pri Snazi 1 0-100 28 (2.8 sekunde) 38 (3.8 sekunde)
(100= 10 sekunde)
10 t10 Potrebna vrijednost ventilatora u Snazi 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
11 t11 Vrijeme aktiviranja puza pri Snazi 2 0-100 38 (3.8 sekunde) 40 (4.0 sekunde)
(100= 10 sekunde)
12 t12 Potrebna vrijednost ventilatora u Snazi 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 Vrijeme aktiviranja puza pri Snazi 3 0-100 46 (4.6 sekunde) 45 (4.5 sekunde)
(100= 10 sekunde)
14 t14 Potrebna vrijednost ventilatora u Snazi 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Vrijeme aktiviranja puza pri Snazi 4 0-100 53 (5.3 sekunde) 60 (6.0 sekunde)
(100= 10 sekunde)
16 t16 Potrebna vrijednost ventilatora u Snazi 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Vrijeme aktiviranja puza pri Snazi 5 0-100 56 (5.6 sekunde) 65 (6.5 sekunde)
(100= 10 sekunde)
18 t18 Odabir rada plamenika (samo sa t02=1) 0=Ukljuéeno/Iskljuéeno 0=Ukljuéeno/ 0=Ukljuéeno/
1=Modularno Isklju¢eno Isklju¢eno
2=Modularno 2
19 t19 Vrijeme post-ventilacije 2 0-255 200 (20 sekunde) 200 (20 sekunde)
(100= 10 sekunde)
20 t20 Napon fotoéelije (Samo prikaz) 0-50 (50=5V dc) - --
21 t21 Funkcija aktiviranja puza u Paljenju 0=Kontinuirano 0=Kontinuirano 0=Kontinuirano
1=Ciklus ukljuéen/isklju¢en
22 t22 Prag napona fotocelije 0-100 (100= 1V dc) 50 50
23 t23 Odabir vrste plamenika 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=P12
3=ECO5.5P
24 P24 Odabir zastite tlaka u sustavu za vodu 0=Bez presostata, 0=Bez presostata 0=Bez presostata
1=S presostatom
25 P25 Odabir vrste kotla 1=Samo grijanje 1 1
2=Akumulacija sa sondom
3=Akumulacija sa sondom
4=Trenutno
26 P26 Temperatura aktiviranja pumpe za grijanje 0-80°C 30°C 30°C
(P25=1)
Temperatura aktiviranja pumpe za grijanje 0-80°C 30°C 30°C
(P25=2)
Temperatura aktiviranja pumpe za grijanje 0-80°C 30°C 30°C
(P25=3)
Temperatura aktiviranja pumpe za grijanje 0-80°C 30°C 30°C
(P25=4)
27 P27 Nakon kruZenja (post-kruzenje) 0-20 minuta 6 minuta 6 minuta
Pumpa za grijanje
28 P28 Vrijeme €ekanja grijanja 0-10 minuta 2 minuta 2 minuta
29 P29 Rad pumpe 0=Nakon kruzenja 0=Nakon kruzenja 0=Nakon kruzenja
1=Kontinuirano

cod. 3541F710 -

Rev. 00 - 05/2017

131




Ferroli

SUN P N

Daljinski Kartica |[Opis transparentnih parametara Raspon Pocetna postavka/ SUN P12 N
upravljaé SUN P7 N
30 P30 Temperatura isklju€ivanja pumpe post-kruzenja [0-100°C 35°C 35°C
(P25=1)
Temperatura isklju€ivanja pumpe post-kruzenja [0-100°C 35°C 35°C
(P25=2)
Temperatura iskljucivanja pumpe post-kruzenja [0-100°C 35°C 35°C
(P25=3)
Temperatura isklju€ivanja pumpe post-kruzenja [0-100°C 35°C 35°C
(P25=4)
31 P31 Maks. korisni¢ka potrebna vrijednost tempera- |[31-90°C 80°C 80°C
ture grijanja
32 P32 Nikakva funkcija (P25=1) -- - -
Temperatura aktiviranja pumpe sanitarne vode |0-80°C 40°C 40°C
(P25=2)
Temperatura aktiviranja pumpe sanitarne vode [0-80°C 40°C 40°C
(P25=3)
Temperatura aktiviranja pumpe sanitarne vode [0-80°C 40°C 40°C
(P25=4)
33 P33 Post-kruZenje pumpe sanitarne vode 0-20 minuta 4 minuta 4 minuta
34 P34 Vrijeme Eekanja sanitarne vode 0-20 minuta 4 minuta 4 minuta
35 P35 Maksimalna korisni¢ka temperatura sanitarne |- - -
vode (P25=1)
Maksimalna korisnicka temperatura sanitarne |55-65°C 65°C 65°C
vode (P25=2)
Maksimalna korisnicka temperatura sanitarne |55-65°C 65°C 65°C
vode (P25=3)
Maksimalna korisni¢ka temperatura sanitarne |- -- --
vode (P25=4)
36 P36 Nikakva funkcija (P25=1) -- - -
Temperatura histereze aktivacije grijaca 0-20°C 4°C 4°C
(P25=2)
Temperatura histereze aktivacije grijaca 0-20°C 4°C 4°C
(P25=3)
Nikakva funkcija (P25=4) -- - --
37 P37 Nikakva funkcija (P25=1) - - -
Temperatura polaznog voda pripreme grijaa |[70-85°C 80°C 80°C
(P25=2)
Temperatura polaznog voda pripreme grija¢a  [70-85°C 80°C 80°C
(P25=3)
Temperatura regulacije polaznog voda u nacinu [50-75°C 55°C 55°C
rada sanitarne vode (P25=4)
38 P38 Temperatura aktivacije zagrijavanja (Warm-up) [0-80°C 0°C 0°C
tijela kotla (P25=1)
Temperatura aktivacije zagrijavanja (Warm-up) [0-80°C 0°C 0°C
tijela kotla (P25=2)
Temperatura aktivacije zagrijavanja (Warm-up) [0-80°C 0°C 0°C
tijela kotla (P25=3)
Temperatura aktiviranja Komfora (P25=4) 0-80°C 55°C 55°C
39 P39 Histereza deaktivacije zagrijavanja (Warm-up) [0-20°C 5°C 5°C
tijela kotla (P25=1)
Histereza deaktivacije zagrijavanja (Warm-up) [0-20°C 5°C 5°C
tijela kotla (P25=2)
Histereza deaktivacije zagrijavanja (Warm-up) [0-20°C 5°C 5°C
tijela kotla (P25=3)
Histereza deaktivacije Komfora (P25=4) 0-20°C 20°C 20°C
40 P40 Odabir senzora grijanja i sigurnosti 0-2 0 0
41 P41 Rad varijabilnog izlaznog releja (P25=1) 0-4 0 0
42 P42 Nikakva funkcija (P25=1) -- - --
Zastita od legionele (P25=2) 0-7 0 0
Zastita od legionele (P25=3) 0-7 0 0
Nikakva funkcija (P25=4) -- -- --

Pritiskom na tipke gore/dolje mozete se pomicati kroz popis parametara, u rastu¢em odnosno padajuéem nizu. Za
izmjenu vrijednosti parametra dovoljno je pritisnuti tipku Unesi pored parametra i zatim ga izmijeniti tipkama gore/dolje:
izmjena se automatski sprema.

Za povratak na popis parametara dovoljan je pritisak na tipku Unesi.

Za povratak na Izbornik Service dovoljno je pritisnuti tipku Info. 1zlaz iz 1zbornika Service kartice vrsi se pritiskom na
tipku Info tijekom 10 sekunde ili automatski nakon 15 minuta
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“In” - Izbornik Informacije

Kartica moze prikazati sliedece informacije:

Indeks |Opis Raspon
t01 Senzor NTC grijanja (°C) 05 -125°C
t02 |Senzor NTC sigurnosti (°C) 05-125°C
t03  |Senzor NTC grijaca (°C) (Samo s parametrom P25=2, akumulacijski kotao) 05-125°C
Stanje kontrolnika protoka (flusostat) (Uklju¢eno/Isklju¢eno) (samo s parametrom | Uklju€eno/Isklju¢eno
P25=4, proto¢ni kotao)
P04 | Trenutni tlak vode u sustavu (bar/10) 00-99 bar/10
P05 |Snaga plamenika (korak) i stanje plamena 0-6
P06 | Trenutni tlak zraka (Pa) 00-255 Pa
P07 |Potrebna vrijednost trenutnog tlaka zraka (Pa) 00-255 Pa (00 s iskljuéenim plamenikom)
P08 |Potrebna vrijednost Iskljueni trenutni tlak zraka (Pa) 00-255 Pa (00 s iskljuéenim plamenikom)
C09 |Puz (Uklju€eno/lsklju¢eno) Uklju€eno/Isklju¢eno
F10 [Napon fotocelije 0-50

Pritiskom na tipke gore/dolje mozete se pomicati kroz popis informacija, u rastu¢em odnosno padaju¢em nizu. Za prikaz
vrijednosti dovoljno je pritisnuti tipku Unesi pored parametra. Ako je senzor oStecen, kartica ¢e prikazivati crtice.

Za povratak na popis parametara dovoljan je pritisak na tipku Unesi.

Za povratak na Izbornik Service dovoljno je pritisnuti tipku Info. 1zlaz iz Izbornika Service kartice vrsi se pritiskom na
tipku Info tijekom 10 sekundi ili automatski nakon 15 minuta.

“Hi” - Izbornik povijesti

Mikroprocesor moze memorirati ukupne sate s napajanom karticom (Ht), zadnje 10 neispravnosti i sate rada plamenika (Hb).

Podatak Povijest H1 predstavlja neispravnost koja se zadnja pojavila, dok podatak Povijest H10 predstavlja neisprav-
nost koja se najranije pojavila. Spremljene Sifre neispravnosti prikazuju se i na odgovaraju¢em izborniku daljinskog
upravljaca Opentherm.

Pritiskom na tipke gore/dolje moZete se pomicati kroz popis anomalija. Za prikaz njihovih vrijednosti dovoljno je pritisnuti
tipku Unesi pored parametra.

Za povratak na popis neispravnosti dovoljno je pritisnuti tipku Unesi.

Ht Ukupno sati s napajanom karticom
H1 Sifra neispravnosti
H2 Sifra neispravnosti
H3 Sifra neispravnosti
H4 Sifra neispravnosti
H5 Sifra neispravnosti
Hé Sifra neispravnosti
H7 Sifra neispravnosti
H8 Sifra neispravnosti
H9 Sifra neispravnosti
H10 | Sifra neispravnosti
Hb Sati rada plamenika

Za povratak na Izbornik Service dovoljno je pritisnuti tipku Info. 1zlaz iz I1zbornika Service kartice vrsi se pritiskom na
tipku Info tijekom 10 sekundi ili automatski nakon 15 minuta.
“rE” - Reset izbornika povijesti

Pritiskom tijekom 3 sekunde na tipku Unesi moZete izbrisati sve memorirane neispravnosti u Izborniku povijesti: kartica
¢e automatski izaci iz Izbornika Service, ¢ime se potvrduje radnja.

Izlaz iz Izbornika Service kartice vrsi se pritiskom na tipku Info tijekom 10 sekundi ili automatski nakon 15 minuta.
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1.5 Upute za rad

Rad ispravno postavljenog i reguliranog plamenika obavlja se na potpuno automatski nacin i ne zahtjeva nikakav nadzor
od strane korisnika. U slu€aju nedostatka goriva ili nepravilnosti, plamenik se isklju€uje i blokira. Preporu¢ujemo da do-
date gorivo prije nego se potpuno potroSi da biste izbjegli neispravni rad plamenika.

Pazite da u prostoriji u kojoj je postavljen plamenik ne bude zapaljivih predmeta ili materijala, korozivnih plinova ili
hlapljivih tvari te da soba nije pradnjava. Naime, prasina koju usisava ventilator lijepi se za rotorske lopatice i smanjuje
unos zraka, ili pak uzrokuje zacepljenje diska koji stabilizira plamen ugroZavajuéi njegovu ucinkovitost.

fi Nemojte dozvoliti da plamenik prepravljaju nestru¢ne osobe ili djeca.
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2. Postavljanje

2.1 Opcée upute

Ovaj se uredaj mora koristiti samo u svrhu za koju je izri€¢ito namijenjen.

Ovaj se uredaj, u skladu s karakteristikama, radnim uc€inkom i toplinskim kapacitetom, moze postavljati na generatore
topline na kruta goriva. Svaka druga uporaba smatra se nepropisnom i stoga opasnom. Nije dozvoljeno rasklapati ni
prepravljati sastavne dijelove uredaja, osim dijelova obuhvacéenih u postupcima odrZavanja, kao ni prepravljati uredaj
radi preinake radnih ucinaka ili namjene.

Ako je plamenik opremljen dodatnim napravama, dodatnim paketima opreme ili dijelovima, moraju se koristiti samo ori-
ginalni proizvodi.
POSTAVLJANJE | BAZDARENJE PLAMENIKA TREBA POVJERITI ISKLJUCIVO KVALIFICIRANOM
STRUCNOM OSOBLJU, POSTUJUCI SVE SAVJETE NAVEDENE U OVIM TEHNICKIM UPUTAMA,
VAZECE ZAKONSKE ODREDBE, DRZAVNE | EVENTUALNE LOKALNE NORME, KAO | OPCA TEHNICKA
PRAVILA.

2.2 Postavljanje na kotao

Mjesto postavljanja

U prostoriji u kojoj se postavljaju kotao i plamenik moraju biti predvideni otvori prema vani u skladu s vaze¢im normama
Ako se u istoj prostoriji nalazi vise plamenika ili usisnih uredaja koji rade istovremeno, otvori za prozracivanje moraju
biti dovoljno veliki za istovremeni rad svih uredaja

Na mjestu za postavljanje plamenika ne smije biti zapaljivih predmeta ili materijala, korozivnih plinova, praskastih ili
hlapljivih supstanci, koje ako ih ventilator usisa, mogu uzrokovati za€epljenje unutrasnjih vodova ili glave plamenika Pro-
storija mora biti suha i ne smije biti izloZzena kisi, snijegu ili ledu

Pricvrstite plamenik za vrata IzvrSite elektricne spojeve prema uputama sadrzanim u cap. 4.4 "Elektricna shema" (elek-
tricna shema) U slucaju da je plamenik postavljen u kotlu Ferroli, koristite odgovarajuci komplet za preinaku Umetnite
sondu temperature koja se nalazi u kompletu u omotac na tijelu kotla od lijevanog Zeljeza i izvrSite elektri¢na spajanja

ff PLAMENIK JE PREDVIEN ZA RAD NA GENERATORU TOPLINE S KOMOROM IZGARANJA U PODTLAKU
SPREMNIK PELETA MORA BITI POZICIONIRAN TAKO DA SE SAVITLJIVA CIJEV KOJA SPAJA PUZ/PLA-
MENIK NE DEFORMIRA NITI NABIRE

Sigurnosna oprema za zastitu od prekomjernih temperatura

Generator topline mora imati vlastitu opremu za zastitu od prekomjernih temperatura. Ako je predvidena oprema sigur-
nosni termostat, potrebno ga je spojiti na zavrSetke 20 i 21 na plo€i sa spojnicama koja se nalazi unutar plamenika
(nakon $to uklonite premosnicu). Za kotlove FERROLI koji nemaju sigurnosnu cijevnu vijugu potrebno je koristiti kom-
plet 033001X0.

slika 5 - Spajanja sigurnosnog termostata
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Upute za montazu plamenika na pelete SUN P N na kotao SFL

Dostupni su dodatni kompleti za uporabu plamenika na pelete s kotlovima SFL. Za postavljanje pro itajte upute sa-
drzane u kompletima.

Nakon montaze kompleta na kotao montirajte plamenik.

PriCvrstite kljun “L” vijcima “M” i plamenik maticom “N”. Spojite kabel “E” na spojnice 20 i 21, a kabel “T” na senzor “V”
i na spojnice 4 i 5. Pric¢vrstite kuciste “P” na tijelo plamenika vijcima “R” i element “S” na plamenik.

slika 6
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Stavite motoriziranu dovodnu cijev “Y” u spremnik peleta “X” i izvrSite spoj puz-plamenik tako da se savitljiva cijev “W”
ne deformira niti nabire. Potrebno je postivati kvotu naznacenu u slika 7.

Regulirajte plamenik kao $to je predvideno u priru€niku s uputama, pazeci da postavite parametar u05 na upravljackoj
jedinici plamenika kao Sto je navedeno u tablici.

Model plamenika SUN P7 N SUN P12 N

Model kotla SFL SFL 3 SFL 4 SFL 5 SFL 6 SFL 7
Nazivni toplinski kapacitet kW 24.9 334 41 48 55
Nazivna termicka snaga kW 22 30 36 42 48
Parametar u05 2 5 3 4 5

slika 7

N/

slika 8
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2.3 Elektri€éni prikljucci

Plamenik je opremljen multipolarnom plo€om sa spojnicama za elektri¢ne priklju¢ke; vidi elektricnu shemu u poglavlju
“4 Tehnicke karakteristike i podaci” za spojeve. Svi spojevi koje treba izvrsiti instalater navedeni su u elektri¢noj she-
mi (vidi slika 17) i oznageni isprekidanim crticama.

Duzina priklju€nih kabela mora omoguéavati otvaranje plamenika i eventualno otvaranje vrata kotla. U slu€aju kvara na
prikljuénom kablu plamenika, njegovu zamjenu mora izvrsiti kvalificirani tehnicar.
Plamenik se mora spajiti na jednofaznu elektri¢nu struju, 230 V — 50 Hz.

Pobrinite se da struéno osoblje provjeri u€inkovitost i primjerenost uzemljenja, proizvodac nije odgovoran za
eventualne Stete do kojih je doSlo zbog neuzemljenja uredaja. Takoder provjerite odgovara li elektri¢ni sustav
maksimalnoj snazi uredaja, navedenoj na plocici s tehni¢kim podacima kotla.

Vazno je postivati polove (FAZA: smeda Zica / NULA: plava Zica / UZEMLJENJE: Zuto-zelena Zica) kod
priklju€ivanja na elektri¢nu liniju.

2.4 Napajanje gorivom

Opce upute

Plamenik treba napajati gorivom za koji je namijenjen, kako je navedeno na plocici postavljenoj na uredaju i u tablici s
tehnic¢kim podacima koja se nalazi u sez. 4.3 ovog priru¢nika.

Korisniku preporu€ujemo uporabu peleta dobre kvalitete jer peleti loSe kvalitete imaju niski toplinski ucinak, visoki sa-
drZaj pepela i stoga je potrebno Cesce Cistiti, moguce je prijevremeno habanje komponenti plamenika koje su izloZzene
vatri, zaCepljenje puza i plamenika zbog prekomjerne koli¢ine slobodne piljevine, blokade rada zbog sedimentacije ma-
terijala koji nije zapaljiv unutar plamenika.

Prepoznat ¢ete pelet dobre kvalitete po sljede¢em:

* Mora se sastojati od cilindara jednolikog promjera te glatke i sjajne povrsine.
» Provjerite jesu li na deklaraciji navedeni podaci o certifikatu kvalitete
» Provijerite jesu li ambalaze neoStecene kako bi Stitile pelete od vliage.

Punjenje peletima
Mozete ukljuciti punjenje peleta u roku od 40 minuta nakon elektricnog napajanja plamenika.

Unutar tog vremena, sustav stavlja na raspolaganje 3 pokus$aja od 5 minuta, tijekom kojih se samo aktivira puz.
Tijekom punjenja peletima nije mogucu upaliti plamenik.
Slijed postupaka

1. Prikljucite plamenik na elektri¢no napajanje.
2. Pricekajte kraj faze predventiliranja.
3. Ukloniti zahtjev za paljenjem plamenika.
4. Pritisnite i drzite tipku W (detalj 10 slika 1) tijekom 3 sekunde.
- Trepce “R” (detalj 5 - slika 1) koji oznaava predstojece pokretanje postupka punjenja PELETA.
- Nakon dvije sekunde, puz se kontinuirano napaja elektricnom energijom u trajanju od najviSe 5 minuta.
- U bilo kojem trenutku, pritiskom i drzanjem tipke ¥ (detalj 10 - slika 1) u trajanju od 3 sekunde, mozete dovrsiti
postupak punjenja PELETA.
5. U slucaju da se dostigne maksimalno trajanje postupka punjenja peleta (5 minuta), prekida se elektri¢éno napajanje puza.
6. Pritisnite i drzite tipku ¥ (detalj 10 slika 1) tijekom 3 sekunde.
- Sa zaslona nestaje natpis “R” i zaslon se vra¢a u normalni nacin rada.
7. U slu€aju da prvi pokusaj nije dovoljan, ponovite prethodni slijed po¢evsi od tocke 4 radi pokretanja drugog pokusaja
8. U slu€aju da drugi pokusaj nije dovoljan, ponovite prethodni slijed poCevsi od tocke 4 radi pokretanja treceg i po-
sljednjeg poku$aja
9. Kako biste mogli obaviti ostala 3 pokusaja, prekinite i ponovno uspostavite elektri¢no napajanje uredaja
10. Nakon dovr$etka punjenja peleta, ponovno uspostavite zahtjev za paljenjem plamenika.
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2.5 Spajanje na vanjski grija€ za proizvodnju sanitarne tople vode

Spoj s cirkulatorom

Elektronska kartica uredaja predvidena je za upravljanje vanjskim grijacem za proizvodnju sanitarne tople vode. IzvrSite
hidrauli¢ne spojeve prema shemi slika 9 (crpke i nepovratni ventili moraju biti isporu¢eni posebno). IzvrSite elektricne
spojeve kao $to je prikazano u elektri¢noj shemi (vidi slika 17). Potrebna je uporaba sonde FERROLI. Kontrolni sustav
kotla, prilikom sljedec¢eg paljenja, prepoznaje prisutnost sonde grijaca vode i automatski se konfigurira, aktivirajuéi za-
slon i kontrole koji se odnose na funkciju sanitarne vode.

slika 9 - Shema spoja s cirkulatorom

Tumac znakova

8 Izlaz sanitarne tople vode

9 Ulaz sanitarne hladne vode

10 Polazni vod

11 Povrat iz sustava

32  Cirkulator grijanja

42 Senzor temperature sanitarne vode
130 Cirkulator grijaca

Spoj sa skretnim ventilom

Elektronska kartica uredaja predvidena je za upravljanje vanjskim grijatem za proizvodnju sanitarne tople vode. IzvrSite
hidrauli¢ne spojeve prema shemi slika 10 (trograni ventil isporucuje se zasebno). Izvrsite elektrine spojeve kao $to je
prikazano u elektri¢noj shemi (vidi slika 17). Potrebna je uporaba sonde FERROLI.

Izmijenite parametar P25 na "Izborniku Transparentnih parametara“ na 3.

Kontrolni sustav kotla, prilikom sljedec¢eg paljenja, prepoznaje prisutnost sonde grija¢a vode i automatski se konfigurira,
aktivirajuéi zaslon i kontrole koji se odnose na funkciju sanitarne vode.
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slika 10 - Shema spoja sa skretnim ventilom

Tumac znakova

8 Izlaz sanitarne tople vode

9 Ulaz sanitarne hladne vode

10 Polazni vod

11  Povrat iz sustava

95 Dvograni ventil - 2 Zice s povratnom oprugom (spada u dodatnu opremu)

* S napajanjem (230 V ac)= Polozaj grijanja
» Bez napajanja= PolozZaj sanitarne vode
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3. Servisiranje i odrzavanje

Sve postupke reguliranja, pustanja u rad i odrzavanja mora izvr§avati kvalificirano stru¢no osoblje u skladu s vazeéim stan-
dardima. Osoblje nase lokalne prodajne mrezZe kao i servisne mreze za podrsku kupcima stoje vam na raspolaganju za sve
daljnje informacije.

FERROLI se odrice svake odgovornosti za Stete prouzro€ene osobama i/ili stvarima, a koje su uvjetovane nepravilnim
rukovanjem uredajem od strane nekvalificiranih i neovlastenih osoba.

3.1 Pustanje u rad

Provjere koje je potrebno izvrsiti prilikom prvog paljenja i nakon svakog postupka odrzavanja koji zahtjeva iskop&avanje
sustava ili intervenciju na sigurnosnim napravama ili dijelovima plamenika:

Prije paljenja plamenika

Provijerite je li plamenik pravilno pri¢vr§¢en na kotao i je li preliminarna kalibracija obavljena na prethodno opisani nacin.
Provijerite jesu li kotao i sustav napunjeni vodom ili dijatermic¢kim uljem, jesu li ventili u hidrauliénom krugu otvoreni
i je li cjevovod za ispusne plinove slobodan i pravilno dimenzioniran.

Provijerite jesu li vrata kotla zatvorena kako bi se plamen stvarao samo unutar komore izgaranja.

Provijerite jesu li puz i savitljiva cijev koja spaja plamenik u ispravhom poloZaju.

Napunite spremnik peletima.

Provijerite je li sonda temperature u ispravhom poloZaju i je li ispravno spojena.

@3 Provijerite je li reSetka (detalj 1 slika 11) Cista.

slika 11 - ReSetka plamenika

Paljenje plamenika

Prikljucite elektricno napajanje zatvaranjem glavnog prekidaca koji se nalazi iznad plamenika.
Za punjenje puza peletima vidi sez. 2.4.
Zatvorite termostatsku liniju (kotao/prostorija).
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Bazdarenje plamenika

1. Spojite analizator izgaranja na izlaz kotla i pustite plamenik da normalno radi 30 minuta; u meduvremenu provjerite
prohodnost vodova za ispusne plinove.
UVJERITE SE DA JE KOMORA IZGARANJA U PODTLAKU
Provjerite izgaranje na maksimalnoj snazi plamenika (reguliranoj prema nazivnoj snazi kotla).
4. Parametri izgaranja:
* O, izmedu 5% i 9%
+ COizmedu 150 i 1000 ppm
NAPOMENA
Na vrijednost CO utjece kvaliteta peleta, koli¢ina prljavstine koja je prisutna u glavi plamenika i provjetravanje kotla.
Ako je potrebno, da biste bazdarili plamenik moZete izmijeniti potrebnu vrijednost ventilatora tako Sto izmijenite od-
govarajuci parametar (vidi stavak “lzbornik parametara” on page 131 i Table 2, “Maksimalna snaga plame-
nika,” on page 129).

w N

5. Nakon $to ste provijerili izgaranje pri maksimalnoj snazi, provjerite i ostale korake plamenika: ponavljajuci prethodno
opisan postupak i smanjujuéi vrijednost parametra u05 do 1 (vidi stavak Izbornik parametara i Tablicu 2 pod stavkom
2.4)

6. Ako zZelite da plamenika radi u na¢inu Modularno, potrebno je izmijeniti parametar t18 (vidi stavak Izbornik parame-
tara)

7. Ponovno uspostavite parametar maksimalne snage plamenika u05 na Zeljenu vrijednost (podesSen na temelju nazi-
vne snage kotla)

3.2 Odrzavanje

Provjere i pregledi

Povremeno provjeravajte CistoCu dijelova plamenika, koji ¢e se prljati ako su peleti slabije kvalitete ili ako je
plamenik loSe podesen.

Povremeno provjeravajte spremnik peleta i uklonite s dna naslagu prasine. Prekomjerno nakupljena prasina
mogla bi ometati dovod goriva do plamenika.

Plamenik zahtjeva redovito odrzavanje, barem jednom godisnje, koje treba povjeriti struénom osoblju.
Osnovni postupci koje valja provesti su sljedeci:

» provjera i €iS¢enje unutrasnjih dijelova plamenika i kotla kao $to je opisano u narednim stavcima;

* kompletna analiza izgaranja (nakon najmanje 10 minuta normalnog rada) i provjera ispravnosti kalibracija;

Otvaranje kucéisSta i demontiranje glave plamenika

Prije bilo kojeg postupka CiS¢enja ili provjere unutrasnjosti plamenika, iskop&ajte plamenik iz elektriéne napoj-
ne mreze uz pomo¢ glavnog prekida¢a sustava.

Za otvaranje

Odvijte vijke (A) i skinite kuciste (B). Unutrasnji sastavni dijelovi, motor, zaklopka, itd. sada su izravno dostupni.

slika 12 - Otvaranje kucista
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Za demontiranje plamenika

Nakon uklanjanja kucista, odvijte maticu (C) i odvajite tijelo, zatim odvijte pri€vrsne vijke (D) i izvadite kljun (E).

slika 13 - Demontiranje ku¢ista

Kontrolni radovi na dijelovima i komponentama

Ventilator

Provjerite da se unutar ventilatora i na rotorskim lopaticama nije nakupila prasina: smanjuje protok zraka te uzrokuje
zagadivanje pri izgaranju.

Glava izgaranja

Provjerite jesu li svi dijelovi glave izgaranja neoStecéeni, da nisu deformirani uslijed visoke temperature, da nema
vanjskih necistoc¢a te da su ispravno postavljeni.

Fotocelija

Ocistite staklo od eventualnih naslaga prasine. Fotocelija je utisnuta pod tlakom u leziste, povucite je prema vani kako
biste je izvukli.

CHR 143
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3.3 Rjesavanje problema

Plamenik ima napredni sustav autodijagnostike. U slu€aju neispravnosti plamenika, zaslon (detalj 4 - slika 1) trepce i

pokazuje Sifru neispravnosti.

Neke neispravnosti uzrokuju trajno blokiranje (oznac¢ene slovom "A"): za povratak u normalno stanje dovoljno je priti-
snuti tipku "Povratak u normalno stanje" (detalj 8 - slika 1) tijekom 1 sekunde; ako se plamenik viSe ne pali, potrebno

je prvo rijesiti neispravnost.

Ostale neispravnosti privremeno blokiraju rad (oznacene slovom "F") i automatski se rjeSavaju ¢im se vrijednost vrati
u okvire normalnog rada plamenika.

Tabela. 5 - Popis neispravnosti

Sifra |Neispravnost Uzrok Rjesenje
Spremnik peleta prazan Napunite spremnik peletima
Kabel puza prekinut ili otpojen Ponovo uspostavite spoj
A01 |Blokada - ne pali se Otpornik upaljaca u kvaru Zamijenite i ispraznite glavu od peleta
Prljava glava plamenika Ispraznite je i oCistite
Dovod peleta zaepljen O"dceplvte g.a, prgyjerlte d.a glava plameplka
nije zacepljena i ispraznite je po potrebi
Zah.tjev za grijanjem je zavrsio, ali plamenik Cekati zavrsetak post-ventilacije
F02 |Uklanjanje parazitskog plamena otkriva plamen
Neispravni parametri za paljenje Provjerite parametre za paljenje
Kratki spoj na fotoceliji Zamijenite fotoceliju
A02 |Blokada zbog parazitskog plamena |Vanjsko svjetlo dolazi na fotoceliju Uklonite izvor svjetla
Neispravni parametri za paljenje Provjerite parametre za paljenje
A03 |Neispravnost na ozi¢enju Premosnica spojnica 20-21 nije spojena Provjerite oZi¢enje
Kotao pod tlakom Oms.tltte gai prc()jyjerlj[ekmlralgla;lno ispravno
Blokada sigurnosnog termostata provjetravanje dimnjaka ( a)
A04 . - : -
puza Sigurnosni termostat u kvaru Zamijenite ga
Kabel puza prekinut ili otpojen Ponovo uspostavite spoj
ngv?lca za povezivanje senzora tlaka je pri- Zamijenite ga
gnjecena
FOS5  |Neispravnost podesenost tlaka voda Motor ventilatora je oSte¢en Zamijenite ga
Prljavi ventilator Ocistite ga
F06 Nelspravnost pretvornika tiaka Ozi¢enje prekinuto Provijerite kabel ili zamijenite senzor
(otpojen)
Ostecen senzor
F10 Nelspravno§t sonde ijela kotla (ako Kratki spoj na kabelu Provjerite kabel ili zamijenite senzor
je osposobljena)
Ozi¢enje prekinuto
Ostecen senzor
F11 |Neispravnost senzora sanitarne vode |Kratki spoj na kabelu Provjerite kabel ili zamijenite senzor
Ozi¢enje prekinuto
F14 |Neispravnost parametara kartice Nepravilno postavljen parametar kartice E;?t\i/éznte  eventualno izmijenite parametar
F34 |Napon struje nizi od 170V Problemi na elektri¢noj mrezi Provijerite elektri¢ne instalacije
F37 |Neispravnost parametara kartice Nepravilno postavljen parametar kartice Ea:(:t\iltjzzme i eventuaino izmijenite parametar
F42 |Neispravnost parametara kartice Nepravilno postavljen parametar kartice Ear(:t\i/ézme i eventuaino izmijenite parametar
194 R |
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4. TEHNICKE KARAKTERISTIKE | PODACI

4.1 Dimenzije
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slika 14 - Dimenzionalno SUN P7 N
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slika 15 - Dimenzionalno SUN P12 N
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4.2 Opci pregled i glavni sastavni dijelovi

R e
o

hehdvoffllrlol[|_[oBiL]

i

slika 16

Tumac¢ znakova

1 Pretvornik tlaka 8 Termostat 85°

2 Upravljacka jedinica 9 Cijev za punjenje plamenika

3 Tijelo plamenika 10 Motor

4 Spojna plo¢a 1 Ventilator

5 Korisni¢ko sucelje 12 Kljun

6 Otpornik 13 ResSetka

/ 7 Fotocelija
4.3 Tablica tehnickih podataka
Podaci Jedinica SUN P7 N SUN P12 N
Identifikacijske Sifre 0U2F6DXA O0U2F8DXA
Toplinski kapacitet - max kW 34.1 55.0 Q)
Toplinski kapacitet - min kW 13.7 30.0 Q)
Protok goriva - max kg/h 7.2 11.6
Protok goriva - min kg/h 2.9 6.3
Indeks elektricne zastite P X0D X0D
Mrezni napon/frekvencija V/Hz 230/50 230/50
Elektricna snaga w 100 100
Elektricna snaga upaljaca W 300 300
@ Tezina na prazno kg 11 13.5

Kapacitet spremnika litara 195 323
Sadrzaj spremnika kg 140 226
Dimenzije peleta (promjer/duzina - max) mm 6/35 6/35
Podtlak komore izgaranja mbar -0.2 -0.2
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4.4 Elektricna shema

A\
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NE SPAJAJTE NA PLOCU SA SPOJNICAMA "FAZNI" ILI "NEUTRALNI" SIGNAL KOJI DOLAZE OD

ELEKTRICNE INSTALACIJE.

SVE SPOJEVE TREBA IZVRSITI KAO STO JE PRIKAZANO NA ELEKTRICNOJ SHEMI.
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slika 17 - Elektri€na shema

Napomena Prije spajanja daljinskog vremenskog upravljaca ili sobnog termostata potrebno je ukloniti most na
kontaktima 9-10.

Tumac znakova

Elektricno napajanje

Puz motora

Kontakt za zahtjev

Signaliziranje blokade

Odblokiranje plamenika

Fotocelija

Ventilator

Cirkulacijska pumpa za grijanje (spada u do-
datnu opremu)

Senzor temperature grijanja

Senzor temperature sanitarne vode (u do-
datnoj opremi)

49
72
95

114
130
139
218
239
297

Sigurnosni termostat kotla
Sobni termostat (u dodatnoj opremi)
Skretni ventil (u dodatnoj opremi)

* S napajanjem (230 V ac)= PoloZaj grijanja
* Bez napajanja= PoloZaj sanitarne vode

Presostat vode (spada u dodatnu opremu)
Cirkulator grija¢a (spada u dodatnu opremu)
Daljinski vremenski upravlja¢ (u dodatnoj opremi)
Termostat sigurnosti peleta

Upalja¢

Pretvornik tlaka zraka
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AloaoTe TPOCEKTIKA TLG TPOELSOTOUAGELG TOVL TTaPOV
TOG EYXELPLIIOV 0INYLWYV, KOOWG TAPEYOVY CNUALVTIKES
TAnpodopiec mov apopolv TNV acHEAELX TNG EYKOTA-
oTaoNG, TN XPAON KoL TN cuvTpnon.

To eyyepidio odnyuwv amotelrei avondonacto ko Bo
OLKO TUAUO TOVL TTPOIOVTOC KOl TPETEL VO GPLAGCGETOL
TPOGEKTIKA OO TO YPACTN Yol LEALOVTIKH ovoipopd.
Ye mepintoomn TWAnong A petofifaong e GLoKeELAS
o€ GALo 3okt | o€ mMepintwon petokdpong, Pe
Bowbeite 6TL 0 AEPN T GLUVOdEUETOL OO TO EYXELPIDLO,
Wote vo gival o1t dtddeomn Tov vEou 1dtokTTN /Ko
ToVL TeYVIKOU €YKOTAGTOONG.

H eykotdotaon Kot 1 GUVIAPNGCT TPENEL VO EKTE
AoUvion omd e€eldikevpévo TPOCWTLKO CUUGWVOL e
T0VG 1o UOVTES KOVOVIGHOUG KoL TG 0dnYieg Tov Ko
TOOKELOLOTH.

H ecdorpévn eykatdotoon A n Avenapkig cuvnpnon
Umopei VoL TPOKOAEGEL TPOLUOTICUOUG arTOpevy ) {wwv
N vAkég Inuiég. O koTaokeLOOTHG dev GEPEL Koliol
€vBUV”N Yo BAEPEC TOV odeilovTaL GE EGHOAUEVT EYKOL
TAGTOOT Kol YPAOCT, KOOWE KoL GE Un Tpnon Ttwv
00N YUV TOV KAUTOOKEVOOTH.

Ipwv and onowdAmote epyocio Kobopiouol A
GUVTAPNONG, ATOGVVIEGTE TN GLGKELH OO TO SIKTLO
TPoH0SOGIG Y PTCLULOTOLVTHG TO SLOKOTTN TNG EYKOL
TdoTOooNG A/KOL TOL ELIKA XEPLOTAPLOL SLOKOTG AEL
ToVpYiOG.

Ye mepintoon PAAPNg A/kal dvciertovpyiog TG oL
OKEVNG, OMEVEPYOTOLNGTE TN GUGKELI] KO UMV EMLYE
PACETE VO TNV EMOKELAGETE LOVOL GaC. ATELOLVOEiTE
ook eloTIKd KoL LOVO o eEELBIKEVUEVO TTPOCWTLKO.
H emioKevn-ovTikotdoTooT TOL TPOidvTog Bow mpémet

vo ekTeAeiton LOVo omd e€eldikevEVO TPOCHOTLKS LLE TN
xPAoN YWACL®V OVTOALGKTIKWY. H un thpnon Twv mo
pomave odNYLWV Umopei vo. ennpedoel v aodAAeLo
TNG GLUGKELAC.

o vo Slachailotei M COOTH Asttovpyio. TG GV
OKeLNAG, Tmpémel vo  ovabéoete TNV TEPLOdLKN
GLVTAPNON o€ EEELBIKEVUEVO TTPOCWTLKO.

H nopoUca GUGKELI TPETEL VOL X PTGLLOTOLEITOL OLITOK
AELGTLKA YLOL TO OKOTO Yot TOV omoio mpoopileton. Kabe
GAAN xprion TPEmEL VoL BEMPEITOL LKOTAAAN AT KOIL, GUL
VETWG, EMKIVOLVT.

Metd v oaipeon g GuokevLaciog, ELEYETE TV OKE
potdmrTo tov eéopmudtov. To VAKE G oL
OKELOOIOG TPEMEL VO GLAGCGOVTOL HokpPLd omd To
Toudid, Kobwes amoteAolv mbovr) €otiol KtvdUvou.

H ovokevr] dev mpoopileton ya xprion omd drtopo
(ovumeptiopfovouéveov Totdlv) He LELOUEVES COULOL
TIKEG, oGO TAPLEG 1 SLOVONTIKEG LKAVOTNTEG ) X WPIC
eumeLpioL 1 YVWOELS, €KTOG edv Ppickoviol vmd v
emTAPNON €vOS OTOLOV VITEUBLVOL Yol TNV aCHAAELd
ToVg N €xovv AAPeL 0dnyieg oYETIKG [E TN XPAON NG
GULOKEVIC.

Xe mepintmon apdtfoAlv, Un xpnCLOTOLEITE TN GV
okevn. AntevBuvoeite Tov TpouNOeLTH.

H andppiyn g cuokevrg kot tov eEapmudtov g
TPENEL VO YiveTol Ue KOTAAANAO TpOTO, GUUOWVOL e
TOVG 1o UOVTEG KAVOVIGULOUG.

Ot e1x6veg TOL VILAPYOVY GTO TOPOV EYYELPIOLO OTOTE
A0UV [o oTAOTTOINUEVT) OTELKOVLIGT TOV Ttpoidvtoc. H
omelkdvion ot Unopei vo, Stodépel eEAadpws omd To
TPOoidV oL OYOpAGaTE.

A\

danni a persone, animali e cose.

Questo simbolo indica “Attenzione” ed € posto in corrispondenza di tutte le avvertenze
relative alla sicurezza. Attenersi scrupolosamente a tali prescrizioni per evitare pericolo e

Iy

Questo simbolo richiama I'attenzione su una nota o un’avvertenza importante

|

H onuavon CE mioToTrolgi 0TI T TTPOIOVTA IKAVOTTOIOUV TIG BACIKES ATTAITHOEIG TWV
OXETIKWV 0dnyilwv TTou Bpiokovral o€ I0XU-
H 3AAwon cuppopPwong d1aTifeTal ATTd TOV KATAOKEUAOTA KATOTTIV AiThONG.

COUNTRIES OF DESTINATION: IT-ES -RO -BG -HR -GR -HU -RS
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1. OAHTEc XPAZHg

1.1 TMopovcicon
Ayomntoi meAdTe,

Evyapiotoupe mov emAéEote tov kowotipo SUN P N, évav kowotipo FERROLI tponyévou oyedlociiol, TpoTtomoplokig
TeXVoLoYiog, VYNNG CELOTLGTIOG KO KOTOGKEVOIGTIKNG TOLOTINTOG.

SUN P N sivan évag kawotpog pellet, o1 wikpég Slootdcels Kot 10 TPOTOTOPLHKO GYESLO TOV OTOIOL TOV KOOLGTOUV KOTAA
ANAo Yo xprom pe TNV TAstoynodio Twv AefAToV Yol 6Teped KGO TOV KUKA0GOPOUV Ghpepa otnV oryopd. O Tpoceyuévog
OxeOCUOG Ko M| Plounyovikr Topoymy enETpeyoy Tn dNUovpyict evog KUAG 1GOPPOTNUEVOD UNYOVIALKTOS LE VYNAR
anddoon, youniéc exmounég CO ko NOX kot ToAU af6pvpn dASYOL.

O xovothpag eivon TpodtolopdopUEVos Yo 6UvEeoT oe eEmTeptkd umdikep Yo Leotd vepod otklokAs xprRong (tpooipetiko). Lo
eYXEPido ovTd, OAeg oL Asttovpyieg Tov apopolv v mopoywyr Leotol vepoU otklokAg xpnong eivor evepyomomuéveg Ldvo
OTOV TO TPOOUPETIKO UMOLAEP OLKLOKAG XProNS eivol GLVIEdeIEVO OnG ovadépeTal otny evotnto cap. 2.5 "Sivdeon oe
e€mtepikd umdidep 1o v moporymyr Leotol vepol olklokAg xprong”.

1.2 [ivaxog yeplotnpiov

ITivakog
1 4 3a 3b 6
\ Y i
. X &
7/
oo
-’ ‘e’ il e
A R bk
1 /
2 5 7
8 9 10 11
€IK. 1 - [livokog yelprompiov
1 ‘Evdelén Aertovpyiog 6€puovong
2 "Evdel&n duciettovpyiog
3a Evoel&n avolévou KovoThpo
3b ‘Evdel&n dvoiettovpyiog eumrokrg
4 ‘Evdelén TOALOTAWY AELTOVPYLWV
5 EvtoAn ¢0ptmong pellet oe eE€MEN
6 ‘Evdelén Aertovpyiog vepoU olkloKAG xpRong
7 EvtoAn TANpwong eyKotdoTtoong
8 IMAAKTpo On/Off — AnocstoAn — Erovahopd
9 TIAAKTPO EMAOYNG TOPOUETP MV
10 TTAAKTPO eMAOYAG TOPOUETPp®YV — AgLTovpyior pOpTwong pellet
1 ITARKTpO TANpodopLwv — ITpdcPaon 6to pevol
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‘Evdelén kotd T Stdpreia g Aettovpyiog
Oépuovon

H evtoln Bépuovong (LEcm emadng eVIOANS, BEPLOCTATN YWPOL A TNAEYXEIPLOTNPIOL [Ee XPOVOSLOKOTTN) VITodetkvUeTOL Omd
v evepyomoinomn 1ov koropidpép (Aemt. 1 - eik. 1).

H 086v1 ToAAomAWY Aettovpywy (Aent. 4 - eIk, 1) epoaviCel T Beppokpocio Tov oretnTripo O€povong ko Kotd To Sac TN
OVOLOVAG B€proveng TNV EvaelEn «d2x.

w_ s, |l
o- | d

€IK. 2

I

Nep6 owklokng xpARong

H evtoln 1o vepd otktakAc xpriong (Le to dvorya Bpuong Leotol vepoU otkiokng xpAoNS) VIodetkvUeTon omd TNV EVEPYO
moinom g otpodLyyos (Aemt. 6 - €Ik, 1).

H 066vn moALomAwy Aettovpyuv (Aemt. 4 - eik. 1) eudpoviler T Bepprokposios Tov st TApo vepou o1KLaKAS xpAoN S Kot kortd
70 drdoTnuo avolovAg vepoU otklakng xpRomg v £vaetEn «d1».

b F
5 di

)

€IK. 3

1.3 Evepyomoinon_kou_omevepyonoinon
KovotApog xmpig niextpikn tpopodocio

€IK. 4 - KavotApog yopic nAextpikn 1pododosio

Orov drorkomei 1 Tpododocior NAekTpLKoU peUpaTog i/KoL aepiov TG GLOKEVAG, T0 GUCTNILO TPOGTAGCIOG OO TOV TT0L
vetd dev Aertovpyei. o vor amodevyBolv PAAReg AOY®D maryetoU kortd tn StdpKelo. LoKpoypoOvimy SlooTnudtov
SLOKOTAG XPAONS TN XEWWEPLV TEPiNdO, GUVIGTATOL 1 EKKEVWOT) OA0V ToV vepoU amd tov AEPnTa, 160 Tov vepou
OLKLOKAG XPHoMGS 0G0 KoL ToL VEPOU TNG EYKATAGTOONG I N EKKEVAOOT) LOVO TOV VEPOU OLKLAKIAG XPHOMG KoL 1) TPO
GONKN TOL KATAAANAOV OVTIYLKTLKOU VYPOU GTNV EYKOTAGTOOT GUNLO®VA LEe TIG 0dNnyieg otnyv sez. 1.3.
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Evepyomoinon xowothpo

FUVOEGTE TNV NAEKTPLKT) TPOYOSOGIOL TOL KOWGTHPOL.

(]

N

01 o8 =

+  Zto emdpevo 180 devtepolenta, oty 006vn eudoviCeton n €véerEn 0/FH mov vrodelkviel v extédeon Tov KUKAOL
e€aépwong TG £YKOTAOTOONG BEPLLOVONG.

+  Kotd to tpwroe 10 devtepdiento, n 006vn gudpovilel emiong v €xdoon Aoyiouikol tov TAoketwy (A = Exdoon Aoy
oukoU mhakétog 006vng / B =Exdoon AoyiouikoU KeVIPIKAG LOVASHG).

*  Otav otopoatioet vo epoavileton n évdelén FH, o kavothipog eivon £Toog Yo cutépatn Aettovpyio kaOe dopd mov vrdp
XEL EVTOAN GTOV OEPLLOGTATN Y WPOV.

ATevepyomoinon KoweTnpo

MotAote 1o xovuni on/off (Aemt. A - e1k.1) ioe 5 devTeEpOAENTOL.

OFF

Ortav anevepyonolnBei 1 GLGKELH, 1| NAEKTPLKH TpodP0d0asicr TG NAEKTPOVIKAG TAakETOG GuveyileTon. Amevepyoroteitan 1 Aet
Tovpyic vepoU otklokng xpriong kou 8éppavonc. To cUotnuo Tpoctaciog omd Tov Toryetd napopével evepyonotmuévo. o vo
EVEPYOTOLNGETE Kol TAAL T GuoKeLr, morthote Eavd To kovumi on/off (Aent. A - e1k.1) yioe 5 devtepOAENTOL.

H ovoxevn Oa eivon apécme ETolun o Aettovpyio KGBe dopd mov xpnotponoteiton {eotd vepd otklakig xpriong i diveton pio
evtoln O€puavong (omd Tov BepLoGTATN YWPODL N OO TO TNAEYELPLGTAPLO UE XPOVOSLOKOTTN).

1.4 Pvluioceig
MevoU xpAot
T vo amoktroete TpOcPacn 6To tevol pubpicewy xprotn, TPEMEL VoL TOTAGETE TO TARKTPO TANpodoplwy (Aemt. 11 - €ik. 1).

AwatifevTon 7 TopAUETPOL KO TANPOOOPIEG TTOV EMGNUOIVOVTOL LE TNV EVEELEN «u».

MNivakag. 1

Iopdauetpot Teprypodn pubuicewy ypRoT Eupog IIpoemAoym

u01 Oepuokpacio pubLIoNG BEpUOVONG 30-80°C 80°C

u02 Ogpuokposio pUuBULoNG vepoU oKLk XpHoNg 10-65°C 65°C

u03 Emloyn BepvAc/yeteptvig Aettovpyiog 0 = Ogpvny Aertovpyia 1 = Xewepivn Aetrtovpyio
1 = XewepvA Aettovpyia

u04 Emloyi Economy/Comfort 0 = Economy 0 = Economy
1 = Comfort

u05 Méyot o) 0¢ KowoTpo 1=EAdy., 5=M¢y 3

u06 Tpomog Aettovpyiog Kowatrpo O=enadn evtorig 1, 2 O=emapr) evioAig

u07 IoyUg koothpa (0Tdd0) Kot KatdoTaon dAGYoG 0-6 -

Edv motiioete To TANKTPO TANPOodOpLV, UTOpEiTe vor LeTakivnOeite otn Aiota pvBuicewv xpiiot, uévo e aléovco oepd,
uéxpt v €£080 omd 1o pevou owTo.

PUbuoM Beproxpocioc B€povong

MotAote 10 TAAKTPO TANPodopLwV (Aemt. 11 - eik. 1) uéypt va eudpoviotei n mopduetpog ud1 tov pevou pvopicemv ypRCTN.
TotAote 10 TARKTPO AmooTOAG (AeT. 8 - eIk. 1): epupavileton n Tp€xovoa TUR TS TapoéTpov uol.

MotAote to mAfkTpo (Aemt. 9 kon 10 - €1K. 1) 1o vou petaféiete  Bepuoxposio omd tovg 30°C 10 ehdyioto £mg toug 85°C 10 pénoto.
TotAote 10 TARKTPO AmOoTOANG (AemT. 8 - €Ik. 1) i vou emBefonwcete tn pUdULom.

1 ovvéxela, TATAGTE To TANKTPO TANpodoptwv (Aert. 11 - eIk, 1) uéxpt v £€0do omd to pevou oTd.
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PUbuiom Bepuoxpocioc vepol otklokig xpAoNS
IMotnote 10 TANKTPO TANPodopLwV (Aemt. 11 - eIk, 1) pué€xpt vo epndoviotei | topdpetpog ud2 tov pevol pubuicewy xprom.
IotAote 10 TARKTPO AmOGTOANG (AeTT. 8 - €Ik. 1): epupovileton n €Y oVSa TIUA TS TAPOUETPOL U2,

IMotnote ta tAfkTtpo (Aemt. 9 kon 10 - ek, 1) nuo var petofairete tn Bepuoxpocio amd tovg 10°C 10 eAdy1oto £w¢ Tovg 65°C
T0 LEVLGTO.

IotAote 10 TAAKTPO AmOGTOANG (AemT. 8 - €IK. 1) i vor emPBefouwcete tn puOULoT.

311 GULVEXELD, TOTAGTE TO TANKTPO TANPodoplwv (Aemt. 11 - eik. 1) uéxpt TV €€0d0 0d T0 pevol ovTo.

EmAoyn OeplvAg/xeleptvAg Aeltoupyiog

TMotAote 10 TARKTPO TANPOdOPLWV (Aemt. 11 - €Ik, 1) ué€ypt va epdpoviotei 1 mopduetpog ud3 tov pevou puvbicemv ypRoT.
IMotRote 10 TAKTPO omooToAG (Aemt. 8 - eIk. 1): endavileton n tpéyovoa Tun e topopéTpov uo3.

TotRote o TAfKTpo (Aemt. 9 ko 10 - eIk. 1) i var pvBpicete T Bepvry Aettovpyia (0) A T yeweptvA Aertovpyio. (1).
IotAote 10 TARKTPO ATOGTOANG (Aemt. 8 - €Ik. 1) o vou emPBefonycete tn pudULoT.

311 GUVEXELD, TOTAGTE TO TANKTPO TANPodoplwv (Aemt. 11 - eik. 1) puéxpt v €€0d0 0d 10 pevol ovTo.

EmAoym Aettovpyiog ECO/COMFORT

O xpNoTNG UTopei vor okvupwoel T B€povon/dotiapnon g Beprokpoaciog tov undidep (Comfort).

v mepintoon akUpwong (Economy), dev mapéyetan Leotd vepd otkloknc xprong.

TotAote 10 TARKTPO TANPOodoPLWV (Aemt. 11 - eIk, 1) ué€ypt va epdpoviotei 1 mopduetpog ud4 tov pevou puoRicemv ypRoT.
IotAote 10 TARKTPO AmOGTOANG (Aemt. 8 - €IK. 1) eudpaviletan n Tp€ovoo TA TS TaPAUETPOL U04.

MotAote o TAAKTpo (Aemt. 9 ko 10 - eIk. 1) yioe va puBuicete T Aettovpyios Economy (0) 3 Comfort (1).

IotAote 10 TARKTPO ATOGTOANG (Aemt. 8 - €IK. 1) o vou emPBefouycete tn pudULo.

311 GLVEXELD, TOTAGTE TO TAAKTPO TANpodoplwv (Aemt. 11 - eik. 1) o €£080 omd To pevou owTo.

Méyo 1oy U¢ KavoThpa

TotAote 10 TAAKTPO TANPodoPLWV (Aemt. 11 - €Ik, 1) uéypt va epdpoviotei 1 mopduetpog uds tov pevou puvopicemv ypHRoT.
IotRote 10 TAAKTPO omooToAg (Aemt. 8 - €Ik, 1): endavileton to Tpé€yov otddio péyotg toyloc.

Motiote to tAfkTpo (Aewt. 9 ko 10 - eIk. 1) i vor adAdEete T péyiotn 1oy U: amd 1 (eAdyioto 61ddo) émg 5 (Lénato 6Tddio).

Mivakag. 2 Méyo 1oy U¢ KavoTApo.

0

T Topopétpov SUN P7 N SUN P12 N
Ioy0c - kW Ioy0c - kW

1 14 30

2 20 36

3 25 41

4 30 48

5 34 55

IotAote 10 TARKTPO AmOGTOANG (AeTT. 8 - €IK. 1) i vor emBefouwcete 1 pudULoT.

311 GULVEXELD, TOTAGTE TO TANKTPO TANPodoplwv (Aent. 11 - €IK. 1) o €£080 omd To pevol oo

TpOTOG AELTOVPYIOG KOVGTAPOL

TMotote 10 TANKTPO TANPOodopLWV (Aemt. 11 - ek, 1) u€xpt vo epndovictei | Topdpetpog ud6 tov pevol pubuicewy xprom.
TotAote 10 TARKTPO AmoCTOANG (AeT. 8 - €IK. 1): epupovileton n Tp€xovoa TILA TS TapoUETPOL Uu06.

MotRote o TARKkTpo (Aemt. 9 kot 10 - €Ik. 1) i vor adAGEETE TOV TPOTO AELTOVPYIOG:

* u06=0 (mpoemroyn): Evepyomoinomn kowothpo pe emadr evitoAng (230Vac) i pe emadn Oeppootdrn meptBaAlovtog
(xoB0pn). (Mapdxopyn eVIOANG TNAEYELPLOTNPIOL).

* u06=1: Evepyonoinon kowotipo. oo TNAEXEPLOTAPLO N Ue enodr) evioAng (230Vac).

* u06=2: Evepyonoinomn KavoTApo oo TNAEXEPLOTAPLO A e emodr] evToAn (230Vac).

IMotAoTe T0 TARKTPO KmOGTOANG (AemT. 8 - €Ik. 1) i vor emBefouwcete tn pUOULoT.

1 ovvéxela, TATAGTE To TANKTPO TANpodoplwy (Aert. 11 - eIk, 1) i €080 o To pevol owTo.
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Tpéyovoa 16Y UG KHLoTApX (0Tad10) Kol KATasTaoT GAOYOS

TMotAoTe 10 TARKTPO TANPOodOPLWYV (Aemt. 11 - €IK. 1) uéypt va epdpoviotei n £vdelén ud7 tov evou puouicemy ypHRoT.
IotAoTe 10 TAAKTPO OOoGTOANG (AenT. 8 - €Ik. 1): eudpavileton n Tpé€yovoo 1oy Us KOVGTAPX (GTAS0) Kot 1) KOTAGTOOT GAGYOS.
* 1 =EA&yot 1oylg

*  5=Méynom woylcg

* 0/FH = Ko1d tov mpo-aeplopd/ueto-oepiond

* 6 =Kotd tov peta-ceplono2

IotAote 10 TARKTPO ATOGTOANG (AETT. 8 - €IK. 1) Yol VoL EMOTPEYETE GTN AIGTO TOPUUETPOV.

1 ouvéxeLla, TATAGTE T0 TANKTPO TANpodopiwy (Aert. 11 - eIk, 1) yio €£080 rtd To HevoU owTo.

PUBULOM NG BEPLOKPAGIOG YWPOV (UE TPOOLPETIKO BEPULOGTATN X WPOL)

Pubiote H€o® TOL BEPUOGTATN Y WPOL TNV EXOLUNTH BEPLOKPOGIO GTO ECOTEPLKS TOV YWPWV. L€ TEPITTOON TOL deV dat
TiBeton BePLOGTATNG YWPOL, 0 AEPNTog drotmpel v eykotdotaon o1t Beppokpocion puBUIoNG TG TOPoYAS TS £YKATA-
GTOONG.

POOULOT TNG BEPLOKPUCITG X WPOL (LLE TPOOLPETIKO TNAEXELPLOTAPLO LE YPOVOSLHKOTTN)

PuBuiote pécm Tov TNAEXEPLOTNPIOVL [E YPOVOSIKOTTN TNV emOLUNTh Oeplokposcics TePIBAAALOVTOS GTO ECMTEPIKO TMV

xWpwv. O xowoTtApas pLOUILeL To vepod NG eYKaTAGTAONS OVAAOYLL LLE TNV outontoUpevn Beppokpocio teptfdiiovtoc. o

AELTOVPYiOL [LE TNAEXELPLOTAPLO LLE XPOVOIOKOTTN, OVOTPEETE GTO GYETLKO EYYELPIOLO Y PHOTG.

PuBuicelc pe 1o TNAEXELPLOTAPLO LE Y POVOISAKOTTN

I]%D Edv 0 xowotrpog eivor cuvaedetlévog 610 (TPoonpetikd) TNAEXEIPLOTIPLO LE YPOVOILOKOTTT, TPENEL VO TPOTO
mowoeTe TV TopdueTpo «u06» (BA. *** 'Tpomog Aettovpyiag Kovothpa' on page 153 ***). Ot pubuicelg mov mept
YpadovTon Topondvm TporyotoroloUvion cUN®VeL LE TLG 0dNYieg Tov TeplAouBaver o TTivakag 3.

Mivakag. 3

POOuom Bepokpociog Bépovong H pUbuion pmopei va yivel gite omd 10 pevoU TOL TNAEXELPLOTNPIOL LLE XPOVO
SlokdmT™ €ite omd TOV TIVOKOL YELPLOTNPIMY TOV KOVGTHPAL.

PUBLLoN Beppokpoaciog vepol otklaKAg xpAONG H pubuion pmopei va yivel gite omd 10 pevoU TOL TNAEXELPLOTNPIOL LLE XPOVO
SlokdnT™ €ite omd TOV TIVOIKOL YELPLOTNPIMY TOV KOVOTHPOL.

EmAoyn BeptvAc/xeeptvig Aettovpyiog H 6epvi) Aettovpyia €xel Tpotepoudtnto EVovTt TVXOV EVIOANG BEpLovonG omd To
TNAELELPLOTAPLO LUE Y POVOSLOKOTTN.

Emloyn Aertovpyiog Eco/Comfort H emAoyf pumopei va yivel Lovo od Tov VKoL YEPLOTNPI®mY TOV KOLGTAPO

Amevepyonoinon kovotipo (off) H Aertovpyio off propei vo emdeyei udvo omd 10 TNAEXELPLOTAPLO [LE XPOVOSLOKOTTN.
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MevoU mopopétpov

T'o tpécPoion oto Mevol G€pPig Tne TACKETOC, TPEMEL VO TATAGETE TO KOVUT TANpodoplwy (Aemt. 11 - k. 1) yuo 10 devte
poiental. IToTWVTOG To KOvUmd Tave/kdtm, uropeite vo emAEgete TG puopicelg «tSy», «In», «Hi» | «rE». H évéei&n «tS» on
poiver MevoU mopopétpov, 1 €veelEn «In» MevoU minpodopuwyv, n €vdelEn «Hi» MevoU 1otopikoU kou M €voelén «rEx»
Enavogopd pevou 1otoptkol. Otov emAéEete To Levol, TpEmel VoL TOTAGETE TO KOVUT TANPOdOpLWV Yo, TpdSPaor 6To tevou

oTO.

«tS» - Mevou mopopétpmv

Mivakag. 4
TnAexeprotiplo | IMAakéto [[eprypodn mopopéTpwv Eupog TIposmAoyh/ SUN P12 N
SUN P7 N
01 t01 Agrtovpyio dopTmong pellet 0=Amnevepyomoinon 0=Amnevepyomoinon 0=Amnevepyomoimon
1=Evepyomoinon
02 t02 AtcOntripog mopoyxnc 0=Amnevepyomoinon 1=Evepyomoinon 1=Evepyomoinon
1=Evepyomoinon
03 t03 Zrnueio pUOUIONG OVEHLOTI PO KOTA TNV £vonom 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 Xpdvog evepyonoimong koyAio kotd v évovon  |0-100 8 (32 devteporento) | 8 (32 devtepdrentar)
(1=4 devtepdientar)
05 t05 Xpovodiokdnng vroloyiopou pubuiong (Lévo pe |0-100 devtepOiento 5 devteporenta 5 devtepdrenta
t18=1 kou t18=2)
06 t06 Xpovodakénng Aettovpyiog KAipoog 0-255 devtepOiento 150 SevtepOientol 150 devtepdrental
07 t07 Aldotnuo (xpdvog evepyomoinonctomevepyo 0-50 devtepdrenta 15 devtepdirentol 12 devtepdirentol
moimonc) Aettovpyiag KoyAiow 6N pEVoTn 1Y 0 =y
08 t08 Inueio pUbuiong avepotipo oty oyl 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa ﬁﬂ}
09 t09 Xpovog evepyomoinong koyAio oty oyl 1 0-100 28 (2.8 devtepodirentar)|38 (3.8 devtepOAienTOL) e
(100=10 devtepOrenTQL)
10 t10 Znueio pUbuiong aveploTipo oty oyl 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
1 1 Xpbvog evepyonoinong koxAio otny 160 2 0-100 38 (3.8 devtepoientar) |40 (4.0 devtepdientoar)
(100=10 devtepOAremTOL)
12 t12 Inueio puBUIoNG CvepoTPOL STV oYU 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 Xpovog evepyonoimong koxAio otny 1oyl 3 0-100 46 (4.6 devteporenta) |45 (4.5 devtepOrento)
(100=10 devtepOArenTO)
14 t14 Znueio pUbuiong avepotipo oty Wyl 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 Xpovog evepyomoinong koyAio oty oyl 4 0-100 53 (5.3 devtepdirenta) |60 (6.0 devtepOientor)
(100=10 devtepOAenTO)
16 t16 Xnueio pUBUIoMG aveptoTpa oTNY oYU 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 17 Xpovog evepyomoinong koyAio otnv oyl 5 0-100 56 (5.6 devtepoiento) |65 (6.5 devtepdrentor)
(100=10 devtepOAremTOL)
18 18 EmAoyn Aettovpyiag kowotrpa (Lévo pe t02=1) 0=0n/Off 0=0n/Off 0=0On/Off
1=PvBloépevn tun
2=Pvouiloépevn un 2
19 t19 Xpovog peto-oeptopol 2 0-255 200 (20 devteporenta)|200 (20 devtepdrentol)
(100=10 devtepOremTOL)
20 t20 Tdon dwroavticToons (L6Vo endavion) 0-50 (50=5Vdc) - - /
21 t21 Agttovpyio evepyonoinomng koyAio kot v évavon|0=Xvveyng 0=Xvveyxng 0=Xvveyxng
1=KUxAog On/Off
22 t22 T KoTdAiov TAoNS dWTOUVTIGTOON G 0-100 (100=1Vdc) 50 50
23 t23 EmAoyd tUmov kowotipo 1=P7/[ECO 3,4 P 1=P7/ECO 3,4 P 2=P12
2=P12
3=ECO55P
24 P24 EmAoyn npootaciog mieong eykatdotaong vepou  [0=Xwpig Stokdmn mieong 0=Xwpig dtoxdmTn 0=Xwpig dtoxdmTN
1=AwokOmTNG Tieomng mieong mieong
25 P25 EmAoyn tumov Aéfnta 1=Mobvo 8éppovon 1 1
2=ZvAAoyq vepoU e
ootntipa
3=ZvAAoyq vepoU pe
ooontipa
4=AueCT) TOPOYWYT
26 P26 Oepurokpaocio evepyomoimong avtriog 6épuavong [0-80°C 30°C 30°C
(P25=1)
Oepurokpaocio evepyomoimong avtriog 6épuavong [0-80°C 30°C 30°C
(P25=2)
Oepuokpacio evepyonoinong aviiiog Bépuavong [0-80°C 30°C 30°C
(P25=3)
Oepuokpaocio evepyomoimong avtriog 6épuavong [0-80°C 30°C 30°C @
(P25=4)
27 P27 Merto-kvkAodopio 0-20 Aentd 6 Aemtd 6 Aemtd
AvTAio 6éppovong
28 P28 Xpdvog avopovig 8épuavong 0-10 Aentd 2 Aemtd 2 Aemtd
29 P29 Agrtovpyior ovTAiog 0=Merta-kvKAopopio 0=Meta-kvkAopopio. | 0=Meto-kvkAodopio
1=Xvveyic
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SUN P N

TnAexeprotipo | IMiokéto ([Teprypodn TopaéTpy E0pog TpoemAoyry/ SUN P12 N
SUN P7 N

30 P30 Oeppokpocio amevepyomoinong avtiiog kotd m  |0-100°C 35°C 35°C
ueto-kukAodopio (P25=1)
Oeppokpoacio amevepyomoinong avtiiog kotd m  |0-100°C 35°C 35°C
ueto-kukAodopio (P25=2)
Oeppokpoacio amevepyomoinong avtiiog kotd m  |0-100°C 35°C 35°C
ueto-kukAopopio (P25=3)
Oeppokpacio amevepyomoinong avtiiog kotd m  |0-100°C 35°C 35°C
ueto-kukAopopio (P25=4)

31 P31 Méyoto onueio pUbuiong BEpuavong amd tov 31-90°C 80°C 80°C
xpriom

32 P32 Koio Aettovpyio (P25=1) - - -
OepUoKpasial EvePYOTOMONG ovTAiog vepou 0-80°C 40°C 40°C
owkLokrng xpriong (P25=2)
OepUoKPaCiaL EVEPYOTOIMONG OVTAIOG VEPOU 0-80°C 40°C 40°C
owkLokng xpriong (P25=3)
OeplroKpasio EvepYOToMong avtAiog vepou 0-80°C 40°C 40°C
owkLokng xpriong (P25=4)

33 P33 Merto-kukhodopio avTriog vepou otklokng ypriong |0-20 Aentd 4 \entd 4 \entd

34 P34 XpOVog avolovrg vepoU oLKLokng xpriong 0-20 Aemtd 4 \entd 4 hentd

35 P35 Méyoto onueio puBUIoNg vepou otklokng xprions |- - -
and tov xprot (P25=1)
Méynoto onpeio puBHIoNG vEpoU otklokng xpriong [55-65°C 65°C 65°C
and tov yprot (P25=2)
Méyncto onpeio pUBHIoNG vEPOU otklokng xpriong [55-65°C 65°C 65°C
and tov xprot (P25=3)
Méyoto onueio puBuioNg vepou otklokng xprions |- - -
ond tov xpRot (P25=4)

36 P36 Kopio Aettovpyio (P25=1) - - -
OepuroKpacio VOTEPNONG evepyomoimong undtrep [0-20°C 4°C 4°C
(P25=2)
OepuroKpacior VOTEPNONG Evepyomoimong undtrep [0-20°C 4°C 4°C
(P25=3)
Kopio Aettovpyio (P25=4) - - -

37 P37 Koo Aertovpyio (P25=1) - - -
Oepuokpacio. TopoyAg TPoeToOGiog Urndilep 70-85°C 80°C 80°C
(P25=2)
OeproKpoGior TOPOY G TPOETOLOGIoG UTdIAep 70-85°C 80°C 80°C
(P25=3)
Oeppokpocio puBULIGTG TOPOY NS 0N Aettovpyion  |50-75°C 55°C 55°C
vepoU ouktaknc xprong (P25=4)

38 P38 OepULOKPAGIOL EVEPYOTOIMON G TPOOEPLLOLVONG 0-80°C 0°C 0°C
owpotog AéPnto (P25=1)
OepLOKPOGIOL EVEPYOTOINGNG TPOBEPLLOVONG 0-80°C 0°C 0°C
cwpotog AéPnta (P25=2)
OepLOKpOGiIoL EVEPYOTOIMGNG TPOBEPLLOVONG 0-80°C 0°C 0°C
cwportog AéPnto (P25=3)
Oeppokpacio evepyomoinong Aettovpyioag Comfort |0-80°C 55°C 55°C
(P25=4)

39 P39 Yotépnon anevepyonoinong npobépuavong 0-20°C 5°C 5°C
owuorog AéPnto (P25=1)
Yotépnon omevepyomoinong npoéppoveng 0-20°C 5°C 5°C
cwportog AéPnta (P25=2)
Yotépnon omevepyomoinong mpobEppoveng 0-20°C 5°C 5°C
cwportog AéPnta (P25=3)
Yotépnon anevepyonoinong Aettovpyiog Comfort  (0-20°C 20°C 20°C
(P25=4)

40 P40 EmAoyd ocucOntripo B€puaveng Ko acooeiog 0-2 0 0

41 P41 MetofAnTh Aettovpyio peré eEddov (P25=1) 0-4 0 0

42 P42 Koo Aettovpyio (P25=1) - - -
Ipoctacio and Aeytovérro (P25=2) 0-7 0 0
Ipootacio amd Aeyovéiro (P25=3) 0-7 0 0
Koo Aertovpyio (P25=4) - - -

TotwvTog ToL KOLUTLE TaVE/KATo, UTopeite vo petakivnBeite otn Aioto TopopéTpov kotd alEovoa i ¢oivovoo celpd ovTi-
otoyo. Lo VoL TPOTOTOIAGETE TNV TN LG TOPOUETPOD, TOLTHGTE TO TANKTPO OTOGTOANG TTOVL OLVTLGTOLYEI GTNV TAPGUETPO
KO, TN GLVEXELDL, TPOTOTOLAGTE TNV LECH TOV TANKTPOV TAVEO/KAT®: 1 TPOTOTOMOT) B0 OmoONKEVTEI CVTOUTOL.

To Vo emeTpEYETE 6T AOTO TOPUUETP®V, TOTIOTE TO TANKTPO KTOGTOANG.

TN va emotpéwete 6To Mevou oépPic, Tartrote 1o Kovumn tAnpodoptwv. Io €080 amd T0 Mevol oépPig Tng TAOKETOG, TPEREL
VoL TOTAGETE TO KOoLWT TANpodoptwdv yio 10 devtepdrenta. Evarloktikd, ektedeiton ovtopota ££0dog Letd omd 15 Aemtd.
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«In» - MevoU TAnpoooptv

H mhaxkéta uropei va eldavicel Tig mopokato TAnpodopies:

‘EvdeiEn |Ileprypodn Eupog
t01 Awontipog Bépuoveng NTC (°C) peta&u 05 xon 125°C
t02 Awontipog acoareiog NTC (°C) peta&u 05 xon 125°C
t03 Awotntipog NTC undirep (°C) (Mdvo pe v napduetpo P25=2, Aéntag cuALOYG vepoU) peta&u 05 xon 125°C
Koatdotoon poootdtn (On/Off) (Mévo pe v mopduetpo P25=4, Aéntog dueong Aettovpyiog) On/Off
P04 | Tpéyovoa mieon vepou eykordotoong (bar/10) 00-99 bar/10
P05  |IoyUg xavothpo (0Tddio) ko Kordotaon dAGYoG 0-6
P06 | Tpéxovoa mieon aépa (Pa) 00-255 Pa
P07 | Znueio puBuiong tpéxovoag mieong aépo (Pa) 00-255 Pa (00 pe amevepyomomuévo
KOLGTHpOL)
P08 | Znueio pubuiong amevepyonoinong tpéyovoog Tieong oépo. (Pa) 00-255 Pa (00 pe amevepyomomuévo
KOoTrpoL)
C09 | KoyAiog (On/Off) On/Off
F10 |Tdon ¢wroavtictaong 0-50

TMoTWvTog ToL KOLUTLE TAVM/KATE, UTopeite vor petokivnOeite otn Aiota TAnpooopuv e alfovoa i ¢oivovco celpd ovTi-
otoryo. I'o vo LPOVIGETE TNV TUUN ULOG THPAUETPOV, TTOLTIGTE TO TARKTPO OTOGTOANG TOL OVTLGTOLYEl GTN CYETLKN TOPALE
1po. e nepintoon PAEPNG Tov cuotnTApa, N TAokETa epdovilerl ToAeg.

T vou eTLGTPEYETE GTN AIGTO TOPOUETP WV, TOLTIGTE TO TANKTPO OMOGTOAAC.

INo vo emotpéyete 610 Mevou oépPic, Tatote 1o Kovpurni tAnpodoptwv. Io €080 amd To MevoU oépPig Tng TAoKETOC, TPEREL
VoL TOTAGETE TO KOLWT TANpodoptwv yio 10 devteporenta. Evorloktikd, ektedeiton avtopota £E0dog petd omd 15 Aemtd.

«Hi» - Mevou 1otoptkou

O WKpoeneEep Yoo UIopeEl Vo omoBNKEUGEL TIG GUVOALKEG WPES e TNV TAoKETOL 6 Tpododoaia (Ht), Tig tedevtaieg 10 dv
GAELTOVPYIEG KO TIG WPES AELTOVPYiaS TOV kowothApa. (Hb).

To otoyeio totoptkol H1 vrodetkviel v o TpdGhortn SLGAELTOVPYIOL TOV EUOAVIGTNKE, EVW TO GTOolYEi0 1oTopLKoU H10
VTOJELKVUEL TNV TOACLOTEPT) FLGAELTOVPYIOL TOV ELOAVIGTNKE. Ol KOdLKOI TV amodnkevuéEvav duoAettovpyiwv eldpoviovton
€Miong 670 OYETLKO [evoU Tov tnAgxeplotnpiov Opentherm.

ToTwVvTog To KOLUTLE TAVE/KAT®, UTopEeite Vo LetakivnBeite otn Aicto SucAertovpyiwy. o vor eudoviceTe TV T (oG
TOPOUETPOV, TOTAGTE TO TAAKTIPO ALTOGTOANG TTOV OVTLGTOLYEI GTN GYETLKA TAPAUETPO.

T vou eETLGTPEYETE G AiGTO SUGAELTOVPYLWY, TOTHGTE TO TARKTPO TOGTOANC.

Ht TUVOMKEG WPES LLE TNV TACKETO GE TPOOOJOGiaL
H1 Kwdidg duohertovpyiog

H2 Kmdikdg duorettovpyiog

H3 Kmdikdg duorettovpyiog

H4 Kwdiiog duahettovpyiog

H5 Kwdidg duohertovpyiog

H6 Kmdikdg duorettovpyiog

H7 Kwdiog duahettovpyiog

H8 Kwdidg duohertovpyiog

H9 Kmdikdg duorettovpyiog
H10 Kmdikdg duorettovpyiog

Hb Qpeg Aertovpyiog KOWGTAPOL

INo vo emotpéyete 6o Mevou oépPic, Tatrote 1o Kovumn tAnpodoptwv. Io €080 ad T0 Mevol oépPig Tng TAOKETOS, TPEmEL
VoL TOTAGETE TO KOoLWT TANpodoptwv yio 10 devteporenta. Evorloxtikd, ektedeiton ovtopota £€£0dog petd omd 15 Aemtd.

«rE» - Emovopopd 16toptkol

TotwvTog Y10 3 SEVTEPOAENTOL TO KOVUTI OLTOGTOANG, LTOPEITE VoL Starypayete OAEC TIG OmOONKEVUEVES SLOAELTOVPYIEC GTO Me
vouU 1otoplkoU: N mhoakéto KAeivel owtdporta To Mevou 6€pPic wg emPePaimon g Staditkaciog.

T €060 amd T0 MevoU G€pPig TG TAOKETOS, TPENEL VUL TOLTHGETE TO KOLWUT TANpodoplwy yor 10 devtepdrenta. Evorlox
TLKd, exteAeitan avtdpoto ££080¢ LeTd amd 15 Aentd.

[ GR | 157
cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017




Ferroli SUNPN

1.5 Odnyiec yio tn_Aertovpyio

Metd TV £yKOTAGTAGT KO T GMGTH pUBULOT), T AELTOVPYIOL TOV KOVGTAPOL EIVOIL TANP®MG LTOULOTT KO OVCLUGTLKE OeV oo
teiton Kopioo Topéupoon ond 1o xpAOTN. e TEPItTMon EALELYNG KOWGILoL A SuoAelTovpyiog, N AELTOLPYIO. TOL KOLOTAPOL
SLOKOTTETOL KOl O KOVGTHPOG LETOPAIVEL OE KOTAGTHOT EUTAOKAC. ZUVIGTATOL O 0VEGOSLOGUOG TOV KOWGTAPO TPLV OO TNV
€£AVTANON TOL KOWGILOV, WOTE Vo omodevy el TVYXOV SuGAELTOVPYIOL TOV.

T
- 3T0V XWPO €YKOTAGTHONG TOV KHLOTAPQ, eV TPEMEL Vo, VAP oLV eUOAEKTOL avTLKEILEVOL KoL DAKE, Stofpmtikd aéplo i
TINTIKEG 0VoiES, KOBWGS ko okOVT. H oKdvn Tov ovappodd 0 avepioTHPOS, CUYKEVTIPWVETOL O0TO TTEPUYLOL TNG HTEPWTAG KoL
UELWVEL TNV TTapoy ) oépol I Tpokadei v éudpaén tov dickov otabepdTtnTog TG OAOYS emnpedloviog v anddoom.

ff Mnv ooRvete Tondid | ATopa XWPig EUTELPIO VOL Y PTGULOTOLOUV TOV KOWGTAPOL.
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2. ETKATGZTAXH

2.1 Tevikéc odnyieg
H nopoUco GLUGKELH TPETEL VOL X PTCLULOTOLEITOL OMOKAELGTIKA YLOL TO GKOTO YLl TOV OToio Tpoopileton.

H cuoxevn owtr], ovAloyo e ToL OPOKTNPLOTIKE TNG, TIG EMOOGELG KoL TN Oepuikn TS 1oy U, UTopei vor eYKoTacTobEl Ge
YeVVATPLEG BepudTTOG YIor oTeped Kowdoo. Kabe GAAN ypron Tpémel vo Bempeiton akoTOAANAT Kol KOrtd GUVETELOL ETLKIV
duvn. Anoryopeleton To AVOLYLLD KoL ) TPOTOTOIM o™ TV eE0pTNUATOV TG GLUOKELIG, EKTOG 0ltd Tar 0P TIUOTE, TTOL TPETEL VOL
VTOBAALOVTOL GE GUVTHPNOT, EVW OIOYOPEUETOL ETIGNG 1) TPOTOTOIMGOT TNG GLOKEVNG Y10t LETHROAN T®V EMBOGEWMV ) TOL TPO
oplouou xprionc.
Edv 0 xowothipog eykobiototon Le Tpooupetikd eEaptApota, cuothpota f aecovdp, 6o mpénel vo xpnoipnonotolvton LOvo
Yoo TPOIOVTOL.
H EI'KATAXTAZH KAI H PYOMIZH TOY KAYZTHPA ITPEITEI NA EKTEAEITAI MONO AIIO EZEIAIKEYMENO
IMPOZQITIKO ME THN KATAAAHAH KATAPTIZH, THPQNTAYX OAEX TIX OAHI'IEX TOY ITAPONTOX TEXNIKOY
EI'XEIPIAIOY, TIZ AIATAZEIX THXE IEXYOYXAX NOMOGEZIAZ, TIXZ AIATAZEIX EONIKQN KAI TYXON TOITIKQN
KANONIZMQON KAI TOYX KANONEZ OPOHX TEXNIKHX.

2.2 Eykotdotaon otov AERnTo
XWpog eyKaTtdoTo.ong

O xWpog oToV 0Toi0 eyKaBicTOTAL O AEPNTOG KO O KOWGTHPOG TTPETEL VoL SLOOETEL oLvoiylLorTo TPOg ToL EEm, OTme TpoPAEmeTon
o6 TG 1o} UoVTES KovoviopoUs. EGv 6tov idlo ywpo vrdpyouy TeEPLGGOTEPOL KOVGTIPEG I OTOPPOPN THPES TOV UTOPOUV VOL
AELTOVPYOUV TOVTOYPOVOL, TO CLVOIYLLOLTO AlEPLOUOU TTPETEL VOL £X0VV KOTAAANAEG SLOGTAGELS YO TNV TAVTOYPOVN AELTOLPYIOL
6LV TOV GLOKELWV.

O YWpog eYKOTAGTOONG dev TPEMEL VoL TEPLEYEL EUPAEKTO CLVTIKEILEVOL ] DALKE, SLoPpmTikd oéprol, GKOVEG I TINTIKEG OVGIEG
TOL UTOPEI VOL OVOPPOOAGEL O OLVEULGTAPOLS, LLE OLTOTEAEGLLOL VOL TPOKAT Ol EUPPOET TOV ECOTEPIKWV OLYDYWV TOV KOVGTAPOL
™g KeQOANG koiong. O xWPog TPETEL V. ivarl 0TEYVOS KO TPOCTATEVUEVOS 0td T Bpoyh, TO YOV KoL TOV TOYETO.

ZTEPEWCTE TOV KOWOTAPO GTNV TOpTa. [Iporylatomol|ote TG NAEKTPLKEG GLVOEseEL U@V e TG odnyieg oto cap. 4.4
"HAextporoyko dtdypopua” (NAEKTPOAOTLKO SLAYPOULR). ZE TEPIMTMOT EYKATAGTAONG TOL Kowothpa Le AéPnta SFL, xpnot
LOTOLAGTE TO €101KO KIT UETATPOTC. TOTOOETAGTE TOV VLY VELTH] BEPILOKPOGIOG TOV KIT 6T0 TePiBANUO ToL AEPNTOL 0Tl YL
T0GIONPO KOl TPOYLOTOTOIAGTE TIG GYETIKEC NAEKTPLKEG GUVIEGELC.

O KAYZTHPAX EXEI XEAIAXTEI TTA AEITOYPI'TA ME 'ENNHTPIEZ OGEPMOTHTAXZ ME ©AAAMO KAYXHZ AP
NHTIKHX ANTIOAIVYHZ.

TO AOXEIO TQN PELLET TTPEIIEI NA TOITO®ETEITAI ME TETOIO TPOITO QXTE O EYKAMIITOX ZQAHNAZX
ZYNAEXZHE KOXAIA/KAYXTHPA NA MHN [TAPAMOP®QNETAI 'H/KAI NA MHN TZAKIZEI.

ALATOEN ocdadeiog EvovTL TNG VITEPOEPLOVONG

H yevvAtplo Beppotntog npénet vo Staétel ddtaén tpootociog omd Ty vraepbépuovon. Eav 1 mpoPfiemduevn dtatogn eivon
évag BeprootdTng ocdaeiog, TpEmel va cuvdedei 6Tovg okpodékteg 20 Ko 21 TG TAOKETOS OKPOSEKTWY OV VIAPYEL EVTOG
10V Kowothpo (Letd TNy adaipeon tov Bpayvkukimtipa). T'io tovg Aénteg FERROLI ywpic oeproviivo achoreiog, mpénet
vo. ypnotporonOei to kit 033001X0.

L
X

€IK. 5 - X0vdeom Oeprootdrn achoreiog
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Odnyiec ToroBétmong xawothpo pellet SUN P N otov Aéfnta SFL

Arotifevton TpoopeTikd KT Yol T xprom tov kowotpo. pellet pue AéBnteg SFL. I tv eykotdotoon, avatpéte oTig odnyieg
oL TEPLAOUPAVOVTOL GTOL KIT.

Otov oAokAnpmbei 1 TonobETNON Tov KIT 6T0 AEPNTO, TOTOOETAGTE TOV KOWGTAPOL.

Ttepewote TV umoUko «Ly pe tig Pideg «M» kon tov kovotripo e to mo&uddt «N». Zvvdéote 10 koAwdlo «E» Gtoug
okpodExteg 20 Ko 21 Ko 10 KoAwdo «T» atov aentripo «V» Kot 6Tovg okpodEKTeg 4 Ko 5. ZTepewoTte T0 KAAVUUO «P»
GTO CWLLK TOL KOVoThpo Le TiG Bideg «R» kol 1o otoyeio «S» GTov KOO TAPO.

€IK. 6
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Elcoydyete Tov unyovokivito coinvo 1pododociog «Y» ot1o doxeio cuAroymg pellet «X» ko cuvoécte Tov KoxAiow Ko Tov
KOWGTAPOL LLE TETOL0 TPOTO, WGTE 0 EUKUUTTOG GOANVOG «W» vou NV €€l TopapopdWGELg R/KoL TTuyxwoels. TTpEnel vo tnpeite

TNV T TOL CVOPEPETOL GTOV EIK. 7.

PuBpioTe Tov KooThpo OTMG VOOEPETOL GTO CYETIKO €YXELPIdLo odNYV Ko emAEETE TV Topduetpo u05 oty Keviplkn

HOVADH TOV KHVGTHPO, OGS OVOHEPETAL GTOV TVOIKOL.

Movtélo KowoThpo. SUN P7 N SUN P12 N

Mov1tého Léfnto SFL SFL 3 SFL 4 SFL 5 SFL 6 SFL 7
OvopaoTikr| Bepuikn mopoyn kW 24.9 334 41 48 55
Ovopaotikr Oepuikn 1oy lg kW 22 30 36 42 48
Topapetpog u05 2 5 3 4 5

€IK. 8
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2.3 HAextpikéc ouvoEcelc

O KoWoTAPOG SLOBETEL TOAVTOALKH TANKETOL OLKPOSEKTWV Mot TIG NAEKTPIKEG GLVEEDELS. Tl TIg cLvdEseLg, avaTpéEte 6To
NAEKTPOAOTKO SLAYPOULLD TOL KEGOAQIOV «4 TeEXVIKA YOpaKTNPLOTIKA KO 6ToLyeio. Ot GLVIEGELS TOV TPETEL VOL EKTEAECEL
0 TEYVIKOG EYKOTAGTOONG EVOIL 0XLTEG TTOV VTOELKVUOVTOL GTO NAEKTPOAOYLKS Stdrypoiptar (BA. €IK. 17) Le TG SLOKEKOLUEVEG
YPOUUES.

To HAKOG TV KOAMSiV GUVOECTC TIPETEL VoL EMLTPETEL TO AVOLYLLOL TOV KOVOTAPOL KO EVOEYOUEVMS TNG Bupidog Tov AEPnTaL.
Ye mepintoon ¢oopdg Tov KoAwdiov Tpododosiog ToOL KOVOTAPA, 1| GVTIKOTACTOCT TPETEL VOL YiveTa LOVO ol eEe1dikevpévo
TPOCOTLKO.

O KooTrpog TPETEL VoL GLVIEETON GE LOVOHOIGLKT) NAEKTPLKA Ypouur, 230 Volt-50Hz.

Amevbuvoeite o€ e£e1SIKEVUEVO TPOGHOTIKS YLOL TOV EAEYYO TNG CMOTEAEGUOTIKOTNTOG KOL TNG KOTUAANAOTNTOG TNG
eYKoTaoToong Yeimons. O KaTooKeELOOTHG dev dEpet KoLion evBUVN Yol evdeyOeveg BAGPeS mov odgilovtal e un
Yeimon g eykotdoToons. BeBorwdeite emiong 0Tl N NAEKTPLKT £YKATAGTOOT VOl KOTAAANAN 1o T LEVLGTN oYU
OV OMOPPOHATOL KUTLO T GUGKEDLI, 1| OTOICL OVOLYPAPETOL GTNV TLVOKISOL X OPOKTNPLOTIKWY TOV AEPNTOL.

Eivou onpovtikd vo tpeitan n moAtkdtnto ((PAMMH: kopé kodwdio / OYAETEPO: pmie koAwdio / TEIQZH: kitpt
VO-TPAGIVO KOAWSLO) GTIG GUVIEGELS TNG NAEKTPLKAG YPOUUAG.

2.4 Tpo$odocio_Kowaoiluov

Tevikég odmyieg

T'o TNV Tpohod0Gio TOV KHVGTAPOL, TPETEL VOL X PTNCLLOTOLEITOL TO TPOPAENOUEVO KOUGIULO, OGS OLVOLYPADETOL GTNV TLVOKIOOL
NG CLOKELIG I GTOV TIVOKOL TEXVLIKWY 0TolYEio sez. 4.3 610 Tapov eyyelpidlo.

Zvviotdaton 1 xpnon pellet kaARg TotdTNTOC, KOOBWGS 1 XOUNAN TOLOTNTO £XEL WG OMOTEAEGULOL LELMUEVT OTOSOCT), VYNAN e
PLEKTLKOTNTO. OLOAANG e OmoTEAEGUO VO amonteital ouyvog Kobaplonds, mlavr) tpdwpn 00opd tov eaptnudtov Tov
KOOOTAPOL TTOL €ivo EKTEBEUEVOL OTT 0OTLY, EUPPOEN TOV KOYAIC KO TOV KOO TAPO AOY® VTEPPOMKAG TOGOHTNTOG TPLOVISLWV
Ko eUTAOKN TG Asttovpyiog Adym kaBilnong un Kodomy VAKWY 6T0 E0MTEPTKO TOV KOWGTAPO.

TNo vo Egympioete ta pellet koAfig oot tog, Adete vadym opiouéveg odnyieg:

+  Tlpénel va amoteloUvon ond KUAIVEpOUS oTafeprg SLOETPOUL, e Agio Kot YOOALOTEPT) EMLOAVELCL.
+  Eléyyete edv oTIC ETIKETEC LTAPYOLV GTOLYEIO OXETIKA LE TNV TLGTOTOMON TNG TOLOTNTOG
+  EAéyETe edv o1 ouokevooieg eivon aikteg, wote ta pellet vo unv amoppodricovy vyposcio.

doptmon pellet
Mrnopeite va. evepyomotricete T ¢Optmon pellet evidg 40 Aentwv amd T 6UvEEST TG NAEKTPLKAG TPOHP0S0GI0G TOV KOWGTAPO.

310 ddoTnUo. 0wTd, T0 GUCTNUO TAPEXEL T SVVATOTNTO EKTEAEGTG 3 TPOCTOOELWY TV 5 AENTWY, KOTA T OLAPKELOL TOV
omoimv gvepyomoteiton LOVO 0 KOXAiOC.

Kotd ) ¢optmwon twv pellet, dev ivon duvorth n evepyomoinon Tov Koo TP
Avodikocion:

1. Zuvdéote TNV NAEKTPLKN TPOPOSOGIC TOL KHLGTHPOL.

2. Tlepruévete vo OAOKANP®OEi N dAom Tpo-oepiopou.

3. AloKOYTE TNV EVTOAN EVEPYOTOIMOTG KOVGTHPOL.

4. TotARote mopoteTopévo to kovuni W (Aemt. 10 - ek. 1) nioe 3 devtepOrento.
- AvaPooBriver n évdel&n «R» (Aemt. 5 - €ik. 1) Tov vrodetkvlel TV emikeipevn évapén g dadicociog poptwong PELLET.
- Metd and dUo devtepdienta, o Eexiviioel 1 SlopKAG NAEKTPIKA TPod0odoacior Tov KoxAio Yol LEYLGTO Y POViKd SLdcTNnU
5 Aemtwv.
- Eav natioete napotetopéva ova ndco otiyun 1o kovuni W (Aent. 10 - eIk. 1) yior 3 devtepoientoL, 1 SLodikoGior pOpTmoNg
PELLET propei vo. SLoKOTEi.

5. Ed&v cuounAnpmbei to péyoto ypoviko didctnuo déptwong pellet (5 Aentd), dtakdnteton N NAEKTPLKT TPOPod0Gio TOL KO
Y Ao

6. TlotAote napotetopévo to kKovuri ¥ (ert. 10 - ek. 1) o 3 devtepdrento.
- H évdei&n «R» 8o eEopoviatel ko 1 006vn BoL eTGTPEYEL GTNV KOVOVLKT] AELTOLPYiOL.

7. Ed&vn npwtn mpoonddeio dev ATy 0pKeTH, EnovoAdPete Tnv Tponyoluevn dtodikocio od To BALa 4 yio voL TpooTadnce
te Eovd

8. Edv xou n deutepmn mpoomadeLo dev ATOV OPKETH, EMOVOAGPRETE TNV TpoMNYyoUrevT dtodtkacior omd To Brina 4 yo Lo Tpitn
Ko TeAevTOiO TPOCTAOELD,

9. T vo ektedéoete AAAeg 3 TPOOTAOELEG, SLOKOWYTE KO ETOVAUGVVIESTE TNV NAEKTPLKH TPOHPOS0GI0L TG CVOKELAG

10. Otov oAokANpwOei N pOpTmON TV pellet, enavodEpeTe TNV EVIOAN EVEPYOTOIMGNG TOL KOVGTHPOL.
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>0vdeon o€ KukAodopnTA

H nAektpovikr) TAoKETO TNG GLOKELIG TOPEYEL TN duVTOTNTA EAEYY OV evOg eETepLicoU UmoLlep o Ty Topoyayry {eotol
vepoU otKlakAS xprong. IpoyLatomoiote TG LOPAVALKES GLVIEGELS GULOMVA LE TO StdypoyLia €IK. 9 (01 oLvTAieg KoL ot Bad
Bideg ovtemotpodnc dtotibevion ywplotd). IPpoyLaTOTONGTE TIG NAEKTPLKEG GUVIECELG GULOMOVOL LLE TO NAEKTPOAONKO d1d-
yooppo (PA. €ik. 17). Amonteiton n ypron oucOntipo FERROLI Kortd tnv enduevn evepyonoinom, 1o cUGTNUO EAEYYOV TOL
AEPNTOL avoryvopilel TV TopovaGics Tov oetnThpo UTOIAEP Kot SLOLOPOWVETOL OLVTOUOTH, [LE EVEPYOTOIMGN TNG 000V G KO
TOV GYETIKWYV XELPLOTNPIOV Tl TN AglTovpYiot vepoU OlKLaKAG xprionc.

—— T

€1K. 9 - Audypoppo 6Uvdeong oe KukAohopnTh

Aeldvto
8 "E€0d0¢ LeoToU vepoU otklokAg xpAONG
9 Eicodog kpUov vepoU olKLOKAG X PAONS

10 TMopoyA eyKoTdoToong

1 Emotpoodr| eykatdotoong

32 KvkAodopntrg 8épuoveng

42 AtcOnTtApog Beproxposciog vepou otklokrg xpriong
130 KuxhodopntAg undirep
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>0vdeon oe PoAfido exTponng

H nAextpovikr TAOKETO TG GLOKEVAG ToPEXEL TN SLUVOTOTNTO EAEYYX OV EVOG e€mTEPLKOU UIOIAEP Yol TNV Ttoporyanyr| Leotol
vepoU otklokAg ypnRone. IIpoylotonotioTe g VIPULAIKEG GLVEESELS SULOMVA e To Stdypappa €iK. 10 (n tpiodn PoAPida
nopéxeton Eexmplotd). TIpayLOTOTOINOTE TIG NAEKTPIKES CLUVIESELS SULWVOL e To NAEKTporoVKS Sidypoppo (BA. €IK. 17).
Amnonteiton n xprion oucOntripo FERROLI.

AMGETE TV Topduetpo P25 tov «MevoU Topopétpovy oe 3.

Kotd tv emdpevn evepyomoino, 1o cUoTNUo EAEYXOL ToL AEPNTo avaryvwpilel TNV Topovasio Tov ociednThpa UTdAEp Ko
SLOLOPOWVETOL CVTOULOLTOL, LE EVEPYOTOIMGT TNG 00OV KOl TMV GYETIKWY XEPLOTNPIOV Yol TN AELTOVPYioL VEPOU OLKLOKAG
xpone.

€i1k. 10 - Avdypoppa c0vdeong oe PoAPido exTponng

AeCavta
8 "E€0d0¢ LeoToU vepoU otklokig xpAong
9 Eicodog kpUov vepoU olKlaKAG xpriong

10 MopoyA eykotdotoong
1 Emotpodn) eykatdotoong
95 Tpiodn BoAPido - 2 cUpuoto Le edatApLo enavadopdg (dev Topyeta)

*Me tpododoacio (230 Vac) = O¢on Bépuavong
Xwpig tpopodocio. = OEom vepoU otKLoKNG XPAONS
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3. ZéPBIg KAI ZYNTAPHZH

Oeg o1 epyaoieg pUBULONG, AELTOVPYIOG KOl GLVTHPNONG TPENEL VOL EKTEAOUVTOL OO EEELSIKEVILEVO TPOCHOTLKO LLE KOTAAANAN
KorTdpTion SULOMVAL LE TOVG 1o UoVTEG KOVOVIGHOUS. To Tpocmnikd Tov SIKTUOV TOAACEMY KOL TOV TOTIKWY TUNUAT®V TEY,
VIKAG LTOOTAPLENG TTEAXTWV €ivon 0T S1ABECH GO YLOL TEPOLTEP® TATPOYOPIES.

FERROLI dev 0épet koqtioe ev00vN o vALKEG Inuiég A/kon tpovpatiopols Tov odeilovton oe enelPdcelg 6Tn GuoKeLH omd Un
e€e1dikevpévo ko Pn e£o0vo1odoTuévo TPocmTLKO.

3.1 _Aettovpyio

‘EAeyy 0ol TOV TPEMEL VoL EKTEAOUVTOL KOLTA TNV TPWTN EVEPYOTOIMOT), KOOWGS Ko LETA OO £PYOLCIEG GUVTAPNONG YLOL TLG OTOIEG
omonteiton omooUviesn Twv cuotnUdtoy 1 enéuBocn oto Opyove ocdoreiog i ota eEaPTALLOTO TOL KOLOTAPOL:

[Iptv eVEPYOTOINGETE TOV KALOTAPOL

+  EAéyEte edv 0 KooThHpog £xEL OTEPEMOEI COOTA GTOV AEPNTOL LLE TLG OPYLKEG PLOLIGELS TTOV CLVOIDEPOVTOL TOPOTAV.

+  BePouwbeite 6TL 0 AEPNTOG KO TO cUSTNUA €QOVV Yelioel Le vepd ) dtoBepuikd Aadt, 6t ot Badideg Tov VIPOLALKOU
KUKADULOTOS €IVOlL 0LVOLKTEG KoL OTL O OLy® YOS OorymynG Kouoaepiowv eivan eAelBepog kon £xel GOOTEG SLAGTAGELC.

+  EAéyETe T0 Kheiolo TG TOPTOG TOV AENTA, WOTE 1) GAOYD. VO TOPOUEVEL GTO ECMTEPLKO TOV BaAGLOV KaloG.

+  EAéyETe T 00T TOmOOETNON TOV KoYAio Ko ToV eUKOUTTOV GOAAVO GUVEEST|G LLE TOV KALOTAPOL.

+ Tepiote t0 doyeio pellet.

«  EAéyETe ™ cwoth Tomobétnomn kot oUvEesn Tov oueN TP BEPLOKPUCIOG.

@ EAéyEte edv n oydpa (Aent. 1 eik. 11) eivon koBopr).

€Ik, 11 - Zydpo KOLU(S‘C

Evepyomoinon tov KowoTthpa

*  ZUVOEGTE TNV NAEKTPLKT] TPOY0SOGIO, KAEIVOVTOS TO YEVIKO SLOKOTTN TPLY Ol TOV KOVGTHPOL.
* T v TApwon tov koyAio pe pellet, BA. sez. 2.4.
+  Kheiote T ypouun tov Oeppoctotwy (AEPnto/meptPaAiovtoc).
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BoaBuovéunon xowotipo

1. Zvvdéote vy ovodluth Kowooepinv oty €£080 Tov AEBNTa Ko 0ldROTE TOV KOWGTAPO VO AELTOVPYACEL TN WENGTN oy U
o 30 Aemtd. EAEyEte ev T LeTaEU TV amO306M TOL 0rywyoU Cmory@yrg KOVGOEPImY.

BEBAIQOEITE OTI O GAAAMOX KAYXHZX BPIZKETAI £E APNHTIKH ITIEZH

EAEYETE TNV KowWom ot péENot 1oyl ToL KOoTHPo (OvAAoYOL LE TNV OVOULAGTIKA 1oy U Tov AERNToL).

4. Tlopduetpotl kodong:

wnN

*O, and 5% £wg 9%

+CO om6 150 £€wg 1000 ppm

XHMEIQXH

H tiun CO emnpedleton amd v motdtto Twv pellet, Thv mocodtntor aekoBopcsiwy oty KedaA koong Kot Tov EAKVoUO
oL AEfnTa.

Edv amorteiton, yior t puduion tov kowothpo, cAAGETE To onueio pUBLLENG TOV CVEULOTAPOL TPOTOTOLWVTAG T CXETIKNA
nopduetpo (BA. mopdypooo “Mevol nopauétpwv” on page 155 xon Table 2, “Méyiot 1oy 0¢g korvotApa,” on page 153).

5. Metd myv emPefoimon g koong otn Lénotn 1oy, eA€yEte eniong To. LITOLOLTO GTASL TOL KOWGTHPAL: EXAVOAOULBE-
VOVTOG T OLOBLKOGIOL TOL TEPLYPAPT KE TPOTYOLUEVEOS KOl UELWVOVTHG TNV T TG Topoplétpov u05 €mg v tun 1 (BA.
mopaypodo Mevou mapapétpov Kor Iivaka 2 otnv nopdypado 2.4)

6. Toxprion Tov KowoThApo 6t pLOLOUeVN Aettovpyic, TPETEL VO, TPOTOTOLGETE TNV Topduetpo t18 (BA. mapdypodo Me
voU TopOUETPOV)

7. Emovodépete Vv TopAUeTpo LEVLOTNG 1o} U0G ToL kKowothpa u0S oty emBount T (pvbuileton avaloyo pe v ovo
pootikA 1oy Tov AEfnTo)

3.2 YvviApnon
‘E)eyyot

n@b EAéyyete TokTikd edv eivon KoBopd Tor eE0pTALOTO TOL KOVGTAPO GTC 0OT0ior CLGGMPEUOVTOL OKaBOPGieg ovaloyo.
pe v mowdtn o tov pellet f Adym ecdooévng pUBULONG TOL KOHLGTHPOL.

EAéyyete ToxTiKG TO d0)gio Tov pellet ko amopakpUVeTe T 6KOVN IOV £X€L GLGCMPELTEI GTO KATM UEPOG. H vmep
BoAkr) GuecwpevoT GKOVNG UTopei VoL TPOKUAEGEL TPOPANULATO GTNV TPOYOSOGIOL KOVGILOV TOV KAVGTAPAL.

O xowothApag ypetaletol Teplodikr GLVIAPNON, TOLAGYLGTOV Uit Gopd TO XPOVO, 1) OTOICL TPETEL VoL EKTEAEITON OO KOL
TOPTIOUEVO TPOCOTLKO.

O Booikég epyacieg mov TPEmEL VoL ekTeAOUVTOL EiVaL:

o €leyy oG Kot KaBoPLOUOG E0MTEPLKWV eEQPTNUATMOV TOL KOVOTAPO KoL TOL AEPNTO CULOMVOL LLE TIG 081 YiEG TOV TOPOKAT®
Topaypadev,

*  TAAPNG aev@ivom g Kawuong (Letd amd Aettovpyia oe HENo 1oyl 1o 10 Aemtd ToLAGY(LGTOV) Kol EAEYYOG TMV COCTWV
pubuicewv

Avoryuo KOAUULOTOG KoL OhOpEST) KOLGTAPOL

ITpwv od onolodfinote epyacior KoOoPLGUOU i} EAEYXOV GTO ECMTEPLKO TOV KAVGTAPO, SLOLKOWYTE TNV NAEKTPLKH TPO
00806i0L TOL LEG® TOV YeVIKOU SLOKOTTN TNG EYKOTAGTOONG.

T to avorypo

Eefidwaorte tig Pideg (A) kou apoupéote To KAAvppo (B). Tt cuvéyela, €xete dueon npocPaom oTo E0OTEPLKA eE0PTAUOTOL,
GTOV KLV TAPO, GTO TAUTEP KAT.

166 | GR_
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€IK. 12 - Avoryuo KoAGUpotog
T'o Ty odoipeocT 10V KooTrpo

Aol apoupéoete To kdAvuuo, Eefrdwote to Toguddt (C) ko omocuveéoTte T0 oW, Eefldwate Tig Bideg otepémong (D) ko
adoupéote TNV prouko (E).

€1K. 13 - AToGUVOPULOAOYNOT| KOWGTAPOL
"Eleyyog eEaptmudtmv
Aveotipog

Befoumbeite 0Tt 6T0 E6MTEPLKS TOL CVEULGTIPOL KO GTO TTEPUYLOL TNG OTEPWTNG OEV £)XEL GLGGMPEVTEI GKOVN: LELWVEL TNV TTOL
POYI TOL OLEPOL KO KOLTA GUVETELD TPOKOAET 0rTeEA] KaUom).

KepoAn kaiong

Befoumbeite 0TL OA0L T EE0PTALLATOL TNG KEOUANG KOWONG EIVOIL GE KOAN KOTAGTOON, SEV €0V TOPOUOPOWOET 0rd TNV LYNAN
Oeplokpoocio, dev TepLEyovv okoBapacieg omd To TEPIPAALOV KAl €ivol COGTA TOTOBETNUEVQL.

dnTooVTioTOoM

KoBopilete to tCopdrt omd evdeyouevn okdvn. H dotoovtiotoon eivor tomodetnpévn mpecoptotd. o vor TNV odopEceTe,
tpofr&te v Tpog to €.

[ GR | 167
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3.3 Ermildvon mpoBinudtwv

O xowotpog Stabétel TponyUEVo GUGTNIO VTOJAYVMOOTC. XE TEPITTMOT SUGAELTOLPYICS TOL KOWGTHPO, 1| 000vN (Aemt. 4 -
eIk. 1) avofoofrivel vTOdelKVUOVTOG TOV KOOKO SUGAELTOVPYIOG.

Yrdpyovv ducrettovpyieg mov TpokaAoUv udviun eUTAoKn (emtonpoivovton e TNV £vIelEn «A»): ol 0moKotdoTaoT TG Ael
TOLPYIOS, TATAGTE TO TANKTIPO KEMAVOOOPAc» (Aemt. 8 - €Ik, 1) o 1 devtepdrento. EAv 1 Aettovpyio TOV KOWGTAPO OEV OO
KOTOGTOOE], TPETEL VOL ATOKOITAGTHGETE TO TTPOPANLLOL.

AlAeg duoiettovpyieg TpokaloUv TPOcPLVEG EUTAOKES (TOV emtonpaivovton te Ty €viel&n «F»), ol omoieg omokobicTavTon

QVTOUOTO LOALG 1 TLUH ETOVEADEL GTO KOVOVIKO £UPOG AELTOVPYIOG TOV KOVGTHPOL.

MNivakag. 5 - Aicta dushertovpyLv

Kodikég | Avciertovpyio

Attio

Auom

A01 Eumhoxr) AOym amotuyiog Evornong

Kevo doyeio pellet

T'epiote to doyeio e pellet

Koppévo i amocuvdedelévo KoAwdlo Koy Aio

AmokoTooTioTE TN cUvdEoN

BAGBN awvticToong omvenpioth

Avtikotootiote i odeldote TNV KedaAn
oo to pellet

Axobopoieg oty Kedadr kaiong

AdeldoTe Kot KoOopioTe TNV KEOUAR

‘Epdpoén oymyou tpododoaiog pellet

AmopokpUvete ta eumodia, Beforwodeite ot
M kedodr) kaong dev eivor dporyévn Ko
odetdote v, edv ypetdleton

F02 ALOKOT) TOPOULCLTIKTG OAOYOLG

H evtoAn Bépuavong €xel teppatiotei, oAdd o
KOG TAPOG OV VEUEL GAOYOL

Tlepiuévete péypt vo. oAOKANpmOei N dpaon
HeTO-0EPIOHOU

AovBaopéveg mopdueTpol Evouong

EAéYEte TIg TOPOULETPOVG EVOLOTG

A02 Eunloxr AGYe TopaoiTikhg OAGYOG

BpoyvkUxkimuo ¢etoavtictaons

AVTIKOTOOTAGTE TN GOTOOVTIGTHON

Z€vo dmg 6N dOTOOVTIGTOOT

AmopokpUvete v TNy dwtog

AowvBaopéveg mopduetpot Evonong

EAéyETe TIg TopaETPOLG EVOoNG

A03 Avclertovpyio kadwdimong

Mn ovvdedepévog Bpoy LKLKAMTAPOG 0KPO
dextwyv 20-21

EAéyEte v KoAmdioon

Eunoxr| 6eppoctdtn ocdoreiog

AéPntog v mieon

Kobopiote ko eELEYETe TOV 600GTO ELAYLOTO
eAKLOHO NG Komvoddyov (10Pa)

Ao4 Koy Ao BAAPN Oeppoctdtn ochadeiog AVTIKOTOOTHOTE TOV
Koppévo ) omocuvdedepévo Kohdio KoyAio Amoxotaotote TN oUvdeon
Z0vOAym cwiivo cUvoeoN g oot Trpo. Tie AvaKoTooTioTE 10 eEdpTIe:
AovBaocpévn pubuion mieong ons
F05 } - - , . -
oymyou BAGBN kivntripo oveoTrpo Avuikotootiote To eEdpTno
Ax0B0pGieg GTOV OVEULOTIPOL Kobopiote to eEdpmuo
FO6 Aucksnonpylfx HeTorTponéQ TEO G Aaxonf] KoAwdioone EAéyEte mv’ KoAwdiwon A avIKoTaoToTe
(amouvdedenévoc) oV ouconTrpo
. . BAGBN oucoNTrpo
AI?O'XSLTO‘DpI“{IO( oacse'mr’]poc - - EAéyEte TV KoA®SioN 1 OVTIKOTOOTHOTE
F10 cwpotog AEPnTa (edv Exet evepyo BpoyukUxiopo kKoAmndioong Tov o1oeNTApeL
mown i) Atoxonh kol@dimong
BAGBN cucoNTrpo.
F11 ADO‘XSITO’UP“{,IO( oucntrpo vepou BpoukOKAGIO, KIAOBIOOTC EAéyEte mv’ KOA®SI®OTN ) OVTLKOTOGTACTE
oLKloKAG XPAoNG Tov auconThipo
Atoxonr) kolwdimong
AKoTGAANAEG MapdueTpol . . . . EAéyEte KoL TPOMOTONGTE, €AV OMOLTEITOL,
F14 TAaKEToC Ecdoiévn pubuion TopaptéTpou TAOKETOG TV TpBUETPO TG TACUKETOG

F34 Téon tpopodocios katw and 170V.

TIpoPAfpoto. 6T0 NAEKTPLKO dikTLO

EAéyEte v NAekTpLKn £YKOITAGTOON

AKOTEAANAEG TopAuEeTpOL . . . . EAéyEte Ko TPOMOTOAGTE, EQV OMOLTEITOL,
F37 hakéTag Ecdoiévn pUubuion TopaptéTpou TAOKETOG TV ROpPGUETO T RhorkETaG
AKoTGAANAeG TapdueTpol . . . . EAéyEte Ko TPOMOTONGTE, EQV OmaLTEITOL,
F42 TAaKETOC Ecdoiévn pUubuion TopaptéTpou TAOKETOG TV TpBUETPO TG TACUKETOG
168 | GR |
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4. TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA KAI XTOIXEIA

4.1 Awooctdoelg
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4.2 T'eviki Oyn_kou kUplo, eEopTAUOTO

i
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L
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NI

€IK. 16

Aeldvto

1 Metatponéog mieong

2 KevtpikA povado

3 ZWUoL KOWGTAPOL

4 TTAaKETOL 0LKPOSEKTWIV

5 Aemodr| ypriot

6 Avtictoon

7 DmTOOVTIOTOON

8 Oepuootatng 85°

9 SoAAVOG Tpodp0d0GitG KavaThpo

10 Kwnripog

1 Avepothpog

12 MrnouUxko

13 Zyapo

4.3 Tlivokoc TeyVIKWV_oToLyginv
Zrouyeio Movado SUN P7 N SUN P12 N
Kwdikoi avoryvipiong 0U2F6DXA O0U2F8DXA
Méyiotn Beppikr) mopoyn kW 341 55.0 Q)
EAdyiot Oepuikn mopoyn kw 13.7 30.0 Q)
Méyot mopoyr KoGitov kg/h 7.2 11.6
EAGy1oTN TOpOoYT) KOWGiLov kg/h 29 6.3
AgikTNG NAEKTPLKNAG TPOCTUGIOG P X0D X0D
Tdon tpododocioc/cuyvoTnTog Vihz 230/50 230/50
Amoppodoupevn niektpikn oy Ug w 100 100
HAextpikn 100 omvenpioth W 300 300
Bdpog ev kevw kg 1 13.5
XopnTtikdto doyeiov Aitpa 195 323
Tepreyduevo doyeiov kg 140 226
Méyebog pellet (Léy. dtdueTpog/unKog) mm 6/35 6/35
AvTiOAym Bokduov Koong mbar -0.2 -0.2
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4.4 HAeKTpOoAOVKO SLAYPOULLLOL

A\

MH XYNAEETE XTHN ITAAKETA AKPOAEKTQN ZHMATA «PAXHZ» 'H « OYAETEPOY» TTIOY [TPOEPXON
TAI AIIO THN HAEKTPIKH ET’KATAXTAXH.

OAEZX Ol ZYNAEZEIZX ITPEITIEI NA TTPATMATOITIOIOYNTAI OINQXE YITOAEIKNYETAI £ZTO HAEKTPOAO

I'IKO AIATPAMMA.
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€1K. 17 - HAextpoloyké Stayp oo

SHM. IIptv omd 1 6UVOEST TOV TNAEXELPLOTNPIOL UE XPOVOSLOKOTTN A Tov Bepuootdtn meptfaAlovtoc, Tpénel vo
adoupécete  YEGLpa oTLC emohég 9-10.

Aelavto

HAextpixn tpododocio.

KoyAiog xivntripo

Enodf evtoAng

Emioruoven eumTAoKhg

ATEUTAOKRA KOwoTHpoL

dmTooVTIoTOIoN

Aveotipog

Kuxhopopntrg Béprovong (dev mapéxeton)
AltcOnTtApog Bepuoxpaciog OEppovong
AtcOntApog Bepuoxpociog vepoU
xpPNoNg (mpoanpeTtkde)

OLKLOLKNAG

114
130
139
218
239
297

OeplLooTATNG acdoieiog AEPnTo
OepLOGTATNG X WPOL (TPOCLPETLKOC)
BoABido eKTPOTAG (TPOOLPETLKA)

*Me tpododocio (230 Vac) = Ocon 6€ppovong
*Xopic Tpododoaio. = OEomn vepoU OLKLOKNAG XProNS

Awokénng mieong vepou (dev mopéyeton)
KvkAodopntng umdtrep (dev mopéyeton)
TNAEYEPLOTAPLO LLE X POVOSLOKOTTN (TPOOLPETLKO)
Ogpurootatg acooieiog pellet

ZrvenpLoThg

MetaTponéog mieons aépo
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A .

Figyelmesen olvassa el a jelen kézikdnyvben mega-
dott utasitasokat, mivel a beszerelés biztonsagara,
a hasznalatra és a karbantartasra vonatkozo fontos
informaciokat tartalmaznak.

A hasznalati utasitas a termék szerves és lényegi
részét képezi, azt a felhasznalé gondosan meg kell
Grizze a jov6beni felhasznalas céljabol.

Ha a berendezést egy Uj tulajdonosnak eladjak, ata-
djak vagy athelyezik, mindig biztositani kell, hogy a
kézikdnyv a kazannal egyltt atadasra keruljon az Gj
tulajdonos szamara, illetve a beszerelést végz6
szakember hasznalhassa.

A belizemelést és a karbantartast az érvényes jogs-
zabalyok betartasaval, a gyart6 utasitasai szerint és
a szakképesitéssel rendelkezd szakember kell vé-
gezze.

A hibas beszerelés vagy a rossz karbantartas kart
okozhat emberben, targyakban vagy allatokban. A
hibds beszerelési vagy hasznalat, illetve a gyartéi
utasitdsok be nem tatasabdl szarmazé karokért a
gyartoé nem vallal felel6sséget.

Miel6tt barmilyen tisztitasi vagy karbantartasi mive-
letbe kezdene feszlltségmentesitse a berendezést
a fékapcsoloval és/vagy a megfelelé kapcsoldkkal.
Hiba és/vagy hibds miikodés esetén iktassuk ki a
berendezést, és ne prébalja javitani vagy atéllitani.
Kizardlag megfeleléen képzett szakemberhez for-
dulijon. A termékek esetleges javitasat-cseréjét
kizarélag képzett szakember végezheti eredeti alka-
trészek felhasznalasaval. A fentiek be nem tartasa
esetén a berendezés biztonsagossaga csokkenhet.

A berendezés j6 miikédésének biztositasahoz elen-
gedhetetlen, hogy a egy szakember elvégezze az
id6szakos karbantartast.

A berendezést csak arra a célra szabad hasznalni,
amelyre tervezték. Minden egyéb hasznalat helyte-
lennek, tehat veszélyesnek minésul

A csomagoléanyag eltavolitdsa utan gy6zddjunk
meg a berendezés épségérdl. A csomagoléanyago-
kat gyermekektél tavol kell tartani, mert veszélyfor-
rast jelentenek.

Nem ajanlott a készllék hasznalata csokkent fizikai,
érzékelési vagy szellemi képességd, illetve kell6 ta-
pasztalatok vagy ismeretek nélkili személyek
szamara (a gyermekeket is ideértve), hacsak a
biztonsagukért felelés személy nem biztositja sza-
mukra a készullék hasznalataval kapcsolatos utmu-
tatast vagy fellgyeletet.

Kétség esetén ne hasznalja a berendezést, és for-
duljon a szallitéhoz.

A készulék és tartozékai artalmatlanitasat megfeleld
modon, a hatalyos jogszabdlyok szerint kell vé-
grehajtani.

A kézikdnyvben szerepld képek a termék leegysze-
risitett abrazolasat jelentik. Ezen abrazolas és a
ténylegesen leszallitott termék kozoétt aprébb és
nem tul jelentds kuldnbségek lehetnek.

JAN

Ez a szimbdlum azt jelenti, hogy "Figyelem" és a biztonsagra vonatkozo6 6sszes figyel-
meztetésnél megtalalhatd. Pontosan tartsa be az ilyen jellegl el6irasokat, hogy elkertlje
a személyeket, allatokat és targyakat éré karokat.

Iy

Ez a szimbdlum felhivja a figyelmet egy fontos megjegyzésre vagy figyelmeztetésre

A CE-jeldlés azt igazolja, hogy a termékek megfelelnek a vonatkozé hatalyos iranyelvek

c € alapvetd kovetelményeinek.

A megdfeleléségi nyilatkozat a gyartotol igényelhetd.

COUNTRIES OF DESTINATION: IT -ES - RO -BG -HR - GR - HU - RS
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1. Hasznalati utasitas

1.1 Bevezeto

Tisztelt Vasarlo!

Koszonjiik Onnek, hogy minket valasztott SUN P N, ez az égéfej FERROLI eléremutaté koncepciot, élvonalbeli tech-

nologiat, nagyfokii megbizhatésagot és magas gyartasi minéséget képvisel.

SUN P N ez egy pellettiizelé égéfej, amelyet a jelentés kompaktsag és az eredeti design alkalmassa tesz a piacon ma
megtalalhato legtdbb szilard tlizel6anyaggal miikodé kazanban torténd alkalmazasra. A gondos tervezés és ipari gyar-
tas egy jol kiegyensulyozott, magas hatasfokkal, alacsony szintli CO és NOx kibocsatassal, és nagyon halk langgal
mikddé gép létrehozasat tették lehetévé.

Az égbfej kialakitasa olyan, hogy kiilsé hasznalati melegvizet eléallité vizmelegitére (opcionalis) lehet csatlakoztatni. A
jelen kézikdnyvben a hasznalati melegviz elballitasara vonatkozé dsszes funkcio leirasa csak akkor érvényes, ha a be-
rendezésre a cap. 2.5 "Hasznalati melegvizet eléallito kilsé vizmelegitd csatlakoztatasa" fejezetben megadott médon
hasznalati melegvizet eléallitd opcionalis vizmelegit6 van csatlakoztatva

1.2 Vezérlépanel

Panel
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Fitési lzemmad jelzése
Rendellenesség jelzése

Eg6 bekapcsolva jelzés

Blokk rendellenesség jelzése
Tobb funkcid jelzése

Pellet feltdltési igény folyamatban
Hasznalati melegviz eléallitasi izemmaod jelzése
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abra 1 - Vezérlépanel

a0 00N
- O

Berendezés feltdltés igény

Be/Ki gomb - Kiildés - Visszaallitas
Paraméter kijel6lés gomb

Paraméter kijel6lés gomb - Pellet felt6ltés funkcié
Informacidok gomb - Meni belépés
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Jelzés miikodés kozben

Fiités
A ftés igényt (amit az Igény érintkezd, a Szobatermosztat, vagy a Tavoli id6kapcsol6 hozott I1étre) a radidtor aktivalasa
mutatja (1. rész - abra. 1).

A tébbfunkcids kijelz6 (4. rész - abra. 1) a fltési érzékeld h6mérsékletét, és a flitésre varakozas ideje alatt a “d2” feli-
ratot jeleniti meg.

¢ I

W0e | d

I

abra 2

Hasznalati viz
A hasznélati melegviz igényt (amit a melegviz fogyasztas hoz létre) a csap aktivalasa mutatja (6. rész - abra. 1).

A tébbfunkcids kijelzd (4. rész - abra. 1) a hasznalati melegviz érzékel6 hémérsékletét, és a hasznalati melegvizre
varakozas ideje alatt a “d1” feliratot jeleniti meg.

bt
jC

d |

oy

abra 3

1.3 Bekapcsolas és kikapcsolas

Az égdfej nem kap elektromos tapellatast

abra 4 - Az égofej nem kap elektromos tapellatast

Az elektromos és/vagy gaz betaplalas levételével a fagyalld rendszer nem miikddik. Ha a berendezés téli id6s-
zakban hosszabb ideig mikddésen kivil van helyezve, a fagy okozta karok elkerilésére javasoljuk, hogy
tavolitsa el a kazanban Iévd 6ssze vizet, a hasznalati vizet és a berendezés vizét is; vagy eressze le csak a
hasznalati vizet és alkalmazza a sez. 1.3 szerint el6irtaknak megfeleld fagyallot.
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Egéfej bekapcsolas
Biztositsa az égbfej elektromos tapellatasat.

A B

Ot 08 =

* A kovetkez6 180 masodpercben a kijelz6n a 0/FH felirat jelenik meg, ami a fit6berendezés légtelenitési ciklusat
azonositja.

* Azelsé 10 masodperc alatt a kijelzd a kartyak szoftvervaltozatat is megjeleniti (A = Kijelz6 kartya szoftvervaltozat /
B = Vezérl6egység szoftvervaltozat).

* Az FH felirat eltlinésekor az égéfej készen all az automatikus miikddésre minden olyan alkalommal, amikor a szo-
batermosztat igényli a fitést

\’D

Egéfej kikapcsolas
Nyomja meg 5 masodpercig a be/ki gombot (A rész - 1. abra).

OFF

Amikor a berendezést kikapcsolja, az elektronikus kartya még megkapja az elektromos tépellatast. A hasznalati me-
legviz és a flités miikddése letiltva. A fagymentesité rendszer aktiv marad. A berendezés Ujbdli bekapcsolasahoz ujra
tartsa lenyomva az on/off gombot (A rész - 1. abra) 5 masodpercre.

A berendezés azonnal miikédésre készen fog allni minden olyan alkalommal, amikor hasznalati melegvizet vételeznek,
vagy fiitési igény mertl fel (amit a Szobatermosztat vagy a Tavoli idékapcsol6 general).

1.4 Beallitasok

Felhasznaléi meni
A felhasznald beallitasi mendijébe torténd belépéshez meg kell nyomni az Info gombot (11. rész - abra. 1).
7 paraméter és egy informacio érhet6 el, melyeket az “u” beti jeldl.

Tablazata. 1

Paraméterek |Felhasznaloi beallitasok leirasa Tartomany Alapértelmezett
u01 Fltés szabalyozas hémérséklet 30-80°C 80°C
u02 Melegviz szabalyozas hémérséklet 10-65°C 65°C
u03 Nyar/Tél valasztas 0 = Nyar 1="Tél
1=Teél
u04 Economy/Comfort kivalasztasa 0 = Economy 0 = Economy
1 = Comfort
u05 Legnagyobb égéfej teljesitmény 1=Min, 5=Max 3
u06 Egéfej mikddés modszere O=igény érintkezd, 1, 2 O=igény érintkezd
u07 Egéfej teljesitmény (Step) és lang allapot 0-6 -

Az Info gomb megnyomasaval gorditheti a felnasznaldi beallitdsok listajat, csak névekvé sorrendben, amig ki nem Iép a menibdl.

Fiitési hdmérséklet szabalyozasa

Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznaléi beallitds menl u01 paraméterének megjelenitéséig.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1): ekkor megjelenik az u01 paraméter aktualis értéke.

Nyomja meg a gombokat (9. és 10. rész - abra. 1) a hémérséklet minimum 30 °C és maximum 85 °C kdzotti valtoztatdsahoz.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a beadllitas megerdsitéséhez.

Ezt kbvetéen nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1), amig ki nem lép a menibdl.
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Hasznalati melegviz hémérsékletének beallitasa

Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznaléi beallitds menl u02 paraméterének megjelenitéséig.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1): ekkor megjelenik az u02 paraméter aktualis értéke.

Nyomja meg a gombokat (9. 9. és 10. rész - abra. 1) a hémérséklet minimum 10 °C és maximum 65 °C kdzotti beallitasat.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a beadllitas megerdsitéséhez.

Ezt kbvetéen nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1), amig ki nem lép a menibdl.

Nyar/Tél kapcsolas

Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznaloi beallitas menl u03 paraméterének megjelenitéséig.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1): ekkor megjelenik az u03 paraméter aktualis értéke.

Nyomja meg a gombokat (9. és 10. rész - abra. 1) a Nyar (0) vagy a Tél (1) tzemmdd beallitasahoz.

Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a beallitds megerdsitéséhez.

Ezt kovetéen nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1), amig ki nem lép a meniibél.

ECO/COMFORT kijel6lés
A vizmelegitd (Comfort) fltését/melegen tartasat a felhasznalo kiiktathatja.

Kiiktatas esetén (Economy) a berendezés nem ad hasznalati meleg vizet.

Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznaloi beallitas menl u04 paraméterének megjelenitéséig.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1): ekkor megjelenik az u04 paraméter aktualis értéke.

Nyomja meg a gombokat (9. és 10. rész - abra. 1) az Economy (0) vagy a Comfort (1) Gzemmad beallitasahoz.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a beallitds megerdsitéséhez.

Ezt kdvetéen nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1), a menlbdl térténd kilépéshez.

Legnagyobb Egéfej Teljesitmény
Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznaloi beallitas menl u05 paraméterének megjelenitéséig.

Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1): ekkor megjelenik az aktualis legnagyobb teljesitmény step.

Nyomja meg a gombokat (9. és 10. rész - abra. 1) a legnagyobb teljesitmény valtoztatasahoz: 1-t6l (Minimum step) 5-
ig (Maximum step).

Tablazata. 2 Legnagyobb égofej teljesitmény

Paraméter érték SUN P7 N SUN P12 N
Teljesitmény - kW Teljesitmény - kW
1 14 30
2 20 36
3 25 41
4 30 48
5 34 55

Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a beallitas megerdsitéséhez.
Ezt kdvetden nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1), a menlbél térténd kilépéshez.

Egéfej miikodés médszere

Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznaléi beallitds menl u06 paraméterének megjelenitéséig.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1): ekkor megjelenik az u06 paraméter aktualis értéke.
Nyomja meg a gombokat (9. és 10. rész - abra. 1) a mikddési médszer megvaltoztatasahoz.

+ u06=0 (alapértelmezés): Egéfej aktivalas igény érintkezd (230Vac), vagy Szobatermosztat érintkezd (Tiszta)
segitségével. (Athidalt Tavoli Kapcsold igény)

+ u06=1: Egéfej aktivalas Tavoli Kapcsold vagy igény érintkez6 (230Vac) segitségével.

+  u06=2: Egéfej aktivalas Tavoli Kapcsold és igény érintkezd (230Vac) segitségével.

Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a bedllitas megerdsitéséhez.

Ezt kbvetden nyomja meg az Enter gombot (11. rész - dbra. 1) a menibél torténé kilépéshez.
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Nyomja meg az Info gombot (11. rész - abra. 1) a felhasznaléi beallitds menl u07 informaciéjanak megjelenitéséig.
Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1): ekkor megjelenik az aktualis égbfej teljesitmény (Step) és lang allapot.
* 1 =Minimalis teljesitmény

* 5 =Maximalis teljesitmény

* 0/FH = El6szell6zés/Utoszell6zés kdzben

* 6 = Utbszell6zés2 kdzben

Nyomja meg az Enter gombot (8. rész - abra. 1) a paraméter listahoz torténé visszatéréshez.

Ezt kdvetéen nyomja meg az Enter gombot (11. rész - abra. 1) a meniibdl torténd kilépéshez.

A kornyezeti homérséklet szabalyozasa (a kiilon rendelheté szobatermosztattal

A szobatermosztattal allitsa be a helyiségek kivant hémérsékletét. Amennyiben nincs szobatermosztat, a kazan a be-
rendezést a beallitott berendezés eléremend irany alapértéke szerinti hémérsékleten tartja.

A kornyezeti homérséklet szabalyozasa (a kiilon rendelhetd tavoli idokapcsoldval)

A tavoli idékapcsoloval allitsa be a helyiségek kivant hémérsékletét. Az égéfej a berendezésben 1évé vizet a kivant kor-
nyezeti hémérséklet szerint melegiti. A tavoli idékapcsoldval mikddésének leirdsat megtaldlja a hasznélati utasitasaban.

Beadllitas tavoli idékapcsolorol

Ha az égbfejhez csatlakoztattak a Tavoli idékapcsolot (opcionalis), modisitani kell az "u06" paramétert (lasd
“** 'Egéfej mikodés modszere' on page 177 ***); az eléz6leg leirt beallitasok kezelése az itt feltiintetett mddon
torténik tablazata 3.

Tablazata. 3

Fiitési hdmérséklet szabalyozasa A beallitast ugy a Tavoli Id6kapcsolé menijében, mint az égéfej vezérl6paneljén elvégezheti.

Hasznalati melegviz hémérsékletének A beallitast gy a Tavoli id6kapcsolé meniijében, mint az égéfej vezérlépaneljén elvégezheti.

beadllitasa

Nyar/Tél kapcsolas A Nyari izemmodnak elsébbsége van a Tavoli Id6kapcsolo6tdl érkezé esetleges fiitési igén-
nyel szemben.

Eco/Comfort valasztas A kijelolést csak az égbfej vezérl6paneljén lehet elvégezni.

Egéfej kikapcsolas (ki) A ki lzemmod csak a Tavoli id6kapcsolé segitségével kapcsolhato.
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Paraméter menii

A kartya Service Menijéhez az Info gomb 10 masodperces megnyomasaval férhet hozza (11. rész - abra. 1). A Fel/Le
gombok megnyomasaval tudja kivalasztani a “tS”, “In”, “Hi” vagy “rE” mezét. “tS” jelentése Atlathaté paraméter mend,
“In” jelentése Informacio menu, “Hi” jelentése History mend, “rE” jelentése a History meni nullazasa. A Menu kijelolése
utan a hozzaféréséhez meg kell nyomni az Info gombot.

“ts” - Atlathaté paraméter menii

Tablazata. 4

Tavoli Kartya [Atlathaté Paraméter Leiras Tartomany Alapérték/ SUNP12N
Kapcsolo SUN P7 N
01 t01  |Pellettdltés funkcid O=Letiltott O=Letiltott O=Letiltott
1=Engedélyezett
02 t02 |Nyomodoldali szonda O=Letiltott 1=Engedélyezett 1=Engedélyezett
1=Engedélyezett
03 t03  |Ventilator setpoint Bekapcsolasnal 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 |Szallitécsiga aktivalasi idé Bekapcsolasnal 0-100 8 (32 masodperc) 8 (32 masodperc)
(1=4 masodperc)
05 t05 |Beallitas szamité idékapcsold (Csak t18=1 és t18=2 |0-100 masodperc 5 masodperc 5 masodperc
esetén)
06 t06 |Rampa funkcié idékapcsold 0-255 masodperc 150 masodperc 150 masodperc
07 t07  |Szallitdcsiga miikddési idészak (Aktivalasi + kiiktatasi id6) |0-50 masodperc 15 masodperc 12 masodperc
08 t08 |1. Teljesitményhez tartoz6 ventilator setpoint 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
09 t09 |1. Teljesitményhez tartoz6 szallitdcsiga setpoint 0-100 28 (2.8 masodperc) | 38 (3.8 masodperc)
(100=10 masodperc)
10 t10 |2. Teljesitményhez tartozé ventilator setpoint 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
11 t11  |2. Teljesitményhez tartozé szallitocsiga setpoint 0-100 38 (3.8 masodperc) | 40 (4.0 masodperc)
(100=10 masodperc)
12 t12 3. Teljesitményhez tartoz6 ventilator setpoint 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 3. Teljesitményhez tartoz6 szallitécsiga setpoint 0-100 46 (4.6 masodperc) | 45 (4.5 masodperc)
(100=10 masodperc)
14 t14  |4. Teljesitményhez tartozo ventilator setpoint 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15  |4. Teljesitményhez tartozé szallitocsiga setpoint 0-100 53 (5.3 masodperc) | 60 (6.0 masodperc)
(100=10 masodperc)
16 t16  |5. Teljesitményhez tartozé ventilator setpoint 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17  |5. Teljesitményhez tartozé szallitdcsiga setpoint 0-100 56 (5.6 masodperc) | 65 (6.5 masodperc)
(100=10 masodperc)
18 t18 |Eg6fej mikodés kijeldlés (Csak t02=1 esetén) 0=Be/Ki 0=Be/Ki 0=Be/Ki
1=Modulalé
2=Modulalé 2
19 t19 |Utoszell6zés 2. idd 0-255 200 (20 masodperc) | 200 (20 masodperc)
(100=10 masodperc)
20 t20  |Fotoellendllas fesziltség (Csak megjelenités) 0-50 (50=5Vdc) - --
21 t21  |Szallitécsiga aktivalasi mikddés Bekapcsolasnal 0=Folyamatos 0=Folyamatos 0=Folyamatos
1=Be/Ki ciklus
22 t22  |Fotoellendllas fesziltség kiiszob 0-100 (100=1Vdc) 50 50
23 t23  |Egdfej tipus kijeldlés 1=P7/ECO 34 P 1=P7/ECO 34 P 2=P12
2=P12
3=ECO5.5P
24 P24  |Vizrendszer nyomasvédelem kijeldlés 0=Nem Nyomaskapcsold, 0=Nem 0=Nem
1=Nyomaskapcsolo Nyomaskapcsolé Nyomaskapcsold
25 P25 |Kazan tipus kijel6lés 1=Csak fltés 1 1
2=Tarolas szondaval
3=Téarolas szondaval
4=Azonnali
26 P26 |Flt6szivattyu aktivalasi hémérséklet (P25=1) 0-80°C 30°C 30°C
Futészivattyu aktivalasi hémérséklet (P25=2) 0-80°C 30°C 30°C
Fltészivattyu aktivalasi hémérséklet (P25=3) 0-80°C 30°C 30°C
Futészivattyu aktivalasi hémérséklet (P25=4) 0-80°C 30°C 30°C
27 P27  |Utdkeringés 0-20 perc 6 perc 6 perc
Fltészivattyu
28 P28 |Fités varakozasi id6 0-10 perc 2 perc 2 perc
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Tavoli Kartya [Atlathaté Paraméter Leiras Tartomany Alapérték/ SUNP12N
Kapcsolo SUNP7 N
29 P29 [Szivattyd mikodés 0=Utokeringés 0=Utokeringés 0=Utokeringés
1=Folyamatos

30 P30 |[Szivattyu kikapcsolasi hdmérséklet Utokeringés kéz- |0-100°C 35°C 35°C
ben (P25=1)
Szivattyl kikapcsolasi hdmérséklet Utdkeringés kéz- [0-100°C 35°C 35°C
ben (P25=2)
Szivattyu kikapcsolasi h6mérséklet Utokeringés kéz- |0-100°C 35°C 35°C
ben (P25=3)
Szivattyl kikapcsolasi hdmérséklet Utdkeringés kéz- [0-100°C 35°C 35°C
ben (P25=4)

31 P31 |Max flitési hémérséklet 31-90°C 80°C 80°C

32 P32 [Nincs mikddés (P25=1) -- -- --
Melegviz szivattyl aktivalasi hémérséklet (P25=2) 0-80°C 40°C 40°C
Melegviz szivattyl aktivalasi hémérséklet (P25=3) 0-80°C 40°C 40°C
Melegviz szivattyu aktivalasi hémérséklet (P25=4) 0-80°C 40°C 40°C

33 P33 [Melegviz szivattyu utékeringés 0-20 perc 4 perc 4 perc

34 P34 |Melegviz varakozasi id6 0-20 perc 4 perc 4 perc

35 P35 |Legmagasabb felhasznaléi melegviz setpoint (P25=1)|-- -- --
Legmagasabb felhasznaldi melegviz setpoint (P25=2)|55-65°C 65°C 65°C
Legmagasabb felhasznaldi melegviz setpoint (P25=3)|55-65°C 65°C 65°C
Legmagasabb felhasznaléi melegviz setpoint (P25=4)|-- - -

36 P36 |Nincs mlkodés (P25=1) - - -
Vizmelegitd aktivalas hiszterézis hdmérséklet 0-20°C 4°C 4°C
(P25=2)
Vizmelegit6 aktivalas hiszterézis hémérséklet 0-20°C 4°C 4°C
(P25=3)
Nincs miikddés (P25=4) -- -- --
37 P37 [Nincs mikodés (P25=1) -- - --
Vizmelegit6 el6készités nyomdoldali h6mérséklet 70-85°C 80°C 80°C
(P25=2)
Vizmelegit6 el6készités nyomooldali hémérséklet 70-85°C 80°C 80°C
(P25=3)
Nyomooldali szabalyozas hémérséklet melegviz 50-75°C 55°C 55°C
Uzemmaodban (P25=4)
38 P38 |Kazantest Warm-up aktivalasi hémérséklet (P25=1) (0-80°C 0°C 0°C
Kazantest Warm-up aktivalasi hémérséklet (P25=2) |0-80°C 0°C 0°C
Kazantest Warm-up aktivalasi hémérséklet (P25=3) |0-80°C 0°C 0°C
Comfort aktivalasi hémérséklet (P25=4) 0-80°C 55°C 55°C
39 P39 |[Kazantest Warm-up kiiktatasi hiszterézis (P25=1) 0-20°C 5°C 5°C
Kazantest Warm-up kiiktatasi hiszterézis (P25=2) 0-20°C 5°C 5°C
Kazantest Warm-up kiiktatasi hiszterézis (P25=3) 0-20°C 5°C 5°C
Comfort kiiktatasi hiszterézis (P25=4) 0-20°C 20°C 20°C
40 P40 |F(tési és biztonsagi érzékeld kijeldlés 0-2 0 0
41 P41 |Valtozo kimenet relé miikddés (P25=1) 0-4 0 0
42 P42  |Nincs mlkodés (P25=1) - - -
Legionella védelem (P25=2) 0-7 0 0
Legionella védelem (P25=3) 0-7 0 0

Nincs mikodés (P25=4) -- - -

A Fel/Le gombok nyomasaval tudja gorgetni a paraméterek listajat, névekvé vagy csdkkend sorrendben. Egy paraméter
értékének modositasahoz elegendd, ha megnyomja a paraméternek megfelel6 Enter gombot, és azt kdvetéen médo-
sithatja az értéket a Fel/Le gombok segitségével: a mdédositas mentése automatikusan megy végbe.

A paraméterek listajahoz torténd visszatéréshez elég, ha megnyomja az Enter gombot.

A Service Menihoz t6rténd visszatéréshez elég, ha megnyomja az Info gombot. A kértya Service MenUjébél az Info
gomb 10 masodperces megnyomasaval, vagy 15 perc utan automatikusan léphet ki
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“In” - Informaciok Menii

A kartya a kovetkezd informaciokat képes megjeleniteni:

Tartalomjegyzék |Leiras Tartomany

t01 Fiités NTC érzékeld (°C) 05 és 125 °C kozott

t02 Biztonsagi NTC érzékel6 (°C) 05 és 125 °C kozott

t03 Vizmelegité NTC érzékel6 (°C) (Csak P25=2 paraméter esetén, hétarolés kazannal)|05 és 125 °C kozott
Aramlaskapcsolé allapot (Be/Ki) (Csak P25=4 paraméter esetén, azonnali kazannal)|On/Off

P04 Aktualis rendszer viznyomas (bar/10) 00-99 bar/10

P05 Egéfej teljesitmény (Step) és lang allapot 0-6

P06 Aktualis levegényomas (Pa) 00-255 Pa

P07 Aktualis levegényomas setpoint (Pa) 00-255 Pa (00 kikapcsolt égéfejnél)

P08 Aktualis levegényomas kikapcsolt setpoint (Pa) 00-255 Pa (00 kikapcsolt égéfejnél)

Cco09 Szallitécsiga (Be/Ki) On/Off

F10 Fotoellenallas fesziiltség 0-50

A Fel/Le gombok nyomasaval tudja goérgetni az informaciok listajat, névekvé vagy csokkené sorrendben. Az érték
megjelenitéséhez elég megnyomni az Enter gombot a paraméter mellett. Sériilt érzékel§ esetén a kartya vonalakat
jelenit meg.

A paraméterek listajahoz torténd visszatéréshez elég, ha megnyomja az Enter gombot.

A Service Meniih6z t6rténd visszatéréshez elég, ha megnyomja az Info gombot. A kartya Service Men(jébél az Info
gomb 10 masodperces megnyomasaval, vagy 15 perc utan automatikusan Iéphet ki.

“Hi” - History Menii

A mikroprocesszor képes a tapellatas alatt allé kartya (Ht) dsszesitett 6rainak, az utolsé 10 rendellenességnek, és az
ég6fej mikodeési idejének (Hb) rogzitésére.

A H1 El6torténet adat mutatja a legkdzelebbi rendellenesség eléfordulast, mig a H10 El6torténet adat az eléfordult

legkevésbé kozeli rendellenességet jelzi. A mentett rendellenességet kddjai az Opentherm tavoli kapcsolé odatartozo
menlje is megjeleniti.

A Fel/Le gombok nyomasaval tudja gorgetni a rendellenességek listajat. Az értékik megjelenitéséhez elég megnyomni
az Enter gombot a paraméter mellett.

A rendellenességek listajahoz térténd visszatéréshez elég, ha megnyomja az Enter gombot.

Ht Kartya tapellatas 0sszesitett 6rak
H1 Hibakod

H2 Hibakod

H3 Hibakod

H4 Hibakod

H5 Hibakod

Hé Hibakod

H7 Hibakod

H8 Hibakod

H9 Hibakod

H10 Hibakod

Hb Az égéfej mikddési orak

A Service Menlhoz t6rténd visszatéréshez elég, ha megnyomja az Info gombot. A kértya Service MenUjébél az Info
gomb 10 masodperces megnyomasaval, vagy 15 perc utan automatikusan Iéphet ki.
“rE” - History nullazas

3 masodpercre megnyomva az Enter gombot torélheti a History Menliben rogzitett 6sszes rendellenességet: a kartya
automatikusan kilép a Service Men(ibdl, ily médon megerdsitve a miiveletet.

A kartya Service Men(jébdl az Info gomb 10 masodperces megnyomasaval, vagy 15 perc utan automatikusan léphet ki.
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1.5 Utasitasok a miikodéshez

Az égbfej mikoddése, annak helyes beszerelése és bedllitdsa utan, teljesen automatikus, és nem igényel semmilyen
tényleges iranyitast a felhasznalo részérél. Tiizeléanyag hiany, vagy rendellenesség esetén az égbfej leall és elzarddik.
Javasolt a tlizel6anyag poétlasarol még annak teljes kifogyasa elétt gondoskodni, hogy elkeriilhetd legyen az égéfej sza-
balytalan miikbdése.

Figyeljen arra, hogy abban a helyiségben, ahol az égéfejet beszerelték, ne csak tlizveszélyes targyak vagy anyagok,
korroziv gazok vagy illékony anyagok ne legyenek megtalalhatok, de a helyiség poros se legyen. A por ugyanis, amikor
felkavarja a ventilator, ratapad a forgdlapat lapjaira és csokkenti a légszallitast, vagy a langstabilizaloé tarcsa el-
tomitésével lerontja annak hatasfokat.

fi Ne engedje meg, hogy az égéfejet tapasztalatlan személyek, vagy gyermekek elallitsak.
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2. Beszerelés

2.1 Altalanos rendelkezések

A berendezést csak arra a célra szabad hasznalni, amelyre kifejezetten tervezték.

Az a készilék a tulajdonsagainak, teljesitményének és hdpotencialjanak megfelel6 modon alkalmazhato szilard tu-
zel6anyagot hasznal6 hégeneratorokban. Minden mas hasznélat nem rendeltetésszerlinek, és mint ilyen veszélyesnek
mindsul. Nem szabad a készulék részegyseégeit kinyitni vagy moédositani, kivéve csak a karbantartasra kijel6lt részeket,
és ugyanugy tilos a készllék modositasa a teljesitmény vagy a hasznalati cél megvaltoztatdsa céljabdl.

Ha az égéfejet opcidkkal, készletekkel vagy tartozékokkal egészitik ki, csak eredeti termékeket szabad hasznalni.

AZ EGOFEJ BESZERELESET ES BEALLITASAT CSAK SZAKKEPZETT ES BIZTOS MINOSITESSEL REN-
DELKEZO SZAKEMBER VEGEZHETI, A JELEN MUSZAKI UTASITASBAN FELTUNTETETT OSSZES
ELOIRAS, A HATALYOS TORVENYI RENDELKEZESEK, A NEMZETI JOGSZABALY! ELOIRASOK ES AZ
ESETLEGES HELY! RENDELKEZESEK BETARTASAVAL, A MEGFELELO MUSZAKI GYAKORLAT SZE-
RINT.

2.2 Kazan beszerelés

A felszerelés helye

A kazan és az égéfej beszerelésére szolgald helyiségnek a hatalyos jogszabalyokban el6irtak szerinti nyilasokkal kell
rendelkeznie a kiilvilag felé. Ha ugyanabban a helyiségben tdbb olyan égéfej vagy elszivo talalhatd, amelyek egyszerre
mikddhetnek, a szell6zényilasokat az 6sszes berendezés egyideji miikodéséhez kell méretezni.

A beszerelés helyén nem lehetnek tlizveszélyes targyak vagy anyagok, korroziv gazok, por, vagy illékony anyagok,
amelyek a ventilator beszivasaval eltdmithetik az égéfej vagy az égetdfej belsé csatornait. A helyiség szaraz legyen,
és nem lehet kitéve esének, hdnak vagy fagynak.

Roégzitse az égéfejet az ajtora. Végezze el az elektromos csatlakoztatast a feltlintetett médon cap. 4.4 "Kapcsolasi rajz"
(kapcsolasi rajz). Abban az esetben, ha az égéfejet egy kazanba szerelik SFL, hasznélja az oda valo atalakité készletet.
A készletben taldlhaté hémérséklet szondat helyezze a kazantesten elhelyezett dntéttvas hiuvelybe, és végezze el a
szikséges elektromos csatlakoztatést.

é AZ EGOFEJET ARRA TERVEZTEK, HOGY VAKUUMOS EGESTERU HOGENERATORBAN MUKODJON.
APELLETTARTOT UGY KELL ELHELYEZNI, HOGY A SZALLITOSZALAG/EGOFEJ KOZOTTI RUGALMAS
¢SO NE DEFORMALODJON VAGY TORJON MEG.

Tulheviilés elleni biztonsagi eszk6z

A hégeneratort sajat tulheviilés ellen védd eszkdzzel kell ellatni. Ha az eliranyzott eszkdz egy biztonsagi termosztat,
azt a 20 és 21 terminalokhoz kell csatlakoztatni az égéfejben elhelyezett sorkapocsnal (az athidalas eltavolitasa utan).
Azoknal a FERROLI kazanoknal, amelyeknél nincs biztonsagi spiral, a 033001X0 készletet kell hasznalni.

abra 5 - Biztonsagi termosztat csatlakozas
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Szerelési utasitds a SUN P N pelletes égébfej beszereléséhez a kazanba SFL

Rendelkezésre allnak opcionalis készletek a pelletes égéfej SFL kazanban torténd hasznéalatahoz. A beszereléshez
kdvesse a készletben talalhaté utasitasokat.

A készletnek a kazanba torténd beszerelésének befejezése utan szerelje fel az égéfejet.

Rogzitse az ,L” nyilast az ,M” csavarokkal, az égét pedig az ,N” csavaranyaval. Csatlakoztassa az “E” vezetéket a 20
és 21 sorkapcsokhoz, és a “T” vezetéket a “V” érzékel6hoz és a 4 és 5 sorkapcsokhoz. Rogzitse a ,P” készliléktetét az
ég6 testéhez az ,R” csavarokkal, az ,S” alkatrészt pedig az égéhdéz.

abra 6
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Vezesse be az ,Y” motoros tapvezetéket az X" pellet gyijtétartalyba, és készitse el a szallitocsiga és az €g6 dsszekot-
tetését ugy, hogy a ,W’ flexibilis csé ne szenvedjen alakvaltozast, és/vagy ne térjon meg. Az abra. 7 abran megadott
magassagot be kell tartani.

Az ég6t a hozza tartoz6 hasznalati utasitas alapjan allitsa be, az u05 paramétert a tablazatban feltlintetettek szerint
allitsa be az ég6 kdzponti vezérl6 egysegében.

Egémodell SUN P7 N SUN P12 N

Kazanmodell SFL SFL 3 SFL 4 SFL 5 SFL 6 SFL 7
Névleges h6hozam kW 24.9 334 41 48 55
Névleges hételjesitmény kW 22 30 36 42 48
Paraméter u05 2 5 3 4 5

abra7

abra 8
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2.3 Elektromos bekotések

Az égbfej egy tobbpolusu kapocsléccel rendelkezik az elektromos bekdtésekhez; kdvesse a “4 Jellemzok és miiszaki
adatok” fejezetben talalhatd kapcsolasi rajzot a bekdtésekhez. A beszerel6é szakember altal elvégzendd csatlakozasok
mindazok, amelyek a kapcsolasi rajzon lathatdk (lasd abra. 17), szaggatott vonallal jelezve.

A csatlakozasi vezetékek hosszanak lehet6ve kell tennie az égéfej, és szikseég szerint a kazanajté kinyitasat. Az égéfej
tapvezetékének hibdja esetén annak cseréjét csak gyakorlott szakember végezheti el.

A kazant egy egyfazisu 230 V-50 Hz-es elektromos halézatra kell kétni

Szakemberrel ellenériztesse a foldeld berendezés hatékonysagat és megfelel6 voltat, a gyartd nem felel a be-
rendezés foldelésének hianya miatt bekdvetkez6 esetleges karokért. Ellendriztesse, hogy az elektromos be-
rendezés megfeleljen a kazan adattablajan szereplé maximalis felvett teljesitménynek.

Az elektromos bekodtéseknél fontos a polusok betartasa (HALOZAT: barna vezeték / NULLA: kék vezeték /
FOLD: sarga-zold vezeték).

2.4 Tizeldanyag ellatas

Altalanos rendelkezések

Az égbfejet az el6iranyzott tlizeldanyag tipussal kell taplalni, a készilék adattablajan és a jelen utasitasban talalhaté
miiszaki adatoknak sez. 4.3 megfeleléen.

Javasolt az tigyfél szamara a j6 minéségl pellet hasznalata, mert az alacsony minéségi pellet alacsony héértéket, ma-
gas hamutartalmat és ezért gyakoribb tisztitasi beavatkozast jelent, az égéfej tliznek kitett részegységeinek gyorsabb
elhasznalédasahoz vezethet, a szallitocsiga és az égéfej eltomédését okozhatja a tul magas szabad flirészpor tartalom
miatt, miikodési leallasok fordulhatnak el az égéfejben talalhatd, elégetlen anyagok lerakodasa kovetkeztében.

A jo minéségl pellet felismeréséhez figyeljen a szikséges ismertetbjelekre:

«  Allandé atmérdji hengerekbdl alljon, és sima és fényes legyen a fellilete.
» Ellenérizze, hogy az adatcimkén megtalalhatéak legyenek a minéségi tanusitvanyok adatai
» Ellenérizze, hogy a csomagolas sértetlen legyen, hogy a pellet ne nedvesedjen at.

Pellet bet6ltés

Az égbfej elektromos tapellatasanak csatlakoztatasa utan 40 percen beliil aktivalhatja a pellet betdltését.

Ezen id6 alatt a rendszer 3 prébalkozast enged 5 percre, ami kdzben csak a szallitdcsiga aktivalodik.

A pellet betdltése kdzben az égbfej nem kapcsolhato be.

Eljarassor:

1. Biztositsa az égéfej elektromos tapellatasat.

2. Varja meg az el6szellézési fazis végét.

3. Vegye el az égéfejtdl a bekapcsolasi igényt.

4. Nyomja meg és tartsa nyomva a nyomogombot ¥ (10. rész abra. 1) 3 masodpercig.
- Villog az “R” (5. rész - abra. 1), ami a PELLET betdltési eljaras azonnali elinditasat jelzi.
- Két masodperc utan a szallitécsiga elektromos tapellatast kap, folyamatos maédon, legfeljebb 5 percig.
- Barmely pillanatban, a gomb megnyomésaval és nyomva tartdsaval ¥ (10. rész - abra. 1) 3 masodpercen kere-
sztlll, befejezheti a PELLET betdltési eljarast.

5. Abban az esetben, ha letelt a maximalis pellet betdltési id6t (5 perc), megszakad a szallitécsiga elektromos tapel-
latasa.

6. Nyomja meg és tartsa nyomva a nyomégombot ¥ (10. rész abra. 1) 3 masodpercig.
- Ekkor eltlinik az “R” felirat, és a kijelz6 visszatér a rendes miikddéshez.

7. Abban az esetben, ha az elsd prébalkozas nem vezetett eredményre, ismételje meg az el6z6 eljarassort a 4. ponttol
a masodik probalkozas elinditasahoz

8. Abban az esetben, ha a masodik probalkozas nem vezetett eredményre, ismételje meg az el6z6 eljarassort a 4.
ponttdl a harmadik és utolso prébalkozas elinditasahoz

9. Tovabbi 3 prébalkozas végrehajtdsdhoz sziintesse meg és adja Ujra vissza a készulék tapellatasat.

10. A pellet betdltésének végrehajtasa utan allitsa vissza az égbfej bekapcsolasi igényt.
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2.5 Hasznalati melegvizet el6allité kiulsé vizmelegitoé csatlakoztatasa

Csatlakozas keringtet6 szivattyuaval

A berendezés elektronikus kartyaja ugy van kialakitva, hogy egy kulsé hasznalati melegvizet eléallité vizmelegitét is
tud vezérelni. Az dbra. 9 abra szerint alakitsa ki a vizbekotéseket (a szivattyukrol és a visszacsapo szelepekrél kilon
kell gondoskodni) Hajtsa végre: az elektromos bekotéseket a kapcsolasi rajzon feltlintetett médon (lasd abra. 17).
Hasznalni kell egy szondat FERROLI. A kazan vezérlérendszere a kdvetkez8 bekapcsolasnal felismeri a vizmelegitd
szonda jelenlétét, és a kijelz6, valamint a hasznélati melegviz eldéllitassal kapcsolatos vezérlések aktivalasaval auto-
matikusan konfiguralja magat.

N

abra 9 - Kapcsolasi rajz a csatlakozas keringtetd szivattyuval esetére

Jelmagyarazat

8 Hasznalati melegviz kimenet

9 Hasznalati hidegviz bemenet

10 Berendezés eléremend irany

11 Berendezés visszatérd irany

32 F{tés keringtetd szivattyuja

42 Halézati melegviz hdBmérsékleti szenzor
130 Vizmelegitd keringtetszivattyu
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Csatlakozas keverdszelephez

A berendezés elektronikus kéartyaja ugy van kialakitva, hogy egy kulsé haszndlati melegvizet eldallité vizmelegitét is
tud vezérelni. Az abra. 10 abra szerint alakitsa ki a vizbek&téseket (a haromutas szeleprdl kiilon kell gondoskodni).
Hajtsa végre az elektromos bekotéseket a kapcsolasi rajzon feltiintetett médon (lasd abra. 17). Hasznalni kell egy szon-
dat FERROLL.

Médositsa a P25 paramétert az "Atlatszé Paraméter Meniiben" 3-ra.

A kazan vezérl6rendszere a kdvetkez6 bekapcsolasnal felismeri a vizmelegité szonda jelenlétét, és a kijelzd, valamint
a hasznalati melegviz eldallitassal kapcsolatos vezérlések aktivalasaval automatikusan konfiguralja magat.

pR—

abra 10 - Csatlakozasi rajz keverészelephez

Jelmagyarazat

8 Hasznalati melegviz kimenet
9 Hasznalati hidegviz bemenet
10 Berendezés eléremend irany
11 Berendezés visszatérd irany
95 Haromutas - 2 vezetékes szelep visszacsapo rugéval (nem tartalmazza)

+ Tapellatas miikodik (230 Vac) = Ftés allas
* Nincs tapellatas = Melegviz allas
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3. Szerviz és karbantartas

Minden beallitasi, lzembe helyezési és karbantartasi mlveletet mindig képzett, biztonsagos felkészitéssel rendelkezé
szakembernek kell végrehajtania, a hatalyos jogszabalyoknak megfeleléen. A teriileti Ugyfelek szamara létrehozott értéke-
sitési és Miszaki Vevészolgalati szerveztiink munkatarsai minden tovabbi informacié igény esetén az Onék ren-
delkezésére allnak.

FERROLI nem vallal felelésséget semmilyen személyi és/vagy anyagi karért, amely a szakmailag nem felkésziilt vagy nem
felhatalmazott személyek altal végzett helytelen beallitasbol szarmazik

3.1 Miikodésbe allitas

Az els6 bekapcsolasnal, és minden olyan karbantartédsi mivelet utan elvégzendd ellenérzések, amelyek a berendezé-
sek levalasztasaval, vagy a biztonsagi egységeken vagy az égéfej részein torténé beavatkozassal jartak:

Az égéfej bekapcsolasa elott

» Ellenérizze, hogy az égbfej rogzitése a kazanban megfeleléen torténjen, az el6zéekben jelzett elézetes beallitasokkal.

» Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a kazan és a berendezés vizzel, vagy diatermikus olajjal felt6ltétt allapotban legyen, hogy
a hidraulikus rendszer szelepei nyitva legyenek, és hogy a fistelszivo cs6 szabad, és megfelel6éen méretezett legyen

» Ellendrizze a kazanajté zarasat, hogy ily moédon a lang csak az égéstérben j6jjon létre.

» Ellendrizze a szallitécsiga és az égdéfejhez csatlakozo rugalmas csé megfeleld elhelyezését.

+ Toltse fel a tartalyt pellettel.

» Ellendrizze a h6mérséklet szonda helyes elhelyezkedését és csatlakozasat.

n@) Ellenérizze, hogy a racs (1. rész abra. 11) tiszta legyen.

abra 11 - Egéfej racs

Az égofej bekapcsolasa

» Kapcsolja ra az elektromos tapellatast, az égéfej felett talalhato fékapcsold bezarasaval.
* A pellet szallitécsiga feltdltéséhez lasd sez. 2.4.
* Zarja el a termosztatok sorat (kazan/szoba).
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Az égofej beallitasa
1. Csatlakoztasson egy égéselemzd eszkdzt a kazan kimenetéhez, és hagyja miikddni 30 percig teljes teljesitménnyel
az égobfejet; id6kdzben ellendrizze a flstelszivo csé mikddését.
BIZONYOSODJON MEG ARROL, HOGY AZ EGESTER VAKUUMBAN LEGYEN.
Ellenérizze az égést az égdfej maximalis teljesitménye mellett (a kazan névleges teljesitménye alapjan beallitva).
4. Az égés paraméterei:
+ 0, 5% és 9% kozott
+ CO 150 és 1000 ppm kozott
MEGJEGYZES
A CO értékét a pellet minésége, a fejnél talalhatd égési szennyezddés mértéke, és a kazan huzata befolyasolja.
Az égbfej bedllitdsahoz, ha sziikséges, az arra vonatkozé paraméter moédositasaval valtoztassa meg a ventilator
setpoint értékét (lasd “Paraméter menii” on page 179 és Table 2, “Legnagyobb égéfej teljesitmény,” on
page 177 bekezdés).

w N

5. Miutan ellenérizte az égést teljes teljesitménynél, ellenérizze az égdfej tobbi step allapotat is: az el6zdekben leirt
eljaras megismétlésével, és az u05 paraméter értékét 1-ig csokkentve (lasd Paraméter Menu bekezdés, és a 2.4
bekezdés 2. tablazata)

6. Ha az égdfejet modulaldé mdédban kivanja mikddtetni, médositani kell a t18 paramétert (lasd Paraméter Menl
bekezdés)

7. Allitsa vissza az égéfej u05 maximalis teljesitmény paraméterét a kivant értékre (a kazan névleges teljesitménye
alapjan beallitva)

3.2 Karbantartas

Vizsgalatok és ellendrzések

Ellenérizze rendszeresen az égéfej azon részeinek tisztasagat, amelyek hajlamosak a pellet min6ségének
fliggvényében, vagy az égéfej rossz beallitdsa miatt elszennyezddni

Ellendrizze rendszeresen a pellettarolé tartalyt, és tavolitsa el az aljarol a por lerakddasokat. Egy tulzott por-
lerakédas leronthatja az égéfej megfeleld tliizel6anyag ellatasat.

Az égbfej rendszeres karbantartast igényel, legalabb éves gyakorisaggal, amit felhatalmazott szakembernek kell elvégezni.
Az elvégzend6 alapvetd miiveletek a kdvetkezdk:

» az égbfej és a kazan belsd részeinek ellendrzése és tisztitasa, a kovetkez6 bekezdésekben jelzett médon;

+ teljes égés elemzés (legalabb 10 perces nagyteljesitmény( mikddés utan), és a helyes beallitasok ellenérzése;

Fedél nyitas, és az égofej kiszerelése

Miel6tt barmilyen tisztitasi vagy ellenérzési miiveletet végezne az égéfej belsejében, a berendezés fékapc-
soldja segitségével kdsse le az elektromos tapellatast az égéfejrél.

A nyitashoz

Csavarja ki az (A) csavarokat, és vegye le a (B) fedelet. A belsé részegységek, motor, zaréredény, stb. kozvetlenll elérheték.

abra 12 - Fedél nyitas
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Az égofej kiszereléséhez

A fedél eltavolitasa utan csavarja ki a (C) anyat, és kdsse le a testet, csavarja ki a (D) rogzitécsavarokat, és huzza ki
az (E) pipat.

abra 13 - Az égéfej kiszerelése

Alkatrészek és részegységek ellendrzése

Ventilator

Ellendrizze, hogy a ventilator belsejében és a forgorész lapatjain ne legyen porlerakddas: csdkkenti a levegd szallitasi

mennyiséget, ezért szennyez az égeés.
Egetéfej

Ellenérizze, hogy az éget6fej minden része ép, és a magas hémérséklet altal nem deformalt, kdrnyezeti szennyezddé-
sektdl mentes, és helyesen elhelyezett legyen.

Fotoellenallas

Tisztitsa meg az esetleges portdl az liveget. A fotoellenallast nyomva lehet a fészkébe illeszteni, a kivételéhez hiuzza /
kifelé.
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3.3 A problémak megoldasa

Az égobfej egy fejlett dndiagnosztikai rendszerrel rendelkezik. Az égéfej rendellenessége esetén, a kijelz6 (4. rész -
abra. 1) villog, a rendellenesség kaodjat jelezve.

Van olyan rendellenesség, ami allandé leallast okoz (ezeket az "A"™ betl kildnbdzteti meg): a mikddés visszaal-
litasahoz elég 1 masodpercre megnyomni a "Visszaallit" gombot (8. rész - dbra. 1); ha az égéfej nem indul ujra, akkor
elészér meg kell oldani a problémat.

Az (,,F” betlivel megkilonboztetett) egyéb rendellenességek ideiglenes leallast okoznak, ami automatikusan helyreall,
amint a rendellenességet okozo érték visszatér az égéfej rendes mikodésének megfeleld tartomanyba.

Tablazata. 5 - Rendellenességek listaja

Kéd |Rendellenesség Ok Megoldas
Ures pellet tartaly Toltse fel a pellet tartalyt
Szallitdcsiga vezeték szakadt vagy lecstszott  |Allitsa vissza a csatlakozast
Hibas gyuijté ellenallas Cserélje és Uritse ki a fejet a pellettd|
A01 | Be nem gyujtasi leallas Szennyezett égetéfej Uritse ki és tisztitsa meg
Szabaditsa ki, ellendrizze, hogy az égetéfej
Elzart pellett6lté csd ne legyen eltdmédve, és sziikség szerint
Uritse ki.
o o A hglgeny befejez6dott, de az égdfej langot Varja meg az utdszell6zés befejez6dését
F02 |Parazita lang artalmatlanitas erzékel
Nem helyes gyujtas paraméterek Ellendrizze a gyujtas paramétereket
Fotoellenallas rovidzarlat Cserélje ki a fotoellenallast
A02 |Leallas parazita lang miatt Idegen fény kertlt a fotoellenallasra Szlintesse meg a fényforrast
Nem helyes gyujtas paraméterek Ellendrizze a gyujtas paramétereket
A03 |Kabelezésirendellenesség 20-21 sorkapocs athidalas nincs csatlakoztatva |Ellenérizze a kabelezést
. . Tisztitsa ki és ellen6rizze a helyes legkisebb
Kazan nyomas alatt huzatot a kéménvben (10P
AO4 Szallitécsiga biztonsagi termo- uzatot a kéményben (10Pa)
sztat leallas Hibas biztonsagi termosztat Cserélje ki
Szallitécsiga vezeték szakadt vagy lecsuszott  |Allitsa vissza a csatlakozast
A nyomasérzékel6 csatlakozé cséve
. . . . ..; |elnyomodott Csere
CsOvezeték nyomas szabalyozasi elny
F05 . o -~
rendellenesség Ventilator motor sérult Csere
Szennyezett ventilator Tisztitas
FO6 N}/omas transzduktgr rendellenes- Kébelezés megszakadt I’EIIe’norlfze a kabelezést, vagy cserélje ki az
ség (nem csatlakozik) érzékeldt
Szenzor sériilt
F10 Kazantest §zonda rendellenesség Révidzaras vezetek I'Ellelnorlfze a kabelezést, vagy cserélje ki az
(ha engedélyezett) érzékel6t
Kabelezés megszakadt
Szenzor sériilt
F11 Haloza’tl melegviz szenzor rendel- Révidzaras vezetek I'EIIe’norlfze a kabelezést, vagy cserélje ki az
lenesség érzékel6t
Kabelezés megszakadt
F14 |Kartyaparaméter rendellenessége |Kartyaparaméter hibas beallitasa E:Ircre]r;?er:ze és esetleg modositsa a kartyapa-
Tépfesziltség alacsonyabb, mint _ s - .
F34 170V Problémak az elektromos halézatban Ellenérizze az elektromos berendezeést
. . . . . " s Ellendrizze és esetleg modositsa a kartyapa-
F37 |Kartyaparaméter rendellenessége |Kartyaparaméter hibas bedllitdsa ramétert
. . . . . " s Ellendrizze és esetleg modositsa a kartyapa-
F42 |Kartyaparaméter rendellenessége |Kartyaparaméter hibas beallitasa ramétert
192 | HU |
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4. MUSZAKI JELLEMZOK ES ADATOK

4.1 Méretek
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abra 14 - Méret SUN P7 N
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abra 15 - Méret SUN P12 N

@ 180

@ 210

m cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017

193



Ferroli

4.2 Altalanos nézet és fobb alkotorészek

Jelmagyarazat

(8] —(9
g,
2\
N
4
11
abra 16

1 Nyomés transzduktor 8 85°-0s termosztat

2 Vezérlbegység 9 Egéfejtoltd cs6

3 Egetétest 10 Motor

4 Kapocsléc: 1 Ventilator

5 Felhasznaldi interfész 12 Pipa

6 Ellenéllas 13 Racs

7 Fotoellenéllas

4.3 Miszaki adatok tablazata

Adatok Egység SUN P7 N SUN P12 N
Azonosit6 kédok 0U2F6DXA O0U2F8DXA
Max. hészallitas kw 34.1 55.0 Q)
Min. hészallitas kw 13.7 30.0 Q)
Max. tuzel6éanyag szallitas kg/h 7.2 11.6
Min. tizel6anyag szallitas kg/h 29 6.3
Elektromos védelem mutatéja P X0D X0D
Tapfeszlltség/frekvencia Vihz 230/50 230/50
Felvett elektromos teljesitmény w 100 100
Gyujtéberendezés elektromos teljesitmény W 300 300
Suly Gresen kg 11 135
Tartaly térfogat liter 195 323
Tartaly tartalom kg 140 226
Pellet méretek (max. atméré/hosszisag) mm 6/35 6/35
Egéstér vakuum mbar 0.2 0.2
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4.4 Kapcsolasi rajz

A\

NE CSATLAKOZTASSON A KAPOCSLECHEZ AZ ELEKTROMOS RENDSZERBOL SZARMAZO "FAZIS"

VAGY "NULLA" JELEKET.

AZ OSSZES CSATLAKOZAST A KAPCSOLASI RAJZON FELTUNTETETT MODON KELL VE-

GREHAJTANL.
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abra 17 - Kapcsolasi rajz

Megjegyzés Miel6tt csatlakoztatja a tavoli idokapcsolot, vagy a szobatermosztatot, tavolitsa el a 9-10 érintkez6
kozotti athidalast.

Jelmagyarazat

Elektromos tapellatas

Széllitécsiga motor

Igény érintkezé

Leallas jelzés

Egéfej kioldas

Fotoellenallas

Ventillator

Fités keringtetd szivattyl (nem tartozik a
szallitashoz)

Fltési hdmérséklet érzékeld

Halézati melegviz hémérséklet érzékeld
(opcionalis)

49
72
95

114
130
139
218
239
297

Kazan biztonsagi termosztat
Szobatermosztat (kiilén rendelhetd)
Kever&szelep (opcionalis)

+ Tapellatas mikodik (230 Vac) = Fiités allas
* Nincs tapellatas = Melegviz allas

Viz nyomaskapcsolé (nem tartozék)
Vizmelegitd keringtetd szivatty( (nem tartozék)
Tavoli idékapcsold (kiilon rendelhets)
Pellet biztonsagi termosztat
Gyujtéberendezés

Légnyomas transzduktor
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MpountaTn NaxrLMBO HaNoOMeHe Koje cy AaTe y OBOM
YnyTtcTBY 3a ynotpeby noLTo Npyxajy BaxkHa ynyTcTea
KOja ce ogHOCe Ha MOHTaxy, ynotpeby n ogpxaBare.
YnyTcTBO 3a ynoTpeby YMHM cacTaBHW U CYLUTUHCKU
[eo npoussoAa, U KopucHuk Tpeba Aa ra GpwkIbLUBO
cadyBa 3a 6yayhe KOHCynToBaHe.

Ykonuko anapat Tpeba ga ce npoga wnu npeHece
HEeKoOM ApYroM BRAcHWKY, Unn ykonuko Tpeba ga ce
npemectn, npoBepuUTN YyBeK Aa nM YNyTcTBO 3a
ynotpeby yBek mnpaTtu KOTao Tako Aa ra Moxe
KOHCYNTOBaTV HOBW BNACHWUK W/Mnun nHctanarep.
MoHTaxa n ogpxaBawe Tpeba ga ce obase y cknagy
ca Baxehum cTaHgapgvma, npema ynyTcTBMMa
npousso?aya, u Tpeba aa ux obaBu npochecmoHanHo
KBanudmnkoBaHo ocobrbe.

MorpeluHa MOHTaxa unu folle oapxaBare, Mory Aa
npoy3poKyjy wTeTy ocobama, XuBOTUHaMa W
cTBapuMma. MckrbyvyeHa je cBaka OOroBOPHOCT
npomsBo?aya 3a LWTETY Koja je npoy3pokoBaHa
rpewkamMa Kop MoOHTaxe u ynotpebe, n y cBakom
cnyuyajy 36or HenpuapxaBaka yrnyTcTaBa Koja cy Aara.
Mpe n3Bo?era GUNO Koje onepauuje Ymwherwa mnm
ofpXaBarba, WCKIbYYMTW anapat U3  enekTpuyHe
Mpexe 3a Hanajawe, pAenyjyhm Ha npekugad
WHCTanauuje n/vunn npeko oarosapajyhux opraHa 3a
OfiBajarke O Mpexe..

Y cnyyajy kBapa w/vnu nower paga anapaTa,
AesakTvBupatn ra, ysgpaxasajyhum ce of cBakor
nokyllaja nonpaBke WNM [AMPEKTHE WHTEpBEHUMje.
O6partutu ce UCKIbYYMBO npogecnoHanHoM
kBanudukoBaHoM ocobrby. EBeHTyanHy nonpasky/
3ameHy npoussoga Tpeba pga ob6aBum camo

npodecnoHanHo kBanndmnkoBaHo ocobrbe, kopuctehu
UCKIbY4MBO opurmHanHe pesepBHe aenose.
HenowToBake oOHora LTO je HaBeAeHo rope, Moxe Aa
yrposu CUrypHocCT anapara.

[Oa ©6u ce rapaHTOBano [006po (YHKUMOHWCaAHE
anapara, HeOnxofHO je Aa KBanndUKOBaHO Ocobrbe
o6aBu roguke ogpxaBatbe.

HameHa oBor anapata Tpeba pga Oyge camo 3a
ynotpeby, 3a kojy je u3puuuto npeasu?eH. Ceaka
Apyradvja ynotpeba ce Mopa cmaTpaT HENPOMUCHOM,
1 cTOra ornacHom

Mocne yknawara ambanaxe, ysepuTu ce y NOTNYHOCT
cagpxaja. lenosu ambanaxe ce He cmejy ocTaBrbaTh
Ha pgoxeBaT Jdeue 36or noTeHUujanHUX KM3Bopa
onacHocTHu.

OBaj anapaT Huje HameheH 3a ynotpeby oa cTpaHe
ocoba (ykrby4yjyhm u geuy) ca cMakbeHuM OU3NYK1M,
YYJTHUM UMW MEHTAaNHUM CNOCOBHOCTUMA, UMKn 3a OHe
KOjuMa HegocTaje UCKYCTBO M 3Hakwe, OCUM ako cy
Morne aa kopucte nomoh nocpegoBaweM ocobe Koja je
3agyxeHa 3a wuxoBy 6e3begHOCT, 3a Haas3op Haj
HMMa UNn 3a CNpoBO?eHe NPOMMca Koju ce ogHoce Ha
ynoTtpeOby anapaTa.

Y cnydajy Hegoymuue, He ynoTpebrbaBatu anapar 1
obpaTuTu ce ncnopy4ymodly.

Opnaratbe anaparta u werosor npubopa Tpeba ga ce
o6aBu Ha oproBapajyhn HauuH, y carfmacHocTu ca
Baxxehum nponucmma.

Cnuke koje cy gate y OBOM YNyTCTBY NpeAcTaBrbajy
ynpowheHn npukas nponssoaa. Y oBOM Mpukasy mMory
Aa noctoje mane u 6e3HavajHe pasnuke y ogHOCY Ha
NCMopyYeHU NPOn3BOA.

JAN

OBaj cumbon o3Ha4vaBa "lMaxHa™ 1 NOCTaBILEH je carfiacHo CBUM HanomeHama Koje ce
ofHoce Ha curypHocT. lNpuapxaBaTu ce caBecHO TUX mponwuca, Aa 6w ce usberne
OonacHOCTM U WwTeTe ocobama, XMBOTUH-AaMa U CTBapumMa.

Iy

Ogaj cumGon NpuBnayy naxwy Ha HEKY NpUMeady NN BaXkHy HaromeHy.

3Hak CE noTBphyje aa nponssoamn 3agoBorbaBajy OCHOBHe 3axTeBe peneBaHTHUX Baxehux

c € OVUpeKTUBa.

Opa npousBofaya je moryhe 3aTpaxuTu geknapaumjy o ycarnawieHocTH.

COUNTRIES OF DESTINATION: IT - RO - GB
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1. YIIYTCTBO 3A YMNOTPEBY

1.1 MpencraBbake

Oparun kynye

3axBarbyjemo Bam wrto cte uszabpanm SUN P N, ropuoHnk FERROLI HanpegHe koHuenuuje, aBaHrapgHe TexXHOmoruje,
NoBULLEHE NOY3aHOCTUN U KBanuTeTa KOHCTPyKUUje.

SUN P N pagu ce o ropMoHuKy Ha neneTte, Ynja nosehaHa KOMMNAaTHOCT M OPUrMHANHN AN3ajH ra YMHe NorogHMM 3a ynotpedy
y Benvkom Opojy KOTnoBa Ha YBpCTa ropuea, AaHac NpPUCYTHWMX Ha TpxuwTy. [Naxkwa nocseheHa m3BpLUeHy MpojekTa u
MHOYCTPUjCKOj MPoM3BOAHkK oMoryhuna je noctusawe 4O6pO ypaBHOTEXEeHe MallnHe, Ca BUCOKMM CTENeHOM KOPUCHOCTW,
Hucknum emucujama CO n NOX 1 Bpro TUXUM NIaMeHOM.

["Op1OHKK je NpunpemrbeH 3a noBesnBakbe Ha CMOrbHU rpejad Boae (OMNuMOHK) 3a TONNy caHWTapHy Boay. Y oBOM YNyTcTBY
cBe (PyHKUMje Koje ce ofHoCe Ha nNpunpemy Tornme caHUTapHe BoAe Cy aKTUBHE CaMo ca OMNUMOHUM rpejadem Tonne caHutapHe
BOAE, KOjU je MPUKIbYYEH KaKo je TO NpuKasaHo Ha cap. 2.5 "lMoBeavBatse Ha CrorbHU rpejay BoAe 3a NPOM3BOAtbY TOMre caHuTapHe
soae".

1.2 KomangHa Tabna

Tabna

8 9 10 11

cnuka 1 KomaHgHa Tabna

MHavkaumja pexuma rpejama

MHankaumja HencnpasHOCTHU

MHaunkaumja yKrby4eHOor ropuoHuka

Wnaukaumja HemcnpasHoCTY Griokage

MHavkaumja BuLIedyHKLMOHANHOCTU

3axTeB 3a NyhweHe NeneTa y ToKy

MHaukaumja pexvma npunpeMe caHuTapHe Boge

3axTeB 3a Nywere MHCTanauvje

Tactep On/Off (Ykrb. - Uckrb) — Invio (Enter)- Ripristino (YcnocTtaBrmbawe NpBoOUTHOr CTana)
TacTep 3a nsbop napametapa

TacTep 3a n3bop napametapa - PyHkUuja NyreHa neneta
Tactep 3a nidpopmavumje - Mpuctyn meHujy

oo
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UHpoukaumja 3a Bpeme paga

pejare

3axTeB 3a rpejarbe (MOKPEHYT 0f CTpaHe KOHTaKTa 3a 3axTeB, TEpMOCTaTa OKONUHE UMW AarbMHCKE KOMaHAe) O3HaudeH je
akTnBupamem (noas. 1 - crimka 1).

BuwedyHkumoHanHu gucnnej (nos. 4 - cnvka 1) BU3yernHo npukasyje TemnepaTtypy ceH3opa 3a rpejarbe, a y nepuoay yekaka
[a ce 3arpeje nojasrbyje ce HaTnmC “d2*.

w_ s, |l
0= | dc

cnuvka 2

CanutapHa Bopa
3axTeB 3a caHuUTapHy BoAdy (MOKPEHYT y3aumarem TOMfe CaHuTapHe BOAE) O3HAYeH je akTuBMpameM crnasuHe (nos. 6 -
cnvka 1).

BuwedyHkumoHanHu aucnnej (No3. 4 - cnvka 1) BU3yenHo npukasyje TemnepaTypy CEH30pa CaHWTapHe BoAe, a y nepuogy
Yekara fia Ce 3arpeje caHUTapHa Boaa, nojaerbyje ce HaTnmc “d1.

b7
5 d

cnuka 3

)

1.3 YKibyYmBaw-€ U UCKIbYYMBaH:€

FOpMOHUK ce He Hanaja eNeKTPUYHOM CTPYjoM

cnuka 4 - FOpMOHUK ce He Hanaja eNneKkTPU4YHOM CTpyjoMm

Kapa ce npekvHe Hanajawe anaparta eneKkTpuYHOM CTPYjOM u/vnm racom, CUCTEM 3a 3alTUTy Of 3amp3aBaha He
dyHKUMOHUWE. 3a Oyxe npekuage paga 3a Bpeme 3MMCKOr nepuoda, Yy Uuiby crpevaBakwa olTehewa
Npoy3pOKOBaHUX Mpa3oM, MPeNopyyyje ce Aa Ce UcnpasHn cBa BOAA M3 KOTNa, Kako CaHUTapHa Boa Tako 1 Boaa u3
WHCTanaumje, Unm nak UcnycTuTh camo caHuTapHy Boay, n ybauutu ogroBapajyhe cpeacteo NpoTvB 3amp3aBarba y
WHCTanauujy 3a rpejarbe, Kako je To NponucaHo y sez. 1.3.

m cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017 199




Ferroli SUNPN

YKkrbyunmBate ropuoHmuKa
YKIbyuuTu Hanajake ropyoHmKa enekTpuyHoOM CTpyjoMm.

N

01 08 i

* Y Toky cnegehux 180 cekyHam aucnnej BudyenHo npukasyje 0/FH, koju ngeHTnduKyje umMknyc ncnylitawa Basgyxa ms
WHCTanauuje 3a rpejame.

* Y Toky npeux 10 cekyHan Aucnnej BU3yenHo rnpukasyje tako?e n Bep3unjy codpteepa enekTtpoHcke nnodve (A = Bepauja
codpTBEpa enekTpoHcke nnoye aucnneja / B = Bepanja copTBepa ynpasrbayke jeamHue).

*  Yum HecTaHe HaTnuc FH, ropmoHuk je ayToMaTcku cnpemaH 3a paj Kaf rof ce noctaBu 3aXTEB TEPMOCTATY OKOMMHE.

NckbyunBare ropmoHmka
MpuTtucHyTn Tactep on/off (nos. A - cn.1) 5 cekyHau.

OFF

Kapa ce ype?aj nckrbyuu, enekTpoHcKka nrioya ce v garbe Hanaja enekTpuyHoM cTpyjoM. [leakTnBupaH je pexum npunpeme
caHuTapHe Bofe 1 pexuM rpejarsa. OcTaje akTBaH CUCTEM 3a 3alUTUTY o 3aMp3aBamba. [1a brcte NoHOBO yKIby4unu ype?aj,
NOHOBO NpUTUCHUTE TacTep on/off (No3. A - cn.1) 5 cekyHaw.

Ype?aj he ayToMaTCKu onTtn cnpemMaH 3a paa Kag rog ce ysmma Tonsia CaHUTapHa BoA4a WUIM Kada ce NOoCTaBu 3axTeB 3a
rpejaHze (I'IOerHYT o[ CTpaHe TepMocCTaTa OKOJiMHe Unn garbUHCKe KOMaH/J,e).

1.4 MopewaBawa

MeHu KopuCcHuUKa

3a npucTyn MeHMWjy KOPUCHUYKMX NodeLlaBana, NoTpebHo je jegHom nputucHyTn Tactep Info (nos. 11 - crvka 1).
[ocTtynHo je 7 napameTtapa u nidopmaumja o3Ha4eHUx crnosom “u”.

/ Ta6ena. 1

MapameTtpu Onuc KOPUCHUYKMX NoAeluaBatkba Oncer Moppa3y no DCT

u01 TemnepaTtypa 3a nogeluaBatse rpejarsa 30-80 °C 80 °C

u02 TemnepaTypa nogeluaBara CaHUTapHe Bogde 10-65 °C 65 °C

u03 M36op neTrer/aumckor pexuma 0 = IleTHK pexum 1 = 3UMCKM pexum
1 = 3uMcKu pexum

u04 M36op pexuma Economy/Comfort (ekoHomn4HOCT/KOMDOP) 0 = Economy (€KOHOMWYHOCT) 0 = Economy (EKOHOMUYHOCT)
1 = Comfort (komchop)

u05 MakcumanHa cHara ropvoHuka 1=MwuH, 5=Makc. 3

u06 HauuH paga ropunoHuka 0=KOHTaKT 3a 3axTes, 1, 2 O=KOHTaKT 3a 3axTeB

u07 CHara ropuoHuka (Step, kopak) 1 ctare nnameHa 0-6 -

Mputuckom Ha Tactep Info moryhe je npernegatn NUCTy KOPUCHUYKUX MOAeELlaBaka, camo Mo y3nasHoMm peay u nsahu us
camor MeHuja.

MopewaBawe Temnepartype rpejawba

MputncHyTn Tactep Info (No3. 11 - cnuka 1) AOK ce He npuKaxe napameTap u01 Ha MeHWjy KOPUCHUYKMX NoAeLLaBaHa.
MpuTtucHyTM Tactep Invio (Nos. 8 - cnuka 1): Nprkasyje ce TpeHyTHa BpeaHOCT napameTpa u01.

MputucHyTn Tactepe (no3. 9 n 10 - cnuka 1) Aa 6u ce NnpomeHuna Temnepatypa og MrHumanHo 30 °C Ha makcumanHo 85 °C.
MputncHyTn Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1) ga Gucte NOTBPAMMM NOAELLABaAHE.

HakoH Tora, nputncHyTh Tactep Info (no3. 11 - cnuka 1) AOK HE n3a?eTe U3 camor MeHuja.

200 cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017 m



SUNPN Ferroli

MopelwaBawe TemnepaTtype caHuTapHe Boge

MputncHyTn Tactep Info (No3. 11 - cnuka 1) AOK Ce He nNpuKaxe napameTap u02 Ha MeHWjy KOPUCHUYKMX NoAeLLaBaH-a.
MputucHyTK Tactep Invio (Nos. 8 - cnuka 1): NprKasyje ce TPEHyTHa BpeaHOCT napameTpa u02.

MputucHyTn Tactepe (no3. 9 n 10 - cnuka 1) Aa 6u ce NpomeHuna Temnepatypa og MrHumanHo 10 °C Ha makcumanHo 65 °C.
MputncHyTn Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1) ga Gucte NOTBPAMNIM NOAELLABAHE.

HakoH Tora, npuTtucHytH Tactep Info (no3. 11 - cnuka 1) 4OK He n3a?eTe U3 camor MeHuja.

MpekrbyunBawe neTwer/3aMMcKor pexuma

MputncHyTn Tactep Info (No3. 11 - cnuka 1) AOK ce He npuKaxe napameTap u03 Ha MeHWjy KOPUCHUYKMX NoAeLLaBaHa.
MputucHyTK Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1): NprKasyje ce TPEHyTHa BpeaHOCT napameTpa u03.

MputucHyTn Tactepe (no3. 9 n 10 - cnuka 1) fa Gucte nogecunm netru (0) N 3umckm pexum paga (1).

MputucHyTn Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1) ga Gucte NOTBPAWMM NOAELLABAHE.

HakoH Tora, npuTtucHyTH Tactep Info (no3. 11 - cnuka 1) 4OK He n3a?eTe U3 camor MeHuja.

N360p ECO/COMFORT (EKO/KOM®OP)

pejane/oppxaBane Ha TemnepaTypu rpejada Boge (Comfort) Moxe Aa UCKIbYUYM CaM KOPUCHUIK.

Y cnyyajy nckrbyumBara (Economy) Hehe 61T cHabaeBara TOMNoM caHUTapHOM BOLOM.

MpuTtucHyTn Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) 4OK ce He NpuKkaxe napameTap u04 Ha MeHMjy KOPUCHUYKUX NoJeLlaBara.
MpuTtucHyTM Tactep Invio (No3. 8 - cnuka 1) Npukasyje ce TpeHyTHa BpeAHOCT napameTpa u04.

MputucHyTn Tactepe (no3. 9 n 10 - cnuka 1) ga Gucte nogecunu Ha pexum Economy (0) (ekoHomnyHocT) unu Comfort (1)
(komdoop).

MputucHyTK Tactep Invio (nos. 8 - cruka 1) 4a Gucte NOTBPAWMNM NOAELLABaHE.

HakoH Tora, nputucHyth Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) ga 6ucte nsawnu n3 camor MeHuja.

MakcumanHa cHara ropMoHuKa

MputucHyTn Tactep Info (No3. 11 - cnuka 1) AOK ce He NpuKaxe napameTap u05 Ha MeHWjy KOPUCHUYKMX NoAeLLaBaH-a.
MputncHyTK Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1) Npykasyje ce TPEHYTHWN KOpak MakCMMarHe cHare.

MpuTtucHyt Tactepe (no3. 9 n 10 - cnuka 1) Aa GUCTe NPOMEHUNM MakcumarnHy cHary: og 1 (MMHMManHu kKopak) oo 5
(mMakcumanHm kopak).

Ta6ena. 2 MakcumanHa cHara ropMoHuKa

BpeaHocT napameTpa SUN P7 N SUN P12 N
CHara - kW CHara - kW

1 14 30

2 20 36

3 25 41

4 30 48

5 34 55

MpuTtucHyTM Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1) ga Gcte NOTBPAUNK NOLELLIABAHE.

HakoH Tora, nputucHytn Tactep Info (no3. 11 - cnuka 1) Aa GucTe M3awnm n3 camor MeHuja.

HauuH papga ropuoHuka

MpuTtucHyTM Tactep Info (no3. 11 - cnmka 1) 4OK ce He NpuKaxke napameTap u06 Ha MeHMjy KOPUCHMYKUX NoAeLlaBama.
MputucHyTK Tactep Invio (nos. 8 - criuka 1) Npykasyje ce TpeHyTHa BpegHOCT napameTpa u06.

MputucHyTn Tactepe (no3s. 9 n 10 - cnuka 1) 4a GcTe NPOMEHUNY HAYWH paja:

* u06=0 (nogpasymeBaHa nopeleHOCT): AKTMBUpPaHE€ FOPMOHMKA KOHTakToM 3a 3axTeB (230 VAC) vnM KOHTaKTOM
TepMmocTaTa OKONMHe (YMCT KOHTaKT). (BajnacmpaH 3axTeB JarbMHCKOM KOMaHAoM).

* u06=1: AkTBMpaHE ropuoHNKa AarbMHCKOM KOMaHAOM unu KoHTakToMm 3a 3axtes (230 VAC).

*  u06=2: AKTMBMpaHe ropruoHnKa AarbMHCKOM KOMaHOOM 1 KOHTakToM 3a 3axTeB (230 VAC).

MputucHyTh Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1) 4a Gucte NOTBPAWMM NoOAELLABaHE.
HakoH Tora, npuTtucHytu Tactep Info (no3. 11 - cnuka 1) Aa GUcTe M3alwnm u3 camor MeHuja.
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TpeHyTHa cHara ropuoHuka (Step, kopak) U ctawe nnameHa

MputncHyTn Tactep Info (No3. 11 - cnuka 1) AOK ce He NpuKaxe nHgopmaumja u07 Ha MEHWjy KOPUCHUYKMX NOAeLLaBaka.
MputncHyTK Tactep Invio (no3. 8 - criuka 1): NpyKasyje ce TPEHYTHa cHara ropnoHuka (Step, kopak) u ctake nrnameHa.

* 1 = MuHumanHa cHara

* 5 =MakcumanHa cHara

* 0/FH = 3a Bpeme npeTxoaHe BeHTUNauuje/nocTeBeHTUNaLmje

» 6= 3a Bpeme noctBeHTUNaunje2

MputncHyTn Tactep Invio (nos. 8 - cnuka 1) Aa Gucte ce BpaTUNM Ha NUCTY NapamMeTapa.

HakoH Tora, nputncHyth Tactep Info (nos. 11 - cnuka 1) Aa Gucte nsawnm ns camor MeHuja.

MNMopewaBawe Temnepatype cpefuHe (ca ONUMOHMM TEPMOCTAaTOM OKOJIUHE)

MocTtaBnT Nomohy TepMocTaTa OKOMNMHE XerbeHy TemnepaTypy y npoctopujama. Y crnyyajy Aa Hema TepMocTaTta OKonuHe,
KoTao 06e36e?yje oa ce MHCTanaumja ogpxu Ha TeMnepaTypu Koja je nocTaBrbeHa 3a UHcTanauujy.

MopewaBawe TemnepaTtype cpeauHe (Ca ONUUMOHOM JArbUHCKOM KOMaHA0M)

MocTaBuTK NomMohy JarbMHCKe KOMaHAE KXerbeHy TemnepaTypy CpefuHe y npoctopujama. FopuoHuk he perynucati Bogy Y
MHCTanaumju y 3aBUCHOCTU Of 3axTeBaHe Temnepatype cpeauHe. LLTo ce Tnye yHKLUMOHNCaa ca AarbMHCKOM KOMaHOoM,
ynyhyje ce Ha ogroapajyhe ynyTcTBo 3a ynoTtpeby.

MNopewaBawa ca garbUHCKe KOMaHAe

YKOMNUKO Ce Ha ropuOoHMK MPUKIbyYK garbuHcka komaHga (onuwja), noTpebHo je npomeHuT napameTap “u06” (BMau
*** 'HauuH papa ropuoHuka' on page 201 ***); oHOa Ce rope onucaHa nofellaBara ynpasrbajy NpemMa OHOME LWITO je
HaBedeHo Ha Tabena 3.

Tabena. 3
Mopewasawe TeMnepaType rpejawa Mopelasare ce Moxe 06aBnTM 6UNO ca MeHWja AarbuHeke kKomaHae 6uno ca komaHaHe Tabne ropuoHwvKa.
MopewaBake TemnepaType caHUTapHe Boae MopeluaBare ce Moxe o6aBUTM GUNO ca MeHWja AarbUHCke komaHae 6uno ca komaHaHe Tabne ropyoHuka.
MpekrbyunBawe neTier/aumMcKor pexumMa JleTHsM pexmMM Ma NPUOPUTET y OAHOCY Ha EBEHTYamNHN 3axXTeB 3a rpejabem JarbiHCKe KomaHge.
WU360p Eco/Comfort (eko/komcpop) M360op ce moxe 06aBUTM camo ca kKomaHaHe Tabrne ropmoHvka
UckrbyunBare ropmoHuka (off) Pexum off ce moxe 06aBuTK camo ca AarbMHcke KoMaHae.
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MeHu 3a napameTpe

Mpuctyn CepBNCHOM MEHWjy enekTpoHCKe Nroye BpLUn ce nputnckom tactepa Info (nos. 11 - cnuka 1) 10 cekyHaw. MNpuTtnckom
Ha TacTepe ope/done moryhe je uzabpatu “tS”, “In”, “Hi” unu “rE”. “tS” 3Haun MeHun pasymreumx napametapa, “In” 3Hauu
MeHun nHdopmaumja “Hi” 3Haun Menn uctopuje, “rE” 3Haum Pecet Menuja uctopuje. HakoH nsBopa MmeHuja, 3a npuctyn
noTpebHo je npuTucHyTK Tactep Info.

“ts” - MeHn pasymrsnBux napameTtapa

cod. 3541F710 - Rev. 00

- 05/2017

Tabena. 4
Har-vHcka | EneKTpoH [Onnc pasymrbMBYX napamerapa Oncer MopgpasymeBaHa| SUNPI12N |
KOMaHAa |ckKa nnoya nogelueHocTt/
SUN P7 N
01 t01 ®dyHKUMja NyHweHa neneta 0=[eakTuBupaHa 0=[eakTuBupaHa | 0=[eakTuBMpaHa
1=AKTuBUpaHa
02 t02 CoHfAa Ha NOTUCHO] CTPaHW MHCTanaumje 0=[eakTuBupaHa 1=AKTuBMpaHa 1=AkTuBUpaHa
1=AKTuBUpaHa
03 t03 3afaTa BpeHOCT 3a BEHTUNATOP NpU YKIby4rBaky 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa
04 t04 Bpeme akTuBupara nyxa npu ykrby4mBamy 0-100 8 (32 cekyHae) 8 (32 cekyHAe)
(1=4 cekyHge)
05 t05 Tajmep 3a npopadyH nogellaBana (camo kaga je t18=1 1 [0-100 cekyHam 5 cekyHaun 5 cekyHam
t18=2)
06 t06 Tajmep 3a yHKUMjy pamne 0-255 cekyHau 150 cekyHam 150 cekyHamn
07 t07 Mepuopg (Bpeme akTvBMUparsa U AeakTMBMpara) nyxa 0-50 cekyHaun 15 cekyHam 12 cekyHau
nof NYHUM PEXMMOM ﬁ‘ﬂ}
08 t08 3apata BpegHocCT 3a BeHTUnaTop kof CHare 1 0-200 Pa 51 Pa 51 Pa <
09 t09 Bpeme akTuBMpama nyxa ko CHare 1 0-100 28 (2,8 cekyHan) | 38 (3,8 cekyHan)
(100=10 cekyHae)
10 t10 3apata BpegHocCT 3a BeHTUnaTop kog CHare 2 0-200 Pa 74 Pa 70 Pa
11 t11 Bpeme akTuBupama nyxa kog CHare 2 0-100 38 (3,8 cexyHaw) | 40 (4,0 cekyHne)
(100=10 cekyHawn)
12 t12 3aparta BpegHocT 3a BeHTUnaTop koa CHare 3 0-200 Pa 120 Pa 100 Pa
13 t13 Bpeme aktuBupara nyxa kog CHare 3 0-100 46 (4,6 cexyHam) | 45 (4,5 cekyHan)
(100=10 cekyHamn)
14 t14 3apata BpegHocT 3a BeHTUnaTop kog CHare 4 0-200 Pa 150 Pa 120 Pa
15 t15 BpeMme akTuBMpara nyxa kog CHare 4 0-100 53 (5,3 cekyHam) | 60 (6,0 cekyHan)
(100=10 cekyHamn)
16 t16 3apata BpegHocCT 3a BeHTUnaTop kog CHare 5 0-200 Pa 170 Pa 155 Pa
17 t17 Bpeme akTuBmpara nyxa kog CHare 5 0-100 56 (5,6 cekyHam) | 65 (6,5 cekyHan)
(100=10 cekyHau)
18 t18 WM36op pexwuma paga ropuoHuka (Camo ca t02=1) 0=0n/Off (Ykrb./Mckrb.) 0=0On/Off (Ykrb./ | 0=On/Off (Ykrb./
1=MoaynapHu Wckrb.) Nckrb.)
2=MopynapHu 2
19 t19 Bpeme nocTtBeHTunauuje 2 0-255 200 (20 cekyHam) | 200 (20 cekyHam)
(100=10 cekyHan) /
20 t20 HanoH cotooTnopHuka (camo npuvkas) 0-50 (50=5 VDC) - --
21 t21 DyHKUMja aKTUBMParba Nyxa Npu yKIby4nsaky 0=CranHna 0=CranHa 0=CranHa
1=Uwnknyc On/Off (Ykrb./
Wckrb.)
22 t22 Mpar HanoHa hboTOOTNOPHUKA 0-100 (100=1 VDC) 50 50
23 t23 M36op BpCTE ropnoHvka 1=P7/ECO 3.4 P 1=P7/ECO 3.4 P 2=P12
2=P12
3=ECO5.5P
24 P24 WM36op 3awTute nputucka MHCTanauuvje 3a sBogy 0=Bbe3 npecocTaTa 0=Bbe3 npecocTtata|0=be3 npecocTaTa
1=Mpecocrar
25 P25 WM36op BpcTe KoTna 1=Camo rpejare 1 1
2=Akymynauuja ca COHAOM
3=AkymMmynauuja ca COHOOM
4=TpeHyTH®
26 P26 Temnepartypa akTuBupama nymne 3a rpejare (P25=1) [0-80 °C 30°C 30°C
TemnepaTypa akTvBupama nymne 3a rpejawe (P25=2) [0-80 °C 30 °C 30 °C
Temnepartypa akTuBupama nymne 3a rpejare (P25=3) [0-80 °C 30 °C 30°C
TemnepaTypa akTvBupama nymne 3a rpejawe (P25=4) [0-80 °C 30 °C 30 °C
27 P27 MocTumpkynauuja 0-20 muHyTa 6 MuHyTa 6 MuHyTa @
Mymna 3a rpejatbe
28 P28 Mepuopg Yekawa 3arpeBara 0-10 muHyTa 2 MuHyTa 2 MuHyTa
29 P29 Pag nymne 0=MocTumnpkynaumja O=MocTumpkynad, | 0=IocTumpkynad
1=CranHu vja vja
= 203
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[OarbuHcka | EnekTpoH [Onuc pasymrbuBux napameTtapa Oncer Moapa3symeBaHa SUN P12 N
KOMaHAa |cka mnova nopelieHocT/
SUN P7 N
30 P30 TemnepaTypa uckribydera nymne 3a Bpeme 0-100 °C 35°C 35°C
noctumpkynauuje (P25=1)
Temnepartypa uckrbyyera nymne 3a Bpeme 0-100 °C 35°C 35°C
noctumpkynaumje (P25=2)
Temnepartypa Uckibyyera nymne 3a Bpeme 0-100 °C 35°C 35°C
noctumpkynaumje (P25=3)
TemnepaTtypa uckrby4era nymrne 3a Bpeme 0-100 °C 35°C 35°C
noctumpkynaumje (P25=4)
31 P31 MakcumanHa 3agata BpeAHOCT KOPUCHUKA rpejarsa 31-90 °C 80 °C 80 °C
32 P32 HujeaHa dyHkumja (P25=1) -- - --
TemnepaTypa akTvBMpama nymne 3a caHutapHy sogy [(0-80 °C 40°C 40°C
(P25=2)
TemnepaTypa akTvBupama nymne 3a caHutapHy sogy [0-80 °C 40°C 40°C
(P25=3)
Temnepatypa akTuBupama nymne 3a caHutapHy sogy [0-80 °C 40°C 40°C
(P25=4)
33 P33 MocTumpkynauuja nymne 3a caHUTapHy Boay 0-20 MuHyTa 4 MuHyTa 4 MyHyTa
34 P34 Mepvopa Yekawa caHUTapHe Boae 0-20 muHyTa 4 MUHyTa 4 MuHyTa
35 P35 MakcumanHa 3agarta BpeaHOCT KOPUCHWKA CaHUTapHe |- - --
Boge (P25=1)
MakcumanHa 3agata BpeQHOCT KOpPUCHUKa caHutapHe  [55-65 °C 65 °C 65 °C
Boge (P25=2)
MakcumanHa 3agata BpeQHOCT KOPUCHUKa caHutapHe  [55-65 °C 65 °C 65 °C

Boge (P25=3)
MakcumanHa 3agata BpeQHOCT KOPUCHUKA CaHUTapHe |- - =
Boge (P25=4)

36 P36 HujeaHa dyHkumja (P25=1) -- -- --
XucTepesa TemnepaTtype 3a akTuBupatne rpejada soge [0-20 °C 4°C 4°C
(P25=2)
Xuctepesa TemnepaType 3a akTMBMpame rpejada soge [0-20 °C 4°C 4°C
(P25=3)
HujegHa cyHkuuja (P25=4) -- -- --
37 P37 HwjegHa dyHkumja (P25=1) -- - -
Temnepatypa Ha NOTUCHOj CTpaHu 3a npunpemy rpejada [70-85 °C 80 °C 80 °C
Boge (P25=2)
Temnepatypa Ha NOTUCHOj CTpaHu 3a npunpemy rpejada [70-85 °C 80 °C 80 °C
Boge (P25=3)
Temnepatypa nofellaBamwa Ha NOTUCHO] CTPaHN y 50-75°C 55°C 55°C
pexumy caHuTapHe Bofe (P25=4)
38 P38 Temnepatypa aktuemMpawa Warm-up (3arpejaBatba) 0-80 °C 0°C 0°C
Tena kotna (P25=1)
Temnepatypa aktuemMpawa Warm-up (3arpejaBatba) 0-80 °C 0°C 0°C
Tena kotna (P25=2)
Temnepatypa aktmBuMpawa Warm-up (3arpejaBatba) 0-80 °C 0°C 0°C
Tena koTtna (P25=3)
Temnepartypa 3a akTusupare pexuma Comfort 0-80 °C 55°C 55°C
(komcpop) (P25=4)
39 P39 Xuctepesa geaktneuparba Warm-up (3arpejaBama) 0-20 °C 5°C 5°C
Tena kotna (P25=1)
Xuctepesa geaktneuparba Warm-up (3arpejaBama) 0-20 °C 5°C 5°C
Tena kotna (P25=2)
XucTtepesa geaktnBupara Warm-up (3arpejaBana) 0-20 °C 5°C 5°C
Tena kotna (P25=3)
XucTtepesa geaktvBuparsa pexvmma Comfort (komcop) [0-20 °C 20 °C 20 °C
(P25=4)
40 P40 M36op ceH3opa 3a rpejare 1 6esdegHocT 0-2 0 0
41 P41 Pap npomeHreuBor unsnasHor peneja (P25=1) 0-4 0 0
42 P42 HujegHa dyHkuuja (P25=1) -- -- --
3awTuTta op nernoHene (P25=2) 0-7 0 0
3awTwnTa o neruoxene (P25=3) 0-7 0 0

HujeaHa dyHkumja (P25=4) -- - -

Mputuckom Ha Tactepe ope/Jone moryhe je npernegaTtv nMUCTy napamMeTapa Mo y3na3HoM, OOHOCHO curasHom pepy. 3a
NpOMEHyY BpPeAHOCTM NapameTapa OOBOSbHO je NPUTUCHYTU TacTep Invio y 6nn3nmHn camor napaMeTpa v HaKoH Tora MoXeTe
[a ra npomeHuTe nytem Tactepa lope/[done: npomeHa he 6uTn ayTomartcku cavyBaHa.

3a noepaTak Ha NTUCTy NapameTapa AOBOMbaH je NpuTucak Ha Tactep Invio.

3a nospatak Ha CepBuCHM MeHW AOBOIbaH je NpuTucak Ha TacTep Info. Manas n3 CepBucHOr MeHWja eNeKTPOHCKe NiioYye BpLUn
ce nputnckom Ha Tactep Info 10 cekyHaM Unn ayTomMmaTckm HaKoH 15 MUHYTa.
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“In” - MeHn nHcopmaumja
EnekTpoHcka nnoya moxe Aa npukaxe cnegehe nHgpopmauuje:

Cappxaj |Onuc Oncer
t01 NTC ceH3op rpejana (°C) name?y 51 125 °C
t02 NTC ceH3op 6e36egHocTu (°C) name?y 51125 °C
t03 NTC ceHsop rpejava Boge (°C) (camo ca napametpom P25=2, akymynauunoHu kotao) (u3me?y 5u 125 °C
Crambe perynatopa npotoka (On/Off, Ykrb./Wckrb.) (camo ca napameTpom P25=4, On/Off (Ykrb./Mckrb.)
KOTao ca TPEHYTHOM MPOW3BOAHOM BOAE)
P04  |lMputucak Boge y TpeHyTHOj MHCTanauuju (bar/10) 00-99 bar/10
P05 | CHara ropnoHuka (Step, kopak) n ctake nnameHa 0-6
P06 | TpeHyTHu npuTncak Basayxa (Pa) 00-255 Pa
P07 |3apaHa BpegHOCT TpeHyTHOr npuTucka Basgyxa (Pa) 00-255 Pa (00 ca yraLueHUM ropyoHUKOM)
P08 MckrbyyeHe 3aiaHe BpeOHOCTM TPEHYTHOT NpuTucka Basayxa (Pa) 00-255 Pa (00 ca yralieHUM ropyoHUKOM)
C09 Myx (On/Off (Ykrb./Nckrb.)) On/Off (Ykrb./Nckrb.)
F10 HanoH doTooTnopHuka 0-50

MpuTtuckom Ha Tactepe Mope/done moryhe je npernegaTtn nNUCTy MHopmaumja Nno y3anasHoM, OLHOCHO CUnasHoM peay. 3a
npuvkas BpegHOCTM AOBOSBHO je NPUTUCHYTK TacTep Invio Kag je o3HaveH ogrosapajyhu napametap. Y cnydajy owTteheHor
CeH30pa, enekTpoHcka nnoya he npukasaTtu upTmue.

3a noBpartak Ha NMCTy NapameTapa 4OBOSbaH je nputucak Ha Tactep Invio.

3a nospatak Ha CepBMCHM MeHU A0BOSbaH je nputucak Ha Tactep Info. 3na3 n3 CepBuCHOr MeHWja eNeKTPOHCKe NroYe BpLUmn
ce nputuckoMm Ha Tactep Info 10 cekyHaM unu ayTomaTtcky HakoH 15 MUHyTa.

“Hi” - MeHu uctopmje

Mukponpouecop je y cTawy Aa MemopuLLe yKkynaH 6poj caTu ca enekTPOHCKOM MNSI0YOM Koja ce Hanaja enekTpu4HOM CTPYjoMm
(Ht), 3agrmx 10 HencnpaBHOCTU U pagHe caTe ropyoHuka (Hb).

WcTopujcku nogaTtak H1 npeactasrba HajHOBUjy HEMCNPABHOCT Koja ce nojaBuna, oK uctopujcku nogatak H10 npeacrasmba
cTtapujy HeucnpasHocT. LLndpe cavyBaHnx HemcnpaBHOCTU ce Mpukasyjy n Ha ofaroBapajyhem MeHujy AarbMHCKe KomaHae
Opentherm.

MpuTtunckom Ha Tactepe ope/Jone moryhe je npernegatv HenmcnpaBHOCTW. 3a NpuKas BpeOHOCTU AOBOSbHO j€ NMPUTUCHYTU
Tactep Invio kag je o3HadeH ogroBapajyhu napametap.

3a noBpaTtak Ha NUCTY HeMCNPaBHOCTM AOBOSbaH je NpuTKUcak Ha TacTep Invio.

Ht YkynaH 6poj caTu ca enekTpoHCKOM MNSI04OM Koja ce Hanaja enekTpu4YHOM
cTpyjom

H1 LLindppa HencnpaBHOCTM
H2 LLndppa HencnpaBHOCTM
H3 LLindppa HencnpaBHOCTM
H4 LLincppa HencnpaBHOCTM
H5 LLindppa HencnpaBHOCTM
H6 LLndppa HencnpaBHOCTM
H7 LLindppa HencnpaBHOCTM
H8 LLindppa HemcnpaBHOCTM
H9 LLindppa HencnpaBHOCTU
H10 LLindppa HencnpaBHoCTM
Hb Bpoj catn paga ropnoHvka

3a noBpatak Ha CepB1CHM MeHU J0BOSbaH je nputucak Ha Tactep Info. N3nas3 n3 CepBucHOr MeHWja eNeKkTPoHCKe NroYe BpLUmn
ce nputuckom Ha Tactep Info 10 cekyHaOn nnu aytomaTckum HakoH 15 MuHyTa.

“rE” - PeceT nctopuje

Ako ce nputucHe TacTep Invio y Tpajawy o4 3 cekyHae, buhe moryhe nsbpucatn cBe MemopucaHe HemcnpaBHoOCTU y MeHujy
ucTopwje: enekTpoHcka nroYva aytomaTtckv n3nasu n3 CepBucHor MeHuja, a v ce noTBpavnna pagma.

Mana3 n3 CepBUCHOT MEHMWja ENEKTPOHCKE MIioYe BPLUM ce NpUTUckoM Ha TacTtep Info 10 cekyHau nnm ayToMaTcku HakoH 15
MUHyTa.
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1.5 YnyrtcrtBa 3a pan

Kapa ce npaBunHoO nHCTanupa n noaecu, pag ropuoHunka je noTnyHO ayTOMaTCKu U He 3axXTeBa 3amncTa HUKaKBO ynpaBrbame
Of, CTpaHe KopUCHWKa. Y cryyajy HecTaHKka ropvMea Unm HencnpaBHOCTU, FOPUOHMK Ce UCKIbyYyje u 6nokupa ce. Mpenopyyyje
ce faa ce 06e36eau pegoBHO cHabaeBare ropyBOM Npe Hero LUTO ce y NOTNYHOCTM NOTPOLLK, Kako b1 ce cnpeyno Henponucax
pag ropuvoHuKa.

OOGpaTnTh Naxwy Ha TO Aa Y NPOCTOPUjU Y KOjOj je MHCTanuMpaH ropMoHUK, OCUM TOra LUTO Ce Y H0j HE CMejy Hanasutu
3anarbMBM NpegMeTv UNn martepujanu, KOpo3uBHY racoBU UMK UcnaprbMee MaTepuje, He Byae NpucyTHa HUKakBa npaluvHa.
Haume, npaluuHa kojy npuBnavm BeHTUNATop, Npuaka y3 nonatvue potopa 1 Ha Taj HauuMH CMakbyje MPOTOK Basgyxa umu
MOXXe [a Npoy3pokKyje 3aryliera 1 cMakbu CTabunHOCT NnamMeHa YMme ce yrpoxasa edukacHoOCT paja.

ff HEMOjTe AO03BOJIUTU Aa TOPUOHUK Aupajy HeCTpy4He U HEUCKYCHe ocob6e nnu geua.
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2. MOHTUPAKE

2.1 Onwre oapenbe
HameHa oBor anapata Tpeba aa 6yae camo 3a ynotpeby, 3a Kojy je U3puymMTo NpeaBru?eH.

OBaj ce anapar, y cknagy ca HheroBum Kapaktepuctukama v nepcdopmMaHcama, U Herosoj TEPMUYKOj CHa3M MOXe NocTaBrbaTtu
Ha reHepaTtope TOMmnoTe Ha YBpcTa ropmea. CBaka Apyrayvja ynotpeba ce Mopa cmaTpaTtu HENPOMUCHOM, W CTOra ONacHOM.
Huje [o3BOSLEHO HWM OTBapakbe WM AMpake cacTaBHUX AeroBa anapaTa, ca M3y3eTKOM caMO OHMX [ernoBa Koju cy
obyxBaheHn ofp)xaBareM, HUTW je J03BOSbEHO BPLUMTM M3MEHe Ha anapaTty kako 6u ce npomeHwune nepdopmaHce wunm
HameHa ynoTtpebe.

AKO je TOpMOHUK OMpeMIbeH dodaTHWM ype?ajuma, rapHuTypaMa unv npubopom, Mopajy ce KOpUCTUTM CamMo OpUrMHarHM
Npoun3Boau.

MOHTAXY N KAIIMBPUCAHKE TOPUOHUKA TPEBA OA OBABM CAMO CTPYYHO OCOBJbE MNMOY3OAHE
OCMNOCOBJLEHOCTHW, TMPUAOPXABAJYHRU CE CBUX WMHCTPYKUWMJA KOJE CY HABEJEHE Y OBOM
TEXHNYKOM TPUPYYHUKY, KAO N CBUX BAXERMX 3AKOHCKMX OOAPEOABA, HALMOHANHUX WU
EBEHTYAIHUX JTOKANMHUX NMPOMNCA NMPEMA NPABUITNMMA JOBPE TEXHUKE.

2.2 MoHTupake Ha KoTao
MecTo MOHTMpaHa

lMpocTopwuja y kOjoj ce MOHTUpa KOTao U ropvoHMK Tpeba Aa uma oTBOpe npema crosrba Kako je TO nmponucaHo Baxehum
CTaHAgapAavmMa. YKONUKO Yy UCTOj NPOCTOPUjU MMa BULLE FTOPUOHUKA UM OACUCHWX BEHTUIaTopa Koju Mory Aa page 3ajegHo,
OHZa BEHTUMALMOHN OTBOpY Tpeba Aa Gyay AMMEH3MOHNCaHM 3a UCTOBPEMEHO (hYHKLMOHNCaEe CBMX anapara.

Mecto MoHTMparwa mopa ga 6yne 6e3 sanarbmBux npegmeTa unu MaTepujana, KOPO3WBHMX racoBa, MpalvHe unu
nucnaprbmBux martepuja, Koju kaga MX BEHTMNaTtop npvByYe MOry Aa 3arywe yHyTpalhe LEeBWU FOpPMOHWKa Wnu rnaBy
ropuoHuka. MpocTopuja Tpeba aa 6yae cyBa M He cMe Aa Byae U3noxeHa KUK, CHery unm Mpaay.

MpuuBpcTUTE rOpuoHMK Ha BpaTa. ObaBuTe enekTpuyHa NPUKIbyYMBaHa Kako je TO AaTo Ha cap. 4.4 "EnektpuuHa wema"
(enekTpuyHOj Wwemu). Y cnyyajy Aa ce ropvoHuk nHctanupa y kotny SFL, kopuctute ogroeapajyhm komnneT 3a npomeHy.
YMeTHUTE coHAy TemnepaTtype cagpxaHy y KOMNneTy y omMoTay Tena KoTna oA NuBeHor reox?a n obaeuTe ogrosapajyha
eneKkTpy4Ha NpuKIbyymBarea.

FOPNOHUK JE MPOJEKTOBAH OA PAOW HA TEHEPATOPY TOIMJIOTE CA CHWMXEHUM TMNPUTUCKOM
KOMOPE 3A CAIrOPEBAHSE.

PE3EPBOAP 3A TNEJIETE MOPA OA BY[AE MNMOCTABJbEH TAKO OA CABUT/BUBA LIEB 3A MNMOBESVBAHE
MY>XA/TOPNOHUKA HE BYAE N3NOXXEHA OE®OPMALMJAMA NN CABUJAHKBNMA.

Be36egHOCHM ype?aj NPOTUB NperpejaBama

eHepaTop TOonnoTe Mopa Aa byae onpemrbeH BNacTUTUM ype?ajem 3a 3alTuTy o nperpejaBarba. AKo je NpeaBu?eHn ype?aj
CUIypHOCHM TepMocTarT, Tpeba ra nosesaTtu Ha nNpukrbyyke 20 n 21 NpUKIbYYHE NETBULLE Y YHYTPALLHOCTN FTOPUOHMKA (HaKoH
LUTO Ce YKINOoHM npemocHuk). 3a kotnose FERROLI koju HUCY onpemIbeHn CUrypHOCHOM cnuparnoMm, NnoTpebHo je KopucTuTu
komnnet 033001X0.

YA

20/21

cnuka 5 - lloBeanBawe CUTYPHOCHOTI TepMocCTaTa
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YnyTcTBa 3a MOHTaxy ropmoHuka Ha nenete SUN P N Ha kotao SFL

Mory ce pobutn onumoHn KoMNneTn 3a ynotpeby ropuvoHnka Ha nernete ca kotrnosBuMa SFL. 3a MOHTaxXy KOHCynToBaTtu
ynyTCTBa KOja ce Hanase y ogrosapajyhem komnneTy.

Mo 3aBpLUETKY MOHTaXe KoMmnrieTa Ha KOTao, MOHTUPAaTW FOPUOHMUK.

MpuuBpcTUTK MNasHuuy “L” 3aBpThunma “M” a ropmoHuk HaBpTkom “N”. MpukrbyunTtn kabn “E” Ha cTte3He npukrbydke 20 i 21,

a kabn “T” Ha ceHsop “V” 1 cTe3He npukrbyyke 4 u 5. MNpunyBpcTuTy KyhnwTe “P” Ha Teno ropmMoHuka 3aBpTuma “R” a geo “S”
Ha rOPUOHMUK.

cnuvka 6
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YnoxuTu LUEB 3a Hanajake ca noroHoM “Y” y cya 3a cakynrbawe neneta “X” n 06aBuTn NoBe3nBare NyXa-ropuoHuka Tako aa
caBuTrbuBa UeB “W” He Byae usnoxeHa gedopmauujama n/munu casujarbmma. HeonxogHo je obpatuTu naxkwy Ha AUMEH3NjY

faTty Ha cnuka 7.

MopecnTn ropuoHUK Kako je To Nnpeasu?eHo y ogroeapajyhem ynyTcTBy 3a ynoTtpeby, a nocebHo noctaBuTy napametap u05
Ha ynpaBrbaykoj jeANHULIM FOPMOHUKA KaKo je TO HaBedeHo Ha Tabenw.

cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017

Mopen ropuoHuka SUN P7 N SUN P12 N
Mogen kotna SFL SFL 3 SFL 4 SFL 5 SFL 6 SFL 7
HomuHanHa npom3BogHOCT TonnoTe kW 24,9 33,4 41 48 55
HomwuHanHa npon3BoAgHOCT TonnoTe kW 22 30 36 42 48
Mapametap u05 2 5 3 4 5
cnuka 7
cnuka 8
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2.3 EnexkrpuyHu Npukbyyum

"OpW1OHWMK je onpemIbeH BULLENOSHOM MPUKIbYYHOM FIETBMLIOM 3a eNekTpuyHa NoBe3nBama; 3a NPUKIbyYnBara, norneqajte
enekTpuyHy wemy y nornaerby ‘4 Kapaktepuctuke u TexHMYKM nogaum”. [pukibydmBara koja Tpeba ga uv3BpLum
MHCTanartep Cy o3HayeHa Ha eNnekTPUYHOj Wemu (Buam crvka 17) UCnpekuaaHum nMHujama.

HyxvHa npukrbydHux kabnoea mopa ga omoryhu oTBapame ropMoHVKa U eBeHTyanHo 1 BpaTta KoTna. Y cryyajy kBapa Ha
kabny 3a Hanajake ropuoHuKa, heroBy 3ameHy Tpeba aa BpLUM camo ocrnocobrbeHa ocoba.

TOpMOHMK Ce NpUKIbyYyje Ha MOHOga3Hy enekTpudHy nuHujy, 230 V/50 Hz.

EdmKkacHOCT M afeKBaTHOCT MHCTanauuje 3a ysemrberwe Tpeba fga npoBepu NpodiechoHarnHo KearnvpuKoBaHo
ocobrbe, a Mpou3Bo?ay Huje OAroBopaH 3a LUTETy, Koja je Npoy3poKoBaHa ycrend OACYTHOCTU Y3eMribera
uHcTanaumje. Ocum Tora, NPOBEPUTY [a N je eNleKTpuyHa MHcTanaumja ogroeapajyha 3a MakcumarHy npuMIbeHy
cHary anaparta, Koja je HaBeZeHa Ha NNoYULM ca TEXHUYKUM Nodaumma Ha KoTy.

BaxHo je obpaTntn naxwy Ha nonaputeT (PA3A: cme?u kabn / HYJNA: nnaeu kabn / YS3EMIbEHE : XyTo-3eneHu
kabrn) y NpuKIbyyLMMa 3a NoBe3nBake Ha eNeKTPUYHY MpPexy.

2.4 Hanajaw-e ropuoHuka ropuBom

OnwTe ogpende

lopuoHuk Tpeba fa ce Hamaja BPCTOM ropvBa 3a Kojy je NMpeaBu?eH, Kako je TO HaBedeHO Ha Mroyuum ca rnogauvma Ha
anaparty v Ha Tabenu ca TEXHWUYKUM nogaumma y sez. 4.3 OBOM YMyTCTBY.

Mpenopy4yjeMo KOPUCHUKY Aa KOPUCTU nerneTe Ao6por KBanuTeTa, NOLTO OHe HWUCKOT KBanuTeTa Npyxajy HUCKY TOMMOTHY
Moh, BMCOK cafpxaj nenena LToO MMa 3a nocreguuy vecte notpebe 3a unwhereM, MOryhHOCT npeBpemeHor xabara
cacTaBHUX [erioBa FOPUOHUKA KOjU Cy W3NOXEHW BaTpW, 3aryluewse MyXa M ropuoHuka ycren npekoMepHor AoBofa
CTPYroTuHe, 3aTium Griokupara paga ycnen Tanoxera MaTepujana Koju He Mory fja carope Yy ropuoHMKY.

[a 6ucTte HanpaBunM pasnuKy y KBanuteTy neneta Tpeba ce NpuapKaBaTh HEKMX MPaKTUYHKX NOCTynaka:

« Tpeba pa 6yay y o6nvky LMnuHAapa KOHCTAaHTHOT NPEYHVKa U Aa UMajy rnaTky 1 CBETY MOBPLUMHY.
« TpoBepUTU Ha eTUKETM Aa N1 CY HAaBe[EeHW OCHOBHY NOAALM O cepTudmKaLmjy KBanuTeTa.
« TpoBeputu oa nu cy nakoBawa NOTNyHa Tako Aa neneTu He ancopbyjy Bnary.

Mywewe neneta
Y poky og 40 myuHyTa mMoryhe je akTuBMpaTy Nywex-e neneta noLUTo Ce YKIby4W Hanajake ropuoHrKa enekTpu4yHOM CTPYjoM.

Y TOKy TOr BpemeHa, cuctem he ctaBuTu Ha pacnonarawe 3 nokyLuaja og no 5 MmnHyTa, y TOKy Kojux he ce akTmBupatm camo
nyxacTn JoBof.

3a Bpeme nyhetba neneta Hehe 6UTU Moryhe narbexe roproHuka.
Pepocnen:

1. YKibyuuTun Hanajake ropuoHnKa enekTpuyHOM CTPYjoM.

2. CauvekaTu 3aBpLUeTaK ha3e NPeTXoaHOr NpoBeTpaBaksa.

3. YKMOHWTW 3axTeB 3a Narbere ropnoHuKa.

4. TpuTucHyTM 1 gpxatn nputucHyT Tactep ¥ (nos. 10 - cnvka 1) y TOKy 3 cekyHAe.
- Tpenhe “R” (no3. 5 - cnuka 1) Koju naeHTUUKYje NokpeTarwe NocTynka nywera neneta (PELLET).
- MNocne gBe cekyHae, NyxHW gosof he OUTWM HanajaH eneKkTPUYHOM CTPYjOM U TO Y KOHTMHYMPAHOM PEXUMY Y TOKY
MakcMMarsHo 5 MuHyTa.
- Y 6rro KoM TPEHYTKY, ako ce NpuTUcHe 1 apxu nputucHyT Tactep ¥ (nos. 10 - cnvka 1) y TOKy 3 cekyHae, MOXe aa ce
3aBpLuUM nocTynak nywena MNENETA.

5. Y cnyyajy kaga ce OOCTUIHE MaKCMMarnHoO Bpeme Nykwena neneta (5 muHyTta), uckibyunhe ce enekTpuyHO Hanajarwe
ny>XHOr AoBOAa neneTa.

6. TputncHyTM 1 gpxatn NputucHyT Tactep W (nos. 10 - cnvka 1) y TOKy 3 cekyHAe.
- Hectahe HaTnnc “R” n gucnnej he ce BpatuTn Ha HOPManHoO PYHKLMOH/CaHE.

7. Y cnyyajy kaga npBu NOKyLUAj HMje 61O AOBOSbaH, MOHOBUTU MPETXOAHM peaocren onepaumja o Tadke 4 3a cTapToBake
Apyror nokyliaja

8. Y cnyyajy ga apyrv nokywaj Huje 6uo JoBOrbaH, NOHOBUTY NPETXOOHW peaocnes onepauuja og Tavke 4 3a cTapToBake
Tpeher 1 nocnegwer nNokyLaja

9. [a 6y morna ga ce usseay octana 3 nokyLluaja, UCKIby4MTM U MOHOBO YKIbYYMTU eNEKTPUYHO Hanajake anapaTa

10. Kag je usBpLueHO nyHeHbe NerneTta, yCrocTaBuTe 3axXTeB 3a Narbere ropuoHMKa.
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2.5 MNMoBe3uBake Ha CNOJLHU Fpejay Boae 3a NPOU3BOAHY TONJe cCaHUTapHe Boae
MoBe3uBawe ca CKNONOM 3a LiMpKynaumjy

EnekTpoHcka nnoya anapata je npunpemibeHa 3a ynpaBrbake CMoSbHUM rpejadyemM BoAe 3a Mpunpemy Tomne CaHuTapHe
Bogde. Ob6aBunTN NoBe3nBarke Ha XMapaynMyKy MHCTanauvjy npema wemm cnvka 9 (nymne n HenospaTHU BeHTUNM Tpeba ga ce
ncrnopyye nocebHo). O6aBnUTH eneKkTPNYHa NPUKIbYYMBaH-a Kako je To 4aTo Ha eNnekTpUYHOj Lemu (Bnam cnvka 17). HeonxogHa
je ynotpeba coHge FERROLI. Cuctem 3a ynpaBrbawe KOTNoM, kog criegeher ykrbyunmBana, NnpenosHaje NnpucycTBO COHAE
rpejaya Bode u aytomaTCku ce KOoHdurypuile, aktusupajyhu npu ToMe AUCnnej u komaHae Koje ce ogHoce Ha OyHKUUjy
npunpeme caHuTapHe BOAe

cnuka 9 - Lllema noBe3uBawa ca CKNonom 3a uMpKynaLmjy

JlereHpa

8 M3na3 Tonne caHntapHe Boae
9 Yna3s xnagHe caHuTapHe Boae
10 MoTucHa cTpaHa nHcTanauuje
11 lMoBpaTHa ueB UHcTanauuje

32 Ckrion 3a uupkynauujy rpejHe Boae
42 CeH3op TemnepaTtype caHuTapHe Boae
130 Ckron 3a uupKynauujy rpejada Boge
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MoBe3nBawe ca CKPeTHUM BEHTUIIOM

EnekTpoHcka nnova anapara je npunpemrbeHa 3a ynpasrbake CroSfbHVUM rpejadyem BoAe 3a npunpemy Tommne caHuTapHe
Boge. O6aBnTU NoBe3uBare Ha XMapaynuyKy nHcTanauujy npema wemm cnvka 10 (Tpokpaku BeHTun Tpeba ga ce ncnopyuu
nocebHo). O6aBUTK enekTpuYHa NpPUKIbyYMBaHka Kako je TO AaTO Ha enekTpu4yHoj wemn (Buam cnuka 17). HeonxogHa je
ynotpeba coHage FERROLIL.

@ MpomeHntn napametap P25 n3 "MeHwnja Pasymreusu napameTtpu” Ha 3.

Cuctem 3a ynpasrbawe KOTNOM, kof cnegeher ykibyumBara, NpernosHaje npucycTBo COHAE rpejaya BoAe 1 ayTomaTcku ce
KOHpurypuile, aktueupajyhn npy Tome gucnnej n KomaHae Koje ce ogHoce Ha byHKUMjy npunpemMe caHuTapHe Boae

cnuka 10 - LLlema noBe3nBawa ca CKPeTHUM BEHTUNIOM

JNlerenpa

8 Manas Tonne caHnTapHe Boae
9 Ynas xnagHe caHuTapHe Boae
10 MoTucHa cTpaHa nHcTanauuje
1 lMoBpaTHa ueB UHcTanauuje

95 TpoKpaku BEHTUI - 2 Xuue ca NoBpaTHOM OMpyromM (Huje NCnopyyeH)

» Ca HanajaweMm enekTpmnyHoMm cTpyjom (230 VAC) = nonoxaj rpejara
/ * bBes Hanajakba enekTpMyYHOM CTPYjOM = MONOXaj CaHUTapHe Boae
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3. CEPBUC N OOPXXABAKE

Cee onepauuvje Ha nofellaBaky, NywWTawy Yy pag M oapxaBawy, Tpeba ga obasu kBanudumkoBaHo ocobrbe noysgaHe
0CnocobrbEHOCTH, Yy carnacHocTh ca Baxkehum nponucuma. Ocobrbe Hale MpogajHe opraHnsaumje n TexHUYKor cepeuca 3a
npyxare ycnyra Kynuuma y oqHOCHOM noApydjy cToju Bam Ha pacnonarawy 3a 6yayhe KoHCynToBame.

FERROLI ogbuvja cBaky 04roBOpHOCT 3a LUTETY NPOY3pOKOBaHy cTBapmMMa u/mnm ocobama, koja je Hactana ycnep owrehena
anapaTa o4 CTpaHe HekBanudukoBaHux n HeoenawheHmx ocoba.

3.1 MywTare y paa
MpoBepe koje Tpeba 06aBuTH Npe NPBOT NyLUTaka y pag, v Nocre CBMX pafoBa Ha ofpXKaBakby, Koju cy 06yxBaTunu oaBajarte
o VHCTanauuje, Unun nocne MHTEPBEHLMja HAa CUTYPHOCHUM ype?ajuma unv Ha AenoBrMa ropuoHuKa:

MNpe narmexa ropMoHuKa

« [lpoBeputn Aa nu je ropnoHNK NPONUCHO NpuyBpLlheH y KoTny ca kannbpaunjama Koje Cy NPeTXOAHO HaBedeHe.

* YBepuTu ce Aa Cy KOTao 1 MHCTanauuvja HanyweHn BOAOM UNn AnjaTePMUYKMM yIbeMm, Aa Cy BEHTUNW Xnapaynuykmx Kona
OTBOPEHU 1 Aa je LeBHM BOA 3a eBaKyauujy QMMHKX racoBa cnobogaH v NnponucHO AMMEH3NOHUCAH.

+ [poBepuTy 3aTBapare BpaTa KoTna, Tako Aa ce nnameH obpasyje camo yHyTap KOMOpe 3a caropeBame.

+ [poBepuTy NPONUCHO NOCTaBIbake MyXa N CaBUTIbLVBE LIEBM 3a MOBE3MBaHE Ha FOPUOHMK.

* HanyHuTtn pesepsoap nenetama.

+ [lpoBepuTn NPOMUCHO NOCTaBIbake N NOBE3MBaH€ TeMnepaTypHe CoHAE.

@ MpoBepuTn Aa je pewetka (No3. 1 cnuka 11) YncTa.

cnuka 11 - PeweTka ropmoHuka

Marbexwe ropnoHuka

+ JloBecTv Hanajawe enekTPUYHOM CTPYjOM 3aTBapar-eM rMaBHOT Npeknaada ucnpes ropuoHvka.
+ 3a nymwete nyxa nenetuma sugute sez. 2.4.
« 3aTBOpuTE NUHKjy TepmocTaTa (koTao/npoctopuja).

CSR_ 213
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Kanubpauuja ropuoHuka

1. lNosesaTn aHanusaTop caropeBaka Ha 13nasy KoTna v oCTaBuUTVN FOPUOHUK Aa pagu nog nyHuM pexunmom 30 MUHyTa; Yy
Me?yBpeMeHy NpoBepuTY paj LeBHOr BOAA 3a eBaKyaunjy AMMHUX racosa.
NMPOBEPUTU OA JE Y KOMOPU 3A CATOPEBAHE CHUXEH NMPUTUCAK
MpoBepuTH caropeBare Npu MakCUMarHoj CHa3un ropMoHvka (MoJeLleHoj Ha OCHOBY HOMUHArIHE CHare KoTna).
4. [lapameTpu caropeBatba:
* O, n3ve?y 5% 1 9%
*  CO uname?y 150 n 1000 ppm

HAMNOMEHA

BpenHocT CO je ycrnoBreeHa KBanuteTom nenerta, KOIMYMHOM NprbaBLUTUHE NPUCYTHE Ha rMaBu caropeBaka U npomMaje
KoTna.

Ako je noTpebHo, 3a kanMbpaLujy ropMoHuka, NPOMEHUTN 3a4aTy BpeOHOCT 3a BeHTUnaTtopa, Mewajyhu ogrosapajyhe
napameTpe (Buam naparpad “Menu 3a napameTpe” on page 203 1 Table 2, “MakcumanHa cHara ropMoHuka,” on page 201).

whh

5. HakoH npoBepe caropeBara Npy MakcMarHoj CHa3u, NPOBEPUTU U OCTare Kopake ropmoHuKa, MoHaBrbajyhm npeTxogaHo
onucaHyn nocTynak u cMmawyjyhm BpegHocT napameTpa u05 go 1 (Buau naparpacd MeHn 3a napameTpe v Tabeny 2
naparpaca 2.4).

6. Ako Xenute ga ropMoHuk pagu y MogynapHom pexumy, noTpebHo je npomeHnTn napametap t18 (Buam naparpadg Menu
3a napameTpe)

7. YcnocTtaBute napameTap 3a MakcMMarHy cHary ropuoHuka u05 Ha xerbeHy BpeHOCT (NOAeLLeHY Ha OCHOBY HOMUHarHe
cHare koTna)

3.2 OppxaBawe

MpoBepe n KOHTpone

MpoBepuTn nepuogmyHoO YicTohy AenoBa ropuMoHuKa Koju Cy CKIIOHU Aa ce 3anprbajy y 3aBUCHOCTU Of KBanuteTa
neneta unu 360r nowuer noAeLlaBaka roOpMOHMKA.

MpoBepuTK NeprMoanyHO pe3epBoap 3a MNerneTe U yKNOHWTU Hacrnare npawivHe Ha AHy. [NpekomepHo HaTanoxeHa
npawumHa morna 6u ga yrposv npaBuriiHo cHabaeBaHe ropuoHnKa ropuBoMm.

"OpnoHUK 3axTeBa NepMoanYHO oapXaBake HajMake jeJHOM rofuLLHbe, Koje Tpeba fa o6aBm KBanMdmKoBaHO ocobrbe.

OcHoBHe onepauuje koje Tpeba 06aBnTH cy:

* KOHTpoOrna u yvwhere yHyTpallkbux 4ernoBa ropuoHnKa 1 KoTna Kako je To HaBegeHo y cneaehnm ogerbumnmva;

* KOMMNMEeTHa aHanu3a caropeBamnsa (nocne paga y ToKky Hajmawe 10 MMHyTa) 1 NpoBepa NpaBuUHoOr kKanubpucama.

OTBapare nnawTa 1 AeMOHTaXa ropuoHuKa

Mpe Bpwena 6UNo kakee pagrwe oapkaBara UNU KOHTPOMeE yHyTap roOpMOHWUKA, NMPEKUHYTU Hanajake ropuoHuKa
€eKTPUYHOM CTPYjOM MyTeM rnaBHOT NpekMaada nHcTanaumje.

3a oTBapame

OpnBpHyTV 3aBpThe (A) U ckuHyTM nnawT (B). Moryhe je AMpPEKTHO MpUCTYNUTU YHYTpallkUM KOMMOHEHTaMa, MOTOpY,
BpaT¥Ma Ha cryliTare, UTA,.

cnuka 12 - OTBapame nnaiwTa
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3a OEeMOHTaXy ropuoHuKa

HakoH cknpara nnawTa, oaBpHYTU HaepTKy (C) 1 oABojuTH Teno, OABPHYTH 3aBpTh-e 3a npuyspwhusamwe (D) n n3sagntu
MnasHUK ropuoHuka (E).

cnuka 13 - [leMOHTaXxa ropMOHMKa

MpoBepe Ha genoBUMa U KOMMOHeHTama
BeHTunatop

MpoBepuTe Aa ce yHyTap BEHTUNaTopa WM Ha fonatuuama poTopa Huje cakynuna npalivHa: cMatksyje NpoToK Basgyxa u
y3poKyje 3ara?uBare Npy caropeBatby.

['maBa ropmoHuka

MpoBepuTe oa N cy CBM AENOBW rMaBe ropMoHuKa HeoliTeheHu, Aa HUCY AedopmMucaHn ycnes BUCOKe TeMnepatype, Aa
Hemajy HeumcTohy Koja 4onasn o4 crnorba M 4a N Cy NPONMUCHO MOCTaBIbLEHM.

DOTOOTNOPHMK

OuucTtute cTakno og €BEeHTYyalHuX Hacnara npawiunHe. (DOTOOTFIOpHMKje YTUCHYT y nexuuiTe, aa OucTe ra usBagunm nosyuute
ra npema cnorba.
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3.3 PewaBake npo6nema

KoTao je cHabaeBeH ycaBpLUEHNM CUCTEMOM 3a ayTOAUjarHOCTMKY. Y Crny4ajy HEMCNPaBHOCTU Ha FOPUOHUKY, aucnrnej (nos. 4
- cnuka 1) Tpenhe npukasyjyhu wndpy HemcnpaBHOCTU.

Vima HepocTaTaka koju Mory Aa npoy3pokKyjy nepMaHeHTHa bnokupara (03HayeHu cnoBom "A™): 3a MOHOBHO YCMOCTaBbake
HOpMarHor paga AoBoJSbHO je nputucHyTn Tactep "Ripristino” (Ycnoctaerbamne) (M03. 8 - cnvka 1) y TOKy 1 cekyHae; yKOnmko
FOPUOHUK NMOHOBO HE CTapTyje, HEONXOAHO je Hajnpe OTKMOHUTM HeJocTaTak.

Opyrm HegocTaum y3pokyjy npvBpemMeHa 6roknparwa (o3HadeHn crnoBom “F") koja ce ayToMaTCKu peceTyjy UMM BpeaHoCT

MOHOBO Y?€e Y HOpMariHO pagHo nogpydje Kotna.

Ta6ena. 5 - llucra HeucnpaBHOCTH

LWudpa |[HeucnpasHocT

Y3pok

Pewemre

BJ'IOKVIpaH:e 3aTO0 WTO HEMa
naroeta ropuoHuKa

A01

PesepBoap 3a nenete npa3aH

HanyHuTu pesepBoap nenetama

Kabn nyxa npekvHyT unun otkaveH

YcnoctaBuTu noeesvBare

OTNOPHUK 3a Narbewe HeucnpasaH

3aMeHUTU U UCNpa3HUTKM rMaBsy of neneta

MMaBa 3a caropesare nprbasa

McnpasHuutu je n ounctutun

LleBHu Bog 3a goBoA neneta 3avensbeH

OpyenuTu ra, NPOBEPUTM Aa N je rnaea 3a
caropeBatbe 3anylleHa v eBeHTYyarHo je
MCIPasHATK

F02 [awene napasntHor nnameHa

3axTeB 3a TOMMNOTOM je 3aBpPLUEH, an FOPUOHMK 1
narbe nokasyje nnameH

Cauekatu 3aBpLieTak ﬂOCTBeHTMﬂaLlVIje

MapameTpy narbera HUCY NPOMUCHY

MpoBepuTy NapameTpe narbewa

Briokvparse 360r napasuTHor
nnameHa

A02

DOTOOTNOPHMK Y KpaTKOM Crojy

3ameHUTH hOTOOTNOPHMK

CtpaHa cBeT/IoCT naga Ha oTOOTNOPHUK

YKNOHUTN N3BOP CBETNOCTU

I'IapameTpM narbesa HUCY NponnucHun

MpoBepuTn NnapameTpe narbexa

A03 HewcnpasHocT kabnupara

MpecnojHuk 3a cTe3He nNpukrbyyke 20-21 Huje
nose3aH

MpoBepuTn Kabnupatsbe

Briokmpatse curypHocHor

KoTao y crtawy npunpaBHOCTU

O4mncTUTU ra n NPOBEPUTH MPOMUCHY
MUHMManHy npomajy aumMraka (10Pa)

€eneKTpoHcKe nno4ve

nnoye

A04
TepmocTaTa nyxa CurypHocHu TepmocTat 3ameHuTn ra
Kabn ny>a npekuHyT nnu otkaveH MpokoHTponucaTy noBe3nBame
LleBumua 3a noBeanBame ceH3opa 3a npuTucak .
npurkbeyeHa SamenvTy je
FO5 HewcnpasHocT nogeluaBama P
npuTUCKa y LIeBHOM BOAY Mortop BeHTMnaTopa owTeheH 3ameHnTn ra
PagHo kono BeHTMNaTopa nprLaso Ouuctutu ra
HeucnpaBHocT AaBava nputucka
F06 P A P Mpekung y kabnupary MpoBepuTn kKabnmpare unu 3aMeHUTN CeH30p
(oTkaveH)
CeH3op owTeheH
HewcnpaBHcOT coHae Tena kotna .
F10 . Kabnupame y kpaTkom cnojy MpoBepuTn Kabnmpare unu 3aMeHUTN CEH30p
(ako je akTBMpaHa)
Mpekuna y kabnupary
CeHzop owTeheH
HewcnpaBHocT ceHsopa 3a :
F11 Kabnupame y kpaTkom crnojy MpoBepuTn kKabnupare unu 3aMeHUTN CeH30p
caHuTapHy Boay
Mpekuna y kabnupary
F14 HeuncnpaBHocT napameTapa MorpeluHo noaeLleH napameTtap enekTpoHCKe MpoBepuTN N eBEHTYaNHO NPOMEHUTN

napametap efieKTPOHCKe Mroye

F34 HanoH Hanajaba Hwxu o 170V

Mpobnemun Ha enekTPUYHOj MpeEXu

MpoBEPUTH eNEKTPUYHY MHCTanauujy

HewcnpaeHocT napametapa
€r1eKTPOHCKE Mroye

F37

MorpeluHo nogeLleH napameTap enekTpoHcke
nnoye

MpoBEpUTH N EBEHTYANTHO NPOMEHUTH
napametap efieKTPOHCKe Mroye

HewucnpaeHocT napametapa
€reKTPOHCKe nroye

F42

MorpeluHo noaeLleH napamerap enekTPoHCKe
nnove

lMposeputn n €BEHTYyasiHO NPOMEHUTU
napameTap efnieKTpoHCKe niove

216
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4. KAPAKTEPUCTUKE U TEXHUYKK MOOALIN

4.1 OunmeHsunje
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cnuka 14 - Qumen3sunjckn SUN P7 N
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cnuka 15 - AumeH3aujckn SUN P12 N

217

cod. 3541F710 - Rev. 00 - 05/2017



Ferroli SUNPN

4.2 OnwiTK U3rnen u rMaBHU cacTaBHU OAeNOBU

A
<~
cnuka 16
Jlerenpa
1 [asay nputucka
2 Ynpasrbayka jeamHuua
3 Teno ropuoHunka
4 MpukrbyyHa neTsmua
5 KopwucHmykn nHtepdejc
6 OTnopHuK
7 POTOOTNOPHUK
8 Tepmocrar 85°
9 LleB 3a nyweHe ropmoHuka
10 MoTop
/ 1 PagHo kono BeHTMnaTopa
12 MnasHuk ropuoHuka
13 PeweTka
4.3 Tabena TeXHWYKUX NogaTaka
Mopauwun JeauHuua SUN P7 N SUN P12 N
WUpeHTtudmkaumone wndpe 0U2F6DXA 0U2F8DXA
MakcumarnHa nponsBoAHOCT TOMNMoTe kw 34,1 55,0 Q)
MwuHumanHa nponsBogHOCT TonnoTe kW 13,7 30,0 Q)
MakcumanHa npon3BogHOCT TonnoTe kg/h 7,2 11,6
MwuHUManHa NponsBoAHOCT ToMoTe kg/h 2,9 6,3
CTeneH eneKkTpuyHe 3alitute IP X0D X0D
HanoH Hanajarwa/dpekBeHumja V/Hz 230/50 230/50
MpumrbeHa enekTpuyHa cHara w 100 100
@ MpumrbeHa enekTpuyHa cHara ynarbaya 3a narbeme w 300 300
TexuHa npasHor Kotna kg 1 13,5
KanauuTet pesepBoapa | 195 323
Cappxxaj pesepBoapa kg 140 226
[nmeHsmje neneta (NpeyHUK/MaKc. AyxuHa) mm 6/35 6/35
CHWXeH npuTUcak Komope 3a caropeBahe mbar -0,2 -0,2
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4.4 EnekTpuyHa wema
HA NMPUKIbYYHY NETBULY HEMOJTE NOBE3UBATU CUMTHATNE "®A3E" U "HYNE“ KOJU OONA3E U3
ENEKTPUYHE MHCTANAUWJE.

CBA NOBE3UBAHA TPEBA OBABUTU KAO LLUTO JE NPUKA3AHO HA ENNIEKTPUYHOJ LLEMW.
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cnuka 17 - EnektpuyHa wema

HanomeHa: lNpe noBe3uBawa AarbMHCKE KOMaHAe MMM TepMmocTaTa OKOJIMHe, MOTPEeOHO je CKMHYTM MOCT Ha
KOHTakTma 9-10.

JlereHpa

A Hanajatbe enekTpmyHoMm CTpyjom

B Myx moTopa

C KoHTakT 3a 3axTeB

D CurHanu3sauuja 6nokvpatma

E [ebnokmpare ropuoHunka

FR POTOOTNOPHUK

16 BeHTtunaTop

32 Ckron 3a uupkynauujy rpejHe Boae (Huje ncnopy4deH)
34 CeH3op 3a TemnepaTypy rpejawa

42 CeH3op TemnepaTtype caHuTapHe Boge (onuuja)
49 CurypHocHu TepmocTart KoTna

72 TepmocTaT okonuHe (onuuja)

95 CKpeTHu BeHTUN (onuuja)

» Ca Hanajawem enektpnyHom cTpyjom (230 VAC) = nonoxaj rpejarba
+ bBes Hanajakba enekTpMYHOM CTPYjOM = MOMOXaj CaHUTapHe Boae

114 MpecocTaT 3a BOAY (HUje NcnopyyeH)

130 Cknon 3a uupkynauujy rpejaya Boae (Huje ncnopyyeH)
139 [arbuHcka komaHaa (onuuja)

218 CurypHocHu TepMmocTaT

239 Ynarba4y ropMoHuka

297 [aBay nputncka Basgyxa
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FERROLI S.p.A.
Via Ritonda 78/a

37047 San Bonifacio - Verona - ITALY
www.ferroli.com

Fabbricato in Italia - Made in ltaly - Fabricado en lItalia
Fabricat in Italia - NMpounasseneHo B Utanus - Proizvedeno u Italiji
Kataokeualetal otnv ITaAia - Olaszorszagban Készllt - MponsseaeHo y Utanumju
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